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МѢДНЫЙ ВСАДНИКЪ. 

ПЕТЕРВУРГСКАЯ ПОВѢСТЬ. * 

В С Т У Ш Е Н І Е . 

На берегу пусшынныхъ волнъ 
Стоялъ Онъ, думъ великігеь полнъ, 
И вдаль глядѣлть. Предъ Нимъ широко 
Рѣка неслася; бѣдный челнъ 

* Проітсшествге, оппсаипое въ сей повѣсти, основаяо на истиігв. 
Подробпости наводоеніл занмствовапы изъ тогдашпнхъ журпаловъ. 
Любопыіныс моіуть снравиться съ извѣстіемъ,составлеыыымъ В, И. 
Берхомъ. 
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4 С Т И Х О Т В О Р Е І І Т я . 

По ней стремклся одиноко. 
По мшисшымъ, гпопкимъ берсгамъ, 
Чернѣли избы здѣсь и піамъ, 

Пріютт> убогаго Чухонца; 
II лѣсъ, невѣдомый лучамъ 
Въ тпуманѣ спрятпгшнГаго солнца, 
Кругомъ шумѣлъ. 

II думалъ Онъ : 
« Отсель грозитпь мы будемъ Н І В Р Д І ; 

Здѣсь будетъ городъ заложенъ? 

ІІа-зло надмснному сосѣдуз 
Природой здѣсь намъ суждено 
Ві> Евроиу прорубиіпь окно % 
Ногою твердой с т а т ь при морѣ ; 
Сюда? по новымъ имъ волнамъ7 

Всѣ Флаги въ-гости будутъ къ ламъ — 

II запируемъ на-лросгпорѣ. » 
Прошло сгпо лѣтъ — и юный градъ, 
ІІолнощныхъ странъ краса и диво, 
Изъ тмы лъсовъ, изъ топн блатъ 
Вознесся пышно, горделиво: 
Гдѣ прежде Финскій рыболовъ, 
Печальный пасьшокъ природы, 
Одинъ y ішзкихъ береговъ 
Бросалъ въ невѣдомыя воды 
Свой ветхій нсводъ, нынѣ т а м ъ 

По оживлсішымъ берсгамъ 
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МѢДНЫЙ ВСАДНИКЪ. 5 

Громады стройныя гаѣсняшся 
Дворцовъ и башень ; корабли 
Толпой со всѣхъ концовъ земли 
Къ богашьшъ пристанямъ стрсмятся; 
Въ гранитъ одѣлася Нева; 
Мосгаы повисли надъ водами; 
Темнозеленьхми садаіуш 
Ея покрылись осшрова — 
И передъ младшею сшоЛйцей 

Главой склонилася Москва, 
Какъ передъ новою царицей 
ПорФироносная вдова. 

Люблю гаебя, П Е Т Р А піворенье 2 ; 
Люблю швой сгарогой, спіройный видъ, 
Невы державное теченье, 
Береговой ея гранишъ, 
Твоихъ оградъ узоръ чугунный, 
Твоихъ задумчивыхъ ночей 
Прозрачный сумракъ, блескъ безлунньш, 
Когда л въ комнашѣ моей 
Пишу^ чигааю безъ лампады, 
И ясны спящія громады 
Пусгаынныхъ улицъ, и свѣшла 
Адмиралвдейская игла, 
И, не пуская гаму ночную 
Иа золошыя небеса, 
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6 СТИХОТВОРЕНІЯ. 

Одна заря смѣнишь другую 
Спѣшишъ j давъ ночи пагааса; 
Люблю зимы швоей жесшокой 
Недвижный воздухъ и морозъ, 
Бѣгъ санокъ вдоль Невы широкой, 
Дѣвичьи лица ярче розъ, 
И блескъ и шумъ и говоръ баловъ, 
A въ часъ пирушки хоаосгаой 
Шипѣнье пѣнисгаыхъ бокаловъ 
И пунша пламень голубон; 
Люблю вхшнсшвенную живосшь 
Пошѣшныхъ Марсовыхъ йолей, 
Пѣхопшыхъ рашей и коней 
Однообразную красивосгаь, 
Въ ихъ сшройно - зыблемомъ сшрою 
Лоскутья сихъ знаменъ побѣдныхъ, 
Сіянье шапокъ эшихъ мѣдныхъ^ 
Насквозь прострѣленныхъ въ б о ю ; 
Люблю, военная столица, 
Твоей швердыни дымъ и громъ, 
Когда полнощная Царица 
Даруетъ сына въ Царскій домь, 
Или побѣду надъ врагомъ 
Россія снова шоржесшвуешь, 
Нди, взломавъ свой синій ледъ, 
Нева къ моряздъ его несегаъ 
И , чуя вешни дни, ликуетъ. 
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МѢДНЫИ ВСАДНИКЪ. 

Красуйся, градъ ПЕТРОВЪ, И СШОЙ 

Неколебимо, какъ Россія! 
Да умиршлся же съ тобой 
И побѣжденная сгаихід: 
Вражду и плѣнъ сшаринный свой 
Пусть волны Финскід забудутъ 
И гащешной злобоід це будупгь 
Тревожигаь вѣчный сонъ И Е Т Р А ! 

Была ужасяая пора: 
Объ ыей свъжо воспоминанье 
Объ ней 3 друзья мои, для вдхяь 
Начну свое повѣсгавоващ>е. 
Печалеігь будещъ шйй разскдз^ 
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Ч А С Т Ь П Е Р В А Я 

Надъ омраченнымъ Пстроградомъ 
Дышалъ Ноябрь осеннимѣ хладомъ } 
Плеская шумною волной 
Въ края своей ограды стрдйной, 
Нева металась, какъ больной 
Въ своей постелѣ безпокойной} 
Ужъ было поздно и темно; 
Сердишо бился дождь въ окно 
И вѣгаеръ дулъ, печалыю воя. 
Въ т о время изъ-гостей домой 
Пришелъ Евгеній молодой 
Мы будемъ нашего героя 
Звагаь этимъ именемъ. Оно 
Звучитъ пріягано; съ нимъ давно 
Мое перо ужъ какъ-гао дружно; 
Прозванье намъ его не нужно — 
Хогая въ минувши времена 
Оно, бьшіь можетъ, и блистало 
И ? иодъ перомъ Карамзина, 
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МѢДНЫЙ ВСАДНИКЪ. 9 

Въ родныхъ преданьяхъ прозвучало; 
Но нынъ свѣтомъ и молвой 
Оно забышо. Нащъ герой 
Живетъ въ Коломнѣ; гдѣ-гао служиШъ, 
Дичится знаганыхъ и не гаужитъ 
Ни о покойницѣ роднѣ, 
Ни о забыгаой сшаринѣ. 
И такъ домой пришелъ ЗЕвгеній, 
Сшряхнулъ шинель, раздѣлся, легъ — 
Но долго онъ заснушь не могъ 
Въ волненьи разныхъ размышлеиій. 
0 чемъ же думалъ онъ ? 0 шомъ, 
Ч т о былъ онъ бѣденъ; чгао шрудомъ 
Онъ долженъ былъ себѣ досгпавить 
И независимость и чесгаь^ 
Чшо могъ бы Богъ ему прибавигаь 
Ума и денегъ 5 чгао вѣдь есшь 
Такіе праздные счасгаливцы, 
Ума недальняго, лѣнивцы, 
Кошорымъ жизнь куда легка! 
Чіпо служитъ онъ всего два года^ 
Онъ шакже думалъ, чгао погода 
Не утшалась; чшо рѣка 
Дісе прибывала; чшо едва ли 
Съ Невы мосшовъ уже не сняли, 
И ч т о съ Парашей будешъ онъ 
Дня на два, на шри раалученъ. 
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10 СТИХОТВОРЕНІЯ. 

Такъ онъ мечшалъ. И грусшно было 
Ему въ гау ночь, и онъ желалъ г 

Чгпобъ вѣшеръ вылъ не гаакъ уныло, 
И чтобы дождь въ окно стучалъ 
Не такъ сердишо 

Сонны очи 
Онъ наконецъ закрьыъ. И вогаъ 
Рѣдѣегаъ мгла ненасганой ночи, 
И блѣдный день ужъ насшаешъ 
Ужасный день! 

Нева всю ночь 5 

Рвалася къ морю пропщвъ бури, 
Не одолѣвъ ИУЬ буйной д у р и . . . . 
И споришь сшало ей ме въ-мочд> 
Поугару надъ ея брегани 
Твснился кучавга народъ, 
Любуясь брызгами, горавш 
И пѣной разъяренныхъ водъ. 
Но силой вѣтпра о т ъ залива 
Перегражденная Нева 
Обрапгао шла гнѣвна, бурлива 
И заШопляла осгпрова; 
Погода пуще свирѣпѣла; 
Нева вздувалась и ревѣла, 
Котломъ клокоча и клубясь — 
И вдругь, какъ эвѣрь осіпервснясь, 
На городъ кинулась. ІІредъ нею 
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мѣдныи ВСАДНИКЪ. 

Все побѣжало, все вокругъ 
Вдругъ опусшѣло • . . Воды вдругъ 
Вгаекли въ подземные подвалы; 
Къ рѣшешкамъ хльгаули каналы — 
И всплылъ Летрополь, какъ Тригаонъ 
По поясъ въ воду погруженъ. 

Осада! присшупъ! Злыя волны, 
Как .̂ воры, лѣзупгь въ окна; челны 
Съ разбѣга сгаекла бьюшъ кормой; 
Садки подъ мокрой пеленой, 
Обломки хижинъ, бревна, кровли, 
Товаръ запасливой гаорговли, 
Пожигаки блѣдной нищегаы, 
Грозой снесенные мосгаы, 
Гроба съ размыгааго ^ладбища 
Пдывушъ по улицамъ! 

Народъ 
Зрипгь Божій гнѣвъ и казни жд€шъ. 
Увы! все гибнегйъ: кровъ ц ішща. 
Гдѣ будегаъ вздть? 

Въ шошъ грозный годъ 
Покойный Царь еще Россіей 
Со славой правилъ. На балконъ 
Печаленъ 5 смушенъ вышелъ Онъ 
И молвилъ : » съг Божіей ыдахкй 
Царямъ не совла^ѣш^. » ùm> -еѣлъ 
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12 СТИХОТВОРЕНІ Я. 

И въ думѣ скорбными очами 
l ia злое бѣдствіе глядѣлъ : 
Сшояли стогны озерами, 
И въ нихъ широкими рѣками 
Вливались улицы. Дворецъ 
Казался осщровомъ печальнымъ. 
Царь молвилъ — изъ коіща въ консцъ, 
По ближнимъ улицамъ и дальнымъ, 
Въ опасный путь срсдь бурныхъ водь 
Его пустились Генералы 4 

Спасагаь и страхомъ обуялый 
И дома тонущій народъ. 
Тогда, иа площадн ОДтровой — 
Гдѣ домъ въ углу вознесся новый, 
Гдѣ надъ возвышеннымъ крьільцомъ 
Съ подъяшой лапой, какъ живые, 
Сгаояшь два льва сторожевые — 
На звѣрѣ мраморномъ верхомъ, 
Безъ піляпы, руки сжавъ кресшомъ, 
Сидѣлъ недвижный, страшно блѣдныіі 
Евгеній. Онъ страшился бѣдный 
Не за себя. Онъ не слыхалъ, 
Какъ подымался жадный вааъ, 
Ему подошвы подмывая; 
Бакъ дождь ему въ лице хлесталъ; 
Какъ вѣтеръ, буйно завывая, 
Съ него и шляпу вдругъ сорвалъ. 
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Его отчаянные взоры 
На край одинъ наведены 
Недвижно были, Словно горы, 
Изъ возмущенной глубины, 
Всгаавали волны шамъ и злилисъ, 
Тамъ буря выла, тамъ носились 
Обломки Боже, Боже! таш> — 
Увы! близехонько къ волнамъ, 
Почгаи y самаго залива — 
Заборъ некрашеный, да ива 
И ветхій домикъ : шамъ. онѣ, 
Вдова и дочь, его Параша, 
Его м е ч т а . . . . Или во снѣ 
Онъ эгао видигаъ ? иль вся наша 
И жизнь не чгпо, какъ сонъ пустой, 
НасмѣШка рока надъ землей? 
И онъ, какъ будгао околдованъ, 
Какъ будто кль мрамору прикованъ, 
Сойши не можешъ ! Вкругъ него 
Вода — и больше ничего. 
И обращенъ къ неМу спииою 
Въ -некѳлебимой вышинѣ, 
Надъ возмущенною Невою, 
Сидигаъ съ просгаергаою рукою 
Гигантъ на бронзовомъ конѣ. 
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Но вогаъ, насытясь разрушеньемъ 
И наглымъ буйствомъ утомясь, 
Нева обратно повдекдась, 
Своимъ любуясь возмущеньемъ 
И покидая съ небреженьемоь 
Свою добычу. Такъ злодѣй, 
Съ свирѣпой шайкою своей 
Въ село ворвавшись, ловитъ, рѣжетъ , 
Крушитъ и грабитъ; вопди, скрежетъ, 
Насилье, брань, шревсФа, в о й і . . . 
И грабежемъ огаягощенны, 
Боясь погони, утомленны, 
Спѣшашъ разбойники домой, 
Добычу на гіугаи ронля. 

Вода сбыла, и мосшовая 
Открылась, и Евгеній мой 
Спѣшигаъ, душею замирая, 
Въ надеждѣ, страхѣ и гаоскѣ 
Къ едва смнрившейся рѣкѣ. 
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Ho, гаоржесгавомъ побѣды полны, 
Еще кипѣли злобно волны, 
Какъ-бы подъ ними галѣлъ огонь; 
Еще ихъ пѣна покрывала, 
И шяжело Цева дышала, 
Какъ съ бшпвы прибѣжавшій коеь. 
Евгеній смотришъ : ВЙДЙШЪ лодку; 
Онъ БЪ ней бѣшвшь ка&ъ на находку; 
Онъ перевоЩйка зовешъ — 
И перевощикъ беззабошной 
Его за гривенникъ охошно 
Чрезъ волны страшныя везегаъ-

И долго съ бурнымц волнами 
Боролся опытный гребецъ, 
И скрытьсл въ глубь межъ ихъ рядами 
Всечасно съ дерзкими пловцами 
Готовъ былъ челнъ — и наконецъ 
Достигь онъ берега. 

Несчасшный 
Знакомой улицей бѣжнгаъ 
Въ мѣсша знакомыя. Глядитъ . . . 
Узнашь не можепгь. Видъ ужаснын ! 
Все передъ нимъ завалено ; 
Чшо сброшено, чшо снесено^ 
Скривились домики; другіе 
Совсѣмъ обрупшлись; иные 
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Волнами сдвинуты; кругомъ, 
Какъ будто въ полѣ боевомъ, 
Тѣла валяюгася. Евгеній 
Сгпремглавъ, не цомня ничего, 
Изнемогая опгь мученій, 
Бѣжитъ туда , гдѣ Адегаъ его 
Судьба съ невѣдомымъ извѣсгаьемъ, 
Какъ съ запечатаннымъ письмомъ. 
И вотъ бѣжигаъ ужъ онъ предмѣстьемъ, 
И вотъ заливъ, и блгзокъ домъ 
Ч т о жъ э т о ? 

Онть осгаащивялся ; 
Пошелъ назадъ — и воротился. 
Глядипгь идетъ еще глядигггь: 
Вогаъ мѣсто, гдѣ ихъ домъ сгаоитъ } 
Вогаъ ива. Были здѣсь ворота; 
Снесло ихъ, видно. Гдѣ же домъ? 
И полонъ сумрачной забогаы, 
Все ходитъ, ходитъ онъ кругомъ, 
Толкуепгь громко самъ съ собою — 
И вдругъ, ударя въ лобть рукою, 
Захохоталъ. 

Ночная мгла 
l ia городъ трепеганый сошла ; 
Ио долго житсли не спали 
И межъ собою толковали 
О днѣ минувшемъ. 
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Ушра лучь 
Изъ-за усталыхъ блѣдныхъ тучь 
Блеснулъ надъ тихокг столицей — 
И не нашелъ уже слѣдовъ 
Бѣды вчерашней. Багряницей 
Уже прикрышо было зло — 
Бъ порядокъ прежній все вошло : 
Уже по улицамъ свободньшв 
Съ своимгь безчувсгавіемъ холоднымъ 
Ходилъ народъ. Чиновный людъ , 
Покинувъ свой ночной п р і ю т ъ , 
На службу шелъ. Торгашъ огаважный, 
Не унывая, огакрывалъ 
Невой ограбленный подвалъ, 
Сбираясь свой убышокъ йажный 
На ближнемъ вьшѣсшишь. Съ дворовъ 
Свозили лодки. 

ГраФЪ Хвосгаовъ, 
Поэгаъ, любимый небесами, 
Ужъ пѣлъ безсцергаными стихами 
Несчастье Невскихъ береговъ. 

Но бѣдный, бѣдный мой Евгенга... . 
Увы! его смяшемяѳый умъ 
Противъ ужасныхъ пошрясеній 
Не усгаоялъ. Мяшежный шуагь 
Невы и вѣтровъ раздавался 

Толсъ IX. 
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Въ его ушахъ. Ужасныхъ думъ 
Безмолвно подонъ, онъ скигаадся ; 
Его терзалъ какой-гао сонъ. 
Прошла недѣля, мѣсяцъ — онъ 
Къ себѣ домой не возвращался. 
Его пуспгынный уголокъ 
Ошдалъ въ-наймы, какъ вышелъ срокъ, 
Хозяинъ бѣдному поэшу. 
Евгеній за своимъ добромъ 
Не приходилъ. Онъ скоро свѣту 
Сгаалъ чуждъ. Весь день бродилъ пѣшкомъ , 
À спалъ на пристани; питался 
Въ окошко поданнымъ кускомъ ; 
Одежда ветхая на немъ 
Рвалась и іплѣла. Злыя дѣти 
Бросали камыи въ-слѣдъ ему ; 
Нерѣдко кучерскія плегаи 
Его стсгали, пошому 
Чгао онъ нс разбиралъ дороги 
Ужъ никогда} казалось — онъ 
Не примѣчалъ. Овгь оглушенъ 
Былъ шумомъ внугаренней тревогсь 
И такъ онъ свой несчаетный вѣкъ 
Влачилъ — ни звѣрь , ни человѣкъ } 
Ни п ю , ни сё — ни жипіедь свѣта , 
Пи призракъ мортвой 

Разъ онъ спалъ 
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У Невской присшани. Дни лѣгаа 
Клонились къ осени. Дышалъ 
Ненастный вЬгаеръ. Мрачный валъ 
Плескалъ на присіпань , ропща пѣни 
И бьясь о гладкія ступени, 
Какъ челобитчикъ y дверей 
EMJ невнемлющихъ судей. 
Бѣднякъ проснулся. Мрачно было ; 
Дождь каиалъ ; вѣпіеръ вылъ уныло — 
И съ нимъ вдали , во тмѣ ночной, 
Перекликался часовой . . . . 
Вскочилъ Евгеній ; всйомнилъ живо 
Онъ прошлый }жаеь ; торопливо 
Онъ всталъ ; пошелъ бродигаь , и вдр^гъ 
Остановился , и вокр^гъ 
Тихонько сгаалъ водишь очами 
Съ боязнью дикой на лицѣ. 
Онъ очутился подъ сгаолбами 
Большаго дома. На крьадьцѣ 
Съ подъягаой лапой , какъ живме , 

Стояли львы сгаорожевые , 
И прямо въ темной эышинѣ, 
Надъ огражденною скалою , 
Гигангаъ съ просгаергаою рукою 
Сидѣлъ на бронзовомъ конѣ *. 

Евгеній вздрогнулъ. Прогіснилиеь 
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Въ немъ сгпрашно мысли. Онъ узналъ 
И мѣсгао, гдѣ пошопъ игралъ, 
Гдѣ волны хищныя гаолпились , 
Бунтуя злобно вкругъ него, 
И львовъ и площадь и й Того, 
Кшо неподвижно возвышался 
Во мракѣ съ мѣдной головой 
И съ распростертою рукой — 
Какъ будгао градомъ любовался. 

Безумець бѣдный обошелъ 
Кругомъ скалы съ тоскою дикой , 
И надпись яркую прочелъ , 
И сердце скорбію великой 
Сгаѣснилось въ немъ. Его чело 
Къ рѣшеткѣ хладной прилегло , 
Глаза подернулиеь туманомъ. . . . 
По членамъ холодъ пробѣжалъ 
И вздрогн)Лъ онъ — и мраченъ сгаалъ 
Предъ дивнымъ Русскимъ Великаномъ. 
И персгаъ свой на Него поднлвъ, 
Задумался. Но вдругъ сгаремглавъ 
Бѣжать пусгпился. Показалось 
Ему, чгао грознаго Царя , 
Мгновенно гнѣвомъ возгоря , 
Лице гаихонько обращалось 
И онъ по площади пустой 
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Бѣжигпъ и слышишъ за собой , 
Какъ будгао грома грохогаанье , 
Тяжело-звонкое скаканье 
По иогпряеенной мосгаовой — 
И , озаренъ луною блѣдной , 
Просгаерши руку въ вышинѣ , 
За нимъ несепіся Всадникъ мѣдный 
На звонко-скачущемъ конѣ — 
И во всю ночь j безумецъ бѣдный 
Куда сгаопы ни обращалъ , 
За нимъ повсюду Всадникъ мѣдный 
Съ гаяжелымъ топошомъ скакалъ. 

И съ гаой поры , когда случалось 
Ишгаи т о й площадью ему, 
Въ лицѣ его изображіалось 
Смягаенье : къ сердцу своему 
Онъ прижималъ поспѣшно руку, 
Какъ бы его смиряя муку ; 
Картузъ изношенный сьшалъ, 
Смущенныхъ глазъ не подымалъ , 
И шелъ сгаоронкой. 

Островъ малый 
На взморьѣ видѣнъ. Иногда 
Причалитъ съ неводомъ гауда 
Рыбакъ , на ловлѣ запоздалый, 
И бѣдный ужинъ свой варитъ ; 
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Или чиновникъ посѣпшшъ , 
Гуляя въ лодкѣ въ воскресенье, 
Пусгаынный осшровъ. Не взросло 
Тамъ ни былинки. Иаводненье 
Туда, играя, занесло 
Домишко вегахій. Надъ водою 
Осгаался онъ какъ черный кусшъ — 
Его прошедшею весною 
Свезли на баркѣ. Былъ онъ пусшъ 
И вось разрушенъ. У порога 
Нашли безумца моего . . . 
И тупгь же хладный шрупъ его 
Похоронили ради Бога. 
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Leporello. О statua gentîlîssîma 
Del gran Commendatore !. • « 
Ab, pardoni» 

DON GIOVANI. 

lib.pushkinskijdom.ru



lib.pushkinskijdom.ru



КАМБННЫЙ ГОСТЬ. 

С Ц Е Н А I. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ И ЛЕПОРЕЛЛО. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Дождемся ночи здѣсь. УФЪ! йаконецъ 
Досгаигли мы ворошъ Мадриіш. Скоро 
Я полечу по улицамъ знакомьшъ, 
Усы плащемъ закрывъ, a бровн шляпой, 
Какъ думаешь : узнашь меня нельзя ? 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

Да, Донъ-Жуана мудрено признашь ! 
Такихъ , какъ онъ , гаакая бездна ! 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Шугпишь ? 
Да кшо жъ меня узнаетъ ? 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Первый сторожъ, 
Гитана, или пьяный музыкантъ, 
Иль свой же братъ нахальный кавалеръ 
Въ плащѣ, со шпагою подъ мышкой, въ маскѣ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ч т о за бѣда, хоть и узнаюгаъ! Только бъ 
Не всгарѣгаился мнѣ самъ кородь, a впрочемъ 
Я никого въ Мадригаѣ не боюсь. 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

A завшра же до короля дойдетъ , 
Чіпо Донъ-Жуанъ изъ ссылки самоволыю 
Въ Мадритъ явился — ч т о гаогда, скажите, 
Онъ съ вами сдѣлаетъ ? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Пошлегаъ назадъ. 
Ужъ Ьѣрно головы мнѣ не отрубягаъ. 
Вѣдь я не государственный престуітнкъ. 
Изъ милости ко мнѣ жъ меня отсюда 
Онъ выслалъ. Онъ хошѣлъ иеня о т ъ мщенья 
Семьи убитаго спасти. 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Ну ч т о жъ? 
Сидѣли бъ вы себѣ спокойно гаамъ ! 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Слуга покорный ! я едв^-едва 
Не умеръ гаамъ со скуки. Чгао за люди, 
Ч т о за земля ! A небо ? . . . точный дымъ. 
A женщины? да я не промѣняю, 
Вогаъ видишь ли, мой Лепорелло г 

Послѣдней въ Андалузій кресшъянки 
На-первыхъ гаамошнихъ красавицъ — право. 
Онѣ сначала нравилися мнѣ 
Глазами синими , да бѣлизною , 
Да скромносгаью — a пуще новизною; 
Да ? слава Богу > скоро догадался — 
Увидѣлъ я , чгао съ ними грѣхъ и знашься : 
Въ нихъ жизни нѣшъ — все куклы восковыя 
A наши ! . . - Но послушай , эгао мѣсшо 1 

Знакомо намъ } узналъ ли гаы его ? 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Какъ не узнашь? Аншоньевъ монасшырь 
Мнѣ памягаенъ. Ѣзжали вы сюда ? 

A лошаідей держалъ я въ эгаой рощѣ j 
Проклягаая, признашься, должносгаь. Вы 
Пріяганѣе здѣсь время проводили 
Чѣмъ я , повѣрьгае. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ (sadjrjHtueoy 

Бѣдная И^аа ! 
Ее ужъ нѣшъ ! какъ я любилъ ее ! 
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«ІЕПОРЕДЛО. 

Инезу — чериоглазую -. -e о , помню ! 
Три мѣсяца ухаживали вы 
За ней $ насилу-mo помогь дукавый. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Въ Іюлѣ . . . ночью. Чудиую пріяганосшь 
Я находилъ въ ея нечальномъ взорѣ 
И помертвѣлыхъ губкахъ. Эшо странно. 
Ты , кажегпся , ее не находилъ 
Красавицей. И гаочно — мало было 
Въ ней истннно-прекраснаго. Гдаза , 
Одни глаза, да взглядъ... такого взгдяда 
Ужъ викогдд я не вотрѣчалъ. .À голосъ 
У ней был$> щихъ и слабъ, какъ y больной ц 
À мужъ ея былъ негодяй суровый — 
Узналъ я поздно. . . Бѣдная Инеза ! . . . 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Ч т о жъ? вслѣдъ за ней другія были. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

ІІравда. 
Л ЕИОРЕЛДО. 

À живы будемъ, будутъ и другія. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

И т о . 
Л ЕПОРЕЛЛО. 

Теперь копторую въ Мадритѣ 
Отыскивать мм будемъ ? 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я ирямо къ ней бѣгу явигаься. 
Л ЕПОРЕДЛО. 

Дѣло. 
Д О Ц Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Къ ней прямо въ дверь ; a если шпо-вибудь 
Ужъ y нее — прошу ьъ окно прыгнуть. 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Конечно. Ну , развеселились мы. 
Недолгб насъ покойницы тревожагаъ. 
К т о къ намъ идегаъ (вхбдитт ЛІОТШХЪ) ? 

МОНАХЪ. 

Сейчасъ она иріѣдетъ 
Сюда. Кгао здѣсь ? Не люди ль донны Анны ? 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Нѣшъ , сами по себѣ мы господа.' 
Мы здѣсь гуляемъ. 

Д О Н Ъ - Ж У Д Н Ъ . 

À кого вы ждегае ? 
МОНАХЪ. 

Сейчасъ должна пріѣхащь донна Анна 
На мужнину гробницу. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Донна Анна 
Де Сольва ? какъ, супруга командора 
Убитаго . . . не иомню кѣм$ ? 
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МОНАХЪ. 

Развраганымъ, 
Безсовѣстньшъ , безбожнымъ Донъ-Жуаномъ. 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Ого ! вотъ какъ ! молва о Донъ-Жуанѣ 
И въ мирный монастырь проникла даже : 
Отшельники хвалы ему іюютъ. 

M о н A х ъ. 
Онъ вамъ знакомъ, быть можетъ ? 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

Намъ ? нимало. 
À гдѣ же онъ теперв? 

М О Н А Х Ъ . 

Его здѣсь нѣтъ. 
Онъ въ ссылкѣ , далеко. 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

И олава Богу ! 
Чѣмъ далѣе, іппѣмъ лучше. Всѣхъ бы ихъ, 
Развратниковъ , въ одинъ мѣшокъ да въ море-

Д о Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ч т о , что гаы врешь? 
Л Е П О Р & Д Л О . 

Молчгапе : я нарочно *., 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Такъ здѣсь похорошыи командора ? 
МОНАХЪ. 

Здѣсь. Памяпшикъ жена ему воздвигла 
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И пріѣзжаетъ каждый день сюда 
За упокой души его молиться 
И плакащь. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

ЧПІО за странная вдова ! 
Не-даромъ же покойникъ былъ ревнивъ ; 
Онъ донну Анну въ заперши держалъ ; 
Никшо изъ насъ на видывалъ ея. 
И не дурна ? 

МОНАХЪ. 

Мы красошою женской, 
Оіпшельники, прелыцагаься не должны — 
Но лгагаь грѣшно : не можегаъ и угодникъ 
Въ ея красѣ чудесной не сознашься. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я съ нею бы хошѣлъ поговоригаь. 
МОНАХЪ. 

О , донна Анна никогда съ мужчнной 
Не говоришъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

A съ вами, мой ошецъ ? 
МОНАХЪ. 

Со мной иное дѣло — я монахъ. 
Да вотъ она. {Вхбдигт донна Антш). 

Д О Н Н А АННА. 

Ошецъ мой, отопршпе. 
Тож IX. Ъ 
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МОНАХЪ. 

Сейчасъ, сеньора; я васъ ожидалъ. [Донна Аина 
идстъ за люлсисоліъу 

Л ЕІІОРЕД ДО. 

Ч т о , какова ? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ея совсѣмъ не видно 
Подъ этимъ вдовьимъ чернымъ покрывлломъ; 
Чуть узенькую пягаку я замѣтидъ. 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Довольно еь васъ. У васъ воображенье 
Въ-минуту дорисуетъ осгаальное; 
Оно y васъ проворнѣй живописца. 
Вамъ все равно, съ чего бы ни начать — 
Съ бровей ли, съ ногъ ди. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Слушай, Лепорелдо; 
Я съ нею познакомдюсь. 

Л Е П О Р Е Л Д О [рро себя). 
Вопгь еіце ! 

Куда какъ нужно! Мужа повалилъ, 
Да хочепть погляДѣшь на вдовьи слезы. 
Безсовѣспгаый ! 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Однако ужъ и смерклось. 
Йока луна надъ нами не взошла 
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И въ свѣтлый сумракъ тмы не обратила, 
Войдемъ въ Мадридъ. 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Испанскій грандъ, какъ воръ, 
Ждегаъ ночи, и луны боишся; Боже ! 
Проклягаое жигаье. Да долго ль будепгь 
Мнѣ съ нимъ возишься! Правр силъ ужъ нѣтъ. 
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С Ц Е Н А II 

коаіндтд, тщѵжъ г «Ш&УРЫС 

П Е Р В Ы Й ГОСТЪ. 

Клянусь шебѣ, tlaypa, никогда 
Съ іпакимъ гаы совершенствомъ не йграда. 
Какъ роль €вою шы вѣрно поняла ! 

БТОРОЙ. 

Какъ развила ее ! съ какою СЕЛОЙ ! 

Т Р Е Т І Й . 

Съ цакимъ искусшвомъ! 
Л а у р а , 

Да, ъшѣ удавалось 
Сегодня каждое движенье, слово* 
Я вольно предавалась вдохновенью. 
Слова лидись, какъ будшо ихъ раждада 
Не тамлть робкая, шьсердае . . . 

П Е Р В Ы Й . 

Правда, 
Да и гаеперь тлаза швои блесшяшъ 
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И щеки разгорѣлись — не проходиіігь 
Въ шебѣ восгаоргъ. Лаура, не давай 
Осшышь ему безпдодно , спой, Лаура, 
Спой чшо-нибудь. 

ЛАУРА. 

Подайгае мнѣ гитару. (Поегпъ\ 
Всв. 

0 , bravo! bravo! чудно! безиодобно! 
І І Е Р В Ы Й . 

Бдагодаримъ, волшебница ! Ты сердце 
Чаруешь намъ. Изъ наслажденш жизыи 
Одной любви музыка успіупаегаъ; 
Ыо и дюбовь меаодія . . . взгаяни : 
Самъ Кардосъ шронупть, твой угрюмый юсть . 

ВТОРОЙ. 

Какіе звуки ! сксдеько въ нихъ души ! 
A чьи сдова, Лаура? 

ЛАУРА. 

Донъ-Жуана. 
Д о н ъ - К АРДОСЪ-

Чшо ? Донъ-Жуанъ 1 
Л А У Р А . 

Ихъ сочиншъ когда-то 
Мой вѣрный другъ, мой вѣтрсный любовникъ, 

Д О Н Ь - К А Р Л О С Ь -

Твой Донъ-Жуанъ — безбожникъ и мерзавецъ; 
A шы, шы дура. 
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ЛАУРА. 

Ты съ ума сошедъ ! 
Да я сейчасъ велю гаебл зарѣзашь 
Моимъ слугамъ, хоть гаы Испанскій грандъ. 

КАРЛОСЪ (встпаеть). 

Зови же ихъ. 

П Е Р В Ы Й . 

Лаура, перестань ; 
Донъ-Карлосъ, не сердись. Она забыла... 

ЛАУРА. 

Чшо ? что Жуанъ на поединкѣ честно 
Убилъ его роднаго брагаа? Правда, жадь, 
Ч т о не его. 

Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

Я глупъ, ч т о осердился. 

ЛАУРА. 

Ага ! самъ сознаешься, чшо гаы глупъ* 
Такъ помиримся. 

Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

Виноватпъ, Лаура! 
Просгаи меня. Но знаешь: ые могу 
Я слышагаь эгао имя равнодушно : . 

ЛАУРА. 

A виноваша ль я, чшо поминугано 
Мііѣ ца языкъ приходшпъ эгао имя ? 
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Гость. 
Ну, въ знакъ, чгао гаы совсѣмъ ужъ нс ссрдиша, 
Лаура, спой еще. 

ЛАУРА. 

Да, ра прощанье; 
Пора — ужь ночь. Но чгао же я спою ? 
А! слушайше. (Поетъ). 

ВСѢ. 

Прелестно, безподобію ! 
ЛАУРА. 

Прощайше жъ, господа. 
Гости. 

Прощай, Лаура. 
(Рыхбдлтъ. Лаура осгпамс^лшаеть ^onb-Kapj^cc^. 

ЛАУРА. 

Ты, бѣшеный, осшанься y мсня; 
Ты мнѣ понравидся; т ы Донъ-Жуана 
Напомнилъ мнѣ ? какъ выбранилъ меня 
И сгаиснулъ зубы еь скрежетомъ. 

Д О Н Ъ - К А Р Д осъ, 

Счаспиивецъ f 
Такъ шы его дюбиыа? {JLayj>a Ътьлаетъ утоерди-

тельный знат) Очень? * 
ЛАУРА. 

Очень. 
Д О Н Ъ - К А Р Д О С Ъ . 

И дюбишь и шепсрь Р 
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ЛАУРА, 

Въ сію мияуіпу ? 
Нѣшъ, не люблю. Мнѣ двухъ любишь нельзя. 
Теперь люблю гаебя. 

Д о н ъ - К АРЛОСЪ. 

Скажи, Лаура, 
Еоторый годъ шебѣ? 

ЛАУРА. 

Осьмнадцагаь дѣяіъ. 
Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

Ты молода . . . и будепіь молода 
Еще лѣгаъ пягаь иль шесгаь. Вокругъ гаебя 
Еще лѣгаъ шесгаь они толпиться будутъ, 
Тебя ласкагаь, лелѣяшь и дарить, 
И серенадами ночными шѣшить, 
И за шебя другь друга убивагаь 
На перекресгакахъ ночью. Но когда 
Пора пройдешъ, когда твои глаза 
Впадушъ, и вѣки, сморщась, почернѣютъ, 
И сѣдина въ косѣ гавоей мелькнегаъ, 
И будутъ называшь шебя сгаарухой, 
Тогда —̂ чшо скажешь шы ? 

ЛАУРА. 

Тогда Зачѣмъ 
Объ эгаомъ думать? Чгао за разговоръ? 
Иль y щебя всегда гаакія мысли? 
Приди — ошкрой ба^конъ. Какъ небо шихо ; 
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Недвижимъ теплый воздухъ ; ночь лимономъ 
И лавромъ пахнегаъ; яркая луна 
Блесггшшъ на синевѣ густой и темной, 
И сторожа кричашъ протяжно: ясно!... 
A далеко, на сѣверѣ — въ Парижѣ — 
Быть можетъ, небо тучами покрыто, 
Холодный дождь идетъ и вѣтеръ дуешъ. 
A намъ какое дѣло ? Слушай, Карлосъ : 
Я гаребую, чшобъ улыбнулся іпы. 
Ну! шо-гао жъ! 

Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

Милый демонъ ! (стугатпъ). 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Гей, Jaypa ! 

Л АУРА. 

Кшо тамъ ? Чсй э т о голосъ ? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

О т о п р н . . . 
Л АУРА. 

Ужели ! . . . Божс ! . . . (Оттшраеть двери, вхбдить 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Т Ь . 

Здравствуй. -. 
Л АУРА. 

Донъ-Жуанъ !.. • 
{JLaypa кидается сму на шею}. 
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Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

Какъ ! Додъ-Жуанъ !. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Лаура, милый другъ ! . . . 
{Нр>луетъ ее). 

Кгао y гаебя, моя Лаура ? 

Д О Н Ъ - К А Р Л О С Ъ . 

я, 
Донъ-Карлосъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Вотъ нечаянная встрѣча ! 
Я завшра весь къ гавоимъ услугамъ... 

Д ОНЪ-КАРЛОСЪ. 

Нѣтъ ! 
Теперь — сейчасъ. , 

ЛАУРА. 

Донъ-Карлось, пересіпаньше ! 
Вы не на улицѣ — вы y меня — 
Изволыпе вышши вонъ. 

Д о н ъ - К А Р Л О С Ъ (ее не слушая). 

Я жду. Ну, чшо жъ? 
Вѣдь таы ири шпагѣ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ежели тебѣ 
Не шерпиигася, изволь. (Бьютсл). 
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Л А У Р А . 

Ай, ай ! Жуанъ ! . . . 
(Кидаетсл на постелъ, 
Донъ-Карлосъ тіадаетъ). 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Вставай, Лаура, кончено. 
Л АУРА. 

Чгао тавгь? 
Убишъ? Прекрасно! въ комнатѣ мосй ! 
Чгао дѣаагаь мнѣ тсперь, повѣса, дьявохь ? 
Куда я выброшу сго ? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Быть можетъ, 
Онъ живъ сще. (Ослсатриоа&гі& тгьлб). 

ЛАУРА. 

Да! живъ! гаядн, прокдятьш, 
Ты прямо въ сердце гакнуаъ — нсбось, не мимо. 
И кровь нейдегпъ изъ гареугаіьной ранки, 
À ужъ не дышепгь — каково? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Чшо дѣоать? 
Онъ самъ гаого хошѣлъ. 

ЛАУРА. 

Эхъ, Донъ-Жуанъ, 
Досадно, право. Вѣтаыя проказы — 
À все не виновашъ. • • Огакуда шы ? 
Давно ди здѣсь? 
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Д О Н Ь - Ж У А Н Ъ / 

Я только-чіпо пріѣхадъ 
И т о тихонько — я вѣдь не прощенъ. 

ЛАУРА. 

И вспомнилъ тотчасъ о своей Лаурѣ ? 
Чгао хорошо, шо хорошо. Даполно, 
Не вѣрю я. Ты мимо шедъ случайно, 
И домъ увидѣлъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Н ѣ т ъ , моя Лаура, 
Спроси y Лепорелло. Я сшою 
За-городомъ, въ прокдягаой вентѣ. Я Лауры 
Пришедъ искать въ Мадридѣ. (Ыр>луетъ ее). 

ЛАУРА. 

Другъ гаы мой ! . . . 
П о с т о й . . . при мертвомъ!... Ч т о намъ дѣдать 

съ нимъ? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Оставь его — передъ разсвѣшомъ, рано, 
Я вынесу его подъ епанчею 
И подожу на перекресшкѣ. 

ЛАУРА. 

Тодько 
Смогари, чшобъ не увидѣли шебя. 
Какъ хорошо шы сдѣлалъ, чшо явидся 
Одной минугаой позже ! y меня 
Твои друзья здѣсь ужинади. Тбдько 
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Что вышли воиъ. Когда бъ гаы ихъ застааъ! 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Лаура, ц давно сго т ы .тюбишь ? 
Л АУРА. 

Кого ? гаы бредишь 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Нѣпгь. À скодько разъ, 
Скажи, іпы мнѣ успѣда измѣнить 
Въ моемъ отсутствіи ? 

ЛАУРА. 

A шы, повѣса? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Скажи жъ Н ѣ т ь , посоъ переговоримъ. 
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П Л М Я Т Н И К Ъ К О М А Н Д О Р А . 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Все #ь лучшему : нечаянно убивъ 
Донъ-Карлоса, отшельникомъ смиренньщъ 
Я скрылся здѣсь — и вижу каждый день 
Мою прелестную вдову, и ею, 
Мнѣ кажется, замѣченъ. До сихъ поръ 
Чинились мы другъ съ другомъ; но сегодня 
Пущуся въ разговоры съ ней; пора. 
Съ чего начну? «Осмѣлюсь» • . . или нѣгаъ: 
«Сеньора»... ба ! чгоо въ голову придетъ, 
То и скажу, безъ предугопювленья, 
Импровизашоромъ любовной пѣсни. . . 
Пора бъ ужъ ей пріѣхагаь. Безъ нея, 
Я думаю, скучаеіпъ командоръ. 
Какимъ онъ здѣсь предсшавленъ исподиномъ! 
Какія плечи ! чшо за Геркулесъ ! . . . у 

A самъ, покойникъ, малъ былъ и щедушенъ; 
Здѣсь, ставъ на цыпочки, не могъ бы руку 
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До своего онъ носу дошянуть. 
Когда за Эскурьяломъ мы сошдись, 
Натквулся мнѣ на шпагу онъ и замеръ, 
Какъ на булавкѣ стрекоза: a былъ 
Онъ гордъ и смѣлъ, и духъ имѣоъ суровый... 
A ! вотъ она. (Вхбдить донна Анна). 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Опять онъ здѣсь. Отецъ мой 7 

Я развлекла васъ въ вашихъ помышденьяхъ — 
Простите. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я простпь прощенья долженъ 
У васъ, сеньора. Можешъ, я мѣшаю 
Печади вашей. водьно издивашься. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Н ѣ т ъ , мой отецъ: печаль моя во мнѣ; 
При васъ мои маіитвы могутъ къ небу 
Смиренно возносишься — я прошу 
И васъ соединить свой годосъ съ шши. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Мнѣ, мнѣ модишься еь вамн, донна Анна ! 
Я не достоинъ учасшн шакой. 
Я не дерзну порочнывш усшами 
Мольбу свяшую вашу повторяшь; 
Я гаодько издади сь бдагоговѣньемъ 
Смотрю на васъ, когда, скдонившись тихо, 
Вы кудри черные на нраноръ бдѣдный 
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"Разсыпдете — и мнится мнѣ, что шайно 
Гробницу э т у ангелъ поеѣтилъ. 
Въ смущенномъ сердцѣ я не обрѣшаю 
Тогда моленій. Я дивлюсь безмолвно 
И думаю : счасгаливъ, чей хладный мраморъ 
Согрѣтъ ея дыханіемъ небеснымъ 
И окропленъ любви ея слезами. 

ДОЙІГА-АЪЪРА. 

Какія рѣчй сшраннъія! 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Сеньора? 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Мнѣ вы забыли. 
Д О Н Ъ - Ж ^ А Н Ъ . 

Ч т о ? чгао недосгаойный 
Огашельникъ я? ч т о грѣшный голосъ мой 
Не долженъ здѣсь піакъ гроъіко раздавашься 

Д ОИНА-АНИА. 

Мнѣ показалось я не поняла 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

АХЪ, вижу я: вы все, вы все узнали! 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Ч т о я узнала? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Такъ, я не монахъ . . . 
У вашихъ ногь трѳще&ья умоляю. 

Толіъ IX. 4-
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ДоННА-АнНА. 
0 , Боже! встаньгае, встаньше!... . Кгао же вы? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Несчастный, жершва страсгпи безнадежной. 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

0 , Боже мой! и здѣсь, при этомъ гробѣ! 
Подитс прочь — 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Минуту, Донна-Анна, 
Одну минуту! 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Ёсш кцш взойдетъі . . . 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Рѣшетка заперта. Одау минухау! 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Ну? что? чего вы гаребуегае? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Смеріпи! 
0 , пусть умру ссйчасъ y ваши.ѵъ ногъ, 
Пусть бѣдный прахъ мой здѣсь же похороняпгь, 
Не подлѣ ираха милаго дая вдсь, 
Не туіпъ — не боизка — далѣ гдѣчаибудь, 
Тамъ — y дверей — y самаго порога, 
Чтобъ камня моего могаи коснугаься 
Вы легкою ногой нли одеждой, 
Когда сюда, на этояіъ гордый гробъ, 
Пройдете кудр» наклонять и плакать. 
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Д О Н Н А - А Н Н А . 

Вы не въ своемъ умѣ. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Или желагаь 
Кончины, Донна-Анна, знакъ безумсгава? 
Когда бъ я былъ безумецъ, я бъ хотѣлъ 
Въ-живыхъ осшагаьсяу я 6ъ< ймѣлъ надежду 
Любовью нѣжнонг тронутв шше сердце ; 
Когда бъ я былт* безумецъ, я бы ночи 
Сгаалъ провождашь y вашего бадкона, 
Тревожа серенадамя вашъ сонъ ; 
Не сгаалъ бы я скрывагаься — я7 напрогаивъ 
Старался бъ быть вездѣ замѣченъ вамн ; 
Когда бъ д былъ безумецъ, л бъ не сталъ 
Сгарадашь въ безмолвіи 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

И такъ-гао вы 
Мшчгаіге? 

Д ( № > - Ж У А Н Ъ > 

€лу«*ай, Донна-Анна, случай 
Увлекъ меня. Не гао, вы бъ никогда 
Моей печальной тайны не узнали, 

Д ОННА-АННА. 

Й любигае давно ужъ вы меня? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Т К 

Давно или недавно, самъ не знаю, 
Но с/ь гаой поры лишь только зиаю цѣну 
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Мгновенной жизни, тодько съ пюй поры 
И понядъ л, ч т о значитъ сдово счастье. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Подите прочь — вы чедовѣкъ опасный. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Опасный! чѣмъ? 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Я слушать васъ боюсь. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я замодчу; дишь не гоните прочь 
Того, кому вашъ видъ одна ошрада. 
Я не пигааю дерзостныхъ надеждъ, 
Я ничего не требую, но видѣть 
Васъ долженъ я, когда уже на жизнь 
Я осуждснъ. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Подише — зд-всь не мѣсто 
Такимъ рѣчамъ, такимъ безумствамъ. Завтра 
Ko мнѣ придигае ; если вы клянетесь 
Хранить ко мнѣ такое жъ уваженьс, 
Я васъ ириму — но вечеромъ позднѣе — 
Я никого не вижу съ т о й поры 
Какъ овдовѣда. — 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ангедъ, ДоннА-Анна! 
Угаѣшь васъ Богъ, какъ сами вы сегодня 
Утѣшиди несчастнаго стрададьца. 
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Д ОННА-AflHA. 

Подите прочь. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Еще одну минуту, 
Д О Н Н А - А Й Н А . 

Нѣтъ, видно мнѣ уйгаи.... къ гаому жъ моленье 
Мнѣ въ умъ нейдеть. Вы развлекли меня 
Рѣчами свѣтсідами; опгь ннхъ ужъ ухо 
Мое давно, давно отвыкло. — Завтра 
Я васъ приму — 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ещс не смѣю вѣрить, 
Не смѣю счасгаью моему предаться — — - — 
Я завгара васъ увижуі — и не здѣсь, 
И не украдкою! 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Да, завтра, завтра. 
Какъ васъ зовушъ? 

Д О Н Ь - Ж У А Н Ъ * 

Діего де Кальвидо. 
Д ОННА-АННА. 

Йрощаигае, Донъ-Діего. (Уходитъ). 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Лепорелло ! 
ЛЕПОРЕЛЛО. (чЖегюрелло вхо-

Ъитпъ ). 

Чгао вамъ угодно? 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Мклый Лепорелло! 
Я счастливъ! Завтра— вечеромъ поздиѣе... 
Мой Лепоредло, завтра — приготовь — — 
Я счасгиливъ какъ ребенокъ! 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

Съ Донной-Анной 
Вы говорили? можетъ бышь, она 
Сказала вамъ два ласковыя сдова, 
Цли ее благословили вы. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Нѣтъ, Лепорелдо, нѣпгь! она свиданье, 
Свиданье мнѣ назначила! 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Неужъ-шо! 
0 , вдовы! воѣ вы таковы. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Т > . 

Я счаспинвъ! 
Я пѣть готовъ, я радъ весь міръ обняшь. 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

À командоръ? ч т о скажепгь онъ объ эшомъ? 
Д О Ы Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ты думаешь, онъ сшанелгь ревновать. 
Ужъ вѣрно нѣщъ; онъ человѣкъ разумный 
И вѣрно присмирѣдъ съ тѣхъ поръ, какъ умеръ. 

Л Е П О Р Е Л Л О . 

Н ѣ т ъ ; посмотригае на сго статую. 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Чгао жъ? 
Л Е П О Р Е Л Л О . 

Кажется, на васъ она гллдитъ 
И сердигася. 

Д О Н Ь - Ж У А Н Ъ . 

Сшупай же^ Лепоредло, 
Проси ее пожаловашь кю <шѵѣ — 
Нѣтъ, не мтѣ — a къ Доннѣ-Аннѣ, завшра. 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Сташую въ госши звать! зачѣмъ? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ужъ вѣрно 
Не для гаого, шіюбь съ нею говоришь — 
Проси с т а т у ю завшра къ Доннѣ-Аннѣ 
Приішші попозже вечеромъ и сшашь 
У двери на-часахъ. 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Охогаа вамъ 
Ш у т и т ь , и съ кѣмъ! 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ , 

Сгаупай же, 

ЛЕПОРЕЛЛО. 

Но 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Сгаупай. 
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Л ЕПОРЕДДО. 

ГІресдавная, прекрасная стаіпуя! 
Мои баринъ, Донъ-Жуанъ, покорно проеііінъ 
ІІожадовать Ей-Богу, не могу, 
Мыѣ сшрашно. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Трусъ ! воигь я піебя ! . . . 
«I ЕНОРЕЛЛ О. 

Нозводьгие. 
Мой баринъ, Донъ-Жуацъ, васъ просшпъ завшра 
Притгпи іюиозжс въ домъ суііруги вашсн 
И сшапш y двсри {Статул киваетъ гскіовой 

оь знакь согласія). Ай! 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Чгао іпамъ? 
Л ЕНОРЕЛЛО. 

Ай, а й ! . . . 
Ай, а й ! . . . умру! 

É Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ч т о сдѣлалось съ т о б о ю ? 
Л Е П О Р Е Д Д О , (кшал еоловой)* 

Статуя &й ! 
Д О Н Ъ - Ж У А П Ъ . 

Ты кдаіілешьсд! 
Л ЕПОРЕЛЛО. 

Нѣшъ, 
1 1 с я — она! 1 

lib.pushkinskijdom.ru



КАМЕННЫЙ гость. 57 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Какой гаы вздоръ несешь? 
Л ЕПОРЕЛЛО. 

Подише сами. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ну, смотри жъ, бездѣлышкъ. 
(Статуть). Я, комаядоръ, прошу шебя притти 
Къ гавоей вдовѣ, гдѣ завтра буду я, 
И сташь y двери на-часахъ. Ч т о ? будешь? 
(Стпатпул киваетпъ опятпъJ. 0 Боже ! 

Л ЕПОРЕЛЛО. 

Чгао? я говорилъ 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Уйдсмъ. 
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С Ц Е Н А IV 

(Комната /%огшы-Анны). 

ДОНЪ-ЖУАНТЬ И ДОННА-АННА. 

Д ОННА-АННА. 

Я приняла васъ, Донъ-Діего; гаолько 
Боюсь, моя печальная бесѣда 
Скучна вамъ будегаъ: бѣдная вдова! 
Все помню я свою пошерю. Слезы 
Съ улыбкою мѣшаю, какть апрѣль. 
Чгао жъ вы молчшпе? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Наслаждаюсь — молча, 
Глубоко — мыслью быгаь наединѣ 
Съ прелесганой Донной-Анной, здѣсь — не гаамъ, 
Не при гробницѣ мертваго счастдивца — 
И вижу васъ уже не на колѣнахъ 
Предъ мраморнымъ супругомъ. 
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Д О Н Н А - À H H A . 

Донъ-Дісго, 
Такъ вы ревнивы ! мужъ мои и во гробѣ 
Васъ мучигпъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я не долженъ ревновапіь. 
Онъ вами выбраиъ былъ. 

ДОЫНА ÀHHA. 

ІІѣпгь, маіпь моя 
Велѣла мнѣ дапіь руку Донъ-Адьвару. 
Мы были бѣдны, Донъ-Адьваръ богапгь. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Счастливецъ! онъ сокровища пустыя 
ІІринесъ къ ногамъ богини : вотъ за чшо 
Вкусилъ онъ райское блаженсшво! Если бъ 
Я прежде васъ узналъ — съ какимъ восшоргош» 
Мой санъ, мои богатсшва, все бы отдадъ, 
Все, за сдиный благосклошіый взглядъ ! 
Я былъ бы рабъ священной вашеи води; 
Всѣ ваши прихоти я бъ изучаль, 
Чтобъ ихъ предупреждащь; чтобъ ваша жизнь 
Была однимъ водшебствомъ безпрерывнымъ. 
Увы! — судьба ^удила ыкѣ иное! 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Дісго, перестдоьше; я грЬшу, 
Васъ слушая — мнѣ васъ любить нсдьзя. 
Вдова должна и гробу бышь вѣриа. 
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Когда бы знали вы, какъ Донъ-Альваръ 
Меня любилъ ! о ! Донъ-Альваръ ужъ вѣрно 
Не принялъ бы къ себѣ влюбленной дамЦ 
Когда бъ онъ овдовѣлъ — ОЕЪ былъ бы вѣренъ 
Супружеской любви. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Не мучыпе сердца 
Мнѣ, Донна-Анна, вѣчньшъ пошшаньемъ 
Супруга. Полно вамъ меня казнить, 
Хогаь казнь л заслужилъ, быгаь можешъ. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Чѣмъ же? 
Вы узами не связаны свяшыми 
Ни съ кѣмъ — не правда ль? Полюбивъ меня, 
Вы предо мной и передъ Небомъ правы. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Предъ вами! Боже! 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Развѣ вы виновны 
Передо мной? скажише, въ чемъ же — ну. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Н ѣ т ъ , никогда — 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Діего^ одпо гаакое? 
Вы предо мной неправы? въ чемъ, скажите? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Нѣшъ! ни за чгао! 
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Д О Н Н А - А Н Н А . 

Діего, э т о странно: 
Я васъ прошу, я требую — 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Иѣтъ, нѣтъ ! 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

А ! такъ-то вы моей послушны волѣ! 
A что сейчасъ вы говориди мнѣ? 
Ч т о вы бъ рабомъ моимъ желади быть. 
Я разсержусь, Діего: отвѣчайте, 
Въ чемъ предо мной ънновны вы? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Нс смѣю. 
Вы ненавидѣгаь станете меня. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Нѣтъ, н ѣ т ъ ! Я ваеъ заранѣе прощаю, 
Но знать хочу. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Не желайте знать 
Ужасную, убійсгавенную шайну. 

Д О Н Н А - А Н Н А * 

Ужасную! вы мучите меня. 
Я страхъ, какъ любоііыішіа — ч т о такое? 
И какъ меня MOFJH ВЫ оскорбить? 
Я васъ не знаіа. У меня враговъ 
И нѣтъ и не бьыа Убійца мужа 
Одинъ и есшы 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ (про себл). 
Идетъ къ развязкѣ дѣло! 

Скажите мнѣ: несчастный Донъ-Жуанъ 
Вамъ незнакомъ? 

Д О Н Н А - А н Н А . 

Нѣгаъ, отъ-роду его 
Я не вцдала. 

Вы ш> душѣ къ нему 
Питаете. вражду? 

Д О Н Н А - А Ц Н А . 

По долгу чести. 
Но вы отвлечь сшараегаесь меня. 
Отъ моего вопроса, Донъ-Діего — 
Я требую 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ч т о , если бъ Донъ-Жуана 
Вы встрѣгаилиі? 

ДоннА-Анэа . 
Тогда бы я злодѣю 

Кинжалъ вонзила въ сердце. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Донна-Анда> 
Гдѣ твой кинжалъ? вогать грудь моя. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Діего! 
Ч т о вы? 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я не Діего — я Жуанъ. 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

0 Боже! нѣгаъ, не можегаъ быгаь, не вѣрю. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я Донъ-Жуанъ. 
Д о н н л - А н н А. 

Не правда. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ , 

Я убихь 
Супруга пгоосго; и не жадѣю 
О томъ — и нѣтъ раскаянья во мнѣ. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Ч т о слышу я? нѣгаъ, н ѣ т ъ , йе ыожетъ быть. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я Донъ-Жуанъ, и я гаебя аюблю. 
Д О Н Н А - А Н Н А , (падал). 

Гдѣ я ? . . . гдѣ я , мнѣ дурно, дурно! 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Небо! 
Ч т о съ нею? ч т о съ т о б о ю , Донна-Анна? 
Проснись, опомнись: твой Дівго, 
Твой рабъ y ногъ твоихъ. 

ДоНВА-АнНА. 
Осшавь меня. 

(СлабоJ. Ты, шы мнѣ врагъ— тпы отпняиъ y меня 
Все, чгао я въ жизни . . . . 
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Д О Н Ъ - Ж У АНЪ. 

Милое созданье! 
Я всѣмъ гогаовъ ударъ мой искупить; 
У ногъ твоихъ жду только приказанья: 
Вели — умру ; вели дышать, я буду 
Лишь для гаебя. — 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Тайъ эгао Донъ-Жуанъ — 
Вь^ говорягпъ, безбожный развратпитель, 
Вы сущій демонъ. Сколько бѣдныхъ женщинъ 
Вы погубили? 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Ни одной донынѣ 
Изъ нихъ я ис любилъ. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

И я повѣрю — 
Чіпобъ Донъ-Жуанъ влюбился въ первый разъ> 

Чтпобъ ие искалъ во мнѣ онъ жершвы новой! 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Когда бы я гаебя обманывалъ, 
Признался ль бы, сказалъ ли бы пю имя, 
Когаораго не можешь іпы и слышагаь? 
Гдѣ жъ видно гаушъ обдуманносшь, коварсгаво? 

Донна-АннА* 
Кшо знаешъ васъ? Но какъ могли пригагаи 
Сюда вы; здѣсь узнагаь могли бы васъ, 
И ваша смерть была бы деиэбѣжна* 

Томъ IX. 5 
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Чгао значигаъ смергаь? За сладкій мигъ свиданья 
Безропогано ошдамъ я жизнь. 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Но какъ же 
Огасюда выгаши вамъ, неосгаорожный! 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ (цтьлул ейруки). 
И вы о жизни бѣднаго Жуана 
Забогаитпесь! Такъ ненависти нѣтъ 
Бъ душѣ гавоей небесной, Донна-Анна? 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Ахъ, если бъ васъ могла я ненавидѣть! 
Однако жъ надобно разстагаься намъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Когда жъ опять увидимся? 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Нс знаю, 
Когда-нибудь. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

A завтра? 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Гдѣ же? 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Здѣсь, 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

0 , Донъ-Жуанъ, какъ сердцемъ я слабд-
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Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Въ задогъ прощаньл мирный іюцѣлуй. . . . 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Поди, пора. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Одинъ, холодный, мирный 

Д О Н Н А - А Н Н А . 

Какой гаьт неогавязчивый! на, вопгь о н ъ . . . . 
( Стусатт). 

Чгао тамъ за сщукъ?.. • 0 , скройся, Донъ-Жуанъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А И Ъ . 

Протцай же, до свиданья, другъ мой милый. 
(Уходитъ и вбтьгаетпъ оплтпъ). 

А ! . . . — 
Д О Н Н А - А Н Н А . 

Чгао съ гаобой? А ! . . . (Входитпъ стпатул 
кожаидора, Донна-Анна падаеть)+ 

СТАТУЯ. 

Я на зовъ явился. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

0 , Тіоже! Доина-Анна! 
СТАТУЯ. 

Брось ее, 
Все копчено. Дрожишь гаы, Донъ-Жуанъ. 

Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Я? нѣгаъ! я звалъ гаебя и радъ, чгао вижу. 
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СТАТУЯ. 

Дай руку. 
Д О Н Ъ - Ж У А Н Ъ . 

Вогаъ она о , шяжело 
Пожагаье каменной его десницы! 
Осшавь меня, пуспш, пусгаи мнѣ руку 
Я гибну — кончено — о, Донна-Анна! 

( Л^юваливаюттгсл). 

К иоября 1856, с Бсддняо. 
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Р У С А Л К А 

БЕРЕГЪ ДИЫІРА. — МЕЛЬНИЦА* 

М Е Д Ь Н И Н Ъ и дочь Е г а . 

М Е Л Ы І И Е Ъ . 

Охъ, гао-то всѣ вы, дввки молодыя, 
Всѣ глупы вы. Ужъ ссли подвернулся 
Къ вамъ чсловѣкъ завидный, непростой, 
Такъ должно вамъ его себѣ упрочшпь, ^ 
A чѣмъ? разумньшъ, чеспшьшъ поведеньемъ, 
Заманивать іпо строгосгаью, гао лаской, 
Порою исподволь, обинякомъ 
О свадьбѣ заговартавать, a пуще 
Беречь свою дѣвическую чесгаь — 
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Безцѣнное сокровище; она — 
Ч т о слово: разъ упуспгашь, не ворошишь. 
A коли нѣгпъ на свадьбу ужъ надежды, 
То все-іпаки ію-крайней-мѣрѣ можно 
Какой-нибудь барышъ себѣ, иль пользу 
Родньшъ да выгадать; подумать надо: 
«Не вѣчно жъ будетъ онъ меня дюбипіь 
«И баловагаь меня.» Да нѣіпъ! куда 
Вамъ помышлять о добромъ дѣдѣ! Ксшагпи ль? 
Вы тотчасъ одурѣете; вы рады 
Исподнить даромъ прнхоти сго, 
Готовы цѣлый день висѣть на шеѣ 
У милаго дружка; a милый другъ 
Глядь — и пропалъ, и слѣдъ простылъ} a вы 
Осталися ни съ ч ѣ м ъ . . . Охъ, всѣ вы глупы! 
Не говорилъ ли я тебѣ с т о разъ: 
Эй, дочь, смотри, не будь шакая дура, 
Не прозѣвай т ы счастья свосго, 
Не упускай гаы князя, да спросіпа 
Не погуби самой себя. Ч т о жъ вышло? 
Сиди теперь, да вѣчно плачь о томъ, 
Чего ужъ не воротишь. 

Дочь. 
Почему же 

Ты думаешь, чгао бросилъ онъ меня? 
М Е Л Ь Н И К Ъ . 

Какъ почему? Да сколько разъ, бывало7 
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Вь недѣдю онъ на медышцу ѣзжалъ? 
À? всякій Божій день, a иногда 
И дважды въ день; a гаамъ все рѣже, рѣже 
Сталъ пріѣзжать — и вотъ девяшый день, 
Какъ не видали мы его. Ч т о скажешь? 

Дочь. 

Онъ занятъ; мало ль y него забошы? 
Вѣдь онъ не мельникъ: за него не сгаанетъ 
Вода рабогаагаь! Часгао онъ гавердишъ, 
Ч т о всѣхъ трудовъ его труды гаяжелѣ. 

М Е Л Ь Н И К Ъ . 

Да, вѣрь ему. Когда князья трудятся? 
И ч т о ихъ трудъ? травить лисицъ и зайцевъ, 
Да пировать, да обирать сосѣдей, 
Да подговаривагаь васъ, бѣдныхъ дуръ. 
Онъ самъ работаепгь — куда, какъ жалко! 
À за меня вода! . . . À мнѣ покою 
Ни днемъ, ни ночью нѣпгь; a тамъ посмошришь: 
То здѣсь, шо шамъ нужна еще пошгака, 
Гдѣ гниль, гдѣ течь. Вощь если бъ шы y князя 
Умѣла вьшросигаь на перестройку 
Хогаь нѣсколько деньженокъ, было бъ луцша 

Дочь. 
Ахъ! 

М Е Л Ь Н И К Ъ . 
I 

Чгпо шакое? 
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Дочь. 
Чу? я слышу гаопошъ 

Его коня Онъ! онъ! 
М Е Л Ь Н И К Ъ . 

Смотри же, дочь, 
Не забывай моихъ совѣтовъ, помни . . . 

Дочь. 
Вотъ онъ, вотъ онъ! 

(Входитъ кплзъ. Копю-
шій уводитъ его коня). 

К нязь. 
Здорово, іисилый другъ. 

Здорово, мельним>. 
М Е Л Ь Н И К Ъ . 

МИЛОСІПНВЫН князь, 
Добро пожадовать. Давно, давно 
Твоихъ очей мы свѣтлыхъ нс видали. 
Пойду гаебѣ готовить угощсньс. (Jfjcddunvb). 

Дочь. 
Ахъ, наконецъ т ы вспомнилъ обо мнѣ ! 
Не сгаыдно ли гаебѣ такъ долго мучить 
Меня пустымъ, жесгаокимъ ожиданьемъ? 
Чего мнѣ въ голову не приходило? 
Какимъ себя я страхомъ не пугала? 
То думала, чгао конь іпебя занесъ 
Въ болото или пропасть; что мсдвѣдь 
Тебя въ лѣсу дрсмучемъ одолѣлъ; 
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Чіпо боленъ гаы; щпо разлюбилъ меня. . . 
ІІо, слава Богу, живъ щы, невредимъ 
И любишь все но-прежнему дееня, 
Не правда ли? 

Князь. 
По-прежнеаду, мой ангелъ; 

Нѣгаъ, болыдс прсжняго. 
ОИА. 

Однако гаы 
ГІсчаленъ; чгао съ гаобою? 

Князь . 
Я ііечаленъ? 

Тебѣ шакъ показалось. Нѣшъ, я вссслъ. 
Всегда, когда т е б я лишь вижу. 

ОНА. 

Нѣтъ, 
Когда т ы всселъ, издали ко мнѣ 
Спѣшишь и кличешь: гдѣ моя голубка?, 
Чшо дѣлаешъ она? A тамъ цѣлуешь 
И вопрошаешь: рада ль я гаебѣ 
И ожидала ли шебя гаакъ рано? . . . 
A нынче — слушаешь меня т ы молча, 
Не обнимаешь, не цѣлуешь въ очи. 
Ты чѣмъ-нибудь всшревол^енъ вѣрно? Чѣмъ же? 
Ужъ ые сердишъ ли на меня? 

Б н я з ь . 
Я не хочу притворсгавовашь напрасно. 
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Ты права: въ сердцѣ я ношу печадь 
Тяжелую; и т ы ее не можешь 
Ни ласками любовными разсѣять, 
Ни облегчить, ни даже раздѣдишь. 

ОНА. 

Но больно мнѣ съ тобою не грусіпиніь 
Одною грустью. Тайну мнѣ иовѣдай. 
Позволишь — буду плакагнь, ис нозволишь — 
Ііи слезкой я шебѣ нс досажу. 

Князь . 
Зачѣмъ мнѣ медлишь? Чѣмъ скорѣй, тѣмълучшс. 
Мой милый другъ, т ы знаешь, нѣіігь на свѣтѣ 
Блаженства прочнаго: ни знашыый родъ, 
ІІи красота, ни сила, ни богатство, 
Ничто бѣды не можетъ мнновать. 
И мы — не правда ли, моя голубка — 
Мы были счастливы? по-крайней-мѣрѣ 
Я счастливъ былъ пюбою, гпвоен дюбовьш; 
И чгао впередъ со мною ни случншся, 
Гдѣ бъ ни быдъ я, всегда я буду иомнишь 
Тебя, мой другь} тпого, чшо я теряю, 
ІІичто на свѣтѣ мнѣ не замѣнишъ. 

ОНА. 

Я словъ твоихъ ещс не понимаю, 
Но ужъ мнѣ страшно. Намъ судьба грозишъ, 
Гогаовитъ иамъ нсвѣдомос горе — 
Разлуку, можеть бышь 
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Бнязь , 
Ты угадала: 

Разлука намъ судьбою суждена. 

ОНА. 

Кгао насъ разлучипгь? Развѣ за піобою 
Ипгаш во слѣдъ я всюду невласігща? 
Я мальчикомъ одѣнусь, вѣрно буду 
Тебѣ служишь дорогою, въ походѣ 
Иль на войнѣ — войны я не боюсь, 
Лишь видѣла бъ гаебя. Нѣтъ, нѣтъ, не вѣрю! 
Иль вывѣдать мои т ы мысли хочешь, 
Или со мной пусгаую шугаку ш у т и ш ь . . . 

Князь. 

Нѣтъ, шушки мнѣ на умъ нейдушъ сегодня, 
Вывѣдывать гаебя не нужно мнѣ} 
Не снаряжаюсь я ни въ дальній пушь, 
Ни на войну; я дома остаюсь, 
Но долженъ я съ шобой навѣкъ проститься. 

Онж. 
Посшой, гаеперь я понимаю все: 
Ты женишься? (Кплзь жолштъ). Тыженишься? 

Князь. 
Чшо дѣлагаь? 

Сама шы разсуди. Князья невольны 
Бдкъ дѣвицы: не по сердцу они 
Себѣ тіодругъ берупгь, a по расчешамъ 
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Иныхъ людей, ддя выгоды чужой. . . 
Твою псчаль ушѣшипть Богъ и врсмя! 
Не забывай мсня; возьми на памяпіь 
Повязку — дай піебѣ я самъ надѣну. 
Еще привезъ съ собою ожерелье — 
Возьми его. Да вотъ еще: отцу 
Я эгао посудилъ — огпдан ему. (Даетъ ей въ 

руки ЛІТЬШОКЪ съ золотпомь). 
Прощай ! 

OH А. 

Постой, т с б ѣ еказать должна я — 
ІІс помню что. 

К нязь. 

ГТрипомни. 

ОНА. 

Ддя гпебя 
Я все готпова . . . Н ѣ т ъ не т о . . . Постой . . . 
Нельзя, чтобьх на вѣки, въ самомъ дѣлѣ, 
Меня т ы могъ покинутпь . . . Все не іпо . . . 
Да, вспомнила: сегодня y меня 
Ребенокъ швой подъ сердцемъ шевсльнулся. 

Князь . 

Несчасшная! какъ быгаь? хогпь для нсго 
Побереги себя; я не остпавлю 
Ни гавоего ребенка, пи гаебя. 
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Со-временемъ, быхпь можегаъ, самъ пріѣду 
Васъ навѣсшигаь. Утѣшься, не крушися. 
Дай обниму шебя въ послѣдній разъ. 
(Уэсодл). Ухъ, кончено! душѣ какъ будшо легче. 
Я бури ждалъ, но дѣло обошлось 
Довольно гаихо. (J^xodumb. Она остается не-

подшзкною ) . 

М Е Л Ь Н И К Ъ (вхбдитъ)* 

Не угодно ль будегаъ 
Пожаловагаь на мельницу? . . . Да гдѣ же онъ? 
Скажи, гдѣ князь нашъ? Ба, ба, ба! Какая 
Повязка! Вся въ каменьяхъ дорогихъ! 
Такъ и горишъі И бусы! . . . Ну5 скажу, 
Подарокъ царскій. Ахъ, онъ благодѣшель! 
À эгао чтпо? мѣшечекъ! Ужъ не деньги л ь ? . . . 
Да чгао же гаы сгаоишь, не огавѣчаешь, 
Не вьшолвишь словечка? Али шы 
Огаъ радосши нежданой одурѣла, 
Иль на гаебя сгаолбнякъ нашелъ? 

Дочь. 

Не вѣрю, 
Не можегаъ быгаь. Я гаакъ его любила • . . 
Или онъ звѣрь? Иль сердце y него 
Космашое? 

МЕЛЬНИКЪ. 

О комъ пш говоришь? 
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Дочь. 
Скажи, родимый: какъ могла сго 
Я прогнѣвить? Въ одну недѣдю разві; 
Моя краса пропала? Иль его 
Огправой опоиди? 

МЕЛЬНИКЪ. 

Ч т о съ тобою? 
Д о ч ь. 

Родимый) онъ уѣхадъі Вонъ онъ скачетъ! 
И я, безумная, его пустида! 
Я за полы его не уцѣшыась! 
Я не повисда на уздѣ конл! 
Пускай же бъ онъ съ досады отрубилъ 
Мнѣ руки по докогаь; пускай бы щутъ же 
Онъ растогападъ меня своимъ конемъ! 

М Е Д Ь Н И К Ъ . 

Чгао съ нею? 
Дочь. 

Видишь ди — князья нсвольны 
Какъ дѣвицы: не по сердцу оші 
Берупгь жену с е б ѣ . . . À водьно ивгь, 
Небось, подманивагаь, божиться, іыакать 
И говоришь: ссгаебя я повезу 
ссВъ мой свѣпиый піеремъ, въ гаайную свѣгадицу, 
«И наряжу въ парчу и въ бархатъ адый.» 
Имъ вольно бѣдныхъ дѣвушекъ учигпь 
Съ поіуночи на свисгаъ ихъ подымагаься 
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И до зари за мелышцей сидѣть. 
Имъ дюбо сердце княжеское тѣшить 
Бѣдами нашими! A тамъ прощай;. 
Ступай, голубушка, куда захочяшь; 
Люби, кого замыслишь ! . . . 

М Е Л Ь Н И К Ъ . 

Вошъ въ чемъ дѣло ! . . . 
Дрчь. 

Да кгао же, кйіо невѣста? На кого 
Онъ промѣнялъ меня ? О, я узнаю! 
Я доберусь ; я ей скажу злодѣйкѣ; 
Отсгаань огаъ насъ! гаы видигаь: двѣ водчихи 
Не водягася въ одномъ оврагѣ . . . 

МЕЛЬНИ&Ъ. 

Д У Р Я ! 

Ужъ если князь береігіъ себѣ невѣсту, 
К т о можетъ помѣшагаь. ему ? Вбгаъ гао-гао \ 
Не говорилъ ли я гаебѣ... 

Дочь. 
И могъ онъ, 

Какъ добрый человѣкъ, со мной прощагаься, 
И мнѣ давагаь іюдарки! Каковб? 
И деньги! Выкупить себя стъ думалъ! 
Онъ мнѣ хотѣлъ • языкъ засеребрвдпь, 
Чшобъ не прошла о немъ худая слава 
И не дошла до молодой жеиы ! . . . 
Да, бишь, забыла л; шебѣ огадагаь 

Тоась І Х . б 
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Велѣлъ онъ э т о серебро за т о , 
Ч т о былъ хорошъ т ы до него, ч т о дочку 
За нимъ пускалъ таскаться, ч т о ее 
Держалъ не сгарого.... Въ-прокъ т е б ѣ пойдегаъ 
Моя погибель! (Отпдаетпь ему лгтъшоііъ.) 

М Е Л Ь Н И К Ъ (вь слезассъ.) 
До чего я дожилъ! 

Чгао Богъ привелъ услышать! Грѣхъ гаебѣ 
Такъ горько упрекагаь огаца роднаго. 
Одно дитпя т ы y меня на свѣтѣ,] 
Одна отрада въ стаарости моей : 
Какъ было мнѣ шебя не баловагаь? 
Богъ наказалъ меня sa ma, ч т о слабо 
Я вьшолнилъ отцовскій долгъ. 

Дочь . 
Охъ, душно ! 

Холодная змѣя мнѣ шею давигаъ... 
Змѣей, змѣею онъ меня — 
Не жемчугомъ опугаалъ (рветъ съ себя жежгугь)... 

(ОГЮЛІНЯСЪ.) Такъ бы я 
Разорвала шебя змѣю-здодѣику, 
Проклятуіо разлучннцу мою! 

М Е Л Ь Н И К Ъ . 

Ты бредишь, право бредншь. 
Д о ч ь (сгшмаеть сь себл тювязку). 

. Воіігь вѣнецъ мой, 
Вѣнецъ позорный! Вошъ чѣмъ насъ вѣнчалъ 
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«Іукавый врагъ, когда я отреклася 
О т о всего, чѣмъ прежде дорожила! 
Мы развѣнчались. Сгинь т ы , мой вѣнецъ! (бро-

саетъ повлзку вь /%нтъпръJ. 
Теперь все кончено!... (бросаетпсл въ ртьку). 

С Т А Р И К Ъ (падая). 
Охъ, горе, горе! 
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С В А Д Ь В А . гаолодыв сидят-ь ЗА столомъ. гости. 
Х О Р Ъ Д Ь В У Ш Е К Х . 

СВАТЪ. 

Веселую мы свадебку сыграли. 
Ну, здравсгавуй, князь съ княгиней молодой! 
Дай Богь вамъ житпъ въ любовн да совѣтѣ, 
A намъ y васъ почаще пировагаь. 
Ч т о жъ 5 красныя дѣвицы, вы примолкли? 
Чпю жъ, бѣлыя лебедушки, пришихли? 
Али всѣ пѣсенки вы перепѣли? 
Аль горлышки ошъ пѣнья пересвхли? 

Х О Р Ъ . 

Свашушка, свагаущка, 
Безшолковый свашупща ! 
По невѣсшу ѣхали — 
Въ огородъ заѣхали, 
Пива бочку пролили, 
Всю капусшу полили, 
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Тыну шжлонидися, 
Вереѣ молидися: 
Верея дь, вереюшка, 
Укажи дороженьку 
По невѣсгау ѣхагаи. 
Сватушка, догадайся, 
За мошоночку принимайся: 
Въ мошнѣ денежка шевсдитсл, 
Краснымь дѣвушьамъ норовитсл. 

СВАТЪ. 

Насмѣшницы, ужъ выбралн вы пѣсню! 
На, на, возьмшпе, не корнтпе свапіа. 

(Дарипіъ Ътьвушекъ.) 

О д н н ъ голось . 

По камушкамъ, по желшу песочку 
Пробѣгала быегарая р$чка; 
Въ быстрой рѣчкѣ гудяютъ двЪ рыбкя, 
Двѣ рыбки, двѣ малыя плогаицы. 
À слыхала ль шы, рыбка-сестрнца, 
Про вѣсши наши пр$ рѣчныя? 
Какъ вечоръ y нас^ крадяа дѣвица ушопидась, 
Утопая, милова друга провдивала? 

С В А Т Ъ . 

Красавицы! да э т о ч т о за пѣсня? 
Она, кажись, не свадебная, нѣщъ. 
Кгао выбралъ эшу пѣсню? а? 
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ДѣВУШКИ. 
Не я, 

Не я, не ,мы.... 
СВАТЪ. 

Да кгао жъ иропѣлъ ее? 
(Шопотъ и сллтеніе жежЪу Ътьвушксиыи). 

Князь . 

Я анаю кгао. (Встаетъ изъ-за стпола и говорипѵь 
muxo KOKfOiuejwyJ. 

Вѣдь мельничиха здѣсь: 
Скорѣе выведи ее. Да свѣдай, 
Кшо смѣлъ ее впусгаигаь? (Конюшій подхоЪить 

ігъ ЪтьеушкамьJ. 

К н д з ь (про себл). 
Она, пожалуй, 

Гошова здѣсь надѣлагаь сшолько шуму ^ 
Чшо со сшыда не буду знать, куда 
И спряшагаься! 

К о н ю ш і н . 
Я не нашелъ ее. 

Князь. 
Ищи. Она, я знаю, здѣсь. Она 
Пропѣла эшу пѣсню. 

Гость . 
Ай-да медъ! 

И ю* голову и въ ноізд гаакъ и бьешъ. 
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Жадь, горекъ : подсдаспшшь сго бъ не худо . . . 
(Молодые цтълуются. Слы-

шенъ слабый крикь). 

К н я з ь . 
Она! Воагь крикъ ея ревнивый! Чіпо? 

К о н ю ш I й. 
Я не нашедъ ее нигдѣ. 

К н л з ь. 
Дуракъ. 

Д Р У Ж К О (вставая). 
Не время &ь намъ княгиню выдать мужу, 
Да моаодыхъ въ дверяхъ осыпать хмѣлемъ? 

( Всгь остпаютпъ J. 
СВАХА. 

Вѣстимо, время. Дайгае жъ пѣгауха. 
(Молбдыосъ кормять жаренылсь 
пгьтухомъ^ осыпають хжгълемь, 
и ведутъ въ спальню)-

СвАХА. 

Бнягиня-душенька, не гыачь, не бойся, 
Послушна будь. 

( Молодые ухбдЛпыб вь спйль-
ню. Всть расходлтся, крояаь 
свахи и дружка J. 

Д р у ж к о . 
Гдѣ чарочка? Всю ночь 
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Подъ окнами я буду разъѣзжать, 
Такъ укрѣпигаься мнѣ виномъ не худо. 

СВАХА (наливаетъ ежу %арку)л 

На, кушай, на-здоровье. 
Д Р У Ж К О . 

Ухъ, спасибо! 
Все хорошо, не правда ль, обошлось? 
И свадьба хоть куда? 

CBAXA. 

Да, слава Богу, 
Все хорошо: одно нехорошо . . . 

Д Р У Ж К О . 

À ч т о ? 
СВАХА. 

Да не къ добру пропѣли пѣсню 
Не свадебную, a Богъ вѣсгаь какую. 

Д Р У Ж К О . 

Ужъ эгаи дѣвушки! никакъ нельзя имъ 
Не попроказишь. Сшаточно ли дѣло 
Мушишь нарочно княжескую свадьбу! 
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К Н Я Г И Щ Д И М А М К А . 

К н я г и н я . 
Чу! кажется, шрубягаъ. Иѣгаъ, онъ не ѣдешъ. 

Ахъ, мамушка! какъ былъ онъ женихомъ, 
Онъ ошъ меня иа шагъ не отлучался -, 
Съ менд очей, бывало, не сводилъ. 
Женился онъ — и все цошло не цшя>! 
Теперь меня ранехонько разбудишъ, 
И ужъ велигпъ себф коня сѣддавдь, 
Да до ночи Богъ вѣдаепгъ, гдѣ ѣздишъ. 
Воротигася — чугаь ласковое сдово 
Промолвишъ мнѣ, чушь дасковой рукой 
По бѣлому дицу меня погареплегаъ. 

M A M R A . 

Княгинюшка! мужчяна, щпо пѣшухъ* 
Кури-^уку! махъ, махъ крыломъ — и прочь, 
À жещцина — чгао бѣдвдд цаеѣдка: 
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Сиди себѣ да выводи цыпляшъ. 
Пока женихъ — ужъ онъ не насидигпся, 
Ни пьепгь, ни ѣспгь, гдядитъ, не нагдядишся 
Женился — и заботы насгааютъ: 
То надобно сосѣдей навѣсшигаь, 
То на охоту ѣхать съ сокодами, 
То на войну нелегкая несегаъ, 
Туда, сюда — a дома не сидигася. 

Княгиня . 

Какъ думаешь? ,Ужъ Нѣшъ ди y него 
Зазнобы шайной? 

M A M K À . 

Погао, не грѣши. 
Да на кого шебя онъ промѣняетъ? 
Ты всѣмъ взяла: умомъ, красою яенагдядной, 
Обычаемъ и разумомъ. Подумай, 
Родимая: ну въ комъ ему найти, 
Бакъ не въ гаебѣ, сокровище гаакое? 

Б н я г и н я . 

Когда бъ услыщалъ Богь мои моіигавы 
И мнѣ посаалъ дѣшей, къ себѣ тогда бъ 
Умѣла вновь я мужа привязать. . . 
À! ПОДОНЪ дворъ охотниками. Мужъ 
Домой пріѣхалгь. Чгао жъ его не видно? 

( Вхбдить чЖоеий J. 
Ч т о князь, гдѣ онъ? 
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Ловчій , 
Князь приказадъ домой 

Отъѣхатпь намъ. 
К н я г и н я . 

A гдѣ жъ онъ самъ? 
Л овчій. 

Остался 
Одинъ въ лѣсу на берегу Днѣпра. 

К я я г и н я . 
И князя вы осмѣлились оставить 
Тамъ одного? Усердные вы слуги! 
Сейчасъ назадъ, сейчасъ къ нему скачигае 
Сказагаь ему, чшо я прислала васъ. 

(гЖовъій ухбдитъJ. 
Ахь, Боже мой! въ лѣсу ночной порою 
И дикій звѣрь, и дютый человѣкъ, 
И лѣпгій бродигаъ — долго ль до бѣды! 
Скорѣй зажги свѣчу передъ иконой. 

МАМКА. 

Бѣгу, мой свѣпгь, бѣгу. 
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Д Н Ъ П Р Ъ . Н О Ч Ь . 

р У С А Д К И . 

Веселой гаолпою 
Съ глубокаго дна 
Мы ночью вспдываемъ; 
Насъ грѣетъ луна, 

Любо намъ порой ночною 
Дно рѣчное покидать, 
Любо водьной годовою 
Высь рѣчную разрѣзашь, 
Подавашь другъ дружкѣ годосъ, 
Воздухъ звовпкін раздражашь, 
И зеденый вдажньш водось 
Въ немъ сушишь и отряхатв. 

О Д В А . 

Тише! ппшчка подь куетамю 
Встрепеиулася bù мгдѣ. 

Д Р У Г А Я . 

Между мѣсяцемъ и нами 
К т о - т о ходитъ по земдѣ. 

( Прлгутся ) . 
К н я з ь 

Неводьно къ этимъ грусганыиъ берегамъ 
Меня влечетъ невѣдомая сида. 
Знакомыя, печадьныя мѣста! 
Я узнаю окрестные предметы : 

lib.pushkinskijdom.ru



РУСАЛКА. 95 

Вогаъ мельница... Она ужъ развалилась } 
Веселый шумъ ея колесъ умолкнулъ; 
Сгаалъ жорновъ: видно, умеръ и сшарикъ — 
Дочь бѣдную оплакивадъ онъ долгоі 
Тропинка шугаъ вилась — ова загдохла... 
Давно, давно сюда никшо не ходшпъ. 
Тутъ садикъ былъ еъ забордагь — неужели 
Разросся онъ кудрявой ашой рощей? 
Ахъ^ вотъ и дубъ завѣганьш! Здѣсъ она/ 
Обнявъ меня, поыикла и умолкда*.. 
Возможно л и ? . . . (Шдетъ ш дберялъ; листъл 

сыплютел). 
Чгао эшо значитъ? дистья, 
Поблекнувъ, вдругъ свернулися, и съ шумомъ, 
Какъ дождь, посыпалися на меняі 
Передо мной сшоитъ онъ голъ и черенъ, 
Как/ь дерево прокляпюе* (Входитъ старикъ вь 

мжмотъляяь и тшяунтой)^ 
СТАРИКЛ». 

Здоровог 

3дорово , зяшь ! 
Князь. 

Кгао гаы? 
СХАРЙК.Ъ, 

К . Ц . Я З Б , 

Возможно ль? эша мельяик^і , 
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СТАРИКЪ. 

Ч т о за мельникъ! 
Я продалъ мельницу бѣсамъ запечнымъ, 
A денежки ошдалъ на сохраягснье 
Русалкѣ, вѣщей дочери моей ; 
Онѣ въ песку Днѣпра-рѣки зарыты, 
Ихъ рыбка одноглазка сторожипгь. 

Князь . 
Несчасшный, онъ помѣшанъ! Мысли въ неиъ 
Разсѣяны, какъ тучн лослѣ бури. 

С Т А Р И К Ъ . 

Зачѣмъ вечоръ т ы не пріѣхалъ къ намъ? 
У насъ былъ пиръ, т е б я ны долго ждали. 

Князъ . 
К т о ждалъ меня? 

СТАРИКЪ. 

К т о ждалъ? Вѣстимо, дочь. 
Ты знаешь, я на все гляжу сквозь пальцы 
И волю вамъ даю: сиди она 
Съ гообою хошь всю ночь, до пѣтуховъ — 
Ни слова не скажу л. 

К н я з ь . 
Бѣдный мельникъ! 

С Т А Р И К Ъ . 

Какой я мельникъ! Говоряшь т е б ѣ , 
Я воронъ, a не мельникъ. Чудный случай: 
Когда (гаы помнишь?) бросилась она 
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Въ рѣку, я иобѣжалъ за нею слѣдомъ, 
И съ гаой скалы прыгнушь хотѣлъ, да вдругь 
Почувствовадъ : два сильныя крыла 
Мнѣ выросли внезапно изъ-подъ мышекъ 
И въ воздухѣ сдержали. Съ шой поры 
То здѣсь, гао гаамъ лешаю, шо кдюю 
Корову мертвую, шо на могилѣ 
Сижу да каркаю* 

Князь . 
Какая жадосшь! 

Кліо жъ за гаобою смошрвдпъ? 

СТАРИКЪ. 

Да, за мною 
Прясмашривать нехудо: сШарт» я сталъ 
И шаловливъ. За мной, спасибо, смошритъ 
Русалочка. 

Князь. 
Кшо? 

СТАРИКЪ. 

Внучка. 

Князь. 
Невозможно 

Понять его! Старикъ, т ы здѣсь въ лѣсу 
Иль съ голоду умрешь, иль звѣрь гаебя 
Заѣстъ. Не хочешь ли пойши въ мой шеремъ, 
Со мною жигаь? 

Тол* IX. ѵ ? 

lib.pushkinskijdom.ru



£8 СТИХОТВОРЕНІЯ. 

С Т А Р И К Ъ . 

Въ швой шеревгь? Нѣтъ, спаснбо! 
Заманишь, a пошомъ менл, пожадуй, 
Удавишь ожерельемъ. Здѣсь я живъ, 
И сыгаъ, ц воденъ, Не хочу въ гавой гаеремъ. 

(J^xodwnbJL 
Князь . 

И эгаому все я виною! сгарашно 
Ума лишигаься! Легче унереть: 
На мсртреца гдядшгь мы съ уваженьемъ, 
Творимъ о немъ модитвы: смергаь равняетъ 
Съ нимъ каждаго. Но человѣлъ, лишениый 
Ума, становится це чедовѣкомъ: 
Напрасно рѣчь ему дана — не правашъ 
Словаки онъ; въ немъ брагаа своего 
Звѣрь узнаетъ; оыъ людямъ въ посмѣянье; 
Надъ нимъ всякъ воденъ; Богъ его не судитъ.. . . 
Старикъ несчастный! Видъ его во мнѣ 
Раскаянья всѣ муки растравидъ. 

Л о в ч і й . 

Вошь онъ. На силу-шо его сыскали. 

Б н я з ь . 
Зачѣмъ вы здѣсь? 

Ловчій . 
Княгиня насъ посдада. 

Она боялась за тебя. 
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Князь . 
Несносна 

Ея заботливосшь! .Иль я ребенокъ, 
Ч т р шагу МНЪ стушппь безъ няньки? 

(Ухбеитъ. Русалки гюказы-
ваютсл надъ водой). 

Ч т о , сесшрицы: въ полѣ чистомъ 
Нс догнагаь ли ихъ скорѣй? 
Плескомъ, хохогаомъ И'свиспюмъ 
Не пугнуть ли ихъ коней? 
Поздно. Волны охладѣли, 
Пѣгаухи въ дали пропѣли, 
Высь иебесиая темна, 
Закатилася луна. 

ОДНА. 

Подождемъ еще, сесшрица. 
Д Р У Г А Я . 

Н ѣ т ъ , пора, пора, иора! 
Ожидаетъ наеь царща, 
Наша сгарогая сесшра. 

( Скрывтотшл). 
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Д Н Ѣ П Р О В С К О Е Д Н О -

Теремъ Русалокъ. Русалкіі прядутпь около 
своей царицы. 

С Т А Р Ш А Я РУСАЛКА. 

Оставыпе пряжу, сс&тры. Соднцс сѣдо, 
Столбомъ луна блесгшішъ надъ нами. Полно. 
Плывише вверхъ подъ небомъ попарить. 
Да никого не трогайте сегодня — 
Ни пѣшехода щекоташь не смѣнте, 
Ни рыбакамъ ихъ неводъ ошягчать 
Травой и тиной, ни ребенка въ воду 
Замаиивашь разсказами о рыбкахъ. 

( Ваюдить Русалогка)т 

Гдѣ гаы была? 
Дочь . 

На зсмлю выходила 
Я къ дѣду 
Со дна рѣки собращь ему т ѣ деньги, 
Дошорыя когда-то въ воду къ намъ 
Онъ побросалъ. Я долго ихъ искада; 
A чшо гаакое деньги, я не знаю. 
Одиако же я вынссда ему 
Пригоршню раковинокъ самоцвѣшньшь: 
Онъ очень былъ имъ радъ. 
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РУСАЛКА. 

Безумный скряга! 
Послушай, дочка: ныньче на гаебя 
Надѣюсь я. Къ намъ на берегъ сегодня 
Придепгь мужчина. Сшереги его 
И вьтдь ему навсшрѣчу. Онъ намъ бдизокъ — 
Онъ швой ошецѣ. 

Дочь. 

Тотъ самый, чшо шебя 
Покинудъ и на жеиіцинѣ женился? 

РУСА ЛКА. 

Онъ самъ. Къ нему нѣжнѣе приласкайся 
И разскажи все гію, чгао о т ъ меня 
Ты знаешь про свое рожденье, также 
И про меня. И' есди спросишъ онъ: 
Забыда дь я его идь нѣгаъ — скажи, 
Чгао все его я помню и люблю, 
И жду къ себѣ. Ты поняла меня? 

Д очь. 

О! поняла. 

Р У С І Л К А . 

Сшупай же. (Одна). Съ пюй поры, 
Какъ бросидась безъ памяпга я въ воду 
Ошчаянной и презрѣнной дѣвчоякой, 
И въ гдубинѣ Днѣпра-рЬки очнудась 
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Б Б Р Е Г Ъ . 

Князь . 

Невольно къ этымъ груспшымъ берегамъ 
Меня влечетъ невѣдомая сила. 
Вее здѣсь напоминаеіпъ мнѣ былое 
И вольной, красной юности моей 
Любимую, хоть горесганую повѣсть. 
Здѣсь нѣкогда меыя встрѣчада 
Свободнаго свободная любовь. 
Л счастливъ быдъ. Безумецъ!. . . и я могь 
Такъ вѣтпрено опть счастья отказаться ! . . . 
Печалышя, печальныя мечты 
Вчерашняя мнѣ встрѣча оживила. 
Огаецъ несчастный! Какъ ужасенъ онъ! 
Авось опять его сегодня встрѣчу, 

Русалкою хододной и могучей, 
Прошло двенадцать іюлныхъ лѣшъ; 
Л каждый день о міценьи помышдяю — 
И нынѣ, кажется, мой часъ насталъ. 
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й согласшшя онъ осшавигаь лѣсъ 
И къ намъ пересслигаься . . . . (Русалогпа аыхо-

Ъитъ на берегь). 
Ч т о я вижу! 

Откуда т ы , прелестное дишя? 
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і . 

Не для бесѣдъ и дикованій, 
Не для кровавыхъ совѣщаній, 
Не для разспросовъ кунака, 
Не для разбойничей попгвхи 
Такъ рано съѣхались Адехи 
На дворъ Галуба сшарика. 
Въ нежданной всіпрѣчѣ сынъ Галуба 
Рукой зависганика убишь 
Вблизи развалинъ Ташартуба. 
Въ родимой саклѣ онъ лежитъ; 
Обрядъ шворигася погребалыюй} 
Звучигаъ уныло пѣснь муллы; 
Въ арбу впряженные волы 
Сгаоягаъ предъ саклею печальной; 
Дворъ полонъ шѣсною толпой; 
Подъемлють гости скорбный вой 
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И съ плачемъ бьюгаъ въ нагрудны брони; 
И , внемля шумъ небоевой, 
Мягаушся сп^тпанные кони^ 
Всѣ ждупгь. Изъ сакди наконецъ 
Выходипхь между женъ отпецъ; 
Два узденя за нимъ вьшосяшъ 
На буркѣ хладный трупъ. Тодпу 
По сгаоронамъ раздаться нросятъ, 
Слагаютъ тѣло на арбу 
И съ нимъ кладутъ снарядъ воинской: 
Неразряженную пищадь, 
Еодчанъ и лукь, кинжадъ Грузинской 
И шашки кресшовую сталь, 
Чтобы крѣпка была могида, 
Гдѣ храбрый ляжетъ почивать, 
Чшобъ могъ на зовъ онъ Азраила 
Исправнымъ воиномъ возстать. 
Въ дорогу шесгавіе гогаово, 
И гаронулась арба. За ней 
Адехи слѣдуюгаъ сурово, 
Смиряя молча пьигь коней. 
Ужъ погаухалъ закатъ огнистой, 
Злашя нагорныя скады, 
Когда долины каменисгаой 
Досшнгли тихіе волы. 
Въ додинѣ шой враждою жадной 
Сраженъ наѣзднто» молодой — 
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Тамъ нынѣ въ тѣнь могилы хладной 
Онъ ляжетъ, блѣдный и нѣмой . . . 
Ужъ трупъ землею взягаъ. Могила 
Завалена. Толпа вокругъ 
Мольбы послѣднія творила. 
Изъ-за горы явились вдругь 
Старикъ сѣдой, съ нимъ ошрокъ стройньш. 
Даютъ дорогу пришлецу, 
И скорбному старикъ отцу 
Такъ молвилъ важный и спокойный: 
«Тому прошло тринадцагаь лѣтъ, 
Какъ т ы , въ аулъ чужой пришедъ, 
Вручилъ мнѣ слабаго младенца, 
Чшобъ воспигааньемъ изъ него 
Я сдѣлалъ храбраго Чеченца. 
Сегодня сына одного 
Ты преждевременно хоронишь. 
Галубъ! покоренъ будь судьбѣ! 
Другаго я привезъ шебѣ — 
Вопгь^ онъ. Ты голову преклонишь 
Къ его могучему плечу, 
Свою погаерю имъ замѣнишь: 
Труды мои гаы самъ оцѣнишь — 
Хвалиться ими не хочу.» 
Умолкнудъ. Смошритъ шоропливо 
Галубъ на огарока. Тазишъ, 
Главу потупл молчадиво, 
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Ему недвижимъ предсгаоигаъ. 
И въ горѣ имъ Галубъ любуясь, 
Влеченью сердца повинуясь, 
Объемлепгь ласково его. 
Погаомъ наставника ласкаетъ, 
Благодаригаъ и приглашаетъ 
Подъ кровлю дома своего. 
Три дня, т р и ночи съ кунаками 
Его онъ хочетъ угощать 
И послѣ съ честью провожать, 
Съ благословеньемъ и дарами. 
Ему, отецъ печальный ш ш т ъ , 
Обязанъ благомъ я безцѣннымъ: 
Слугой и другомъ неизмѣнньшъ, 
Могучимъ мстителемъ обидъ. 
Проходяпгь дни. Печаль заснула 
Въ душѣ Галуба. Но Тазитъ 
Все дикость прежнюю храншпъ. 
Среди родимаго аула 
Онъ все чужой ; чшъ цѣлый день 
Въ горахъ одинъ молчитъ и бродитпъ. 
Такъ въ саклѣ пойманный олень 
Все въ лѣсъ глядитъ, все въ глушь уходитъ. 
Онъ любитъ — по крутымъ скадамъ 
Скодьзить, ползти тропой крсмнистой, 
Внимая бурѣ голосисгаой 
И въ безднѣ воющимъ волнамъ. 
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Онъ иногда до поздней ночи 
Сидгапъ, печаленъ, надъ горой, 
Недвижно въ даль усшавя очи, 
Олершись на руку главой. 
Какія мысли въ немъ проходятъ? 
Чего желаетъ онъ тогда? 
Изъ міра дальняго куда 
Младые сны его у в о д я т ъ ? . . . 
Еакъ знагаь? Незрима глубв сердецъ! 
Въ мечтаньяхъ отрокть своеволенъ, 
Какъ вѣгаеръ въ небѣ . . . 

Но отецъ 
Уже Тазишомъ не доволенъ. 
«Гдѣ жъ, мыслигаъ онъ, въ немъ плодъ наукъ, 
Отважность, хитрость и ироворсшво, 
«Лукавый умъ и сила рукъ? 
Въ немъ тполько лѣнь и непокорсгаво. 
Иль сына взоръ мой не проникъ, 
Иль обманулъ меня сшарикъ?» 

Тазитъ изъ табуна выводипгь 
Коня, любимца своего. 
Два дня въ аулѣ нѣгаъ его, 
На т р е т і й онъ домой приходитъ. 

ОТЕЦЪ-

Гдѣ былъ гаы, сьшъ? 
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Сынъ. 
Въ ущельи скадъ, 

Гдѣ прорванъ каменистый берегъ 
И путь открыгаъ на Даріадъ. 

О Т Е Ц Ъ . 

Ч т о дѣдалъ тамъ? 
Сынъ. 

Я слушадъ Терекъ. 
О Т Е Ц Ъ . 

A .не видадъ ли т ы Грузинъ, 
Иль Русскихъ? 

Сынъ. 
Видѣлъ я: съ товаромъ 

ТИФЛИССКІЙ ѣхалъ Армлнинъ. 
О Т Е Ц Ъ . 

Онъ быдъ со сгаражей? 
Сынъ. 

Нѣпгь, одинъ. 
О т Е Ц Ъ . 

Зачѣмъ нечаяннымъ ударомъ 
Не вздумалъ гаы свалить его, 
И не прыгнулъ къ нему съ ушеса? 

ГІотупилъ очи сынъ Черкеса 
Не отвѣчая ничего. 

Тазитъ опять коня сѣдлаешъ, 
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Два дня, двѣ ночи пропадаетъ, 
ГІогаомъ является домой. 

О Т Е Ц Ъ . 

Гдѣ былъ? 
Сьгн ъ. 

За Бѣлою-горой. 
О Т Е Ц Ъ . 

Кого гаы всгпрѣтилъ на курганѣ? 
Сынъ. 

О т ъ насъ бѣжавшаго раба. 
О Т Е Ц Ъ . 

О милосердая судьба! 
Гдѣ жъ онъ? уже ли на арканѣ 
Ты бѣглеца не пригаащилъ? 

Тазишъ опять тлаву склонилъ. 
Галубъ нахмурился въ молчаньѣ, 
Но скрылъ свое негодованье. 
«Нѣтъ, мыслишъ онъ, не замѣнитъ 
Онъ никогда другаго браща! 
Не научился мой Тазигаъ, 
Какъ шашкой добываюгаъ злагпа; 
Ни стадъ моихъ, ни гаабуновъ 
Не надѣлягаъ его разъѣзды; 
Онъ гаолько знаедть безъ шрудовъ 
Внимать волнамъ, гладѣть на звѣзды, 
À не дъ набѣгахъ огабивашь 

Томъ XL 
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Коней съ Нагайскими быками, 
И съ бод взятыми рабами 
Суда въ Анапѣ нагружать.» 

Тазитъ опягаь коня сѣдлаетъ. 
Два дня, двѣ ночи пропадаегаъ, 
На трет ій , блѣденъ какть мертвецъ, 
Приходитъ онъ домой. Огаецъ, 
Его увидя, вопрошаешъ: 
Гдѣ былъ т ы ? 

Сынъ. 
Окоіо стаиицъ 

Кубани, бдизъ аѣсныхъ границъ 

О Т Е Ц Ъ . 

Кого іпы видѣлъ? 

Съінъ. 
Супостапіа. 

О Т Е Ц Ъ . 

Кого? кого? 
Сынъ. 

Убійцу брагпа. 

ОТЕЦЪ» 

Убійцу сына моего?*.. 
Тазишъ! гдѣ годова его? 
Дай, иагдяжусь! 
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С Ы H Ъ. 

Убійца былъ 
Одинъ, израненъ, безоруженъ . . . 

О Т Е Ц Ъ . 

Ты долга крови не 'забылъ . . . 
Врага шы навзничь опрокннулъ... 
Не правда ли? гоы шашку вынулъ, 
Ты въ горло сталь ему вогакнулъ 
И трижды тихо повернулъ? 
Упился гаы его сгаенаньемъ, 
Его змѣинымъ издыханьемъ ? . . . 
Гдѣ жъ голова? подай! . . . нѣтпъ силъ . . . 

Но сынъ молчипть, пошупя очи. 
И сгаалъ Галубъ чернѣе ночи 
И сыну грозно возопилъ: 
«Поди т ы прочь — гаы мнѣ не сынъ, 
Ты не Чеченецъ — шы чяпаруха, 
Ты гарусъ, іпы рабъ, гаы Армянияъ ~ -
Будь прокляпгъ мной — подн — чтобъ слуха 
Никгао о робкомъ не имѣлъ> 
Ч т о б ъ вѣчно ждалъ т ы грозной встрѣчи, 
Ч т о б ъ мергавый брагаъ гаебѣ на плечи 
Окровавленной коткай сѣлъ 
И къ безднѣ гналъ т е б я нещадно ; 
Чгаобъ т ы , какъ раненый одень, 
Бѣжалъ, тоскуя безогораднв; 
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II. 

Ущелій горныхъ поселенцы 
Въ долинѣ шумно собрались ; 
Привычны игры началиеь: 
Верхами юные Чеченцы, 
Въ пыли несясь во весь опоръ, 
Сшрѣлою шапку пробиваюпгъ, 
Иль шрижды сдоженный коверъ 
Булатомъ сразу разсѣкаютъ, 
То скользкой тѣшашся борьбой, 
То пляской бысгарой. Жены, дѣвы 
Межъ гаѣмъ поютаъ — и гулъ лѣоной 
Далече вгаоршігь нхъ напѣвы. 
Но между дѣвами одна 
Молчигпъ, уны-ла и блѣдна. 

Чгаобъ дѣти Русскихъ деревень 
Тебя веревкою поймали 
И какъ волченка затррзали — 
Чшобъ гаы . . . бѣги, бѣги скорѣн ! 
Не оскверняй моихъ очей!» 
Сказалъ и на земь легъ — и очи 
Закрыдъ, и такъ лсжалъ до ночи. 
Когда жо приподнялся онъ, 
Бмлъ п і е м е н ъ синій небосклонъ. 
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Въ шолпѣ стоягаъ чегаою страниой, — 
Стояпгь, не видя ничего. 
И горе имъ: онъ — сынъ изгнанный, 
Она — любовница его . . . 
0 , было время!. . . съ ней украдкой 
Видался юноша въ горахъ ; 
Онъ пилъ огонь ошравы сладкой 
Въ ея смягаеньи, въ рѣчи краткой, 
Въ ея потупденньіхъ очахъ, 
Когда съ домашняго порогу 
Она смотрѣла на дорогу 
Съ подружкой рѣзвой говоря, 
И вдругъ садилась и блѣднѣла, 
И ошвѣчая не глядѣла, 
И разгаралась какъ заря, 
Или y водъ когда стояла, 
Текущихъ съ каменныхъ вершинъ 
И долго кованый кувшинъ 
Волноьо звонкой наполняла — 
И онъ, невласшный гіревозмочь 
Волненій сердца, разъ приходиітіъ 
Къ ея опщу, его огаводйшь 
И говрригаъ: «твоя мнѣ дочъ 
Давно мила 5 по ней тпоскуя, 
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Одинъ и сиръ давно живу я^ 
Благослови любовь мою; 
Я бѣденъ — но могучь и мододъ, 
Я агнецъ дома, звѣрь въ бою} 
Къ намъ въ саклю не впущу я голодъ 
Тебѣ я буду сьшъ и другъ 1 

Посдушный, иреданиый и нѣжный, 
Твоимъ сынамъ — кунакъ надежный, 
A ей ириверженный суиругъ. . .» 
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Я памлшыикъ себѣ воздвигъ нерукбгпворной; 
Къ нему не заросгаегаъ народная тропа; 
Вознесся выше онъ главою неиокорной 

Наполеонова "сгаолпа. 

Н ѣ т ъ ! весь я неумру: душа въ завѣшной лирѣ 
Мойпрахъ переживегаъ и галѣнья убѣжигаъ — 
И славенъ буду я , доколь въ подлунномъ вцрѣ 

Живъ будешъ хошь одинъ піитъ. 

Слухъ обо мнѣ пройдешъ по всей Руси великой, 
И назовешъ меня всякъ сущій въ ней языкъ — 
И гордый внукъ Славянъ, и Финъ, и нынѣ дикой 

Тунгузъ, и другъ сгаепей Калмыкъ. 

И долго буду гаѣмъ народу я любезенъ, 
Чгао чувсіпва добрыя я лирой пробуяідадъ, 
Чгао прелесшью живой стиховъ я былъ полезенъ, 

И милосгпь къ ііадшимъ лризывалъ. 
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Ведѣнью Божію, о муза ! будь послушна: 
Обиды не страшись, не требуй и вѣыца* 
Хвалу и клевету пріемли равнодушно 

И нс оспаривай глуіща. 
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РАЗЛУКА. 

Для береговъ ошчизны дальной 
Ты покидала край чужой; 
Въ часъ ііезабвенный, въ часъ иечальнЬи 
Я долго плакалъ предт> тобой. 
Мои хладѣющія руки 
Тебя старались удержать; 
Томленья сгарашнаго разлуки 
Мой сгаонъ молилъ не прерывашь. 

Но т ы отъ горькаго лобзанья 
Свои уста ошорвала^ 
Изъ края мрачнаго изгнанья 
Ты въ край иноы меня звала. 
Ты говорила: въ день свиданья 
Подъ небомъ вѣчно-голубымъ, 
Въ шѣни оливъ, любви лобзанья 
Мы вновь, мой другъ, соединимъ. 
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Но гпамъ, увы ! гдѣ неба своды 
Сіяюгпъ въ блескѣ голубомъ, 
Гдѣ подъ скалами дремлютъ воды, 
Заснула т ы послѣднимъ сномъ. 
Твоя краса, ілвои сгараданья 
Исчезли въ урнѣ гробовой — 
Исчезъ и поцѣлуй свиданья 
Но жду его: онъ за гаобой . . . . 
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ЖЕЛАНІЕ. 

Кгпо видѣлъ край, гдѣ роскошью природы 
Оживдены дубравы и луга, 
Гдѣ весело синѣютъ, блещугаъ воды, 
Роскошные лаская берега, 
Гдѣ на холмы подъ лавровые своды 
Не смѣютъ лечь угрюмые снѣга? 
Скажите мнѣ = кгао видѣлъ край прелестньш, 
Гдѣ я дюбилъ, изгнанникъ неизвѣстный ? 

Златой предѣлъ, любимый край Эльвины ! 
Туда легаятъ желашя мои. 
Я помню горъ высокія вершины, 
Прозрачныхъ водъ веселыя сшруи, 
И тѣнь, и шумъ, и красныя додины, 
Гдѣ бѣдныя простыхъ Тагааръ семъи 
Среди забопгь и съ дружбою взаимной 
Подъ кровлею живутъ госшепріимной. 
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Все мило тамъ красою безмятсжной, 
Все путника плѣняетъ и манитъ, 
Какъ въ ясный день дорогою прибрежной 
Привычный конь по скдону горъ бѣжнпіъ. 
Повсюду пірудъ веселый и прилежный 
Сады Татаръ и нивы богатигаъ, 
Холмы цвѣтутъ, и въ листьяхъ винограда 
Висигаъ янтарь, ночнь/хъ пировъ отрада. 

Все живо тамъ: кудрявыхъ роіць прохлада, 
Въ тѣни оливъ уснувшія сгаада, 
Вокругъ домовъ рѣшетки винограда, 
Монастыри, седенья, города, 
И моря шумъ, и говоръ водопада, 
И средь валовъ бѣгучія суда, 
И яркіе лучи злашаго Феба, 
И синій сводъ полуденнаго неба, 

Приду ли вновь, поклошшкъ музъ и мйра, 
Забывъ молву и свѣта суегаы, 
На берегахъ веселаго Салгира 
Воспоминать дуШи моей мечты? 
Въ моихъ рукахъ Овндгева лнра, 
Счастливая пѣвкца красоты, 
ТТѣвица нѣгь, изгнанъя и разлуки, 
Найдетъ лп вновь свои живые звуки? 
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И гаамъ, гдѣ мирпгь шумигаъ надъ тихой урной, 
Увижу ль вновь, сквозь гаемные лѣса, 
И своды скалъ, и моря блескъ лазурной, 
И ясныя, какъ радость, небеса? 
Угаихнетъ ли волненье жизни бурной? 
Минувшихъ лѣтъ воскресйетъ ли краса? 
Приду ли вновь подъ сладосганыя тѣіш 
Дутой заснугаь на лонѣ мирной лѣни? 
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(Л.ТОВАШЕ. 

Недавно я — въ часы свободы — 
Уставь натьздиика чигпалъ, 
И даже ясно іюнималъ 
Его искусные доводы; 
Узналъ я рѣзкія черты 
Неподражаемаго слога — 
И перевертывалъ листы, 

И думалъ: вѣтреный пѣвеЦъ! 
Перебѣсилась наконецъ 
Твоя проказдивая дира; 
И сердцемъ охдадѣсъ навѣкъ, 
Ты видно сталъ въ угоду міра 
Благоразумный человѣкъ! 
0 , горе! молвилъ я сквозь сдезы, 
Б т о далъ Давыдову совѣіпъ 
Оставить давръ, оставить розы? 
Какъ могь унизитьоя до прозы 
Вѣнчанный музою поэтъ, 
Презрѣвъ и славу прежнихъ лѣтъ 
И тѣни Бурцова угрозы? 
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Не дай мнѣ Богъ сойгаи съ ума; 
Нѣгаь, легче іщсохь и сума, 

Нѣгаъ, дегче шрудъ и гдадъ. 

Не т о , чтобъ разумомъ моимъ 
Я дорояшлъ} не т о , чтобъ съ нимъ 

Разсгаагаься былъ не радъ. 

Когда бъ осшавили меня 
На волѣ, какъ бы рѣзво я 

Пустился въ темный лѣсъ! 

Я пѣлъ бы въ пламенномъ бреду, 
Я забывался бы въ чаду 

Нестройныхъ, чудныхъ грезъ. 

Силёнъ и воленъ былъ бы я ? 

Какъ вихорь,, роющій поля, 
Ломающій лѣса. 

И я бъ заслугаивался волшь, 
Томъ IX. 9 
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И я глядѣлъ бы, счаспіья полнъ, 
Въ пусшыя небеса. 

Да вошъ бѣда: сойдн съ ума, 
И сіпрашенъ будеиіь, какъ чума; 

Какъ разъ піебя запрупгь; 

Посадягаъ на цѣпь дурака, 
И сквозь рѣшсшку, какъ звѣрка, 

Дразнить т с б я придутъ. 

À нѳчью слышать буду я7 

Не голосъ яркій соловья, 
Ile шумъ глухой лѣсовъ; 

À крикъ іповариіцей моихъ, 
Да брань смотритедсй ночныхъ, 

Да визгъ, да звонъ оковъ. 
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ХУДОЖНИКУ. 

Грустпенъ и веселъ вхожу, Ваяшель, въ гавою 
масшерскую: 

Гипсу іпы мысли даешь, мраморъ послушенъ 
гаебѣ: 

Сколько боговъ и богинь и героевъ \ . . . Вопгь Зевсъ 
громовержецъ; 

Вопгь изъ-подлобья глядитъ, дуя въ цѣвницу 
Сатиръ ; 

Здѣсь зачинатель Барклай, a здѣсь совершишель 
Кутузовъ; 

Тутъ Аполлонъ — идеалъ ? гаамъ Ніобея — 
печаль... 

Весело мнѣ! Но межъ-тѣмъ, въ гаолпѣ молчали-
выхъ кумировъ— 

Грусшенъ гуляю: cô мной добраго Дельвига 
нѣгаъ; 

Въ темной могялѣ почилъ художниковъ другь и 
совѣшникъ. 

Какъ бы онъ обнялъ гаебя! какъ бы гордился 
гаобой! 
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ВЪ АЛЬБОМЪ. 

Въ тревогѣ песгарой и безплодной 
Большаго свѣта и Двора 
Я сохранида взоръ хододный, 
Простое сердце, умъ свободный 
И правды пламень благородный— 
И какъ дитя была добра, 
Смѣялась надъ толпою вздорной, 
Судила здраво и свѣтдо, 
И шутпки злости самой черной 
Писада прямо на-бѣло. 
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ДЕМОНЪ. 

Въ гаѣ дни, когда мнѣ были новы 
Всѣ впечатлѣнья быгаія: 
И взоры дѣвъ, и шумъ дубровы, 
И ноиью пѣнье соловья; 
Когда возвышенныя чувства, 
Свобода, слава и любовь 
И вдохновенныя искуства 
Такъ сильно волновали кровь: 
Часы надеждъ и насдажденій 
Тоской внезаігаой осѣнд, * 
Тогдй какой-гао злобный геній 
Сшалъ гаайно навѣщать меня. 
Печальны были наши всшрѣчи: 
Его улыбка, чудный взглядъ, 
Его язвигаельныя рВчи 
Бливали въ душу хладцый ядъ.. 
Неисшощимый клевегаою, 
Онъ ПроЪидѣнье искушалъ; 
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Онъ звалъ прекрасное мечшою, 
Онъ вдохновенье презиралъ:; 
Не вѣридъ онъ дюбви, свобод* 
На ашзнь насмѣоідиво гдядѣлъ 
И ничего во всей природѣ 
Бдагословишь онъ ne хотѣдъ. 
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ТРИ КЛІОЧА. 

Въ cmèira мірской, печальной и безбрежнойу 

Таинсгавенно пробились гари ключа: 
Ключь юносіпи — ключь бысгарый и мягаежный,, 
Кипитъ, бѣжитъ, сверкая и журча; 
Бастальскій ключь волною вдохновенья 
Въ сгаепи мірской изгнанниковъ поитъ; 
Послѣдній ключь, холодный ключь забвенья «— 
Онъ слаще всѣхъ жаръ сердца утолишь. 
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II 4 Ж Ъ , 
Н Л H 

П Я Т Н А Д Ц А Т И - Л Ѣ Т Н І Й К О Р О Л Ь . 

C'est T*ge de Chérubin.. . . 

Пятпнадцатпь аѣттгь мнѣ скоро минсгпъ; 
Дождусь ои радостнаго дня? 
Какъ онъ впередъ меыя подвинегпъ! 
Ио и гаеперь никто не кинетъ 
Съ презрѣньемъ взгляда на меня. 

Ужъ я яе мальчикъ — ужъ надъ губой 
Могу свой усъ я заіципнуть; 
Я важенъ, какъ сшарикъ беззубон; 
Вы слышите мой голосъ грубой: 
Попробуй к т о меня шоікнушь! 

Я нравдюсь дамамъ, ибо скроменъ, 
Й между ними есть одна. . . . 
И гордый взоръ ея такъ теменъ, 
И цвѣтъ данипгь ея такъ томснъ, 
Ч т о жизни мнѣ мидѣй оиа. 
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Otia гошова хоть въ пустыню 
Бѣжашь со мной, презрѣвъ молву — 
Хошите знать мою богиню, 
Мою Севидьскую ГраФйню? . >. „ 
Нѣшъ! ни за ч т о не назову! 

А. Д. БАРАТЬШСКОИ. 

Когда-mo, поиию с% умиденьемъ, 
Я смѣлъ васъ няньчить съ восхищенъемъ: 
Вы были дивное дитя. 
Вы разцвѣли: съ благоговѣньелгь 
Вамъ нынѣ іюкданяюсь я. 
За вами сердцемъ и глазами 
Съ невольнымъ трепегаомъ ношусь, 
Ц вашей славою, и вами, 
Какъ нлнька старая, горжус^. 
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Д. В. J ЛВЫДОВУ. 

(Цри посъиікть Нсгпоріи Пугахевскаго буішш.) 

Тебѣ иѣвцу, шебѣ герою! 
Нс удадось мнѣ за тобою 
При громѣ пушечномъ, въ огігь 
€какашь на бѣшеномъ конѣ. 
Наѣздникъ смирнаго псгаса, 
Носиоъ я сшараго ІІарііасса 
Иаъ моды вышедшій муидиръ: 
Но и по эгпой сдужбъ трудной, 
И тушъ — о мой наѣздникъ чудной, 
Ты мой отецъ и командиръ* 
Вошъ мой Пугачъ: при первомъ взхѵіядѣ 
Онъ виденъ; цдущь, козакъ прямой; 
Въ передовомъ швоемъ ошрядѣ 
Урядникъ быдъ бы онъ дихой. 
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B Ъ À Л Ь r> O M ъ 

М И Х . АНДР. ЩЕРБИНИНУ. 

Житье пюму, дюбезный другъ, 
Кпю сгпрасшью глуиою нс бодень, 
Кому влюбиться недос}гь, 
КІІЮ занлгаъ всѣмъ и всѣмъ доволенъ; 
К т о Надиньку подъ всчерокъ 
За тайнымъ ужииомъ ласкаепіъ, 
И жирный Сшразбургскій пирогь 
Виномъ душистымъ заішваешъ. 

Поутру сладко дрсмлспіъ онъ, 
Читая листикъ Инвадида; 
Вось день вссслью гюсвященъ, 

И мы нс гаакъ ли діш ведсмъ, 
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Щербинииъ, рѣзвый другъ забавы, 
ІІокамѣпнъ мододы и здравы? 
Но дни младые пролеіпяшъ, 
Сердца изсохнушъ й оспіынутъ. 
Тогда безъ иѣсень, безъ нодругъ, 
Безъ наелажденій^ бсзъ жеданій, 
Найдемъ ошраду, милый друп», 
Въ іпѵманномъ снѣ воспоминаній! 
Тогда, качая годовой, 
<жажу іпебѣ y двери гроба: 
« Ты іюмнишь Фанни, милый мой? 
'— И іпихо ѵлмбнемся оба* 
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ОСЕННЕЕ ЧУВСТВО. 

Какъ быстро въ подѣ, вкругъ открьітомъ, 
Подкованъ вновь, мой конь бѣжшпъ! 
Какъ звонко. подъ его копытомъ 
Землл промерзлая стучитъ! 

Бакъ окгь взвился, ретивый, смѣлый 
Черезъ погаокъ оледенѣлый! 

Полезенъ Русскому здоровью 
Нашъ укрѣпишельный морозъ. 
Ланиты жарче вешнихъ розъ 
Играютъ холодомъ и кровью 
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ЕЯ ГЛАЗА. 
(Въ ОТВЪГЬ НА стихи киязя В — го). 

Она мида — скажу мсжъ нами — 
Придворныхъ витпязей гроза, 
И можно съ южными звѣздами 
Сравнитпь, особенно стихами, 
Ея Чсркесскіе глаза. 
Она владѣеть ими емѣло, 
Они горятъ огня живѣй; 
Но самъ признайся, т о ли дѣло 
Глаза 0 . . . моей! 
Какой задумчивый въ иихъ геній, 
И сколько дѣтской проетоты, 
И сколько гаомныхъ выраженій, 
И сколько нѣги и мечты ! . . . 
Потупипгь ихъ съ улыбкой Леля — 
Въ нихъ скромныхъ грацій торжество; 
Поднимегаъ — ангелъ РаФаэля 
Такъ созерцаеить Божесгаво. 
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А Н Т О Л О Г И Ч Е С К І Я С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

I 

Юношу, горько рыдая, ревнивая дѣва бранила; 
Къ ней на плечо преклоненъ , юноша вдругъ 

задремалъ. 
Дѣва тбгачасъ умолкла, сонъ его лсгкій лелѣя, 

И удыбадась ему, тихія слезы лія. 
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IL 

Ile розу Паѳосскую, 
Росой оживленную, 
Я нынѣ пою; 
Не розу Ѳеосскую, 
Виномъ окропленную, 
Стихами хвалю; 
Но розу счастливую, 
На персяхъ увядшую 
Элины моей — 
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ш. 

LVII ОДА АНАКРЕОНА. 

Чгао же сухо Ьъ чашѣ дно? 
Наливай мнѣ, мальчикъ рѣзвой; 
Только пьяное вино 
Расгавори водою гарезвой. 
Мы не Скиѳы; не люблю, 
Други, пьянствовагаь безчинно; 
Н ѣ т ъ ! за чашей я пою? 

Иль бесѣдую невинно. 

Томъ IX. 
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IV. 

Богъ веселмй винограда 
Позволясшъ намъ шри чаши 
Выпивагаь въ ииру всчсрнемъ: 
Чаша первая Харитпамъ 
Обпаженнымъ и сшмдливым?» 
Посвящаетпся^ вторая 
Краснощекому здоровью; 
Трегаья дружбѣ многолѣпшей. 
Мудрый послѣ шретьей чаши, 
Всѣ вѣнки съ главы слагая, 
Совершаетъ возліянье 
Благодаганому МорФсю. 
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Юноша ! скромно пируй, и шумную Вакхову 
влагу 

Съ шрезвой сшруею воды, съ мудрой бесѣдой 
мѣшай. 
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VI. 

МАЛЬЧІІКЛ. 
(Изъ КатуллаJ. 

Munster vetalî puer. 

Пьяной горечью Фалерна 
Чашу мнѣ наполни, мадьчикъ: 
Такъ Постумія велѣла, 
Предсѣдапіельница оргій. 
Ты же прочь, рѣчная влага — 
И струей, вину враждсбной, 
Сгарогихъ постниковъ довольсгавуй : 
Чисгаый намъ любезенъ Бахусъ. 
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VII. 

Ш Ъ АНАКРЕОНА. 
( Отрыѳокь ) . 

Узнаемъ коней ретивыхъ 
Мы по вызженньшъ таврамъ} 
Узнаемъ Парѳянъ кичливыхъ 
По высокимъ клобукамъ: 
Я любовниковъ счасшливыхъ 
Узнаю по ихъ глазамъ. 
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П О Д Р А Ж А Н І Е И Т А І Ь Я Н С К О М У . 

Еакъ съ древа сорвался нредатедь ^ченикъ, 
Лукавый прилстѣлъ, къ лицу его приникъ, 
Дхнулъ жизнь въ него, взвился сь своей добычей 

смрадной 
И бросилъ шрупъ живой въ гортань геенны 

гладион.. . 
Тамъ бѣсы, радуясь и плеща, на рога 
Пріяли съ хохогаомъ всемірнаго врага 
И шумно понесли къ проклятому владыкѣ. 
И Сагааиа, привставъ, съ веселхемъ на дикѣ, 
Лобзаніемъ своимъ насквозь прожегь у с т а , 
Въ предательную ночь лобзавшія Хрисгаа. 
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ЖА.ІОКА. 

Вашъ дѣдъ порганой, вашъ дядя поваръ, 
A вы, вы модный господинъ — 
Таковъ объ васъ народный говоръ, 
И дива нѣпгь — не вы одинъ 
Погаомокъ предковъ благородныхъ. 
Увы! никшо въ моей роднѣ 
Не шьешъ мнѣ даромъ Фраковъ модныхъ 
И не варигаъ обѣда мнѣ< 
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ДОБРЫЙ СОВѢТЪ. 

Давайте пигаь и веселиться, 
Давайте жизнію играгаь; 
Пусть чернь слѣпая суетится — 
Не намъ бсзумной подражать. 
Пусть наша вѣтреная младость 
Погаонегаъ въ нѣгѣ и въ винѣ; 
Пусгаь измѣняющая радость 
Намъ удыбнегася хоть во снѣ. 
Когда же юность легкимъ дымомъ 
Умчитъ веселость юныхъ дней, 
Тогда y сгааросгаи отымемъ 
Все, чшо отымогпся y ней. 

lib.pushkinskijdom.ru



СТИХОТВОРЕНІЯ. 153 

къ 

Счасгаливъ, кшо избранъ своенравно 
Твоей тоскливою мечтой, 
При комъ любовью млѣешьявно, 
Чьи взоры власгавуютъ тобой; 
Но жалокъ шогаъ, кгао молчаливо, 
Сгарал иламенемъ любви, 
Потупя голову ревниво, 
Признанья слушаешъ гавои.ч 
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П О Д Р А Ж А Н І Е А Р А Б С К О М У . 

Огарокъ милый, отрокъ нѣжный, 
Не сгаыдись, на-вѣкъ піы мой! 
Тогаъ же въ насъ огонь мятежный — 
Жизнью мы живемъ одной. 
Не боюся я насмѣшекъ — 
Мы сдвоидись межъ собой : 
Мы точь-въ-точь двойной орѣшекъ 
Подъ одною скорлупой. 
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ЛЕП.ІА. 

Огаъ меня вечоръ Леила 
Равнодушно уходила. 
Я сказалъ: постой ! куда? 
A она мнѣ возразила: 
Голова гавоя сѣда. 
Я насмѣшиицѣ нескромной 
Огавѣчалъ: всему пора! 
То, чгао было мускусъ гаемной, 
Стало нынче камФора. 
Но «Іеила неудачньшъ 
Посмѣялася рѣчамъ 
И сказала: знаешь самъ, 
Сладокъ мускусъ новобрачнымъ, 
КамФора годна гробамъ. 
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M. A. Г. 

Давно объ ней воспоминанье 
Ношу въ сердечной глубинѣ; 
Ея минуганое вниманье 
Отрадой долго было мнѣ. 
Твердилъ я сгаихъ обвороженный, 
Мой стихъ, унынья звукъ живой, 
Такъ мило ею повторенный, 
Замѣченный ея душой. 
Вновь лирѣ сдезъ и хладной скуки 
Она съ учасгаіемъ вняла — 
И нынѣ ей передала 
Свои плѣнигаельные звуки 
Довольно! въ гордосгаи моей 
Я мыслить буду съ умиленьемъ: 
Я славой былъ обязанъ ей, 
А, можетъ быть, и вдохновсньемъ. 
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ЛИЦЕЙСБАЯ ГОДОВЩИНА. 

Чѣмъ чаще празднуетъ Лицей 
Свою свягаую годовщину, 
Тѣмъ робче старый кругъ друзей 
Въ семью стѣсняешся едину, 
Тѣмъ рѣже онъ; пгішъ ираздникъ пашъ 
Въ своемъ веселіи мрачнѣс, 
Тѣмъ глуше звонъ заздравныхъ чашъ 
И иаши пѣсни гаѣмъ грусганѣе. 

Давно ль, друзья Но двадцапть лѣтпъ 
Тому прошло; и чгао же вижу? 
Того Царя въ-живыхъ ужъ нѣтъ; 
Мы жгли Москву, былъ плѣнъ Парижу, 
Угасъ въ гаюрьмѣ Наполеонъ, 
Воскресла Грековъ древнихъ слава, 
Съ пресгаола палъ другой Бурбонъ, 
Отбунгаовала вновь Варшава. 

Такъ дуновенья бурь земныхъ 
И насъ нечаянно касались: 
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И мы средь пиршссіпвъ молодыхъ 
Душею часгпо омрачались; 
Мы возмужали; Рокъ судилъ 
И намъ житейски испыгаанья; 
И смергаи духъ средь насъ ходилъ, 
И назначалъ свои закданья. 

Шесшь мѣстъ упраздненныхъ с т о я т ъ 
ІИссти друзей не узрнмъ болѣ; 
Они, разбросанные, спятъ 
Кгао здѣсь, к т о тамъ, на рапгаомъ полѣ 
Кгао дома, кгао въ зсмлѣ чужой, 
Кого недугъ, кого печали 
Свели во мракъ земли сырой; 
И всѣхъ мы братски помннали. 

И мнится, очередь за мной . •. 
Зоветъ меня мой Дельвигъ милый, 
Товарищъ юности живой, 
Товарищъ юносгаи уныдой, 
Товарипсь пѣсень мододыхъ, 
Пировъ и чисшыхъ помышленій, 
Туда, въ шолпу гаѣней родныхъ 
На-вѣкъ огаъ насъ ушедшій геній. 
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къ H**. 

Съ Гомеромъ долго т ы бесѣдовалъ одинъ; 
Тебя мы долго ожидали; 

И свѣгаелъ гаы сошелъ съ таинственньіхъ вер-
шинъ, 

, И вынесъ намъ свои скрижали. 
И ч т о жъ? гаы насъ обрѣлъ въ пустьшѣ подъ 

шагаромъ, 
Въ безумствѣ суетнаго пира, 

Поющихъ буйну пѣснь и скачущихъ кругомъ 
Огаъ насъ создацнаго кумира. 

Смугаились мы, гавоихъ чуждаяся лучейк 
Въ порывѣ гнѣва и цечали 

Ты проклялъ насъ, безсмыслеяныхъ дѣгаей, 
Разбивъ лисгаьі своей скрижали. 

Н ѣ т ъ ! гпы не проклялъ насъ. Ты любишь съ 
высопты 

Скрываться въ гаѣнь долины малой; 
Ты любишь громъ небесъ, и гаакже внемлешь гаы 

Журчанъю пчѳлъ надъ розой алой. 
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РАЗСТАВАШЕ. 

Въ послѣдній разъ гпвой образъ милои 
Дерзаю мыслснно ласкашь, 
Будигпь мечгпу сердечной силой 
И съ нѣгой робкой и уныдой 
Твою любовь воспоминать. 

Бѣгугаъ, мѣняясь, наши лѣта, 
Мѣняя все, мѣняя ііасъ — 
Ужъ гаы для своего поэта 
Могильнымъ сумракомъ одѣта, 
И для тебя гпвой другъ угасъ. 

Прими же, дальная подруга, 
Прощанье сердца моего, 
Какъ овдовѣвшая супруга, 
Какъ другъ, обнявшій молча друга 
ТГерсдъ изгнаніемъ его. 

lib.pushkinskijdom.ru



СТИХОТВОРЕШЯ. 161 

РОМАНСЪ. 

Предъ Испанкой благородной 
Двое рыцарей сгаоягаъ; 
Оба смѣло и свободно 
Въ очи прямо ей глядяпгь. 
Блещутпъ оба красотою, 
Оба сердцемъ горячи, 
Оба мощиою рукою 
Оперлися на мечи. 

Жизыи имъ она дороже 
И какъ слава. имъ мила. 
Но одинъ ей милъ. Кого же 
Дѣва сердцемъ избрала? 
К т о , рѣши, любимъ гаобою? 
Оба дѣвѣ говорятъ — 
И съ надеждой молодйю 
Въ очи прямо ей глядятъ. 

Томъ .IX. 11 
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АКВИЛОНЪ. 

Зачѣмъ гаы, грозньш Аквилонъ, 
Тросганикъ бологаный долу клонишь 
Зачѣмъ на дальній небосклофъ 
Ты облако сіполь гнѣвно гонишь? 

Недавно черныхъ тпучь грядой 
Сводъ неба глухо облекался; 
ІІедавно дубъ надъ высогаой 
Въ красѣ надменной величался. 

Но іпы поднялсд, т ы взыгралъ, 
Ты прошумѣлъ грозой и славой — 
И бурны тучи разогналъ 
И дубъ низвергнудъ величавой. 

Пускай же солнца ясный ликъ 
Отнынѣ радостью блистаспгь 
И облакомъ зеФиръ играетъ 
И шихо зыблегася гаростникъ. 
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Н О Ч Ь Ю , В О В Р Е М Я Б Е З С О Н Н И Ц Ы . 

Мнѣ нс спигася, нѣпгъ огня: 
Всюду мракъ и сонъ докучной; 
Ходъ часовъ лишь однозвучной 
Раздается близъ меня. 
Парки бабье ледетанье, 
Спящей ночи гарепетанье, 
Жшни мышья бѣгоганя — 
Ч т о гаревожишь гаы меня? 
Ч т о гаы значишь, скучной шепотъ? 
Укоризна, или ропопгь 
Мной угараченнаго дня? 
Огаъ мсня чгего т ы хочешь? 
Ты зовешь, гіли пророчишь? 
Я понять гаебя хочу, 
Темный гавой лзыкъ учу 
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ЗАКЛИНАШЕ. 

0 , если правда, ч т о въ почи, 
Когда покоятся живыс 
И съ неба лунные лучи 
Скользятъ на камни гробовые, 
0 , если правда, чгао тогда , 
Пустѣютъ гаихія могилы — 
Я; тѣнь зову, я жду Леилы : 
Ko мнѣ, мой другъ, сюда, сюда! 

Явись, возлюблешіая т ѣ н ь , 
Какъ шы была передъ разлукоіі, 
Блѣдпа, хладна, какъ зимній дснь, 
Искажена послѣдней мукой. 
ІІриди, какъ дальная звѣзда, 
Какъ легкій звукъ иль дуновенье, 
Иль какъ ужасное видѣнье, 
Мнѣ все равио : сюда, сюДа! 

Зову тебя , не для гаого, 
Чтобъ укорять людей, чья злоба 
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Убила друга моего, 
Иль чшобъ извѣдагаь гаайны ^роба 
Не для гаого, шпо иногда 
Сомнѣньемъ мучусь. • . . ыо тоскуя, 
Хочу сказать, чгао все люблю я , 
Чшо все я твой. Сюда, сюда! 
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КАПРИЗЪ. 

Румяыой кришикъ мой, насмѣшникъ шолспю-
пузой, 

Гошовый вѣкъ трунигаь надъ нашей томной му-
зой, 

Поди-ка гаы сюда, присядь-ка гаы со мной; 
Попробуй, сладимъ ли съ проклятою хандрой. 
Ч т о жъ шы нахмурился? Нельзя ли блажь оста-

вить 
И пѣсенкою насъ веселой позабавить? 
Смотри, какой здѣсь видъ : избушекъ рядъ убогой, 
За ними черноземъ, равнины скатъ отлогой, 
Надъ шши сѣрыхъ гаучь гусгаая полоса. 
Гд і жъ нивы свѣшлыя? гдѣ темные лѣса? 
Гдѣ рѣчка? На дворѣ y низкаго забора 
Два бѣдныхъ деревца с т о я т ъ въ огараду взора, 
Два только деревца, и гао изъ нихъ одно 
Дождливой осенью совсѣмъ обиажено, 
A листья на другомъ размокли и, желтѣя, 
Чтобъ лужу засорить, ждугаъ перваго борея. 
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И гаолько. На дворѣ живой собаки нѣпгь. 
Вопгь, правда, мужичекъ; за нимъ двѣ бабы вслѣдъ. 
Безъ шапки онъ; несегаъ подъ мышкой гробъ 

ребенка 
И кличешъ йздали лѣниваго попенка, 
Чгаобъ тошъ ошца позвалъ, да церковь ошворилъ. 
Скорѣй! ждашь нѣкогда! давно бъ ужъ схоронилъ. 
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ОТРЫВОКЪ. 

Ты сердцу непондпшый віракъ, 
Пріютъ отчаянья слѣпаго, 
Ничтожество! ііугтои призракъ. 
Нс жажду твоего покрова. 
Мечтаньс жизии разлюбя, 
Счастливыхъ дней не знавъ оіхгь вѣка, 
Я все не вѣрую въ гаебя; 
Ты чуждо мысли человѣка! 
Тебя страшится гордый умъ. 
Такъ путннкъ, съ вышины внимая 
РуЧЬСВЪ АЛПІЙСКИХЪ ВѣЧІІЫН III) мъ 

И взоры въ бездну погружая, 
Невольнымъ ужасомъ гаомимъ, 
Дрожигаъ, колеблется — предъ нимъ 
Предмегаы движугася, темнѣютъ, 
Въ немъ чувсгава хладныя* нѣмѣютъ, 
Кругомъ оплота ищетъ онъ, 
Все мчитсл, меркнетпъ, исчезасіш».„. • 
И хладпый обморока сонъ 
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Ha край горы его бросаетъ 
Но, улетѣвъ въ міры иные, 
Уже ли съ ризой гробовой 
Всѣ чувства брошу я зевшыя 
И чуждъ мнѣ сгаанетъ міръ земной? 
Уже ли тамъ, гдѣ все блистаетъ 
Негалѣнной славой и красой, 
Гдѣ чистый пламень пожираегаъ 
Несовершенство бытія , 
Мшіутныхъ жизни впечатлтшій 
Не сохранитъ душа моя, 
Не буду вѣдашь сожалѣній, 
Тоску любви забуду л? 
Любви! Но ч т о же за могилой 
Переживегаъ еще меня? 
Во мнѣ безсмергана память милой: 
Чшб безъ нея душа моя?" 

Вы насъ увѣрили, поэты, 
Чгао гаѣни тайною шолпой 
Огаъ береговъ печальной Легпы 
Слетаются на брегъ земной. 
Онѣ уныло •посѣщаюгаъ 
Мѣсгаа, гдѣ жизнь была милѣй 
И въ сновидѣньяхъ утѣшаюшъ 
Сердца покинугаыхъ д р у з е й . . . . 
Онѣ, безсмергаіе вкушая, 
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Въ элизій поджидаюшъ ихъ 
Какъ въ праздникъ ждепгь семья родная 
Замедлившихъ гостей своихъ 

Мечты поэзіи прелестнои, 
Благословенныя мечгаы! 
Люблю вашъ сумракъ нешвѣстный 
И ваши тайные цвѣшы. 
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ж*. 

Оаъ между нами жилъ, 
Средь племени mj чужаго; злобы 
Въ душѣ своей къ намъ не пишалъ онъ; мы 
Его любили. Мирный, благосклонньиг, 
Онъ посѣщалъ бесѣды наши. Съ нимъ 
Дѣлились мы и чистьши мечтами 
И пѣснями (онъ вдохновенъ бьілъ свыше 
И съ высоты взиралъ на жизнь). Нерѣдко 
Онъ говорилъ о временахъ грядущихъ, 
Когда народы, распри нозабывъ, 
Въ великую сешлѳ соедвняшся. 
Мы жадію слушали пѳѳта, Ояъ 
Ушелъ на западъ — и благословеньемъ 
Его мы проводйда. Но гаеперь 
Нашъ мирнцй гость намъ ешалъ врагомъ, и иынѣ 
Въ своихъ сцшхахъ, угодникъ черни буйной, 
Поешъ онъ ненависшь: Издалека 
Знакомый голосъ злобнаго поѳша, 
Доходитъ къ намъК. . . О Бздке^ вшвраши 
Твой миръ въ его азлобденнуш душу. 
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ПОДРАЖАШЯ ДАНТУ. 

і . 

Въ началѣ жизни школу помню я; 
Тамъ насъ, дѣгаей бе$печныхъ? было много — 
Неравная и рѣзвая ссмья; 

Смиренная, одѣтпая убого, 
Но видомъ величавая, жена 
Надъ школою надзоръ храішла сшрого. 

Толпою нашею окружена, 
Пріяпшымъ, сладкимъ голосомъ, бьшало, 
Съ младенцами бссѣдуешъ она. 

Ея чела я помню покрывало 
И очн свѣшлыя какъ небеса — 
Но я вникалъ въ ея бесѣды мало. 

Меня смущала строгая краса 
Ея чела, спокойныхъ устъ и взоровъ 
И полныя святыни словеса. 
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Дичась ея совѣіповъ и укоровъ, 
Я про себя превратно толковаль 
Понятный смыслъ правдивыхъ разговоровъ. 

И часто я украдкой убѣгалъ 
Въ великолѣпный мракъ чужаго сада 
Пфдъ сводъ искусшвенный порфирныхъ скалъ. 

Тамъ нѣяшла меня деревъ прохлада; 
Я предавалъ мечгаамъ мой слабый умъ, 
И праздномыслигаь было мнѣ ошрада. 

Любилъ я свѣгалыхъ водъ и лисгаьевъ шумъ 
И бѣлые въ тѣни деревъ кумиры 
И въ ликахъ ихъ печагаь недвижныхъ думъ. 

Все адраморные циркули и лиры 
И свигаки въ мраморныхъ рукахъ 
И длинныя на ихъ плечахъ порфиры — 

Все наводило сладкій нѣкій страхъ 
Мнѣ на сердцс; и слезщ вдохновенья 
При видѣ ихъ раждались на глазахъ. 

Другія два чудесныя гаворенья 
Влекли меня волшебною красой : 
То были двухъ бѣсовъ изображенья. 
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Одинъ (ДельФІйскій идодъ) ликъ мдадой — 
Былъ гнѣвенъ, подонъ гордосгаи ужасной 
И весь дышадъ онъ силой неземнбй. 

Другой женообразный, сладосгарасшный, 
Сомниіпедьный и дживый идеалъ — 
Волшебный демонъ — лживый, но прекрасныі^ 
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II. 

И далѣ мы пошли — и сгарахъ обнялъ меня, 
Бѣсенокъ, подъ себя поджавъ свое копыпю, 
Крупгалъ ростовщика y адскаго огня. 

Горячій капалъ жиръ въ копченое корыто, 
И лопалъ на огнѣ печеный ростовщикь. 
Â я: повѣдай мнѣ, въ сей казни чшо сокрыто? 

Виргилій мнѣ : мой сынъ, сей казни смыслъ 
великъ; 

Одно сгаяжаніе имѣвъ вездѣ въ предметѣ, 
Жиръ должниковъ свонхъ сосалъ сей злой 

И ихъ безжалосшно крушилъ на вашемъ свѣшѣ. 
Тугаъ грѣшникъ жареный прошяжцо возопилъ : 

«0, если бь я шеперь шонулъ въ холодной Летѣ, 

«0, еслибъ зимній дождь мнѣ кожу осгаудилъ! 
ссСгао на сшо я шерплю : проценгаъ неимовѣрный!» 
Тутъ звучно лопнулъ онъ — я взоры ошврапгалъ. 

Тогда услышалъ я (о диво!) запахъ скверный, 
Какъ будшо гаухлое разбилось лицо, 
Иль караншинішй сгаражъкурилъжаровнейсѣрной. 
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Я, носъ себѣ зажавъ, закрылъ свое лицо. 
Но мудрый вождь птащилъ меня все далѣ, далѣ— 
И ? камень приподнявъ за мѣдное кольцо, 

Сошли мы внизъ — и я узрѣлъ себя въ подвалѣ. 
Тогда я дсмоновъ увидѣлъ черный рой, 
Подобный издали ватагѣ муравышой — 
И бѣсы шѣшились проклягаою игрой : 

До свода адскаго касалася вершиной 
Гора стеклянная, гладка, кругаа, остра — 
И разлегалася надъ темною равниной; 

И бѣсы, раскаливъ какъ жаръ чугунъ ядра, 
Пустили внизъ его смердящими когтями. 
Ядро запрыгало — и гладкая rbpa, 

Звеня, растрескалась колючими звѣздами — 
Тогда другихъ чертей нстерпѣливый рой 
За жертвой кинулся съ ужасными словами. . 

Схватили подъ руки жсну съ ея сестрой, 
И обнажилц ихъ, и внизъ пихнули сь крикомъ — 
И обѣ сидючи пуспшдйсь внизъ сгарѣлой; 

Порывъ огачаянья лвлялъ ихъ въ воплѣ дикомъ; 
Сгаекло ихъ рѣзало, впивалось въ гаѣло имъ — 
A бѣсы прыгали въ веселіи великомъ. 

Я издали глядѣлъ — смущеніеадъ томимъ. 
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РОДРИГЪ. 

Ha Испанію родную 
Призвалъ Мавра Юліанъ; 
ГраФъ за личную обиду 
Мсгаипіъ рѣшился королю. 

Дочь его Родригъ похитидъ, 
Обезчесгаилъ древній родъ; 
Вотъ за чгао отчизну предалъ 
Раздраженный Юліанъ. 

Мавры хлынулн пошокомъ 
На Испанскіе брега — 
Царсгаво Гогаѳовъ миновалось, 
И съ пресгаола палъ Родригъ. 

Гогаѳы пали не безславио: 
Храбро билйся они; 
Долго Мавры сомнѣвались, 
Одолѣегаъ кгао кого. 

Тсмъ іХш 
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Восемь дней сраженьс длидось; 
Споръ рѣшенъ бьтлъ наконсцъ : 
Былъ на полѣ бигпвы пойманъ 
Конь любимый короля; 

Шлемъ и мечь его гпяжелый 
Быди найдены въ пылн. 
Короля почли убиіпымъ — 
И никто не пожалѣлъ. 

Но Родригъ въ-живыхъ остался: 
Бился онъ всѣ восемь дней; 
Онъ сперва хотѣлъ-побѣды, 
Тамъ ужъ смерти лишь хотѣдъ. 

Й кругомъ свистали сгпрѣлы, 
Не касаяся его; 
ЗѴІимо дрогаики летали; 
Шлема мечь не разсѣкалъ-

Напосдѣдокъ, утомившись, 
Соскочилъ съ коня Родригь, 
Мечь съ запекшеюся кровью 
Огпъ ладони отклеилъ. 

Бросилъ на-земь шлсмъ псрнатын 
И блесгпящую броню. — . 
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И, спасенный мракомъ ночи, 
Съ поля бигавы онъ ушелъ. 

Огпъ полей кровавой бигпвы 
Удаляется Родригъ; 
Ііороля опередила 
Вѣсіпь о гябели его. 

Сгаариковъ и*бѣдныхъ женщинъ 
На распутьяхъ видигаъ онъ; 
Всѣ гаолпой бѣгугаъ ошъ Мавровъ 
Къ укрѣпленнымъ городамъ. 

Всѣ, рыдая, молятъ Бога 
0 спасеньи Христіанъ; 
Всѣ Родрига проклинаютъ — 
И про£лягаъя слышиіръ онъ. 

И съ ішігакшею главою 
Мимо ихъ пройпга сдѣщитъ, 
И не смѣегаъ даже молвигаь : 
Помолитесь за него. 

Наконецъ на берсгъ моря 
Въ гарегаій день приходитъ онъ -
Видитъ гаемную пещеру 
На пусгаьшньомъ- берегу. 
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Въ т о й пещерѣ онъ находитъ 
Крестъ и заступъ — a въ углу 
Трупъ огашельника и яму, 
Имъ изрышую давно. 

Тлѣнье гарупа не коснулось; 
Онъ лежигаъ окостенѣвъ, 
Ожидая погребенья 
й молигавы Христіанъ. 

Трупъ отшельника съ молитвой 
Схоронилъ Родригь король, 
И въ пещсрѣ поселился 
Надъ могилою его. 

Онъ питаться сгаалъ плодами 
И водою ключевой, 
И себѣ могилу вырылъ 
Какъ предшественникъ его. 

Короля въ уединеньи 
Сталъ лукавый искушать, 
И видѣньями почными 
Кроткій сонъ его мутить* 

Онъ проснегася сѣ содроганьемъ, 
Полонъ страха и стыда — 
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Упоеніе соблазна 
Сокрушаегаъ духъ его. 

Хочегаъ онъ молишься Богу 
И не можептъ: бѣсъ ему 
Шспчетъ въ уши звуки бнтвы 
Или сгарасшныя слова. 

Онъ въ уныніи проводигаъ 
Дни и ночи недвижимъ, 
Усгаремивъ глаза на море, 
Поминая старину. 

Но отшельникъ, чьи осшашіш 
Онъ усердио схоронилъ, 
За него передъ Всевышнимъ 
Засгаупился въ небесахъ, 

Въ сновидѣньи благодапшомъ 
Онъ явился королю, 
Бѣлой ризою одѣянъ 
И сіяньемъ окруженъ. 

И король, объятый страхомъ. 
Ницъ повергся передъ нимъ, 
И вѣщалъ ему угодникъ: 
Встаііь — и міру вновь явись* 
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Ты вѣнецъ ушрапшлъ царской; 
Но Господь рукѣ швоей 
Дасгаъ побѣду надъ врагами, 
A душѣ твоей покой. 

Пробудясь, Господню водю 
Сердцемъ онъ уразумѣЛъ, 
И ? съ пустынею разсіпавшись, 
Въ иушь отнравиася король. 
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ОТРЬІВОКЪ. 

I. 

Однажды, сгарансгавуя среди долины дикой 
Незаішо былъ объятъ я скорбію великой 
И гаяжкимъ бременемъ подавленъ и согбеиъ, 
Какъ т о т ъ , кшо на судѣ въ убійствѣ уличенъ. 
Потупя голову, въ гаоскѣ ломая руки, 
Я въ вопляхъ изливалъ души пронзенной муки 
И горько повторялъ, мешаясь. какъ больнрй: 
Чгао дѣлагаь буду я? чгао сшанется со миой? 

IL 

И такъя, сѣтуя,въ свой домъ пришелъ обрагано. 
Уныніе мое всѣдаъ было иепоняпшо. 
При дѣгаяхъ и женѣ сначала я былъ гаихъ, 
И мысли мрачныя хогаѣлъ гааигаь отъ нихъ; 
ІІо скорбь часъ огаъ часу меня сгаѣсняла болѣ — 
И сердце наконецъ огакрылъ я tio-неволѣ. 

«0 горс, горе намх! Вы? дѣпш? шы? жеиа? 
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Сказалъ я7 вѣдайше : моя душа полна 
Тоской и-ужаеомъ^ мучщпельнос бремя 
Тягчитъ меня. Идегпъ! ужъ близко, близко время: 
Нашъ городъ пламени и вѣілрамъ обречеігц 
Онъ въ угли и золу вдругь будешъ обращенъ — 
И мы погибнемъ всѣ, коль не усііѣсмъ вскорѣ 
Обрѣсгаь ѵбѣжище — a гдѣ? о ropc, гореі» 

III. 

Мои домашніе въ смущеніе нришди 
И здравыи умъ во мнѣ разсгпроеинымъ почли. 
Но думали, чшо ночь и сна нокоы цѣдебиой 
Охсцодяпн» во мнѣ болѣзни жаръ враждебной. 
Д дегъ, нѳ во всю ночь вее іідакадъ и вадыхалъ 
И ни на адигъ очей тяжелыхъ не смыьалъ. 
Друтру д одинъ сидѣаъ, осгаавя доже* 
Они дрищлр ко мнѣ; на ихъ вопросъ я гао же, 
Ч т о прежде годбрилъ. Тугаъ ближніе мои > 

Не довѣряя мцѣ, за должное почли 
Прцбѣгауть къ сгпрогосиш. Они сь ожесточевьемъ 
Меня на правый цушь п бранью и презрѣньемъ 
Старадись обратишь. Ho # 7 ne внемля имъ7 

Все плакалъ и вздыхадъ, урьшіемъ шѣсншдо. 
И наконецъ они о т ъ крика ущомцлись 
И о т > меня, махнувъ рукою, ошсщупились 
Какъ ога^ безумнаго, чья рѣчь и дикій плачь 
Докучвы, » дому суровьщ нужедъ врачь, 
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IV. 
Попіелъ я вновь бродигаь — уныньемъ изнываа 

И взоры вкругъ себя со сгарадомъ обращая, 
Какъ рабъ, замыслившщ огачаянный побѣгъ, 
Иль путникъ, до дождя спѣшащій на ночлегъ. 
Безеонный шруженикъ, влача свою веригу, 
Я всгарѣпшлъ юношу, читающаго книгу. 
Онъ гаихо поднялъ взоръ и вопросилъ меня : 
О чемъ, бродя одинъ, такъ горько плачу я? 
И я въ огавѣтъ ему : познай мой жребій злобный; 
Я осужденъ на смергаь и позванъ въ судъ за-

гробный — 
И вотъ о чемъ крушусь; къ суду я не гошовъ, 
И смергаь меня сгарашитъ, аКоль жребій твой 

іщковъ, 
Онъ возразилъ^ и гаы такъ жалокъ въ самомъ дѣлѣ, 
Чего жъ гаы ждешь?зачѣ}иь не убѣжийіь отселѣ?» 
И я : куда жъ бѣжагаь? Какой мнѣ выбрашь пушь?, 
Тогда : не вндигаъ ли гавой взоръ чего нибудь? 
Сказалъ мнѣ юноша, вдаль указуя персшомъ. 
Я ояомъ сталъ глядѣгаь болѣзненно-огаверзшымъ 
Какъ о т ъ бѣльма врачемъ избавленньш слѣпецъ 
Я вижу нѣкій свѣгаъ — сказалъ я наконецъ. 
«Иди жъ — онъ продолжалъ : держись сего т ы 

свѣта; 
Пусгаь будегаъ онъ гасбф единсшвенная мѣша, 
Доколѣ оныхъ врагаъ еще гаы не достигь} 
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Сшупай!» И я бѣжагаь пусішыся въ шопгь жо 
МІІГЪ. 

Побѣгъ мой произвелъ въ семьѣ моей шревогу: 
И дѣган и жена кричали мнѣ съ порогу, 
Чшобъ воропшдся я скорѣе. Крики ихъ 
На площадь привлекли пріяшелей моихъ. 
Одинъ бранилъ меня, другой моей супругѣ 
Совѣгаы подавалъ, иной жалѣлъ о другѣ; 
Кшо поносилъ меня5 кіпо на-смѣхъ подымалъ, 
Кшо сіілой ворошнпіь сосѣдамъ предлагадъ} 
Иные ужъ за мной гнались — но я шѣмъ бодѣ 
Спѣшилъ перебѣжапіь городовое поле, 
Дабы скорѣй войти, осшавя щѣ мѣста, 
«Спасенія пугаемъ въ шаинсшвенны враша! — 
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АЛЬБОМЪ ОЫ ЬГІІІІЛ-

I. 

Мсня не любяшъ и клевещушъ; 
Въ кругу мужчинъ несносенъ я, 
Дѣвчонки предо мной шрепещутъ, 
Косяшея даюиы на меня. 
За что? За гао, чгао разговоры 
Принять мы рады за дѣла, 
Чшо вздорньшъ людямъ важны вздоры, 
Ч т о глупосгаь вѣшрена и зла, 
Чгао пылкидоь душь неосшорожность 
Самолюбивую ничтожность 
Иль оскорбляещъ, иль смѣшитъ, 
Ч т о умъ, любя просторъ, шѣснишъ. 

II. 

Боитссь вы Гра — овой? 
Сказала иш> Элизд К. 
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Да, возразилъ NN суровый, 
Боимсл мы Гра — овой, 
Какъ вы боишссь паука. 

III. 

Въ Боранѣ много мыслей здравыхъ. 
Вотъ напримѣръ : предъ каждымъ сномъ 
Молись; бѣги путей лукавыхъ, 
Ч т и правду и не слорь сь глугщомъ. 

IV, 

Цвѣтокъ полей, листокъ дубравъ 
Въ ручьѣ Кавказскомъ каменѣепгь; 
Въ волненьи жизни такъ ыертвѣетъ 
И вѣтреный и пылкій рравъ. 

V. 

Шестаго. Былъ y В . на балѣ: 
Довольно пусто было въ залѣ. 
В. С какъ ангелъ хороша: 
Какая вольность въ обхождсньи! 
Въ улыбкѣ, въ гпомномъ глазъ движеньи 
Какая нѣга и душа! 
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VI. 

Вечоръ сказала мнѣ R. G. 
Давно жслала я васъ ьидѣгаь. 
Зачѣмъ? — Мнѣ говорили всѣ, 
Чгао я васъ буду ненавидѣть. — 
Зачгао? — За рѣзкій разговоръ, 
За легкомысленноб мнѣнъе 
О всемъ; за колкое презрѣнье 
Ko всѣмъ. Однацо жъ э т о вздоръ. 
Вы надо мной смѣягаься властны, 
Но вы совсѣмъ не іпакъ оігасны; 
И знали ль вы до сей поры, 
Чгао просгщэ — очень вы добры? 

VIL 

Сокровйща роднаго слова, 
Замѣтягаъ важные умы> 
Для лепегаанія чужаго 
Пренебрегли безумно т ы 
Мы любимъ музъ чужихъ игрутки, 
Чужихъ нарѣчій погремушки, 
A не читаемъ книгь свойхѣ. 
Да гдѣ жъ онѣ? давайще ихъ! 
Конечно : сѣверные звуки 
Ласкаютъ мой привычный слухъ; 
Ихъ любитъ мой Славянскій духъ; 
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Ихъ музыкой сердечны муки 
Усыплены : ио дорожигаъ 
Одними ль звуками піитъ? 
И гдѣ жъ мы первыя познанья 
И мысли первыя нашли? 
Гдѣ повѣряемъ испытанья, 
Гдѣ узнаемъ судьбу земли? 
Не въ переводахъ одцчалыхъ, 
Нс въ сочинсньяхъ запоздалыхъ, 
Гдѣ Русскій умъ и Русскій духъ 
Зады гавердитъ и лжетъ за двухъ. 

Поэты наши переводятъ, 
Или молчатъ; одинъ журналъ 
Исполненъ пригаорныхъ похвалъ, 
Тотъ брани плоской; всѣ наводятъ 
Зѣвоту скуки, чуть ие сонъ: 
Хорошъ Россійскій Геликонъ! 

VIII. 

Морозъ и солнце — чудный день! 
Но нашимъ дамамъ видно лѣнъ 
Сойгаи съ крыльца и надъ Невою 
Блеснуть холодной красотою; 
Сидятъ — иапрасно ихъ манитъ 
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Пескомъ усыпаиный гранигаъ., 
Умна восточная сисгаема 
И правъ обычай стариковъ : 
Онѣ родились ддя гарема 
Иль для неволи. . . * 

IX. 

Вчера, y В. осгаавя пиръ, 
R. С. летѣла какъ зеФиръ, 
Не внемля жалобамъ и пѣнямъ; 
A мы по лаковымъ ступенямъ 
Легаѣли тумною гаолпой 
За Одалиской молодой. 
Послѣдній звукъ послѣдней рѣчи 
Я о т ъ нся поймать успѣлъ; 
Я чернымъ соболемъ одѣлъ 
Ея блисгаающія плечи; 
На кудри милой головь! 
Я гааль зеленую накинулъ; 
Я предъ Венерою Невы 
Толпу влюбленную раздвинулъ. 

X. 

Сегодня былъ я ей лредставленъ, 
Глядѣлъ на мужа съ полчаса: 
Онъ важенъ, красигаъ волоса, 
Онъ чиномъ огаъ ума избавленъ. 
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XL 
Часы бѣгугпъ —- она забыда, 

Чгао дома ждутъ ес давно. 
Уже ль загадку разрѣшида, 
Уже ди сдово найдено? . . . 
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С Ц Е Н Ы 
И З Ъ ЕОРИСА ГОДУНОВА. 

L 

Діьвичъе-поле* Поводтъвичгй монастырь. ШароЪь *. 

Одинъ. 
Теперь они пошли къ царицѣ въ келью; 
Туда вошли Борисъ и патріархъ 
Съ толпой бояръ. 

Д Р У Г О Й * 

Ч т о слышно? 

Т Р Е Т І Й , 

Все еще 
Упрямится} однако есгаь надежда. 

Б А Б А (СЬ ребенкоаѵб.) 
Агуі не плайь, не плачь! Вогаъ бука, бука 
Тебя возьмегаъ! Агу, агу... не плачь. 

Одинъ, 
Нельзя лн намъ пробрагаься за ограду? 

* Эта сцепа, исклгоченнал Пушкияымсь изъ трагедіи, слѣдуеть 
въ оригнпалѣ за гценою на Краеіюн площадщ 

Толіъ IX. 13 
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Д Р У Г О Й . 

Недьзя. Куда? и въ подѣ даже тѣсно , 
Не только тамъ. Легко ди? вся Москва 
Сперлася здѣсь. Смотри : ограда, кровли, 
Всѣ ярусы соборной колокольни, 
Главы церквсй и самые кресты 
Унизаны народомъ. 

П Е Р В Ы Й . 

Право, любо! 

Одинъ. 
Чгао тамъ за шумъ? 

Д Р У Г О Й . 

Послушай. •. • ч т о за шумъ? 
Народъ завылъ : гаамъ падаюгаъ чгао волны 
За рядомъ рядъ еще еще! Ну, братъ, 
Доіило до нась: скорѣе, на колѣна! 

І І А Р О Д Ъ (вой и плалъ.) 

Ахъ, смилуйся, ошецъ нашъ! Власшвуй навш! 
Будь нашъ ошецъ, нашъ царь! 

Одинъ. 
О чемъ тамъ плачутъ? 

Д Р У Г О Н . 

A какъ намъ знать? гао вѣдаюгаъ бояре — 
Не намъ чета. 
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Д Р У Г О Й . 

Да слезъ-mo нѣгпъ. 
Ч т о тамъ еще? 

П Е Р В Ы Й * 

Да к т о ихъ разберетъ? 

Н А Р О Д / Ъ . 

Вѣнецъ за нимъ! онъ Царь! онъ согласилсл., * 
Борись нашъ Царь! да здравствуепгь Борисъ! 

Б А Б А (СЪ ребенпожв.) 

Ну чгао жъ? какъ надо шакашь, 
Такъ и загаихъ! (ребенокъ плахетъ.) Ну, іно-шо же! 

Одинъ. 
Всѣ пдачушъ — 

Заплачсмъ, браіпъ, и мы! 
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IL 

Замокь восводы Мнишка въ Самбортъ. Марина. Ругл убирасжв 

et; служанхи. 

M A Р и іі A (переЬъ зеркалоліъ.) 
Ну, ч т о ж ъ ? готовоаи? неаьзд аи поспѣшить? 

Рузя. 
Позвольте — напередъ рѣшите выборъ трудный: 
Ч т Ь вы надѣнете, жемчужную ли нить, 
Иль поіумѣсяцъ изумрудной? 

М А Р И Н А . 

Аамазной мой вѣисцъ. 

Р У З Я . 

Прекрасио! Помните, его вы надѣвали, 
Когда изволили вы ѣздишь во дворсцъ? 
На балѣ, говоряигь, какъ солнце вы блистали: 
Мужчины ахали, красавицы шептали 

* Эта сцеиа, иепомѣщеиная авторомъ, когда онъ печаталъ Бо-
риса Годунова, предшсствустъ разговору Млншка съ Вгішпевецкнмъ 
на бадѣ въ Самборѣ. Она иридаетъ повыя черты характеру Марн-
ыы и служить какъ бы полснешсмъ нѣкоторыхъ словъ ея, сказап-
хіыхъ Самозванцу y *оіітаііа въ саду* 
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Въ гао время, кажется, васъ видѣлъ въ первый разъ 
Хоткевичь молодой, ч т о послѣ аастрѣлился. 
A точно, говорятъ : на васъ 
Кгао ни взглянулъ, т у т ъ и влюбился. 

М А Р И Н А . 

Нсльзя ли поскорѣй? 

Р У З Я . 

Сейчасъ. 
Сегодня вашъ огаецъ надѣегася на васъ* 
Царевичь видѣлъ васъ не даромъ; 
Не могъ онъ у т а и т ь восторга своего; 
Ужъ раненъ онъ; піакъ надобно его 
Сразить рѣшительньшъ ударомъ. 
A шочно, пани, онъ влюбленъ : 
Вогаъ мѣсяцъ, какъ, оставя Краковъ, 
Забылъ войну, Московскій гаронъ, 
Въ гостяхъ y насъ пируетъ онъ, 
И бѣсигаъ Русскихъ и Поляковъ. 
Ахъ, Боже мой! дождусь ли д н я ? . . . 
Не правда ли, когда въ свою столицу 
Димигіірій повезетъ Московскую Царицу, 
Вы неосшавигас меня? 

М А Р И Н А . 

Ты развѣ думаешь, Царицей буду я? 
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Р У З Я . 

A кгао жъ, когда ие вы? Кпю смѣегаъ красоиюю 
Равняться здѣсь съ мосю госпожею? 
Родъ Мнишковъ никому еще не усіпунадъ; 
Умомъ — превыше онъ похвалъ... . 
Счастливъ, кого *ашъ взоръ вниманья удостоипгц 
К т о сердца ваіиего дюбовь себѣ присвоитъ — 
Кгао бъ ии былъ онъ — хоійь нашъ кородь, 
Или Французскій королевичь, 
Не гаодько нніцш вашъ царевичь — 
Богь вѣсть — какой, Богь вѣеиіь — ошкодь! 

М А Р И Н А . 

Онъ гаочно царскій сынъ и признанъ цѣдымъ свѣ^ 
шомъ. 

Р У З Я . 

A все жъ онъ быдъ прошедшею зимой 
У Вишневсцкаго сдугой. 

M A Р И II A. 

Скрывадся оиъ. 

Р У З Я . 

Не сноріо я объ эпюмъ. 
A шодько знаеше дн вы 9 

Ч т б говоряпіъ о немъ въ народѣ? 
Ч т о будпю онъ дьячекъ, бѣжавшій изъ Москвы, 
Мзвѣстньш идуіігь въ свосмъ ириходѣ. 
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М А Р И Н A. 

Какія глупостпи! 

Р У З Я . 

О, я не вѣрю нмъ! 
Л шолько говорю, чгао должеыъ онъ конечцо 
Благословляшь еще судьбу, когда сердечно 
Вы предпочли его другимъ. 

С Л У Ж А Н К А (вбтъгаетъ.) 

Ужъ госгаи съѣхались. 

М А Р И Н А . 

Вогаъ видншь, піы до свѣта 
Гошова пусшяки болтать , 
A мсжду-шѣмъ я не одѣша.. . , 

Р У З Я . 

Ссйчасъ, готово все- (служанки суетлтсл) 

М А Р И Н А (про себл.) 

Мнѣ должно все узнашь •. •. 
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ПОСЛЪДШЕ ЦВЪТЫ. 

Цвѣіпы послѣдніе мидѣи 
Роскошныхъ первенцовъ поасй. 
Они уныдыя мечтанья-
Живѣе пробуждаютъ въ насъ : 
Такъ иногда раздуки часъ 
Живѣе самаго свиданья* 
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КЪ ЖЕНЩИНѢ-ПОЭТУ. 

Я слушадъ васъ. . . . я прочиіпалъ 
Сіи небрежныя созданья, 
Гдѣ ваши томныя мечтанья 
Боготворятъ свой идеалъ. 

Я пилъ огараву въ вашсмъ взорѣ, 
Въ исполненныхъ души чергаахъ, 
И въ вашемъ ниломъ разговорѣ, 
И въ вашихъ пламенныхъ стихахъ. 

Соперницы завѣшной розы 
Блаженъ безсмерганый идеалъ! 
Стократъ блаженъ, к т о ей внушалъ 
Бдиный стихъ и много прозы! 
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Kmo знаетъ край, гдѣ небо бдещетъ 
Нсизъяснимой сипевой, 
Гдѣ море гаепдою волной 
Вокругъ развадйнъ шихо пдещегоъ, 
Гдѣ вѣчный лавръ и кипарисъ 
По волѣ гордо разросдись, 
Гдѣ пѣдъ Торквашо веднчавый, 
Гдѣ и теперь, во мгдѣ ночной, 
Адріатической водной 
Повторены сго октавы, 
Гдѣ РаФаэль живописадъ, 
Гдѣ въ наши дни рѣзецъ Кановы 
Послушньш мраморъ оживдядъ, 
И Байронъ, мученикъ суровый, 
Стрададъ, дюбидъ и прокдидадъ? 

Итадія! волшебный край, 
Сгарана высокихъ вдохновеній! 
Кшо жъ посѣшилъ швой древній рай, 
Твои пророческія сѣни? 
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Ha берегу роскошныхъ водъ, 
Порою карнавадьныхъ оргій, 
Кругомъ кого кипитъ народъ, 
Кого прнвѣшсшвуюшъ восшорги? 
Кгао идеальною красой, 
И томно-нѣашой и. живой, 
Сыновъ Авзоніи пдѣняешъ, 
И по-неволѣ увлекаетъ 
Ихъ пестры водцы за собой? 

Съ какою легкосгаью небесной 
Земли касаегася она! 
Какою ирелесгаью чудесной 
Во всѣхъ движеніяхъ полна! 

На рай полуденной природы 
На блескъ небесъ, на ясны воды, 
На чудеса свягаыхъ искуствъ, 
Въ спгВсненьи йдохновеннцхъ чувствъ, 
Душевный взоръ она возводитъ, 
Дивясь и радуясь душой — 
И ничего передъ собой 
Себя прелеоганѣй не находипгъ. 
Стоитъ ли съ важностью очей 
Предъ Флореышійскою Кипридой — 
Ихъ двѣ, и мраморъ передъ ней 
Страдаепгъ, кажегася? обидой. 
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Мечілы возвышенной нагаа, 
Въ молчаньи смотритъ лн она 
На образъ нѣжной Форнарины, 
Или Мадоны молодой — 
Она задумчивой красой 
Очаровательнѣй картины. 
Скажите мнѣ, какой пѣвецъ, 
Горя восторгомъ умиленнымъ, 
Чья кисть, чей пламенный рѣзсцъ 
Предастъ потомкамъ шумленнымъ 
Ея небесныя черты? 
Гдѣ шы, ваяшель безъимянный 
Богини вѣчной красоты? 
И шы, Харишою вѣнчанный, 
Ты, вдохновенный РаФаэль? 
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АЛЬФОНСЪ. 

На/саж) тюэжы. 

А Л Ь Ф О Н С Ъ садшпся на коня; 
Ему хозяинъ держитъ стремя. 
«Синьоръ, посдушайтесь меня : 
Пускагаься въ путь гаеперь не время, 
Въ горахъ опаено, ночь бдизка; 
Другая вента дадгка; 
Останьтесь здѣсь$ готовъ вамъ ужинъ; 
Въ каминѣ раздоженъ огонь; 
Постеля есгаь — покой вамъ нуженъ, 
И къ стойлу гаянегася вашъ конь.» 
— Мнѣ пушешесшвіе привычно 
И днемъ и ночью, былъ бы пугаь; 
Тогаъ ошвѣчаетъ. Неприлично 
Бояться мнѣ чего нибудь. 
Я дворянинъ; ни чортъ, ни воры 
Не могушъ удержать меня, 
Когда спѣшу на службу я. 
И донъ А Л Ь Ф О Н С Ъ коню далъ шпоры, 
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И ѣдепть рысью. Передъ нимъ 
Идеіпъ дорога крутпо въ горы 
Ущельемъ гаѣснымъ и глухимъ. 
Вотъ выѣзжаетъ онгь въ долннѵ. 
Какую жъ видигпъ онъ картину? 
Кругомъ пустыня, дичь и галь; 
A въ сторонѣ шорчипгь глаголь, 
И на глаголѣ томъ два гпѣла 
Висяпгь. Закаркавъ, огплсгпѣла 
Вагаага чсрная воронъ, 
Лить тполько къ нимъ подъѣхалъ онъ. 
То бьыи шрупы двухъ Гитановъ, 
Двухъ славныхъ братьевъ - агаамановъ, 
Давно повѣшенныхъ, и тамъ 
Осшавлениыхъ въ примѣръ ворамъ. 
Дождями небо ихъ мочидо, 
И солнце знойное суиимо, 
Пустынный вѣтеръ ихъ качалъ, 
Клевать ихъ вороігь прндетадъ, 
И шла нолва въ простомъ народіц 
Ч т о , обрываясь по ночамъ, 
Они до ушра на свободѣ 
Гуляли, мстя своимъ врагамъ. 
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ОСЕНЬ* 

i . 

Октябрь ужъ наступилъ ; ужъ роща отря-
хасшъ 

Послѣдніс дисты съ иагихъ своихъ вѣтвсй; 
Дохнулъ осенній хдадъ, дорога промерзасшъ $ 
Журча еще бѣжиінъ за мелыіицу ручей, 
Но прудъ уже застылъ; сосѣдъ мой поспѣшаетъ 
Въ отъѣзжія поля съ охотою своей— 
И страждутъ рзими о т ъ бѣшеной забавы, 
И будитъ лай собакъ уснувшія дубравм. 

II. 

Теперь моя пора: я не люблю весньц 
Скучна мнъ оттепель : вонь7 грязь ; весной я 

болевгь : 
Кровь бродйтъ, чувства, умъ тоскою сгаѣснены; 
Суровою зимой я болѣе доволенъ; 
Люблю ея снѣга; въ прясутешми луны' 
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Какъ легкій бѣгъ саней сь подругон быстръ и 
волепъ э 

Когда, подъ сободемъ согрѣгаа и свѣжа, 
Она вамъ руку жметъ, пылая и дрожа. 

III. 

ТСакъ весело, обувъ желѣзомъ острымъ ноги, 
Скользить по зеркалу стоячихъ, ровныхъ водъ! 
À зимнйхъ праздниковъ блсстящія гаревоги?... 
Но надо знагаь и честь; полгода снѣгъ да снѣгь, 
Вѣдь э т о наконецъ и жишелю берлоги, 
Медвѣдю, надоѣспгь. Нельзя ж е цѣлый вѣкъ 
Кашатаься намъ въ саняхъ съ Армидами младыми, 
Иль киснуть y печей за стеклами двойными. 

IV. 

Охъ лѣто красное! любилъ бы я шебя, 
Когда бъ не зной? да пьыь, да комары, да мухи. 
Тьі, всѣ душевныя способносгаи губя, 
Насъ мучишь; какъ поія, мы страждемъ опгь за-

сухн; 
«Дишь какъ бы напоишь, да освѣжитаь себя 
Иной въ насъ мысли нѣть — и жаль зимы с т а -

рухи, 
И проводивъ ее блинавш и виномъ, 
П О М И Н К Р Г ей творимъ мороженьшъ и двдомъ. 
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V. 

Дни поздней осени бранятъ обыкновенно ; 
Но мнѣ она мида, читатель дорогой: 
Красою гаихою, бдистающей смиренно, 
Какъ недюбимое д и т я въ семьѣ родной, 
Къ себѣ меня вдечетъ. Сказать вамъ ошкровенно: 
Изъ годовыхъ временъ я радъ дишь ей одной; 
Въ неймного добраго, любовникъ нетщесдавной, 
Умѣдъ я отыскать мечтою своенравной. 

VI. 

Какъ эгао объяснигаь? Мнѣ нравится она, 
Какъ, вѣроятно, вамъ чахоточная дѣва 
ІТорою нравигася. На смерть осуждена, 
Бѣдняжка кдонится безъ ропота, безъ гнѣва; 
Удыбка на усгаахъ увянувшихъ видна; 
Могидьной пропасши она не сдышипгь зѣва, 
Играетъ; на дицѣ еіце багровый цвѣтъ — 
Она жива еще сегодня — заЬтра вѣтъ. 

VII. 

Унылая пора! очей очарованье! 
Пріяшна мнѣ швоя прощадьная краса; 
Любдю я пышное природы увяданье, 
Въ багрецъ и въ зодото одѣтые дѣса, 
Въ ихъ сѣняхъ вѣшра шунъ и свѣжее дыханье, 
И мгдой волнисшою покрышы небеса, 

Тоаіг ІХ. 14 
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И рѣдкій солнца лучь, и первые морозы, 
И оп|даденньія сѣдой зимы угрозы. 

VIII. 

И съ каждой осенью я разцвѣгааю вновь; 
Здоровью моему полезенъ Русской хододъ; 
Къ привычкамъ бытія вновь чувствую дюбовь: 
Чредой слетаегаъ сонъ, чредой находшпъ гододъ; 
Легко и радосшно играешъ въ сердцѣ кровь, 
Желаыія кипягаъ — я снова счаспыивъ, мододъ, 
Я сыова жизпи полнъ — шаковъ мой организмъ. 
(Извольте мяѣ проспшшь ненужный прозаизмъ.) 

IX. 

Ведутъ ко мнѣ коня; въ раздодіи открытомъ, 
Махая гривою, онъ всадника несепгь — 
И звонко подъ его блистающимъ копышомъ 
Звенишъ промерзлый долъ и шрескается лсдъ. 
Но гаснегаъ крашкій день, и въ комелькѣ забы-

шомъ 
Огонь опяшь горишъ, шо яркій свѣгаъ ліетъ, 
То шлѣепть медленяо} a я надъ нимъ чмгааю, 
Иль думы долгія въ душѣ моей пишаю. 

X. 

И забываю міръ — и въ сладкой пгашинѣ 
Я сладко усьшленъ мотагь воображеньемъ, 
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И пробуждается поэзія во мнѣ: 
Душа сшѣсняешся лирическимъ волненьемъ, 
Трепещепгь и звучипть и ищешъ, какъ во снѣ, 
Издищься наконецъ свободнымъ пррявленьемъ — 
И гаушъ ко вгаѣ идешъ незримый рой госліей, 
Знакомцы давніе, плоды мечгаы моей. 

XL 

И мысли въ головѣ 
Й риФмы легкія навстрѣчу имъ бѣгушъ, 
И пальцы просяшся къ перу, перб къ бумагѣ, 
Минуша — и сгаихи свободно пошекутъ. 
Такъ дремлешъ недвижимъ корабдь въ иедвижной 

вдагѣ; 
Но чу! машросы вдругъ вддаюшсл, ползупгь 
Вверхъ, внизъ — и паруса надулись вѣшра полны: 
Громада двинудась и разсѣкаешъ волны, 
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ПАЧАЛО ПОЭМЫ. 

Стамбуоъ Гяуры ныньче славяпгъ, 
À завтра кованой пяшой 
Какъ змія спящаго раздавдтъ, 
И прочь пойдутъ, и гаакъ оставятъ : 
Стагібу.гь васнулъ передъ бѣдой. 

Стамбуаъ опірекея о т ъ Пророка; 
Въ немъ правду древняго Востока 
Лукавый Западъ омрачшъ; 
Стамбудъ, ддя саадосшей порока, 
Моіьбѣ и саблѣ измѣнилъ; 
Сгаамбулъ отвыкъ о т ъ поту битвы. 
И пьетъ вино въ часы маікпшы. 
Въ немъ вѣры чнстой аучь потухъ: 
Въ нсмъ жены по базару ходятъ, 
На перекресшки шлюшъ сшарухъ, 
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À гаѣ мужчинъ въ гаремы вводяпгь, 
И спигаъ подкупленный евнухъ. 

Но не таковъ Арзрумъ нагорной, 
Многодорожньш нашъ Арзрумъ: 
Не спимъ мы въ роскоши позорной, 
Не черплемъ чащей непокорной 
Въ винѣ развратъ, агонь и шумъ, 
Поетимся мы; сщруею щрезвой 
Одни Фонщаиы насъ поягаъ; 
Тодпой неисщовой ц рѣзвой -
Джигишы наши въ бод лещятъ; 
Мы къ женамъ, какъ орлы ревнивы, 
Гаремщ наши модчаливы, 
Евнухи нашн въ нихъ не спящъ. 

Алла ведикъ! Къ нащ> ошъ Сшамбула 
Пришелъ гонимый лнычаръ. 
И буря долу насъ погнула, 
И палъ неслыханный ударъ. 
Огаъ Рущука до сшарой Смирны, 
Огаъ Трапезунда до Тульчи, 
Скликая псовъ на праздникъ жирный, 
Толпой ходили палачи: 
Треща въ объягаіяхъ пожаровъ, 
Валились домы янычаровъ; 
Окровавленные зубцы 
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Вездѣ торчади; угди галѣли; 
На кольягь, скорчась, мертвецы 
Окоченѣдые чернѣои. 
Адла велпакъ! іпогда Судшанъ 
Быоъ духомъ гнѣва обуянъ. 
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КРОМѢШШІКЪ. 

Какая ночъ! морозъ гареск^чій; 
На небѣ ни единой тучи; 
Какъ шитый подогъ синій сводъ 
Песщрѣегаъ частыми звѣздами. 
Въ домахъ все шемно. У ворошъ 
Зашворы съ гаяжкими замками. 
Вездѣ шжоится народъ; 
Угаихъ и шумъ и крикъ торговой, 
Лишь тодько лаетъ стражъ дворовой 
Да цѣпью звоыкою гремигаъ. 

И вся Москва спокойно сігайгь, 
Забывъ волненіе боязни. 
A площадь въ сумракѣ иочномъ 
Сгаоигаъ полна вчерашней казни, — 
Мученій свѣжій слѣдъ кругомъ : 
Гдѣ гарупъ разрубленный съ размаха, 
Гдѣ столбъ, гдѣ вилы; шамъ когшы 
Осгаывшей полные смолы, 
Здѣсь опроЕниутая пдаха; 
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Торчагаъ желѣзные зубцы, 
Съ косшями груды пепда тдѣюшъ, 
На кольяхъ, скорчась, мертвецы 
Оцѣпенѣдые чернѣюгаъ.. . . 

Кгао тамъ? чей конь во весь опоръ 
По грозной площади несегася? 
Чей свисгаъ, чей громкій разговоръ 
Во мракѣ ночи раздается? 
Кгао сей? Кромѣшникъ удалой. 
Спѣшитъ, лешитъ онъ на свиданье ; 
Въ его груди кипитъ желанье. 
Онъ говоришъ: амой конь ддоой, 
Мой вѣрный конь! леши стрѣлой! 
Скорѣй, скорѣй!. . .д> Но конь ретивой 
Вдругъ размахнулъ іідешеной гривой 
И сталъ. Во мглѣ между сгаолповъ 
На перекладинѣ дубовой 
Качался шрупъ. Ъздокъ суровой 
Подъ шшъ промчашься былъ гошовъ; 
Но борзый конь подъ пдешью бьется, 
Храпипгь и Фыркаешъ и рвегася 
Назадъ. аКуда? мой конь лихой! 
Чего боишься? чшо съ пюбой? 
Не мы ли здѣсь вчера скакади, 
Не мы ли яростно шотпали, 
Усердной месгпію горя, 
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Лихихъ измѣнниковъ Царя? 
Не ихъ ли кровію омыты 
Твои булатныд копыгаы? 
Теперь уже ль ихъ не узналъ? 
Мой борзый конь, мой конь удалый! 
Несись, лети. . . .» и конь усталый 
Подъ трупомъ вихремъ проскакалъ. 
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ГЕРОЙ *. 
Что есть истина? 

Д Р У Г Ъ . 

Да, сдава въ прихотяхъ вольна. 
Какъ огненный языкъ, она 
По избраннымъ главамъ детаетъ; 

* Это стихотворепіе доставлеио отъ М. П. ТІогоднеа при слѣ-
дующемъ тшсьмѣ: Поеылаю вамъ стихотвореніе Пушкпна «Герои». 
Кажется, никто пе знаеть, что оію принадлсжитъ ему. Пушкиііъ 
прислалъ миѣ оное во время холеры въ 1850 году изъ Нижегород-
ской своей дерсвни, и вотъ что пнсалъ объ немъ : . . . . «ІІосыдаю 
вамъ изъ моего Патмоса апокалипсическую пѣспь. Напечатайте, гдѣ 
хотите» хоть въ «Вѣдомостяхъ », ыо ирошу васъ и требую именемъ 
иашей дружбы ие объявлдть викому моего имени. Есля Московская 
цеіізура пс пропуститъ ее, то перешлвте Дельвигу, но также безъ 
моего имеии, п не моей рукою nepeiiutcanuyio.» -Я папечаталъ стихи 
тогда въ Телескопѣ, и свято храыилъ до свхъ поръ танну. Кажет"* 
ся, должио перепечатать ихъ теперь. Разумѣется^ никому не ііужпо 
припомпнать, что чнсло выставлсноое Пушкипымъ подъ стихотво-
ревіемъ, послѣ мііогозначительпаго утпшъся, 29 сеіітября 1850, 
есть день прнбьшл Гоеударя Имисратора въ Москву во время 
ходерьи 
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Съ одной сегодня исчезаегаъ 
И на другой ужевидна. 
За новизной бѣжашь смиренно 
Народъ безсмысленный привыкъ; 
Но намъ ужъ тао чело свяіценно, 
Надъ коимъ вспыхнудъ сей языкъ. 
На тронѣ, на кровавомъ подѣ, 
Межъ гражданъ на чредѣ иной, 
Изъ сихъ избранныхъ кшо всѣхъ болѣ 
Твоею власшвуешъ душой? 

П о э т ъ . 
Все онъ, все онъ, пришлецъ сей бранный, 

Предъ кѣмъ смирилися цари, 
Сей ратникъ, вольносгаью вѣнчанный, 
Йзчезнувшій какъ шѣнь зари. 

Д Р У Г Ъ . 

Когда жъ швой умъ онъ поражаешъ 
Своею чудною звѣздой? 
Тогда ль какъ съ Альповъ онъ взираепга 
На дно Ишадіи свяшой? 
Тогда ли, какъ хвашаегаъ знамя, 
Иль жезлъ дикшашорскій? Тогда ль, 
Какъ водишъ и кругомъ и вдаль 
Войны сшремшйельное пламя — 
И пролешаепгь рядъ побѣдъ 
Надъ нимъ одна другой во слѣдъ? 
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Тогда ль, какъ ратпь героя шещепгь 
Передъ громадой пирамидъ, 
Иль какъ Москва пустынно блещетъ, 
Ёго пріемля, и молчишъ? 

П о э т ъ . 

Нѣгаъ, не y счасгаія на лонѣ 
Его я вижу, не въ бою, 
Не зягаемъ кесаря на тронѣ, 
Не тамъ, гдѣ на скалу свою, 
Сѣвъ, мучимъ казнію покоя, 
Осмѣянъ прозвищемъ героя, 
Онъ угасаепгь недвижимъ, 
ІІлащемъ закрывшись боевымъ! 
Не ma картина предо мною: 
Одровъ я вижу длинный сгарой; 
Лежигаъ на каждонъ гарупъ живой, 
Клейменый мощною чумою, 
Царицею болѣзней. Онъ, 
Небранной смертью окруженъ, 
Нахмурясь ходнгаъ межъ одрами, 
И хладно руяу жмешъ чумѣ, 
И въ погибающевгь умѣ 
Раждаетъ бодросшь. Небесами 
Клянусь: кгао жизнію своей 
Игралъ предъ сумрачньшъ нсдугомъ, 
Чшобъ ободрить угасшій взоръ, 
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Клянусь, т о т ъ будетъ Небу другомъ> 
Каковъ бы ни былъ приговоръ 
Зеили слѣпой. 

Д Р У Г Ъ . 

Мечты поэта, 
Исгаорикъ сгарогой гонитъ васъ! 
Увы! его раздался гласъ, * 
И гдѣ жъ очарованье с в ѣ т а ? . . . 

П о э т ъ . 
Да будешъ прокляпгь правды свѣпгь, 

Когда посредственносгаи хладнои, 
Завистливой, къ сбблазну жадной, 
Онъ угождаешъ праздно! Нѣгаъ, 
Тмы низкихъ истинъ мнѣ дороже 
Насъ возвышающій обманъ. 
Осшавь герою сердце! Ч т о же 
Онъ будешъ безъ него? пшранъ! 

Д Р У Г Ъ . 

У т ѣ ш ь с я . . . . . 

Москва, 29 сентлбрд 1830 годзц 

* Mémoires de Bourienne. Бурьеігьвъ «Запискахъ» своихъ от-
рицаеть сказапіе о томъ, что Боііапарте, посѣтнвъ въ ЯФѴѢ IOCUH-
таль заражеаиыхъ чумою, прикоснулсл тъ нѣкоторьшъ для ободре-
нія ихъ. «J'affirme, > говоритъ опъ, ne Гатоіг pas va toucher un 
pestiféré. 
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П Р Й П О Д У Ч Е Н І И п о э м ы Е Г О : 

Д У Р А Ц К О Й К О Л П А К Ъ . 

Вамъ, Музы, милыя старушки, 
Еолпакъ связали въ добрый часъ,— 
И, прицѣпивъ къ нему гремушки, 
Самъ Фебъ надѣдъ его на васъ. 
Хогаѣдось въ шомъ же мнѣ уборѣ 
Предъ вами ныньче щегольнушь 
И, въ откровенномъ разговорѣ, 
Какъ вы, на многое взгдлнушь; 
Но старый мой колпакъ изношенѣ, 
Хогаь и .іюбидъ его поэшъ^ 
Онъ по неводѣ мной заброшенъ: 
Не въ модѣ ныньче красный цвѣпгь. 
И шакъ, въ знакъ мирнаго привѣгаа, 
Сшшая пыяпу, бью челомъ, 
Узнавъ ФмосоФа-лоэша 
Подъ осгаорожнымъ колпакомъ. 
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0 К У П Ц Ѣ 

К У З Ь М Ѣ О С Т О Л О П Ѣ 

И РАБОТНИКВ ЕГО БАЛДЪ. 
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СКАЗКА 0 КУПЦѢ 

К У З Ь М Ѣ О С Т О Л О П Ѣ 
H Р А Б О Т Н И К Ѣ Е Г О Б А Л Д Ѣ . 

Жилъ-былъ купецъ Кузьма Осшолопъ, 
П о прозванью Осиновый-Лобъ. 
ІІошелъ Кузьма по базару 
ІІосмошрѣгаь кой-какого шовару. 
На всгпрѣчу ему Балда 
Идепгь, самъ не зная куда. 
«Чпю, дядюшка, шакъ раыо поднялся? 
Чего шы взыскался?» 
Кузьма ему въ ошвѣпгь: «Нуженъ мнѣ рабошникъ— 
Поваръ, конюхъ и плопшикъ. 
À гдѣ найши мнѣ гаакаго 
Служигаеля, не слишкомъ дорогаго?» 

т Балда говоритъ : 
«Буду служишь шебѣ славно, 
«Усердно и очень исправно 
«Въ годъ за т р и щелчка шебѣ по лбу; 

Томъ I X . 15 
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Ѣсть же давай мнѣ вареную подбу.» 
Прнзадумался нашъ Кузьма Остолопъ, 
Сталъ почесывать лобъ, 
Щедчокъ щелчку вѣдь розь— 
Да понадѣялся онъ на Русскій авось. 
Кузьма говоритъ Баддѣ : «Ладно : 
Ле будегаъ намъ обоимъ накладно. 
Поживи-ка на моемъ подворьѣ, 
Окажи свое усердье и проворье.» 
Живетъ Балда въ купеческомъ домѣ, 
Спипгь себѣ на соломѣ, 
Т>сшъ за четверыхъ, 
Работаешъ за семерыхъ; 
До свѣтпла все y нсго пдяшетъ, 
Лошадь запряжетъ, полосу вспашетъ, 
Печь затопитъ, все заготовитъ, закупіітъ, 
Личко испечетъ, да самъ и облупитъ. 
Хозяйка Балдой не нахвалится, 
Ихъ дочка Балдой лишь и печалится, 
Сьшокъ ихъ зоветъ его: т я т е й ; 
Кашу заваритъ, нянчится съ дигаятей. 
Одинъ Кузьма лишь Балду не любипгь, 
Никогда его не приголубитъ, 
О расплатѣ думастъ частенько. 
Время идетъ и срокъ ужъ близенько. 
Кузьма не ѣстъ , не пьетъ, ночи не спитъ, 
Лобъ y нсго заранѣ пірещиітгь. 
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Вогпъ онъ женѣ признается : 
Такъ и гаакъ, одпо дѣлагпь осшаеіпся? 
Умъ y бабы догадливъ, 
На всякія хишросши повадливъ. 
Хозяйка Кузьмѣ говорипть: «Знаю средогаво, 
Какъ удалишь ошъ насъ гаакое бѣдство : 
Закажи Балдѣ службу, чщобъ сгаало ему не въ мочь; 
A требуй, чгагібъ онъ ее исполнилъ гаочь-въ-шочь. 
Тѣмъ ійы и лобъ огаъ расправы избавишь, 
И Балду-гао безъ расплашы огаправишь.» 
Стало на сердцѣ y Кузьмы веселѣе; 
Началъ онъ глядѣть на Балду посмѣлѣе. 
В о т ъ онъ кричишъ : «Поди-ка сюда, 
Вѣрный мой рабошникъ Балда. 
Слушай : платить обязались черти 
Мнѣ оброкъ до самой моей ,смерти; 
Лучшаго бъ не надобно дохода, 
Да есть на нихъ недоимки за гари года. 
Какъ наѣшься гаы своей п&лбы, 
Собери-ка съ чертей оброкъ мнѣ полный.» 
Балда, съ Кузьмой понапрасну не споря, 
Пошелъ, да и сѣлъ y берега моря; 
Тамъ онъ сшалъ веревку крушшпь, 
Да конецъ ея въ морѣ мочигаь. 
Вотъ изъ моря вылѣзъ сгаарый бѣсъ. 
«Зачѣмъ шы, Балда, къ намъ залѣзъ?» 
— «Да вотъ веревкой хочу море'мбрщишь. 
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Да вась, проклятое племя, корчшпь.» 
Бѣса стараго взяла т у т ъ унылосшь. 
— «Скажи, за ч т о шакая немилосшь?» 
«Какъ за что? Вы не шашнше оброка, 
Не помнише положеннаго срока; 
Вогаъ ужо будетъ намъ потѣха, 
Вамъ, собакамъ, великая помѣха!» 
— «Балдушка, погоди шы морщить море, 
Оброкъ сполна шы получишь вскорѣ. 
Погоди, вышлю къ гасбѣ выука.» 
Балда мыслигаъ : — Эгаого провесіпь не штука! 
Вынырнулъ подосланный бѣсенокъ, 
Замяукалъ онъ, какъ голодный котенокъ. 
«Здравствуй^ Балда мужичокъ; 
Какой ліебѣ надобно оброкъ? 
Объ оброкѣ вѣкъ мы не слыхади, 
Не было чертямъ гаакой печади; 
Ну ? гаакъ и быть — возьми, да съ уговору, 
Съ общаго нашсго приговору — 
Чгаобы впередъ не было никому горя : 
Кшо скорѣе изъ насъ обѣжигаъ около моря, 
Тогаъ и бери себѣ полный оброкъ, 
Мсжду іпѣмъ приготовятъ шамъ и мѣшсжъ.» 
Засмѣялся Балда лукаво : 
— «Что т ы эгао выдумалъ, право? 
Гдѣ т е б ѣ тягаться со мною, 
Со мною, съ самимъ Баадою? 
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Экаго послали супосгааша! 
Подожди-ка моего меньшаго брагаа.» 
Пошелъ Балда въ ближній лѣсокъ, 
Поймалгь двухъ зайцовъ, да въ мѣшокъ. 
Къ морю опяіпь онъ приходшпъ; 
У мбря бѣсенка находишъ. 
Держишъ Балда за уши одного зайку : 
ссПопляши-ка т ы подъ нашу балалайку; 
Ты, бѣсенокъ, еще молоденекъ, 
Со мною гаягагаься слабенекъ — 
Э т о было бъ лишь время траша. 
Обгони-ка сперва моего брагаа. 
Разъ, два, шри! Догоняй-ка.» 
Пусгаились бѣсенокъ и зайка, 
Бѣсенокъ по берегу морскому, 
À зайка въ лѣсокъ до дому. 
Вопгь, море кругомъ обѣжавши, 
Высунувь языкъ, мордку поднявши, 
Прибѣжалъ бѣсенокъ, задыхаясь, 
Весь мокрешенепъ, лапкой ушираясь, 
Мысля: дѣло съ Балдою сладишъ. 
Глядь — a Балда брагаца гладитъ, 
Приговаривая : «Братецъ мой дюбимый, 
Усшалъ, бѣдняжка! Отдохни родимой.» 
Бѣсенокъ ошоропѣлъ, 
Хвосшикъ поджалъ, совсѣмъ присмирѣлъ, 
На братца поглядываешъ бокомъ. 
аПогоди,» говоритъ, «схажу за оброкомъ.» 
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Пошелъ къ дѣду; говориить : «Бѣда! 
Обогналъ меня меньшій Балда!» 
Сгаарый бѣсъ сшалъ тупгь думагаь думу^ 
A Балда надѣлалъ шакого шуму, 
Ч т о все море смутилось, 
И волнами такъ и расходилось. 
Вылѣзъ бѣсенокъ. «Полно, мужичокъ, 
Вышлемъ т е б ѣ весь оброкъ — 
Только слушай : видишь гаы палку эшу? 
Выбери себѣ любую мету — 
Rmo далѣе палку бросишъ, 
Тогаъ пускай и оброкъ уноситъ. 
Чгао жъ? Боишься вывихнушь ручки? 
Чего гаы ждешь?» — «Да жду вонъ эгаой тучки; 
Зашвырну туда твою падку, 
Да и начну съ вами, чертями, свалку.» 
Испугался бѣсенокъ, да къ дѣду 
Разсказывать про Балдову побѣду; 
A Балда надъ моремъ оиять шумипгь, 
Да чергаямъ веревкой грозитъ. 
Вылѣзъ опять бѣсенокъ : « Ч т о гаы хлопочешь? 
Будешъ гаебѣ оброкъ, коли захочешь.»... 
— «Нѣтъ,» говоришъ Балда, 
«Теперь моя череда — 
Условіе самъ назначу, 
Задамъ гаебѣ, враженокъ, задачу. 
Посмошримъ, какова y гаебя сила! 
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Видишь; тамъ сивая кобыда? 
Кобылу подыми-ка гаы, 
Да неси ее полверсты; 
Снесешь кобылу — оброкъ ужъ швой; 
Не снесешь кобылы — анъ будепгь мой.» 
Бѣдненькій бѣсъ 
Подъ кобылу подлѣзъ, 
Понатужился, 
Понапружился, 
Приподнялъ кобылу, два шага шагнулъ, 
На третьемъ упалъ, ножки прогаянулъ. 
À Балда ему : ссГлупый т ы бѣсъ, 
Куда шы за нами полѣзъ? 
И руками-шо снесіпи не смогъ, 
À я, смотри, снесу промежъ ногь. 
Сѣлъ Балда на кобылу верхомъ, 
Да версгау проскакалъ, такъ что пыль столбомъ; 
Исцугался бѣсенокъ, и къ дѣду 
Пошелъ разсказывать про шакую побѣду. 
Дѣлать нечего — черти собрали полдый оброкъ, 
Да на Балду взвалили мѣшокъ. 
Идетъ Балда, гіокрякиваетъ. 
À Кузьма, завидя Балду, вскакиваетъ, 
За хозяйку прячется, 
Со сшраху корячется. 
Балда его т у т ъ отыскалъ, 
Отдалъ оброкъ, платы шребовать сшалъ. 
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Бѣдный купецъ Кузьма Остодопъ 
Подставилъ добъ 
Съ перваго щелчка — 
Прыгнудъ Ку*ьма до пощодка, 
Со вгаораго щелчка — 
Лишился Кузьна языка, 
A съ шрегаьяго щедчка — 
Вышибло умъ j сгаарика. 
A Балда приговаривалъ съ укоризпой : 
«Не гонядся бы шы, Кузьма, за дешевиэной!. 

lib.pushkinskijdom.ru



П О С Л Ѣ Д Н І Я 

Т Р И С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я 

lib.pushkinskijdom.ru



lib.pushkinskijdom.ru



х х о о л ъ д н і я 

Т Р И С Т П Х О Т В О Р Е Н І Я 
Л. С. Цушкина. 

і. 

Л И Ц Е Й С К А Я Г О Д О В Щ И Н А . 

Быда пора: нашъ праздникъ молодой 
Сіяль, шумѣдъ и розами вѣнчался, 
И съ пѣсдями бакаловъ звонъ мѣшался, 
И тѣсною сидѣли мы гаолпой. 
Тогда, душой безпечные невѣжды > 
Мы жили всѣ и легче н смѣлѣй, 
Мы пили всѣ за здравіе надежды 
И юносши и всѣхъ ея затѣй. 

Теперь не шо: разгулъный праздникь нашъ 
Съ приходомъ л ѣ т ъ , какъ мы, перебѣсился, 
Онъ присмирѣлъ, упшхъ, осшепенился; 
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Сталъ гуще звонъ его заздравныхъ чашъ; 
МсжЪ нами рѣчь не такъ игриво льегася; 
Просгаорнѣе, грусшнѣе мы сидимъ; 
И рѣже смѣхъ средь пѣсенъ раздаешся ; 
И чаще мы вздыхаемъ и молчимъ. 

Всему пора: ужъ двадцагаь пяшой разъ 
Мы празднуемъ Лицея день завѣганый; 
Прошли года чредою.незамѣганой; 
И какъ они перемѣнили насъ! 
Недаромъ, нѣшъ! промчалась чешверть 

вѣка; 
Не сѣшуйше: таковъ судьбы законъ; 
Вращаешся* весь міръ вкругъ человѣка, 
Уже ль одинъ недвижимъ будегаъ онъ? 
Припомните, о други! съ шой поры, 
Когда нашъ кругъ судьбы соединили, 
Чему, чему свидѣгаели мы были!.. • 
Игралища гааинсгавенной игры, 
Металися смущенные народы, 
И В Ы С И Л И С Б и падали цари; 
И кровь людей т о славы, пю свободы, 
То гордосгаи багрила алгаари. 

Вы помнише: когда возникъ Лицей, 
Какъ Царь для насъ одікрылъ чертогъ Цари-

цынъ — 
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И мы пришли, и встрѣтияъ насъ Буницынъ 
Привѣшсшвіемъ межъ Царсшвенныхъ госшей. 
Тогда гроза двенадцашаго года 
Еще спада; еще Наполеонъ 
Не испыгаалъ великаго народа — 
Еще грозилъ и кодёбалсд онъ. 

Вы помнипте: гпекла за рашью рать; 
Со старшими мы брашьями прощались, 
И въ сѣнь наукъ съ досадой возвращались > 
Завидуя тому, кшо умирашь 
Шелъ мимо н а с ъ . . . И племена сразились, 
Русь обняла кичливаго врага, 
И заревомъ Московскимъ озарились 
Его полкамъ готовые снѣга. 

Вы помните, какъ нашъ Агамемнонъ 
Изъ плѣннаго Парижа къ намъ пршшадся. 
Бакой восгаоргь гаогда предъ Нимъ раздался! 
Какъ былъ великъ, какъ былъ прекрасенъ Онъ, 
Народовъ другъ, спаситель ихъ свободы ! 
Вы помните, какъ ожцвились вдругъ 
Сіи сады, сіи живыя воды, 
Гдѣ проводилъ Онъ главный свой досугъ! 

И нѣтъ Его — и Русь оставилъ Онъ , 
Взнссонну Имъ надъ мірояъ изумленнымъ; 
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И иа скадѣ, изгнанникомъ забвенншмъ, 
Всему чужой, угасъ Наполеонъ. 
И новый Царь безстрашный и могучій 
На рубежѣ Европы бодро сшалъ ; 

(Конца нгътъ). 
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II. 

М О Л И Т В А . 

Огацы-пустынники и жены непорочны, 
Чтобъ сердцемъ возлейіать во обдаспш заочны, 
Чтобъ укрѣпдять его средь долышхъ бурь и 

бшпвъ , 
Сложили множество божественныхъ молитвъ; 
Но ни одна изъ нихъ меня не умиляетъ, -
Бакъ ma, которую свящешшкъ повторяетъ 
Во дни печадьные великаго поста; 
Всѣхъ чаще мнѣ она приходитъ на уста— 
И падшаго свѣжитъ невѣдомою силой: 
«Владыка дней ноихъ! духъ праздвости уныдой, 
Любоначалія, змѣи сокрытой сей, 
И празднословія не дай дупгБ моей; 
Но дай мнѣ зрѣть мѳи, о Боже! прегрѣшенья,4 

Да братъ мой о т ъ меня не примепгв осужденья, 
И духъ смиренія, терпѣнія, любви 
И цѣломудрія мнѣ въ сердцѣ оживи.» 

lib.pushkinskijdom.ru



П О С Д ф Д Н І Я 

I I I . 

ОПЯТЬ Н А РОДПН ь . 

Опягаь на родинѣ! я посѣпгалъ 
Тотъ уголокъ земли, гдѣ я провелъ 
Отщельникомъ два года незамѣшныхъ. 
Ужъ десяшь дѣтъ ушло съ тѣхъ поръ, и много 
Перемѣнилось въ жизни для меня, 
И самъ, покорный общему закону, 
Перемѣнился я$ но здѣсь опяшь 
Минувшее меня объемлешъ живо 
И кажегася вчера еще бродилъ 
Я въ этихъ рощахъ. 

Вотъ смиренный домикъ> 

Гдѣ жидъ я съ бѣдной нянею моей. 
Уже старушки нѣшъ, ужъ за сшѣною 
Не слышу я шаговъ ея гаяжелыхъ, 
Ни ушрсннихъ ея дозоровъ. Вошъ 
И холимъ дѣсистый, надъ которымъ часшо 
Я сиживалъ недвижимъ, и глядѣлъ 
На озеро, воспоминая съ грустью 
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Иные берега, иныя волны . . . 
Межъ нивъ златыхъ и пажигаей зеленыхъ 
Оно, синѣя, стелется широко: 
Черезъ его невѣдомыя воды 
Плывешъ рыбакъ и тянегаъ за собой 
Убогой неводъ. По брегамъ отлогимъ 
Разсѣяны деревни; гаамъ за шши 
Скривилась мелышца, насилу крылья 
Ворочая при вѣгарѣ. . . , 

На границѣ 
Владѣній дѣдовскихъ, на мвстѣ гаомъ, 
Гдѣ въ-гору подымаегася дорога, 
Изрыгаая дождями, гари сосны 
Сгаоягаъ, по-одаль двѣ другія 
Другъ къ дружкѣ близко. Здѣсь, когда ихъ мимо 
Я проѣзжалъ верхомъ при свѣшѣ лунной* ночи, 
Знакошлмъ шумомъ вѣтеръ съ ихъ вершинъ 
Меня привѣгаствовалъ. По гаой дорогѣ 
Тепсрь иоѣхалъ я , и предъ собою 
Увидѣлъ ихъ опяшь; онѣ все т ѣ же, 
Все гаошъ же ихъ знакомый слуху шорохъ, 
Но около корией ихъ усгаарѣлыхъ, 
Гдѣ нѣкогда все было пусто , голо, 
Теперь младая роща разросдась; 
Зеленою ссмьей кусіпы шѣснягпся 
Подъ сѣнью ихъ, какъ дѣши. 
Сгаоигаъ одинъ угрюмый ихъ іловарищъ, 

Толѵь JX. 16 
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Бакъ сгаарый холосгаякъ, и вкругъ него 
ïïo-прежнему все пусшо. 

Здравсгавуй, пдемя 
Мдадое, незнакомое! Не я 
Увижу гавой могучщ поздній возрасгаъ, 
Когда перерасгпешь моихъ знакомцевъ 
И сгаарую гдаву ихъ засдонишь 
Отъ гдазъ прохожаго. Но пусть мой внукъ 
Усдышитъ вашъ привѣтный шумъ, йогда, 
Съ пріятельской бесѣды возвращаясь, 
Веселыхъ и цріятныхъ мысдей полнъ, 
Пройдетъ онъ мимо васъ во мракѣ ночи 
И обо мнѣ вспомянетъ.. . . 
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Подруга думы праздной 7 

Чернильница моя! 
Мой вѣкъ однообразной 
Тобой украсилъ я. 
Какъ часто другъ весслья 
Съ тобою забывалъ 
Условный часъ похмѣлья 
И праздничный бокалъ! . 
Подъ сѣнью хагаы скромяой, 
Въ часы печали томной, 
Была тьі предо мной 
Съ лампадой и мечшой. 
Въ минуты вдохновенья 
Къ гаебѣ я прибѣгалъ 
И Музу призывалъ 
На пиръ воображанья. 
Сокровища мои. 
На днѣ швоемъ гааятся. 
Тебя я посвягаилъ 
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Заняшіямъ досуга 
И съ лѣнью примиридъ; 
Она гавоя подруга; 
Съ гаобой успѣхъ узналъ 
Огашельникъ неизвѣстной . . % 
Завѣганой гавой кристалъ 
Хранипта огонь небесноіц 
И подъ-вечеръ, когда 
Перо по книжкѣ бродцтъ, 
Безъ всякаго труда 
Оно въ гаебѣ находигаъ 
Концы моихъ сгаиховъ 
И вѣрносщь выраженья, 
То звуковъ иди сдовъ 
Нежданное сіпеченье, 
То ѣдкоа шугаки соль, 
То сгаранносгаь риФмы новой, 
Неслыханной догаодь. 
Съ глупцрвъ сорвавъ одежду, 
Я веседо клеймвиъ 
Зоида и Невѣжду 
Пяшномъ твоихъ чернилъ ..„ 
Но ихъ не разводидъ 
Ни гаайной здости пѣной, 
Ни ядомъ клевегаы — 
И сердца просіпоты 
Нн 'лестью, ни измѣной 
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Не замарала гаы. 
Безпечный сынъ природы, 
Пока златые годьт 
Въ забвсньи трачу я. 
Со мною неразлучно 
Живи благополучно, 
Наперсница моя! 
Но здѣсь, на лонѣ лѣни, 
Я слышу нѣжны пѣни 
Заботливыхъ друзей 
Уже ли ихъ забуду 
Друзей души моей, 
И имъ невѣренъ буду? 
Осгаавь, оставь порой 
Привычныя затѣи, 
И дакгаиль и хореи, 
Для прозы почтовой. 
Минуты хладной скуки, 
Сердечной пустотьі , 
Уныніе разлуки, 
Всегдашнія мечтпы, 
Мои надежды, чувства 
Безъ лесгаи, безъ искуства 
Бумагѣ передай 
Бблішивостью небрежной 
И вѣгареной и нѣжной 
Ихъ сердце ушѣшай 
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Когда же берегъ ада 
На-вѣкъ меня возьметъ, 
Когда со мной заснешъ 

,Перо, моя отрада, 
И т ы ? въ углу пусгаомъ 
Осирогаѣвъ, остьшеіпь, 
И навсегда покинешь 
Поэгаа тнхій домъ — 
Тебя возьметъ унылой 
Ч , другъ мой милой 
Послѣдній будь привѣтъ . 
«Іюбимцу праздныхъ л ѣ т ъ ; 
Взыекатсльнаго свѣгаа 
Очей не привдекай, 
Но вѣрнаго Поэгаа 
Друзьямъ напоминай. 
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Б О В А. 

Отрывокъ кзь 7юэжы. 

Часгао, часшо я бесѣдовалъ 
Сь болтуномъ страны Эллинскія, 
И не смѣлъ осиплымъ голосомъ 
Съ ПІапеленомъ и съ РиФматовымі 
Воспѣвагаь героевъ Сѣвера. 
Несравненнаго Виргилія 
Я читалъ и перечигаывалъ, 
Не стараясь подражашь ему 
Въ нѣжныхъ чувствахъ и гармоніи. 
Разбиралъ я Нѣмца Клопшгаока 
И не могъ понятпь премудраго} 
Не хогаѣлъ я воспѣвать, какъ онъ 
Я хочу, меня чтобъ поняли 
Всѣ отъ* мала до великаго. 
За Мильгаономъ и Камоэнсомъ 
Опасался я безъ крилъ паригаь. 
Но вчера? въ архивахъ рояся, 

lib.pushkinskijdom.ru



250 П Р И Б А В Л Е Н І Е . 

Отыскалъ я книжку славную, 
Зологаую, незабвенную, 
Прочигаалъ — и въ восхищеиіи 
Про Бову пою цгіревича. 

Незапомню, сколько лѣтъ спусгая 
Послѣ рождегства Спасшпеля, 
Царь Додонъ со славой царсгавовалъ 
Въ Свѣтомірѣ, сильномъ городѣ. 
Царь Додонъ вѣнецъ со скипетромъ 
Не прямой досталъ дорогою, 
Но убивъ царя законнаго 
Бендокира Слабоумнаго. 
Царь Додонъ не слабоужнаго 
Былъ досгаоинъ злаго прозвища, 
Но тирана неусыпнаго 
(Онъ однако не имѣлъ его). 
Лѣнь мнѣ всѣ его досгаоинства 
И пороки вамъ показывать; 
Вы слыхали, люди добрые, 
О царѣ у чгао двадцащь цѣлыхъ лѣшъ 
Не снималъ съ себя оружія, 
Не слѣзалъ съ : коня решиваго, 
Всюду пролегаалъ съ побѣдою, 
Міръ крсщеный погаопилъ въ крови, 
Ile щадилъ и некрсщенаго, • 
И ? въ ничгаожсшіво низверженный 
Александромъ, грознымъ ангеломъ, 
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Жизнь проводшпъ въ униженіи — 
И 5 забышый всѣми, кличегпся 
Нынѣ Эльбы Имперашоромъ 
Вогаъ тпаковъ-шо былъ и царь Додонъ! 

Разъ, собравъ бородачей совѣгаъ, 
(Безбородыхъ не любилъ Додонъ), 
На пресшолѣ пригорюнившись, 
Произнесъ онъ имъ такую рѣчь: 

«Вы, когаорые совѣшами 
«Облегчали шяжесть скипетра, 
«Услаждали участь царскую 
(Не горька она была ему), 
«Мудрые друзья, сподвижники! 
«Къ вамъ прибѣгнуть я рѣшаюся: 
«Чшо мнѣ дѣлашь нынѣ? Слушайше. 

Всѣ привстали важно хмуряся, 
Иизко, низко поклонидися, 
И , поправя усъ и бороду, 
Сѣли на скамьи дубовмя. 

аВамъ извѣсгано, продолжалъ Додоиъ, 
« Ч т о искуствомъ и неправдою 
«Я достигъ пресгаола шагакаго 
«Бендокира Слабоумнаго; 
« Сочегаался съ Мидитрисою, 
«Милой женкой Бендокировой, 
«И въ шемницу посадилъ Бову, 
(сПринца крови, сына царскаго. 
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«Легче, легче захватить было 
«Слабоумнаго злагаой вѣнецъ, 
«Чѣмъ, надѣвъ вѣнецъ на голову, 
«За собою удержать его. 
«Вошъ уже народъ безсмысленный, 
«Ходя въ праздники по улицамъ, 
«Межъ собой неразъ говаривалъ: 
«Дай Богъ помочь королевичу — 
«Вѣдь Бова уже не маленькой, 
«Не въ огаца свосй головушкой. 
«Нужды нѣтъ, чшо за рѣшеткою} 
«Онъ моимъ опасенъ замысламъ. 
« Ч т о мйѣ дѣлагаь съ нимъ, скажитс мнѣ?» 

Все собранье призадумалось, 
Всѣ въ молчаньи потупили взоръ. 
То-шо право зологаой Совѣшъ, 
Не болтали здѣсь, a думали: 
Арзаморъ, мужъ старый, опышный, 
Р о т ъ огакрылъ-было (совѣтовагаь 
Знашь хотѣлосв иосвдѣлому), 
Громко крякнулъ^ но одумался 
И въ молчаньи закусилъ языкъ. 
Ko лбу персгаъ присшавя тщатедьіш, 
Лекарь, славный Эскулапа внукь, 
ЭзельдорФЪ, обритый весь, зѣвалъ 
Табакеркою поскрипывалъ, 
Но модчалъ; своей премудросгаи 
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Онъ предъ всѣми не показывалъ. 
Вихромахъ, Полканъ съ Дубынею, 
Стражи трона, славны рьщари, 
Всѣ сидѣли будто вкопаны. 
Громобурь, извѣсшцый силою, 
Но умомъ непроницашельный, 
Думалъ, думалъ и нечаянно 
Задремалъ и захрапѣлъ въ углу. 
Чгао примѣра лучше дѣйсгавуегаъ? 
Ч т о людьми сильнѣй ворочаегаъ? 
В.огаъ зѣвнули подъ перчаткою, 
Храбрый Мировзоръ съ Ивашкою, 
И Полканъ, и Арзаморъ сѣдой, 
И ко груди приклонилися 
Тихо головами буйньши. 
Глядь — съ Додономъ задремалъ Совѣгпъ, 
Захрапѣди многомыслящи! 

Долго спагаь-было совѣцшикамъ, 
Бсли бъ Нѣмцу не пришлось изъ рукъ 
Табакерку на полъ выронить; 
Табакерка покатилася 
И о шпору вдругъ ударилась 
Громобуря, крѣпко спавшаго, 
Загремѣла, раздвоилася, 
Ошлешѣла въ разны сшороны. 
Храбрый воинъ пробуждаегася ? 

Озираешъ все собраніе, 
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Между-тѣмъ табакъ разсыпался, 
Къ носу рыцаря подъемлется— 
И чихнулъ герой съ досадою 
Такъ, чшо своды потрясаются, 
Окны всѣ дрожатъ и сыплюшся 
И на петляхъ двери хлопаютъ; 
Пробуждаегася собраніе. 

« Ч т о тугаъ думать, закричалъ герой: 
«Царь! Бова шебѣ не надобеаъ, 
«Ну? и къ чоршу королевича! 
«Рѣшено — ему въ-живыхъ не бышь. 
«Послѣ, братцы, вы разсудише, 
иКакъ съ нимъ надобяо раздѣлаться. 
Тѣмъ и кончидъ; храбры воины 
Рѣчи любяшъ лаконически. 

«Іадно! мы тебя посдушаемъ, 
Царь промолвилъ протянувшися; 
Завшра, други, мы увидимся, 
À гаеперь сгаупайгае всѣ домой. 

Оплошалъ Додонъ ошсрочкою: 
Не гавердилъ онъ вѣрио въ азбукѣ: " 
«Не огакладывай до завшраго, 
Чгао сегодня можешь выполнигаъ.» 
Разошлися всѣ рридворные. 
Ночь межъ-гпѣмъ уже сгущалася; 
Царь Додоігь въ посшелю царскую 
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Вмѣстѣ съ милой легъ супругою, 
Съ несравненной Милитрисою. 

Милитрисина служаночка, 
Зоя, молодая дѣвица, 
Ангелъ сгааномъ, взоромъ, личикомъ, 
Бѣлой ручкой, вгвжной ножкою, 
Съ госпожи снявъ платье шелково — 
Юбку, чепчикъ, ленты, кружева, 
Все подъ ключь въ ѵкомодѣ спрятала 
И пошла тихонько въ дѣвичью. 
Тамъ она сама раздѣлася, 
Подняла съ шрудомъ окошечко, 
И легла въ посгаелъ пуховую, 
Ожидая друга милаго, 
Свѣгпозара, пажа царскаго:, 
Къ гаемной ночкѣ обѣщался онъ 
Изъ окна прыгнушь къ ней въ комнагау. 
Ждетъ, пождешъ дѣвица красная — 
Нѣгаъ какъ нѣгаъ все друга милаго. 
Чу! бьегаъ полночь—что же Зоинька? 
Видишъ: входяшъ къ ней въ окошечко -
Кгао же? другъ ли сердца нѣжнаго? 
И ѣ т ъ , совсѣмъ не т о , чидіашели! 
Видигаъ Зоя привидѣніе: 
Старичишка съ длинной шапкою, 
Въ балахонѣ вмѣсшо маншіи, 
Оподсаішый мочадкою; 
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Бидъ противный, гдазъ на выкатѣ, 
Р о т ъ разинутъ, зубы скадятся, 
Уши длинные, ослиные 
Надъ плечами громко хлопаютъ 
Зоя смогаришъ и со трепешомъ 
Узнаетъ она, читатели, 
Бендокира Слабоумнаго. 

Трепепіна, смятенья полная, 
Стала на колѣни Зоинька, 
Съединила ручку съ ручкою, 
Потуиила очи ясные, 
Прочигаала скорьшъ шопогпомъ 
Отче нашъ и Богородицу, 
И гаихохонько промолвила: 
Чгао я вижу? Боже! Господи! 
О Никола! Савва мученикъ! 
Осѣните беззащиганую. 
Ты ли э т о , царь нашъ батюшка? 
Опгъ чего ? скажи, остпавилъ' т ы • 
Ныиѣ царствіе небесное? 
Страинымъ смѣхомъ освѣгаившися, 
Тѣнь рекда прекрасной Зоинкѣ: 
«Зоя, ЗояІ не страшись, мой свѣпгь! 
«Не пугашь гаебя мнѣ хочегася, 
«Не на гао сюда явился я 
«Съ гаого свѣта привидѣніемъ. 
«Весело иугагаь живыхъ дюдей; 
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ci Ho могу ли веселиться а, 
«Бсли сына Бендокирова, 
«Милаго Бову царевича, 
«На кострѣ изжарятъ завтра же?» 

Бѣдной царь заплакалъ жалобно; 
Больно стало доброй дѣвушкѣ. 
— Чѣмъ могу, скажи, помочь гаебѣ? 
Я во всемъ шебѣ покорствую- — 

ссВотъ ч т о хочегася мнѣ? Зоннька: 
<сИзъ темницы оыяа выручи, 
ce II сама въ жилище мрачное 
« Сядь на мѣсгао королевича; 
« Пострадай т ы за нсвиннаго; 
«Поклонюсь гаебѣ низехонько 
<(И скажу: спасибо, Зоинька!» 

Зоинька тугаъ призадумалась} 
Э т о жесшко ей казадосл; 
Н о , имѣя чувсгава нѣжныя, 
Зоя втайвѣ согласилася 
На гаакое предложеніе. 

Такъ, т ы правъ, оракулъ Франціи, 
Говоря, чшо н;ены, слабыя 
Пропшвъ стрѣлъ Эрогаа юнаго, 
Всѣ имѣютъ душу добрую, 
Сердце нѣжно - непритворное. 
— Но скажи, о царь возлюбленный! 
Зоя молвила покойнику, 

Томь 7 Х 17 
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Какъ могу — ну, посуди піы самъ — 
Пренесгаись въ іпемницу мрачную, 
Гдѣ горюегаъ швой -любезный сынъ? 
Пягаьдесятъ отборныхъ воиповъ 
Днемъ и ночью сшерегуіпъ его. 
Мнѣ ли, слабой, робкой жешцинѣ, 
Обмаяуть ихъ очи зоркія ? — 

<сБудь спокойна, случай найдется; 
«Покд-яішсь лишь вдолько, милая, 
«Не отвергнуть сего случая, 
«Если самъ т е б ѣ представитсд.» 
— Я клянусь! 1— сказада дѣвица. 
Вмигъ исчезло приввдѣніе, 
Изъ окоижа бысшро выдетѣвъ. 
Воздыхая т н х о , Зоииькд 
Опустила тупдъ окошечдо, 
И въ посшелѣ успокоившись, 
Скоро, скоро сномъ забыдася. 
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К Р А С А В И Ц І ; , 
КОТОРАЛ НЮХАЛА ТАБАКЪ. 

Возможно ль, вмѣсто розъ, Амуромъ насаж-
денныхъ, 

Тюлыіановъ гордо наклоненныхъ, 
Душистыхъ дандышей, ясминовъ и дилей, 
Боторыхъ т ы всегда дюбила, 
И прежде всякій день носила 
На мраморной груди своей — 
Возможно ль? милая Блимена! 
Какая странная во вкусѣ перемѣна: 
Ты любишь обонягаь не угаренній цвѣтокъ, 
A вредную траву зелену, 
Искуствомъ превращенну 
Въ пушисгаый порошокъ? 
Пускай уже сѣдой «іроФессоръ Гегашингена, 
На старой каеедрѣ согнувшися дугой, 
Вперивъ въ лаціинщину глубокій разумъ свой, 
Раскашлявшись, табакъ толченый 
Пихаетъ въ длинный носъ изсохшею рукой^ 
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Пускай младой драгунъ усатой, 
Поутру сидя y окна, 
Стаканы сушигаъ всѣ до дна, 
И чтобъ прогнашь остатокъ сна, 
Изъ гарубки пенковой дымъ гонитъ еѣроватый; 
Пускай красавица шесгаидесяши л ѣ т ъ , 
У коей держится вся прелссгаь на подставкѣ, 
У коей безъ морщинъ на тѣлѣ мѣста н ѣ т ъ , 
Чаекъ въ-прикуску попиваетъ, 
Съ Сарепгаскимъ табакомъ печали забываетъ. 
À т ы , прелестная! Но если ужъ табакъ 
Столь нравится т е б ѣ . . . о пылъ воображенья! 
АхъІ если бъу превращенный въ прахъ, 
И въ табакеркѣ, въ заточеньи, 
Я въ персты нѣжные швои попасться могъ; 
Тогда бъ, въ сердечномъ восхищеньи, 
Разсыпался на грудь. 
Но, ч т о ! мечта, мечта пусгаая! 
Не будетъ этого никакъ! 
0 доля человѣка злая! 
А х ъ ! . , . огаъ чего я н е . . . табакь! 
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К Ъ І І Л Т А . І Ь Ь . 

Такъ, и мнѣ узнать сдучилось, 
Ч т о за птица Купидонъ; 
Сердце страстное плѣнилось — 
Признаюсь: и я влюбленъ! 
Пролетѣло счастья время, 
Еакъ, любви не зная бремя, 
Л живалъ да попѣвадъ; 
Какъ въ т е а т р ѣ и на балахъ, 
На гуляньяхъ, иль въ воксалахъ 
Легкимъ зеФирокъ лешалъ; 
Какъ, смѣясь, во зло Амуру 
Я писалъ каррикатуру 
На любезный женскій полъ. 
Но напрасно я смѣялся; 
Наконецъ и самъ поиался — 
Самъ, увы! съ-ума сошелъ. 
Смѣхи, вольносшь, все подъ лавку, 
Изъ Катоновъ я въ огасгаавку, 
И шеперь я — Селадонъ! 
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Миловидной жрицы Тальи7 

Видѣлъ прелести Натальи — 
И- ужъ въ сердцѣ Купидонъ! 

Такъ, НатальяІ признаюся> 

Я тобою полоненъ; 
Въ первый разъ еще (стыжуся) 
Въ женски прелести влюбленъ; 
Цѣлый день, какъ пи верчуся, 
Лишь т о б о ю занятъ я; 
Ночь придегаъ — и лишь т е б я 
Вижу я вь пусгаомъ мечшаньѣ, 
Вижу, въ легкомъ одѣяньѣ 
Будшо милая со мной: 
Робко > сладасгано дыханьс, 
Бѣлой груди колебанье, 
Снѣгь затмидшей бѣлизной — 
И полуошверсты очи, 
Скромный мракъ безмолвной. ночи — 
Духъ въ восторгъ приводятъ мой ! . . . 
Я одинъ въ бесѣдкѣ съ нею; 
Вижу дѣвствеину лилею, 
Трепещу, томлюсь, вѣмѣю.* . 
И проснулся — вижу мракъ 
Вкругъ постели одинокой! > 
Испускаю вздохъ глубокой; 
Сонъ лѣпивый, томноокой 
Отлетаетъ на крылахъ; 
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Сгарасгаь сильнѣе становится — 
И , любовью удюмясь, 
Я слабѣю каждый часъ — 
Все къ чему-то умъ стремится. 

Но, Наталья! гам не знаеть, 
Кгао твой нѣжный Селадонъ? 
Ты еще не понимаешь, 
Огаъ чего не смѣегаъ онъ 
И надѣягаься? —- Нагаалья! 
Выслушай еще меня: 
Не владѣтель я сераля, 
Не Арапъ, не Турокь я; 
За учгпиваго Кишайца^ 
Грубаго Американца 
Почигпать меня нельзя; 
Не предсгаавь и Нѣмчурою, 
Съ колпакомъ на волосахъ, 
Съ кружкой пивомъ налитою 
И съ цыгаркою въ зубахъ; 
Не предсгаавь кавалергарда 
Въ каскѣ съ длиннымъ палашомъ — 
Не люблю я бранный громъ: 
Шпага, сабля, алебарда 
Не гаягчашъ моей руки. 

К т о же т ы , болгаунъ влюбленный? 
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К Ъ М О І О Д О Й А К Т Р И С Ѣ . 

Ты не наслѣдница Клероны; 
Не для гаебя свои законы 
Владѣлецъ Пинда начергвалъ; 
Тебѣ немного Богъ послалъ; 
Твой голосокъ, тѣлодвиженья, 
Нѣмыя взоровъ обращенья 
Не сілояпгь, признаюсь, похвалъ 
И шумныхъ плесковъ удивленъя; 
Жесшокой суждено судьбой 
Тебѣ акшрисой быгаь дурной. 
Но, Хлоя, гаы мила собой; 
Тебѣ во-слѣдъ толпягася смѣхи, 
Суляшъ любовникамъ угаѣхи — 
И гаакъ, вѣнцы передъ гаобой, 
И несомнигаельны успѣхи. 

Ты плѣннымъ зригпеля ведешь? 

Когда безъ такгаа гаы поешь, 
Недвижно сгаоя передъ нами, 
Поешь—и иасшо нс въ-попадъ; 

lib.pushkinskijdom.ru



ЛИЦЕЙСКІЛ СТИХ0ТВ01>ЕНІЯ. 265 . 

A мы усердными руками 
Всѣ громко хлопаемъ; кричапть: 
Bravo! braviss imo! чудесно! 
Свисшки сапгариковъ молчапгь, 
И всѣ покорсгавуюпгь прелесганой. 

Когда, въ неловкосгаи своей, 
Ты сложишь руки y грудей, 
Или подъшешь ихъ — и снова 
На грудь положишь не сшыдясь; 
Когда Милона молодаго, 
Лепеча чшо-гао не для насъ 
Въ любви безъ чувсгава увѣряешь, 
Или безъ памяши, въ слезахъ 
Холодный испуская ахъі 
Спокойно въ кресла упадаешь; 
Краснѣя и чугаь - чуть дыша, 
Всѣ іііепчушъ : ахъ! какъ хороша! 
Увы! другую бъ освистали! 
Ведико дѣло красоша ! 
0 'Хлоя! мудрые солгали: 
Не все на свѣтѣ суета. 

Плѣняй же, Хлоя, красогаою! 
Стокрагаъ блаженъ любовникъ ш о т ъ , 
Который нѣжно иредъ гаобою, 
Осмѣлясь, о любви поетъ, 
Въ сшихахъ и прозою на сцеііѣ 
Тсбя клянешся обожашь, 
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Кому т ы можешь отвѣчашь, 
Не смѣя молвить объ измѣнѣ; 
Блаженъ, к т о можетъ роль забыть 
На сценѣ съ миленькой акгпрнсонѵ 

Жаіпь руку ей, надѣясь быть 
Еще блаженнѣй за кулисой! 

lib.pushkinskijdom.ru



ЛИЦЕЙСКІЯ СТИХОТВОРЕНІЯ. 267 

КНЯЗЮ A. M. ГОРЧАКОВУ. 

Пускай, не знаясь съ Аполлономъ 
Поэшъ, придворный ФИЛОСОФЪ, 

Вельможѣ знатному съ поклономъ 
Подноситъ оду въ двѣсти сгароФъ; 
Но я, любезный Горчаковъ! 
Не просыпаюсь съ пѣтухами, 
И напыщенными стихами 
Наборомъ громозвучныхъ словъ 
Я пѣгаь пусгааго не умѣю 
Высоко, шонко и хитро; 
И въ лиру превращагаь не смѣю 
Мое гусиное перо! 
Нѣтъ, нѣгаъ! любезный князь, не оду 
Тебѣ намѣренъ посвягаигаь; 
Чгао прибыли соваіпься въ воду, 
Сначала не спросившись броду, 
И въ-слѣдъ Державину йардапь? 
Пишу своимъ я складомъ нынѣ 
Кой-какъ сгаихи на имянины!... 
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Чшо должснъ я , скажи, въ сей часъ 
Желагаь ошъ чисгаа сердца другу? 
Глубоку ль сгааросшь, милый князь? 
Дѣтей , любезную супругу, 
Или богатства, громкихъ дней, 
Крестовъ, алмазныхъ звѣздъ, честей? 
Не пожелать ли, чтобы славой 
Ты увлеченъ былъ въ путь кровавой, 
Чгаобъ въ лаврахъ и вѣнцахъ сіялъ, 
Чгаобъ въ бигавахъ громъ изъ рукъ металъ? 
И чгаобъ побѣда за шобою, 
Какъ древле Невскому герою, 
Всегда, вездѣ летала въ слѣдъ? 
Не сладострастія поэгаъ 
Такою пѣсенкой поздравигаъ — 
Онъ лучше музъ на-вѣкъ оставипіъ! 
Дай Богь любви, чгаобъ т ы свой вѣкъ, 
Пигпомцемъ нѣжнымъ Эпикура, 
Провелъ межъ Вакха и Амура! 
À тамъ, когда Стигійскій брегъ 
Мелькнепгь въ гауманномъ отдаленьн, 
Дай Богъ, чшобъ въ сшрасшномъ упоеньи 
Ты съ шомной сладосшью въ очахъ 
Изъ рукъ младаго Буцидона, 
Всшупая въ мрачный чолнъ Харона > 

Уснулъ. . . , Эллены на грудяхъ! 
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Л Е Д A. 
(Каптата). 

Срсдь гаемной рощицы, подъ тѣнью липъ. ду-
шистыхъ, 

Въ высокомъ тросганикѣ, гдѣ чнстьшъ жемчу-
гомъ 

Вздувалась пѣна водъ сребрисгаыхъ — 
Колеблясь тихимъ вѣтеркомъ, 
Покровъ красавицы стыдливой, 
Небрежно кинутый, y берега дежалъ — 
И прелесгаи ея потокъ волной игривой 

Съ весельемъ орошалъ. 
Житель рощи торопливой, 
Будь же скроменъ, о ручей ! 
Тише, сгаруйки говорливы! 
Измѣнитаь сшрашиіпесь ей ! 

Леда робосшью ігірепещегаъ, 
Тихо дышешъ снѣжна грудь, 
Ни волна вокругъ не плещегаъ^ 
Ни зеФиръ не смѣешъ дугаь. 
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Въ рощѣ шорохъ утихаепгъ, 
Все въ прелеетной гаишинѣ ; 
НИМФЯ далѣе ступаетъ , 
Робкой ввѣрившись волнѣ. 

Но ч т о - т о межъ кусшовъ прибрежныхъ воз-
шумъло — 

И чувсгаво робосгаи прекрасной овладѣдо. 
Невольно вздрогнула, не въ силахъ воздохнуть— 
И вогаъ пернатыхъ царь изъ-подъ склонен-

ной ивы, 
Расправя крмлья горделивы, 

Къ красавицѣ плыветъ — веселья полна грудь; 
Съ шумящей пѣною ошважно волны гонипгь, 

Крылами воздухъ бьетъ, 
То въ кольцы шею вьепть, 

То гордую главу, смирясь предъ Лсдой, клопитъ— 
Леда смѣепіся, 
Вдругъ раздаешся 
Радосши кдйкъ • . . 
Видъ сладострасшный! 
Къ Ледѣ прекрасной 
Лебедь приникъ, 
Слышно стенанье; 
НимФа лѣсовъ 
Съ нѣгою сладкой 
Видитъ украдкой 
Тайну боговъ. 
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Опомнясь, наконецъ, красавица младая 
Опжрыла гаихій взоръ, въ томленьяхъ воздыхая. 
И чгаожъ увидѣла? На ложѣ изъ цвѣтовъ 
Она покоится въ объятіяхъ Зевеса, 

Межъ ними юная любовь — 
И пала таинства прелестнаго завѣса. 

Симъ примѣромъ научиіпесь 
Розы — дѣвы красоты; 

Лѣтнимъ вечеромъ сгарашитесь 
Въ темной рощицѣ воды: 

Въ темной рощицѣ т а и т с я 
Часгао пламенный Эротъ; 
Съ хладной сгаруйкою кагашпся, 
Стрѣдьі прячешъ въ пѣнѣ водъ, 
Симъ примѣромъ научишесь, 
Розы — дѣвы красоты; 
Лѣтнимъ вечеромъ страшитесь 
Въ темной рощицѣ воды. 
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О С Г A Р Ъ. 

Д о камиямъ гробовымъ, въ гпуманахъ подуночи, 
Сіпупая трепетно усталою ногой, 
По Лорѣ путникъ шедъ; напрасіго очи 
Ночдега мирнаго искали въ гамѣ густой. 
Пещеры нѣтъ предъ нрмъ, на берегѣ угрюмомъ; 
Не видитъ хижины, наслѣдъя рыбаря ; 
Въ дали дремучій боръ качаюпгь вѣшры съ х шу-

ігомъ, 
Луна за тучами и въ морѣ спитъ заря. 

Идегаъ, и на скадѣ, обросшей влажнымъ мо-
хомъ, 

Зригаъ барда сгаараго — всселье прошлыхъ лѣшъ: 
Склонясь сѣдымъ челомъ надъ воющимъ пото-

комъ, 
Въ безмолвіи, временъ онъ созерцалъ полетъ. 
Зубчатый мсчь висѣлъ на вѣтви мрачной ивы. 
Задумчивый пѣвецъ взоръ тихій обратилъ 
На сына чуждыхъ сгаранъ, и путникъ боязливый 
Содрогся въ ужасѣ и мимо поспѣшилъ. 
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«Стой, путникъ! стой! вѣщалъ пѣвецъ вѣ-
ковъ минувшйхь: 

Здѣсь пали храбрые; почти ихъ бранный прахъ, 
Почгаи геройство чадъ, могилы сномъ уснувшихъ!» 
Пришлецъ главой поникъ — и , мнилось, на 

холмахъ 
Возсшавшій рядъ гаѣней главы окровавленны 
Оь улыбкой гордою на сшранника склонялъ. 
— Чей гробъ я вижугаамъ? вѣщалъ иноплемен-

ный, 
И Барду посохомъ на берегъ указалъ. 

Колчанъ и шлемъ сіпальной, къ угпесу при-
гвожденный, 

Бросали шусклый лучь, луною озлагпясь. 
Увы, здѣсь палъ Осгаръ! рекъ старецъ вдохно-

венный. 
О! рано юношѣ насшалъ послѣдній часъ! 
Но онъ искалъ его: я зрѣлъ, какъ въ рапгаомъ 

сгароѣ 
Онъ первыя стрѣлы съ весельсмъ ожидалъ, 
И рвался изъ рядовъ и палъ въ кипящемъ боѣ. 
Покойся, юноша! т ы въ брани славной палъ! 

Во цвѣгаѣ нѣжныхъ лѣтъ любилъ Осгаръ 
Мадьвину; 

Неразъ онъ въ радошш съ подругою ветрѣчалъ 
Вечерній свѣтъ луны, скользящій на долину, 

Томъ I X 18 
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И гпѣнь упадшую съ приморскихъ грозныхъ 
скалъ. 

Казалось, ихъ сердца другъ къ другу пламенѣли; 
Одной, одной Осгаръ Мальвиною дышалъ. 
Но быстро дни любви и счастья пролетѣли, 
И вечеръ горесши для юноши насталъ ! . . 

Однажды, въшемну ночь зимы порой унылой, 
Осгаръ стучипіся въ дверь красавицы младой, 
И шепчетъ: «юный другь! немедли, здѣсь твой 

милой !» 
Но тихо въ хижинѣ. Вновь робкою рукой 
Стучигаъ и слушаетъ: лишь вѣтры съ свнстомъ 

воюгаъ. 
«Ужели спишь теперь, Мадьвина?» Мгла во-

кругъ, 
Валится снѣгъ, власы въ туманѣ леденѣюгаъ. 
«Услыіпь, услышь меня, Мальвина, милый другъ!» 
Онъ въ гарегаій разъ стучтпъ. Со скрппомъ 

дверь шашнулась: 
Онъ входищъ съ трепегаомъ; несчастный! чгаожъ 

узрѣлъ? 
Темнѣетъ взоръ его; Мальвинд содрогнулась; 
Онъ зришъ — ъъ объяпгіяхъ измѣяницы Звиг-

нелъ! 
И яросгаь дикая во взорахъ закипѣла; 
Нѣмѣегаъ и дрожипгь любовникъ молодой. 
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Ояъ грозный мечь извлекъ и нѣшъ уже Звиг-
нела, 

И блидный духъ его сокрылся въ шмѣ ночной! 
Мальвина обняла несчасшнаго колѣна. 

Но взоры отвративъ: «живи!» вѣщалъ Осгаръ; 
Живи, ужъ я не швой > презрѣнна мной измѣна, 
Забуду, гіоіпушу къ ыевѣрыой сгарасши жаръ. 
И гаихо за порогъ выходишъ онъ въ молчаньѣ, 
Окованъ мрачною, безмолвною тоской — 
Исчезло сладкое на-вѣкъ очарованье! 

Я видѣлъ юношу: поникнувъ головою, 
Мальвины имя онъ въ ошчаяньи шешпалъ; 
Какъ сумракъ, дремлющій надь бездною морскою, 
На сердцѣ горесшномъ унынья мракъ лежалъ. 
На друга дѣшскихъ лѣгаъ взглянулъ онъ гаороп-

ливо: 
Уже недвижный взоръ друзей не узнавалъ. 
О т ъ пиршесшвъ удаленъ, въ пусгаынѣ молчаливой 
Онъ одиночесгавомъ печадь свою пиійалъ. 

И длииный годъ провелъ Осгаръ среди мученій. 
Вдругъ грянулъ гарубиый гласъ: Оденовъ сьшъ, 

Фингалъ, 
Велъ грозныхъ на мечи, въ кровавый пылъ сра-

женій. 
Осгаръ послышалъ вѣсшь и бранью воспылалъ. ' 
Здѣсь мечь его сверкнулъ, и смергаь предъ нимъ 

бѣжала: 
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Покрытый ранами, здѣсь палъ на груду тѣлъ; 
Онъ палъ — еще рука меча кругомъ искала, 
И крѣпкій сонъ вѣковъ на сидьнаго слегаѣлъ! 

Побѣгли вспягаь враги — и шихій миръ герою! 
И шихо все вокругъ могильнаго холма! 
Ляшь въ осень хладную, безмѣсячной порою, 
Когда вершины горъ шягчигаъ сырая т м а , 
Въ багровомъ облакѣ, одѣянна туманомъ, 
На камнѣ гробовомъ уныла тѣнь сидитъ — 
И сшрѣлы дребезжагаъ, сгаучигаъ броня съ кол-

чаномъ, 
И кленъ, зашевелясь, гааинсгавенно шумигаъ. 
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Э Б J Е Г A. 

Вдали шы зришь угаесъ уединенный? 
Пещеры въ немъ изрылась глубина ; 
Темиѣегпъ входъ, кустами отсруженный; 
Вблизи шумиіпъ и пѣнишся волиа» 
Вечоръ, когда туманилась луна, 
Здѣсь милаго Эвлога призывала; 
Здѣсь гаихій гласъ горамъ передавала 
Во пшѣ нодной, печальна и одна. 

Приди, ОдульФъ! ужъ роща поблѣднѣла; 
На дикій мохъ ОдульФа ждашь я сѣла; 
Пылаегаъ грудь, за вздохомъ вздохъ летигпъ. 
О! сладко жигаь, мой другъ, душа съ душою! 
Приди, ОдульФъ! забудусь я съ гаобою — 
И поцѣлуй любовью возгоритъ! 

Бѣги, Осгаръ! гавои мнѣ сшрашны взоры, 
Твой грозенъ видъ и хладны разговоры! 
Осгпавь меня, нс мною гаоржеспшуй! 
Уя^е другой въ ночи со мною дремлгшъ 
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Ужъ на зарѣ другой меня объемдстъ, — 
И сладостенъ его мнѣ поцѣлуй! 

Ч т о жъ медлитъ онъ свершить мои надежды? 
Для милаго я сбросила одежды , 
Завистливый покровъ y ногъ лежитъ. 
Но, чу! идутъ — гаакъ! э т о другъ надежный! 
Ужъ начались восторги сгарасти нѣжной — 
И поцѣлуй любовью возгоритъ. 

Идстъ ОдульФЪ, во взорахъ упоенье, 
Въ груди любовь, и прочь бѣжитъ печаль; 
Но близъ него во тмѣ сверкнула сталь , 
И вздрогнулъ онъ — родилось подозрѣнье : 
Kftio ты? спросилъ, почгао т ы здѣсь, въщай! 
Огавѣгасгавуй мнѣ, о шумъ угрюмой ночи!» 
— Безсильный врагь! Осгара убѣгай! 
Въ пусгаынной гамѣ чтб ищугаъ робки очи? 
Страшись меня: я страстью воспаленъ. 
Въ псщерѣ здѣсь Эвлсга ждешъ Осгара; 
Булаганый мечь въ минуту обнаженъ, 
Огонь летигаъ струями огаъ удара. 

Услышала Эвлега сшукъ мечей , 
И бросила со страхомъ хладъ пещерной. 
«Придиузрѣть предметъ любви твоей! 
Вскричалъ ОдульФъ подругѣ нѣжной, вѣрноіь 
Измѣнница! т ы здѣсь сго зовешь? 
Во тмѣ ночной васъ услаждаегаъ нѣга — 
Но дерзкаго въ Валгалѣ т ы найдсіпь. ». 
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Онъ поднялъ мечь, и съ трепегаомъ Эвлега 
Падетъ на дернъ, какъ клокъ летучій снѣга, 
Мегаелицей огагаорженный со скалъ ! 
Другъ на друга соперігики стремягпся, 
Кровавый токъ по камнямъ побѣжалъ: 
Въ кустарники съ огачакньемъ катятся. 
Послъдній гласъ Эвлегу призывалъ — 
И смерти хладъ ихъ яросгаь оковалъ ! 
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о к H о. 

Гдѣ міръ, одной мечшѣ ио<:л)шіюй ? 
Мнѣ настоащій оііустѣдъ ! 
l ia все взираю равнодушно, 
Дышашь уныньемъ мой удѣдъ. 
Напрасно дѣтнею иорою 
Любовникъ рощицъ и дуговъ 
Колышетъ розой подевою, t 

Легпя съ тѣнисшыхъ береговъ ; 
Наирасно поздняя зарница 
Мерцаетъ въ темношѣ ночной, 

>Иль въ зыбкихъ облакахъ деныица 
Раздиша пдаменной рѣкой , 
Идь день багряный вечерѣешъ 
И тихо шускнетъ небосводъ, 
И клеиъ на мѣсяцѣ бѣлѣегпъ, 
Скдонясь на берегъ ешшхъ водъ, 
Недавно шемиою порою, 
Когда п^сшынная Д)на 
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Текла m уманною сгаезёю, 
Я видѣлъ: дѣва y окна 
Одна задумчиво сидѣла , 
Дышала въ шайномъ сгарахѣ грудь; 
Она съ волненіемъ глядѣла 
ГІа темный подъ холмами njnib. 
Я здѣсь! шепнули шоропливо} 
И дѣва трепетной рукой 
Окно открыла боязливо , 
Луна покрылась темногаой. 
Счасшливецъ! молвилъ я съ шоскою, 
Тебя весслье ждегаъ одно } 
Ічогда ЛхЪ вечериею порою 
И мнѣ огакросгася окно ? 
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Р А З С У Д О К Ъ И Л Ю Б О В Ь -

Младой Дафнисъ, гоняясь за Доридой, 
ІІосгаой! кричалъ, прелесганая, посшой! 
Скажи: люблю — и бѣгашь за тобой 
Не ста'ну я, клянуся въ томъ Кипридой. 

Молчи, молчи! разсудокъ говориль, 
A плутъ Эротъ: скяжи, шы сердцу милъ. 

Ты сердцу миль ! пастушка повгаорила, 
И ихъ сердца огнемъ любви зажгдись, 
И палъ къ ногамъ красавицы Дафнисъ, 
И сшрасіішый взоръ Дорида пошупила! 

Бѣги, бѣш! разсудокъ ей твердилъ, 
A плутъ Эротъ — осшаньсл! говорилъ. 

* * 
Осталася, и трепетной рукою 
Взялъ руку ей счасшливый пастушокъ. 
Взгляни, сказалъ: съ подругой голубокъ 
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Тамъ обнялись подъ гпѣнью линъ густою! ' 
Бѣги, бЬги! разсудокъ повторилъ; 
Учись огаъ нихъ, Эротъ ей говорилъ. 

И нѣжная улыбка пробѣжала 
Красавицы на пламенныхъ устахъ, 
И вошъ она съ шомленіемъ въ глазахъ 
Къ любезному въ объягаія уиала. . . 

Будь ечастлива! Эрошъ ей прошешпалъ; 
Разсудокъ чгао яіъ? разсудокъ ужъ молчалъ. 
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К Ъ Н А Т А І П Ѣ -

Вянетъ, вянетъ лѣгао красно, 
Улетаютъ ясны дни ! 
Сгаелегася туманъ ненастной 
Ііочи въ дремлющей тѣни; 
Опустѣли злачны иивы, 
Хладенъ ручеекъ игривый, 
Лѣсъ кудрявмй посѣдѣлъ} 
Сводъ небесньш поблѣднѣлъ. 

Свѣгаъ-ІІаташа! гдѣ гаы нынѣі* 
Чгао никто іпебя не зригаъ ? 
Иль не хочешь часъ единый 
Съ другомъ сердца раздѣлить ? 
Ни надъ озеромъ волниспіымъ, 
ТІи подъ кровомъ липъ душисіпымъ 
Раинсй, позднею норой, 
Нс всгарѣчаюсь я съ гаобой. 
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Скоро, скоро холодъ зимній 
Рощу, поле посѣгаишъ; 
Огонекъ въ лачушкѣ дымной 
Скоро ярко заблесшигаъ; 
Не увижу я ирелесшной 
И, какъ чияшкъ въ клѣшкѣ гаѣсной, 
Дома буду горевать 
И Нагаашу вспоминать. 
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Н А С Л А Ж Д Е Н І Е . 

Въ нсволѣ скучной увядаетъ 
Едва развитый жизни цвѣтъ, 
Украдкой младость отлетаетъ 
И слѣдъ е я — печали сдѣдъ! 
Съ минутъ безчувственныхъ рожденья 
До нѣжныхъ юношесшва лѣтъ 
Я все не знаю нащажденья, 
И счаспіья въ товіномъ сердцѣ нѣгаъ! 
Съ порога жизни въ огпдаленье 
Нетерпѣливо я смотрѣлъ : 
Тамъ, гаамъ, мечталъ я, наслаждонье; 
Но я за призракомъ летѣлъ. 
Златыя крылья развивая, 
Волшебной, нѣжной красотой 
Любовь явилась молодая 
И полегаѣла предо мной. 
Я мчался къ цѣли отдаленной, 
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Но цѣли милой не досгаигъ ! . . 
Когда жъ, весельемъ окриленной, 
Настанетъ счасшья быстрый мигъ 
Когда въ сіяньи возгоришся 
Свѣшильникъ тусклый юныхъ дней, 
И мрачной путь мой озарится 
Улыбкой спутницы моей? 
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К Ъ 9 І А Ш Ѣ . 

Вчера мнѣ Маша приказала 
Въ куплешы риФМЫ набросапіь, 
И мнѣ въ награду обѣщала 
Спасибо въ прозѣ написагпь, 

Спѣшу исполнигаь приказанье. 
Года не смѣютъ погодить: 
Еще семь лѣгаъ — и обѣщанье 
Ты не исполнишь, можетпъ быпіь. 

Вы чинно, молча, сложа рукп, 
Въ собраньяхъ будете сидѣть, . 
И жергавуя богинѣ скуки, 
Съ воксала въ маскерадъ лстѣть. 

И ужъ не вспомнигпе поэта . . . 
0 Маша, Маша! поспѣши, 
И за чегаыре мнѣ куплста 
Мою награду напиши. 
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П О Г Р Е Б Ъ . 

О, сжальтесь надо мною, 
Товарищи, друзья! 
Красошкой удалою , 
Въ конецъ измученъ я! 

Всечасно я тоскую; 
Горька моя судьба! 
Несише жъ круговую, 
Откройте погреба. 

Тамъ, тамъ вѳ льду хранится 
Бутылокъ гордый строй, 
И поргаера рпаится 
Боченокъ выписнои. 

Нашъ Лнберъ, заикаясь, 
Къ нему покажетъ пугаь — 
Пойдемгае всѣ, шатаясь, 
Подъ бочками заснуть! 

Въ нихъ сердца утѣшенье, 
Награда для пѣвцовъ, 
И мукъ любви забвенье, 
И жаръ моихъ спшховъ. 

Томг IX. 
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И С Т И H A . 

Недавно мудрые искали 
Забышыхъ истины слѣдовъ, 
И долго, долго толковали 
Давнишни толки стариковъ, 
Твердили: «истина нагая 
Въ колодезь убралась ішйкомъ.» 
И дружно воду выпивая, 
Кричали: <сздѣсь ее найдемъ!» 

Но кшо-то, смертныхъ благодѣтель 
И чуть ли не сгаарикъ Силенъ — 
Ихъ важной глупости свидѣтель, 
Водой и крикомъ утомленъ, 
Осшавилъ йевидкмку нашу, 
Подумалъ первый о винѣ 
И, осушивъ до капли чашу, 
Увидѣлъ истину на днѣ. 
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З А С Т О Л Ь Н А Я П Ѣ С Н Я . 

Други! пусшь года иесугася, 
О годахъ ли намъ гаужигаь, 
Коль не все и лозы вьются? 
Но скорѣй и пить — и жить. 

Громкій смѣхъ надъ лекарями 
При ллесканьи полныхъ чашъ! 
Вѣръте мнѣ, Игея съ нами, 
Самъ «Ііэй цѣлигаель нашъ. 

Шшнілй мозель восхищенье 
Излгівастъ въ нашу кровь; 
Пейте жъ съ нимъ вы утѣшенье 
И болтливую любось! 
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Выпили. Есце! кругами 
Рдѣегпъ радосгаь на щекахъ — 
Порхъ! Амуръ забилъ крьиами — 
И мы дремиемъ на цвѣгаахъ. 
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С Т A H С Ы . 

(Иаъ ѣольтера). 

Ты мнѣ велишь пылагаь душою— 
Огадай же мнѣ протекши дни; 
Съ моей вечернею зарею 
Мое т ы угаро съедини. 

Мой вѣкъ невидимо проходитъ 
Изъ круга смѣховъ и Харитъ; 
Ужъ время скрыться мнѣ велигаъ 
И за руку меця выводитъ. 

Не дастъ оно пощады намъ: * 
Кгао примѣнягаься не умѣеіцъ 

своимъ измѣичивьшъ годамъ, 
Тоіпъ ихъ несчатья лишь имѣетъ. 

Счастливцамъ рѣзвымъ, молодымъ 
Оставимъ сгарасши заблужденья; 
Живемъ мы въ мірѣ два мгновенья 
Одно разсудку отдадимъ» 
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Вы, услаждавшія печали 
Минутной младостаи моей, 
Любовь, мечтанья первыхъ дней! 
Уже ль на-вѣкъ вы убижали? 

Намъ должно дважды умйрать; 
Просгаигаься съ сладостнымъ мечтань-

емъ: 
Вотъ смергаь ужасная сшраданьемъ! 
Ч т б значишъ послѣ не дышать? 

На пасмурномъ моемъ закагаѣ 
Среди пусшынной шемношы 
Такъ сожалѣлъ я объ ушрагаѣ 
Обмановъ милыя мечшы! 

Тогда на голосъ мой унылой 
Мнѣ дружба руку подала: 
Она любви подобна милой 
Въ одной лишь нѣжносггш была. 

Я ей принесъ увядши розы 
Отрадныхъ юношесшва дней, 
И въ слѣдъ пошелъ — но лилъ я слезы, 
Чшо могъ во слѣдъ идщи лишь ей! . 
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Д Е J I Я. 

Ты ль передо мною, 
Делія моя? 
Разлученъ съ шобою — 
Сколько плакалъ л! 
Ты ль передо мною, 
Или сонъ мечшою 
Обольсшилъ меня? 

Ты узнала ль друга? 
Онъ не шо, чшо былъ; 
Но шебя, подруга! 
Все жъ не позабылъ — 
И гавердигаъ унылой: 
Я любимъ ли милой, 
Какъ, бывадо, былъ? 
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Чгао теперь сравнишся 
Съ долею моей? 
Вотъ слеза катится 
По щекѣ твоей — 
Делія стыдигася 
Чгао теперь сравнигася 
Съ долею моей? 
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К Ъ Д Е I I И . 

О Делія драгая! 
Спѣши, моя краса, 
Звѣзда любви златая, 
Спѣши: швой Аргусъ удалился, 
И сонъ сомкнулъ его глаза. 

Подъ сѣнью потаенной 
Дубравной шишины, 
Гдѣ токъ уединенной 
Сребристыя волны 
Журчитъ съ унылой Филомелой, 
Готовъ пріютъ любви веселой, 
И блескомъ освѣщенъ луны. 
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Накинугаъ шѣни нощи 
Покровы намъ свои, 
И дремлютъ сѣни рощи, 
И бысшро мигъ любви 
Л е т и т ъ — л весь горю желаньемъ : 
Спѣши, о Делія! свиданьемъ, 
Спѣши въ объяшія мои. 
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В О С П О М И Н А Ш Е 

(Къ Пущииу). 

Помнишь ли, мой братъ по чашѣ, 
Какъ въ отрадной тишинѣ 
Мы гаопили горе наше 
Въ чистомъ пѣнисшомъ винѣ? 

Какъ, укрывшись молчаливо 
Въ нашемъ шемдомъ уголкѣ, 
Съ *Вакхомъ нѣжились лѣниво 
Школьной стражи вдалекѣ? 

Помнишъ ли друзей шепшанье 
Вкругъ бокаловъ пуншевыхъ, 
Рюмокъ грозное мсмчанье, 
Пламя трубокъ грошевыхъ? 

Закипѣвъ, о сколь прекрасно 
Токи дымные т е к л и ! . . . 
Вдругъ педанша гласъ ужасной 
Намъ послышался вдали — 

lib.pushkinskijdom.ru



5 0 0 ПРИБАВЛЕНІЕ. 

И бутылки вмигъ разбиты — 
И бокалы всѣ въ окно, 
Всюду по полу разлиты 
Пуншъ и свѣгплое винр. 

Убѣгаемъ торопливо; 
Въ-мигъ исчезъ минуншый сшрахъ 
Щекъ румяныхъ цвѣшъ игривой, 
Умъ и серце на устахъ, 

Хохогаъ чистаго веселья, 
Неподвижной тусклой взоръ — 
Измѣняли чадъ похмелья. 
Сладкой Вакха заговоръ! 

0 друзья мои сердечны ! 
Вамъ кдянуся, за столомъ, 
Всякій годъ, въ часы безпечны, 
Поминать его Ьиномъ. 
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с о H ъ. 
Г Отрывокъ J. 

Пускай поэтъ съ кадильницей наемной 
Гоняетпся за счасгаьемъ и молвой — 
Мнѣ страшенъ свѣтъ, проходитъ вѣкъ мой гпсм-

іюй 
Въ безвѣсганосгаи, заглохшею тропой. 
Пускай пѣвцы гремящими хвалами 
Полубогамъ безсмертіе даютъ$ 
Мой голосъ тихъ, и звучными струнами 
Ile оглашу безмолвія пріюіШк 
Пускай любовь Овидіи поютъ, 
Мнѣ не дасшъ покоя Цитерея} 
Счастливыхъ дней Амуры мнѣ не вьютъ: 
Я сонъ пою, безцѣнный даръ Мороея. 
И научу, какъ должно въ тишинѣ 
Покоиться въ пріяшномъ крѣпкомъ сяѣ. 

Приди, о лѣньі приди въ мою пустыню! 
Тебя зовущъ прохлада и покой; 
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Въ одной шебѣ я зрю свою богиню; 
Гогаово все для госгаьи молодой. 
Все тихо здѣсь, докучный шумъ укрылся 
За мой порогъ; на свѣтлое окно 
Прозрачное спустилось пологпно, 
И въ темной нишъ, гдѣ сумракъ воцарился, 
Чушь крадегася невѣрный свѣгаъ дневной — 
Вогаъ мой диванъ; лриди жъ въ обигаель мира, 
Царицей будь, я илѣнникъ нынѣ гавой. 
Учи меня, води моей рукой, 
Все, все гавое: вотъ краски, кисть и лира! 

À вы? друзья моей прелестной музы, 
Которыми любви забытьт узы 7 

Котпорые владычеспіву земли 
Конечно сонъ спокойнын предпочли — 
0 мудрецы! дивитпься вамъ умѣя, 
Для васъ однихъ я нынѣ гаронъ МорФея 
Иоэзіи цвѣтами обовью, 
Для васъ однихъ блаженство воспою* 
Внемлите же съ улыбкой снисхожденѣя 
Моимъ стихамъ, урокамъ наслажденья. 

Въ назначенный природой нѣги часъ, 
Хогаигае ли забыться каждый разъ, 
Въ ночной ггіиши, средь общаго молчанья, 
Въ объягаіяхъ игриваго мечгаанья? 
Спѣшите же подъ ссльскій мирный кровъ: 
^амъ можно жить и праздно и безпечно, 
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Тамъ прямо рай; но прочь о т ъ городовъ, 
Гдѣ крикъ и шумъ лѣнивцевъ мучитъ вѣчно. 
Согласенъ я, въ нихъ можно цѣлый день 
Съ прелестницей ловить веселья тѣнь; 
Въ платокъ зѣвать, блистая въмодномъ свѣшѣ; 
На балѣ въ ночь вершѣться на паркешѣ: 
Но можно ли вкушать отраду сновъ? 
Настала тѣнь, уснуть лишь я гошовъ, 
Обманутый призраками нрчньши — 
И вотъ уже, при свѣпгв Фонарей, 
Иа бѣтеной четверкѣ лошадей, 
Сгауча, і̂ ремя колесами златьши, 
Катигасл спѣсь подъ окнами моими. 
Я вновь дремлю, вновь улица дрожигаъ — 
На скучный балъ разсѣянье летитъ . . . 
0 Боже мой! уже ли здѣсь ложашся, 
Чгаобы всю ночь безсонницей шерзагаься? 
Еще стучатъ, a тамъ уже свѣтло, 
И гдѣ мон сонъ? не лучше ли въ село?<— 
Тамъ рощица листочковъ трепетаньсмъ, 
Въ лугу погаокъ гааинсшвеннымъ журчаньемъ, 
Златыхъ полей, долины шншина: 
Въ деревнѣ все къ томленью клонитъ сна! 
0 сладкій сонъ, ничѣмъ иевозмущенный! 
Одинъ пѣтухъ, зарею пробужденный, 
Свой рѣзкій крикъ подьшешъ, можетъ быть; 
Опасенъ онъ —• онъ можетъ разбудшпь. 
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И такъ, пускай, въ сераляхъ удаленны, 
Султаны куръ гордягася заключенны 
Иль поселянъ сзываютъ на поля: 
Мы спагаь хотимъ, любезные друзья! 
Стокрашъ блаженъ, кгао можетъ сномъ забыться 
Вдали столицъ, карегаъ и пѣгауховъ! 
Но сладосгаью веселой ночи сновъ 
Не думайше вы даромъ насладиться, 
Средь мирныхъ седъ, безъ всякаго труда. 
Ч т о жъ надобно? движенье, господаі 
Похвальна лѣнь; но есгаь всему предѣлы: 
Смогаригае, Клитъ, въ подушкахъ посѣдѣльш, 
Размученньш, изнѣженный, больной, 
Весь вѣкъ сидигаъ съ подагрой и гаоской! 
Наступигаъ день: несчастный! задыхаясь, 
Брехтя, ползетъ сь постели на диванъ; 
Весь день сидитъ; когда жъ НОЧЕЮЙ туманъ 

* Подернетъ свѣтъ, во мракѣ разстиладсь, 
Съ дивана Блитъ къ посгаелѣ поползетъ; 
И какъ же ночь, несчастной, проведегаъ? 
Въ покойномъ снѣ, въ пріятномъ сновидѣньѣ? 
Нѣгаъ! сонъ ему не радость, a мученье^ 
Не маками, гаяжелою рукой 
Ему МорФей закроетъ томны очи, 
И медленной проходятъ чередой 
Для бѣднаго часы угрюмой ночи. 
Я не хочу, какъ общій другъ, Бершу, 
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Предписывать вамъ шяжкія движенья: 
Упрямьш илугъ, охоты наслажденья*—« 
Нѣгаъ! въ рощи я лѣнивца приглашу. 
Друзья мои, какъ угаро здѣсь прекрасно! 
Въ т и ш и полей, сквозь тайну сѣнь дубравъ, 
Какъ юный день сіяешъ гордо, ясно! 
Свѣгалѣетъ все; другъ друга перегнавъ, 
Журчатъ ручьи> блестягаъ брега безмолвны; 
Еще роса надъ свѣжей муравой; 
Златыхъ озеръ недвижно дремлюгаъ волны. 
Друзья моиі возьмите посохъ свой, 
Идигае въ лѣсъ, бродигае по долинѣ, 
Крутыхъ холмовъ усгааньгае на вершинѣ — 
И въ долгу ночь глубокъ вашъ будегаъ сонъ. 
Какъ гаолько гаѣнь одѣнегаъ небосклонъ, 
Пускай войдсщъ, огарада жизни нашей, 
Веселья богъ съ широкой, полиой чашей — 
И царствуй Вакхъ со всѣмъ дворомъ своимъ! 
Умѣренно гіируйте, други, съ нймъ: 
Стакана т р и пшпящпми волнами 
Румяныхъ винъ налейгае вы полнѣй; 
Но гаолстый Комъ съ надугаыми щеками 
Не приходи стучаться y дверей} 
Я радъ ему; но гаолько за обѣдомъ, 
И дружески я въ полдонь уберу 
Его дары; на право въ вечеру 
Гораздо я дружнѣй съ его сосѣдомъ. 

' Томъ IX. * 20, 
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ІТе ужинагаь — святой тому законъ, 
Кому всего дороже легкій сонъ. 
Брегигаесь вы, о дѣгаи мудрой лѣни! 
Обманчивой успокоенья тѣни: 
Не спите днемъ: о горе, горе вамъ, 
Когда дремагаь привыкли по часамъ! 
Ч т о вашъ покой? безчувствіе глубоко. 
Сонъ истинный огаъ васъ уже далеко. 
Не знаете веселой вы мечтм; 
Вашъ цѣлый вѣкъ несносное томленье, 
И скученъ сонъ и скучно пробужденье, 
И дни текутъ средь вѣчной темноты. 

Но ежели, въ глуши, близъ водопада, 
Ч т о подъ горой клокочетъ и кипитъ, 
Прелесганый сонъ, усгаалоспга ваграда, 
При шумѣ волнъ на дикій брегь слетитъ, 
Покроегаъ взоръ гауманной пеленою, 
Обниметъ васъ, и шихою рукою 
На мягкій мохъ преклонитъ, осѣнигаъ: 
0 ! сладостно близъ шумныхъ водъ забвенье; 
Пусгаь далѣе продлишся вамъ покой— 
Завидно мнѣ счасшливца наслажденъе. 

Случалось ли ненастной вамъ порой 
Дня зимняго при позднемъ, тихомъ свѣгаѣ, 
Сидѣгаь однимъ безъ свѣчки въ кабинетѣ: 
Все тихо вкругъ; бсрезы больше нѣтъ} 
Часъ-огаъ-часу темнѣетъ окоиъ свѣтъ> 
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Ha погаолкѣ какои-mo призракъ бродипгь; 
Блѣднѣегаъ ужъ — и синеватпый дьшъ, 
Какъ легкій паръ, вътрубу віясь, уходитъ; 
И вогаъ, жезломъ невидимьшъ своимъ, 
Морфей на все невѣрный мракъ наводшпъ. 
Темнѣетъ взоръ; Кандидъ изъ вашихъ рукъ 
Закрывшися упалъ въ колѣни вдругъ; 
Вздохнули вы; рука на сгаЬлъ валигася, 
И голова съ плеча на грудь кашишся. 
Вы дремлете, надъ вамн мира кровъ: 
Нежданный сонъ пріятнѣй многихъ сновъ! 
Душевныхъ мукъ волщебный исцѣлитель, 
Мой другъ М о р Ф е й , мой давній утѣшитель! 
Тебѣ всегда я жергавовашь любилъ, 
И гаы жреца давно благословилъ: 
Забуду ли гао время золошое, 
Забуду ли блаженный ігѣга часъ, 
Когда, въ углу подъ вечеръ припіаясь, 
Я призывалъ и ждалъ шебя въ покоѣ? 
Я самъ не радъ болтливосгаи своей; 
Но дѣгаскихъ лѣтъ люблю воспоминанье. 
Ахъ! умолчу ль о мамушкѣ моей, 
0 прелесгаи гааинсгавенныхъ ночей, 
Когда, въ чепцѣ, въ старинномъ едѣлньѣ, 
Она духовъ молитвой уклоня, 
Съ усердіемъ перекресгаипгь меня, 
И шопотомъ разсказывагаь мнѣ станегаъ 
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0 мергпвецахъ, о подвигахъ Бовы. 
Ошъ ужаса ііс шелохиусь, бывало, 
Едва дыпіа пршкмусь подъ одѣяло, 
Hè чувсіпвуя нн ногъ, ии головьг, 
Подъ образомъ просгаой ночникъ, изъ глины, 
Чушь освѣщалъ глубокія морщинм. 
Драгой антикъ, прабабушкинъ чепсцъ, 
И длинный р о т ъ , гдѣ зуба два стучало — 
Все въ душу сшрахъ невольный поселяло; 
Я трепегиалъ, и пшхо наконецъ 
Томлснье спа на очи упадало. 
Тогда толпой, съ лазурной высогаы, 
На ложе розъ крылашыя мечты, 
Волшебники, волшебницы слетали, 
Обманами мой сонъ обворожали} 
Терялся я въ порывѣ сл^дкихъ дуадъ; 
Въ глуши лѣсной, ередъ Муромскихъ пустыней, 
Встрѣчалъ лихихъ Полкановъ и Добрыней.— 
II въ вымыслахъ носился юный умъ. . . . 

Mo вы прошди, о ночи безмятежны! 
И юности ужъ возрастъ наступилъ. 
Подайше мнѣ Альбана кисти нѣжны, 
И я мечгау младой любви вк^силъ. 
И гдѣ жъ она? восторгами родилась, 
И въ гаогаъ же мигъ восгаоргомъ истребилась. 
Проснулся я$ ищу на небв день: 
Но все молчитъ; луна во гамѣ сокрьыась, 
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И вкругъ меня глубокой ночи гаѣнь. 
Но сонъ мой шихъ! безпечный сынъ Парнаса, 
Въ ночной шиши я съ риФмою не бьюсь, 
Не вижу ввѣкъ ни Феба, ни Пегаса, 
Ни сгаарый дворъ какихъ-mo сгаарыхъ Музъ. 

Я не герой, по лаврамъ не тоскую; 
Спокойсгавіемъ и нѣгой не торгую, 
Не чудишся мнѣ цочью г]5озный бой; 
Я не богачь — и лаемъ песъ приврашной 
Не возмущалъ мечты моей пріяшной; 
Я не злодѣй, съ волненьемъ и шоской 
Не зрю во снѣ кровавыхъ привидѣній, 
Убійственныхъ дѣтей предразсужденій, 
И въ поздній часъ ужасный, блѣдрый сшрахъ 
Не хмуришся угрюмо въ-головахъ. 
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К Ъ H Е Й . 

Эльвина,мильій другъ! приди, подай мнѣ руку, 
Я вяну, прекрапш шяжелый жизни сонъ, 
Скажи* увижу ли? на долгую ль разлуку 

Любовникъ осужденъ? 

" Уже ли никогда на друга другъ не взглянетъ, 
Иль вѣчной темногаой покрыты дни мои? 
Уже ли никогда насъ ушро не застанепгь 

Въ объягаіяхъ любви? 

Эльвина! почему въ часы глубокой ночи 
Я не могу тебя съ весельемъ обшшать, 
На милую стремлить томленья полны очи 

И страсгаью трепегаать ? 
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И въ радости нѣмой, въ восторгахъ y поенья 
Твой шопогаъ сладостный и томный стонъ вни-

машь 
И гаихо въ скромной гамѣ для нѣги ~ пробуяі-

денья 
Близъ милой засыпагаь., 
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С Л Е 3 A . 

Вчера за чашей пуншевою 
Съ гусаромъ я сидѣлъ, 
И молча съ мрачною. душою 
На дальній путь глядѣлъ. 

Скажи, чшо смогаришь на дорогу 
Мой храбрый вопросилъ — 
Еще по ней шы ? слава Богу, 
Друзей не проводилъ. 

Къ груди поникнувъ головою, 
Я скоро іірошепгаалъ : 
«Гусаръ! ужъ нѣшъ ce со мною! . . . 
Вздохнулъ и замолчалъ. 
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Слеза повисла на рѣсницѣ 
И канула въ бокалъ. 
Дигпл! шы плачешь о дѣвицѣ — 
Сгаыдись! онъ закричалъ. 

Осгаавь, гусаръ! ахъ, сердцу больно!.. . 
Ты, знать, не горевалъ! 
Увы! одной слезы доволыю, 
Чтобъ отравить бокалъ!» 
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і . 

Опять я вашъ, о юные друзья! 
Тумаішые сокрылись дни разлуки, 
И брашу вновь просгаерлись ваши руки ? 

Башъ рѣзвый кругь увидѣлъ снова я! 
Все гаѣ же вы, но сердце ужъ не т о же: 
Уже нс вы ему всего дорожс, 
Ужъ я не гаошъ • • • невидимой сгаезей 
Ушла пора веселосгаи безпечной, 
Ушла на-вѣкъ, и жизни скоротечной 
Лучь угарениій блѣднѣетъ надо мной; 
Веселіе разсгаалося съ душой. 
Оіпверженный судьбиною ревнивой, 
Улыбку, смѣхѣ, и рѣзвосшь и покой, 
Л всс забылъ: печали молчаливой 
Покровъ лежишъ надъ юною главой. 
Напрасно вы ? бесѣдою шутливой 
И нѣжностью души красыорѣчивой, 
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Мой шяжкій сонъ хогпите перервать! 
Все кончилось — и рѣзвости счастливой 
Въ душѣ моей изгладилась печать. 
Чшобъ удалигаь угрюмыя сшраданья, 
Напрасно вы несеше лиру мнѣ: 
Минувшихъ дней погаснули мечтанья, 
И умеръ гласъ въ безчувсгавенной сгарунѣ. 
Все кончилось, одну печаль я вижу: 
Мнѣ страшенъ міръ, мнѣ скученъ дневньш 

свѣтъ; 
Пойду въ лѣса, въ копгорыхъ жизни нѣшъ, 
Гдѣ мергавый мракъ: я радость ненавижу; 
Во гамѣ засгаылъ ея минуганый СЛІІДЪ. 

Опали вы ? листы вчерашней розы, 
Не доцвъли до мѣсячныхъ лучей! 
Умчались вы, дни радости моей! 
Умчались вы — невольно льюшся елезы, 
И вяну я на темномъ угарѣ дней. 

О дружество! предай меня забвенью. 
Въ безмолвіи, покорсшвуя судьбамъ, 
Оставь меня сердечпому мученью, 
Осітавь меня пусшынямъ и слсзамъ! 
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II. 

О С Е Н П Е Е У Т Р О . 

Поднялся шумъ, свирѣлью полевой 
Оглапіено мое уединенье, 
И съ образолгЁ любовницы драгой 
Послѣднее слсгаѣло сновидѣнье. 
Съ небесъ уже скатилась ночн т ѣ н ь , 
Бзошла заря, блисіпаешъ блѣдный день, 
A вкругь меня глухое заиусшѣнье.. •. 
Ужъ нѣгаъ ея • . . я былъ y береговъ, 
Гдѣ милая ходила въ вечеръ ясный; 

кНа берегу, на зелени луговъ 
Я не нашелдь чуть вндимыхъ слѣдовъ, 
Осшавленныхъ ногой ея прекрасной. 
Задумчиво бродя въ глуши лѣсовъ, 
Произносилъ я имя несравненной, 
Я звалъ ее — и гласъ уединенной 
Пустыхъ долинъ позвалъ ес въ дали. 
Бъ ручью пришелъ, мечтами привлеченной; 
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Его струи медлигпельно тскли: 
Ые трепешалъ въ нихъ образъ незабвенной. 
Уя;ъ нѣгаъ е я ! . . . До сладосганой весны 
Просгаился я съ блажснсшвомъ и съ душою; 
Ужъ осени холодною рукою 
Главы березъ и липъ обнажены. 
Она шумишъ въ дубравахъ олустѣлыхъ: 
Тамъ день и ночь кружиіпся желтый листъ, 
Стоитъ гауманъ на волнахъ охладѣлыхъ 
И елышится мгновенный вѣтра свисгаъ. 
ТІоля, холмы, знакомыя дубравы! 
Хрлгіишелн свящснной шишины! 
Свидѣшели безпечныя забавы! 
Забыгпы вы . . . до сладоспшой вссны! 
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III. 

с H У 

Звакомсцъ мидый и старинный, 
0 сонъ, хранитедь добрый мон! 
Гдѣ гпы? подъ кровлсю ііустыннои 
Мнѣ ложе стелегпъ ужъ іюкой 
Въ безмолвной тишинѣ ночной. 
Приди, задуй мою лампаду, 
Мои мечты благослови, 
До утра шолько дан отраду 
Моей мучитсльной любви. 
Сокрой ошъ памяпіи унылой 
Разлуки грустной приговоръ} 
ІІускай увижу милый взоръ, 
Пускай услышу голосъ милый. 
Когда жъ умчится ночи.мгла, 
И гаы мои покинешь очи, 
0 7 если бы душа могла 
Забыть любовь до иовой ночи ! 
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IV. 

Любовъ одна веселье жизии хладной! 
Любовь одна мученіе сердецъ! 
Она даригаъ одинъ лишь мигь огпрадиый, 
A горестямъ не видѣнъ и конецъ. 
Стократъ блаженъ, кшо въ юносгаи прелестной 
Сей бысгарый мигъ поймаетъ на лету; 
Кгао къ радосгаямъ и нѣгѣ неизвѣстной 
Стыдливую преклонитъ красоту! 

Но кшо любви не жертвовалъ собою? 
Вы, чувсгавами свободные, пѣвцыі 
Предъ мильши смирялись вы душою, 
Вы пѣли сшрасшь — и гордою рукою 
Красавицамъ несли €вои вѣнцы. 
Слѣпой Амуръ, жесгаокій и присгарасганый, 
Вамъ тернія и мирты раздавалъ; 
Съ Пермесскими царицами согласный, 
Инымъ изъ васъ на радость указалъ; 
Другихъ на - вѣкъ печалями связалъ, 
И въ даръ послалъ огонь лфбви несчастной. 

Наслѣдники Тибулла и Парни! 
Вы знаеше безцѣнной жнзни сладость; 
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Какъ ympa лучь, сіяюшъ ваши дни. 
Пѣвцы любви! младую пойгае радосшь. 
Склонивъ усгаа къ пылающимъ устамъ, 
Въ объятіяхъ любовницъ умирайше; 
Стихи любви, тихонько воздыхайте ! . . . 
Завидовашь уже не смѣю вамъ. 

Пѣвцы любви! вы вѣдали печали , 
И ваши дни по терніямъ текли; 
Вы свой конецъ съ волненьемъ призывали; 
Пришелъ конецъ, и въ жизыенной дали 
Не зрѣли вы минутную забаву; 
Но, не нашедъ блаженсгава вашихъ дней, 
Вы встрѣтили по крайней мѣрѣ славу — 
И мукою безсмертны вы своей! 

Не т о т ъ удѣлъ судъбою мнѣ назначенъ: 
Подъ сумрачнымъ наввсомъ облаковъ, 
Въ глуши долинъ, въ печальной шмѣ лѣсовъ, 
Одинъ, одинъ брожу унылъ и мраченъ. 
Въ вечерній чаеъ, надъ озеромъ сѣдьшъ, 
Въ трскѣ, слезахъ, нерѣдко я спіенаю; 
Но ропотъ волнъ стенаніямъ моимъ 

И шумъ дубравъ въ отвВтъ лишь я внимаю. 
Прервешся ли души холодный сонъ, 
Иоэзіи зажжегася ль упоенье,— 
Родитсд жаръ, и тихо стынетъ онъ: 
Безплодное проходитъ вдохновенье. 
ІІускай она прославится другимъ; 
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Одинъ люблю — онъ любигаъ и любимъ!.. . 
Люблю, люблю! . . . но къ ней ужъ не коснется 
Страдальца гласъ; она не улыбнется 
Его сгаихамъ небрежнымъ и простымъ. 
Къ чему мнѣ пѣть? подъ кленомъ полевымъ 
Оставилъ я пусщынному зеФиру 
Ужъ навсегда покинушую лиру — 
И слабый даръ, какъ легкій скрылся дымъ. 
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M Ъ G Я Ц Ъ. 

Зачѣмъ шъ облака выходишь, 
Уединенная луна, 
И на подушки сквозь окна 
Сіянье шусклое наводишь? 
Явленьемъ пасмурнымъ своимъ 
Ты будишь грусшныя мечтанья, 
Любви напрасныя сгараданья 
И гордымъ разумомъ моимъ 
Чуть усыпленныя желаиья. 
Л е т и т е прочь, воспоминанья! 
Засни, несчастная любовь! 
Ужъ не бывать т о й ночи вновь, 
Когда спокойное сіянье 
Твоихъ гааинсгавенныхъ лучей 
Сквозь гаемный ясень' проницало 
И блѣдно, блѣдно озаряло 
Красу лкхбовницы моей. 
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Чгао вы, восторги сладосгарастья, 
Предъ тайной прелестью отрадъ 
ГГрямой любви, прямаго счастья? 
Примчатся ль радосгаи назадъ? 
Почгаб, минушы! вы летѣли 
Тогда столь быстрой чередой, 
И гаѣни легкія рѣдѣли 
Предъ неожиданной зарей? 
Зачѣмъ гаы, мѣсяцъ! укатился 
И въ небѣ свѣтломъ утонулъ? 
Зачѣмъ лучь утревній блеснулъ? 
Зачѣмъ я съ милою просгаился? . . . 
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VI 

Счаспиивъ? кпю въ стр«ісітііі самъ себѣ 
Безъ ужаса признаться о м ѣ е т ъ , 

Кого въ невѣдомой судьбѣ 
Надежда робкая лелѣетъ, 
Бому луны туманный лучь 
Въ поліючи свѣгпитъ сладосіпраспшой 7 

Кому гаихонько вѣрный ключь 
Во тмѣ отворигаъ дверь прекрасной! 

Но мнѣ, въ унылой жизни, нѣтъ 
Огарады тайныхъ наслаждгній; 
Увялъ надежды ранній цвѣтъ; 
Цвѣгаъ жизни сохнетъ о т ъ мученій; 
Печально младосгпь улегпитъ; 
Услышу етарости угрозы; 
Но я, любовью позабьтгь ? 

Моей любви забуду ль слезы? 
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VIL 

Когда пробилъ послѣдній счастью часъ, 
Когда въ слезахъ надъ бездной я проснулся 
И, трецетный, уже въ послѣдній разъ 
Къ рукѣ гавоей устами прикосиулся — 
Да! помню все: я сердцемъ ужаснулся, 
Но заглушалъ несносную печаль; 
Я говорилъ: ссне вѣчная разлука 
Всѣ радосіпи уноситъ нынѣ вдаль. 
Забудемся! въ мсчгаахъ погаонегаъ мука, 
Уныніе, губительная скука, 
Пустынника пріютъ не п о с ѣ т я т ъ ; 
Мою печаль усладой Муза всгарѣгаитъ: 
Утѣшусь я, и дружбы тихій взглядъ 
Души моей холодной мракъ освѣтитъ. » 

Какъ мало я любовь и ссрдцс зналъ? 
Часы идугаъ, за ними дни проходятъ, 
Но горесгаямъ огарады но приводятъ 
И не несугпъ забвснія ФІалъ. 

О милая! повсюду гаы со мною, 
II о я унылъ и въ тайнѣ я грущу. 
Блесиешъ ли донь за сннсю горою, 
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Взойдетъ ли ночь съ осеннею луною — 
Я все гаебя, прелесганой другъ, ищу. 
Засну ли я — лишь о іпебѣ мечтаю, 
Одну тебя въ невѣрномъ вижу снѣ; 
Задумаюсь — невольно призываю, 
Заслушаюсь — гавой голосъ слышенъ мнѣ. 
Разсѣянеый сижу между друзьями, 
Иевнятенъ мнѣ ихъ шумный разговоръ; 
Гляжу на нихъ недвижными глазами, 
Не узнаетъ ужъ ихъ мой хладный взоръ! 
И т ы со мной, о лира! пріунмла, 
Наперсница души моей больной! 
Твоей сшруны печаленъ звонъ глухой 
И лишь любви гоы голосъ не забыла.. . 
0 вѣрная! грусти, грусгаи со мной: 
Пускай твои небрежные напѣвы 
Изобразятъ уныиіс мое, 
И слушая бряцаніе швое, 
Пускай вздохнушъ зад^мчивыя дѣвы. 
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VIII. 

Д Р 7 3 Ь Л M Ъ. 

Къ чему, веселые друзья, 
Мое шревожигаъ васъ молчанье? 
Запѣвъ послѣднее прощанье, 
Ужъ Муза смолкнула моя. 
Напрасно лиру взялъ я въ руки 
Бряцать веселье на пирахъ, 
И на ослабленныхъ сгарунахъ 
Искалъ потерянные звуки. 
Богами вамъ еще даны-
Златые дни, злагаыя ночи, 
И на любовь усгаремлены 
Одаемъ исполненныя очи! 
Играйте, пойгае, о друзья! 
Ушратьте вечеръ скоротечной; 
И вашей радосгая безпечной 
Сквозь слезы улыбнуся я. 
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IX. 

Я Лилу слушалъ y клавира: 
Ея прелесгпньш, лгюшіый гласъ 
Волшебной груешью нѣжишъ насъ, 
Какъ ночью вѣянье ЗеФира. 
Упали слезы изъ очей, 
И я сказалъ пѣвицѣ милой: 
«Волшебенъ голосъ твой унылый: 
Но слово милыя моей 
Волшебнѣй пѣсенъ, пѣтыхъ Лилой.» 
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К Ъ ЖУКОВСКОМУ. 

Благослови, поэтъ! въ тиши Парнасской сѣни 
Я съ трепетомъ склонилъ предъ Музами колѣни, 
Опасною троной съ надеждой полегаѣлъ, 
Мнѣ жребій вынулъ Фебъ — и лира мой удѣлъ. 
Страшусь, неопытный, безславнаго паренья, 
Но пылкаго смиригаь не въ силахъ я влеченья. 
Не грозный приговоръ на гибель внемлю я: 
Сокрыгпаго въ вѣкахъ священный судія % 
Стражъ вѣрный ирошлыхъ лѣтъ, наперсникъ, мужъ 

любимый 
И блѣдной зависгаи предметѣ^йеколебиМый, 
Привѣгаливьшъ меня вниманьемъ ободрилъ} 
И Дмитревъ слабый даръ съ улыбкой иохвалилъ, 
II славный сіпарецъ нашъ, Царей аѣвецъ из-

бранныи, ** 
Брылатымъ Геніемъ и Граціей вѣнчанный., 

* Карамзииъ. 

** Державшгь. 
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Въ слезахъ обнялъ меня дрожащею рукой 
И счасшье мнѣ предрекъ, незнаемое мной. 
И гаы? природою на пѣсни обреченный, 
Не гаы ль мнѣ руку далъ въ завѣтъ любви свя-

щенной? 
Могу ль забыгаь я часъ, когда передъ гаѳбой 
Бсзмолвный я сшоялъ, и молнійной струей 
Душа къ возвышенной душѣ твоей летѣла 
И, тайно съединясь, въ восторгахъ пламенѣла? 
Н ѣ т ъ , нѣтъ! рѣшился я безъ страха въ труд-

ной путь; 
Ошважной вѣрою исполнилася грудь. 
Творцы безсмергпные, нитрмцы вдохновенья! 
Вы цѣль мыѣ кажеше въ шуманахъ отдаленья; 
Лечу къ безвѣспшому огаважною мечпіой, 
И , мнится, Геній вашъ промчался надо мною! 

Но что? Подъ грозною Парнасскою скалой 
Какое зрѣлище огакрылось иредо мною? 
Въ ужасной шемногпѣ пещерной глубины 
Вражды и зависши угрюшле сыны, 
Возвышенныхъ шворцовъ зоилы записные, 
Сндятъ безсмыслицы дружины боевыя. 
Далеко дикихъ лиръ несется рѣзкій вой; 
Варяжскіе сгаихи визжитъ Варяговъ строй; 
Смѣхъ общіи цмъ ошвѣтъ надъ мрачными шол-

пами. 
Ko миѣ два иризрака склоиилися главами: 
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.* Ломоиосовъ. 

Одинъ на груды еѣлъ и прозы и спшховъ, 
Тяжелыс плоды полуночныхъ трудовъ, 
Усопшихъ одъ, поэмъ забвенныя могилы! 
Оьулыбкой внемлегаъ вой сгаопослагатель хилый} 
Предъ нимъ растерзанный сгаенаегаъ Тилимахъ, 
Желѣзное перо скрипишъ въ его персгаахъ 
И гаянепхъ за со&ои гекзамегары сухіе, 
Спондеи жесткіе и дакгаили щугіе. 
Регаивой Музою гірославленный пѣвецъ! 
Гордись, гаы Мевія надугаый образецъ. 
Но кгао другой, въ дыму безумнаго куренья, 
Сгаоитъ среди гаолпы друзей непросвѣщенья? 
Торжественной хвалы къ нему несется шумъ, 
À онъ — онъ риФмою попралъ и вкусъ и умъ. 
Ты ль эгао, слабое дигая чужихъ уроковъ, 
Завистливый гордецъ, холодный Сумароковъ, 
Безъ силы, безъ огня, съ посредсгавеннымъ умомъ, 
Предразсуждеяіямъ обяааниый вѣнцомъ 
И съ Пинда сбротенйый н проклятый Расикомъ? 
Ему ли ? карлику, шягатъся съ исполиномъ? 
Ему ль оспаривагаь гаогаъ лавровый вѣнецъ, 
Въ кошоромъ возблисгаалъ безсмершный нашъ 

пѣвецъ, 
Веселье Россіаиъ, іюлунощное диво? * 
Нѣшъ! въ шихой Л е т ѣ онъ іюшшетъ молчаливо! 
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Ужъ ііа челѣ ого забвенія печашь. 
Предбудущимъ вѣкамъ чтб могъ онъ передашь? 
Сшрашилась Грація цинической свирѣли 
И иерсгаы грубые на лирѣ костгнѣли. 
Пусгаь будетъ Мевіемъ въ рѣчахъ превознесенъ: 
Явипіся Денрео — исчезнстъ Шапеленъ. 
И ч т о ;къ? Всегда смѣшнымъ останется смѣш-

ное, 
Иевѣжду нѣсшуешъ невѣжесшво слѣпое; 
Оно сокрыло ихъ во мрачной свой пріютъ. 
Тамъ прозу и сгаихи отваяшо всѣ куютъ, 
Тамъ всѣ враги наукъ, всѣ глухи, лншь ие пѣмы: 
Тѣ слогомъ Никона псчапіаюіпъ поэмьц 
Одни Славянскихъ одъ громады громоздяшъ, 
Другіе въ бѣшепыхъ трагедіяхъ хрипятъ; 
Хогаъ, вѣрпый свосму мягаежному союзу, 
1 1 а сцсну возвсдя зѣвающую Музу, 
Безсмертныхъ геніевъ сорвашь съ Парнасса мнитъ: 
Рука содропіулась, ударъ его скользитъ; 
Вогаще бросасгася съ завистливьшъ кинжалсшъ: 
Куплегаомъ раненъ онъ, низверженъ въ прахъ 

журналомъ; 
При свистахъ кригаики къ собратпьямъ онъ бѣ-

житъ, 
И маковый вѣіісцъ Ѳсспису ими свитъ. 
Всѣ, руку іюложивъ ііа шомъ Тилішахиды, 
Клянутся ОШОМСІПИІІІЬ сошрудниковъ обиды, 
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Волнуясь, возстаютъ неисгаовой гаолпой. 
Бѣда, к т о въ свѣтъ рожденъ съ чувствитель-

ной душой, 
Кгао тайно могъ плѣнить красавицъ нѣжной 

лирой, 
Кгао смѣло просвисталъ шугаливою сатирой, 
К т о выражаегася правдивымъ языкомъ, 
И Русской глупости не хочетъ бигаь челомъ: 
Онъ врагъ отечества, онъ сѣятель разврата, 
И рѣчи сыплются дождемъ на супосгааша. 

И вы* возстаньте же, Парнасскіе жрецы, 
Природой и гарудомъ воспитанны пѣвцы 
Въ счастливой ереш и вкуса и ученья, 
Разигае дерзосганыхъ друзей непросвѣщенья! 
Отмсгаитель генія, другъ истины — поэтъ! 
Ліющая съ небесъ и жизнь и вѣчный свѣтъ, 
Стрѣлою гибели десница Аполлона 
Сражаегаъ ваконецъ ужаснаго Пиѳона; 
Смотрипіе! иораженъ враякдебными стрѣлами, 
Съ потухшимъ Ф а к е л о м ъ , съ недвижньши крылами, 
Къ вамъ Озерова духъ взываетъ, други, месть! 
Вамъ оскорблснный вкусъ, вамъ знанья дали вѣсть. 
Л е т и т е на враговъ — и Фебъ и Музы съ вами! 
Разигае варваровъ кровавыми стихами: 
Невѣжество, смирясь, потупитъ хладный взоръ, 
Спѣсивыхъ риторовъ безграмотйый соборъ. . . . 
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Но вижу, возвѣщать намъ исгаины опасно: 
Ужъ Мевій на меня нахмурнлся ужасно 
И смерганый приговоръ талангаамъ возгремѣлъ. 
Гоненія терпѣть уже ль и мой удѣлъ? 
Ч т о нужды? смѣло въ даль дорогою прямою: 
Ученью руку давъ, поддержанный тобою, 
Ихъ злобы не страшусь; мнѣ твердый Барамзинъ, 
Мнѣ т ы примѣръ — ч т о крикъ безумныхъ сихъ 

дружинъ? 
Пускай бесѣдуюгаъ отверженные Феба. 
Имъ прозы, ни стиховъ не посланъ даръ о т ъ 

неба; 
Ихъ слава имъ же сгаыдъ, шворенья смѣхъ уму— 
И въ т м ѣ возникшіе низвергнушся во тму. 
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Г О Р A fl( I Й. 

Кшо изъ боговъ мнѣ возвратилъ 
Того, съ кѣмъ первые походы 
И браней ужасъ я дѣлилъ, 
Когда за призракомъ свободы 
Насъ Брупгь отчаянный водилъ; 
Съ кѣмъ я тревоги боевыя 
Въ шатрѣ за чашей забывалъ, 
И кудри, плющемъ увитыя, 
Сирійскимъ мѵрромъ умащалъ? 

* 
Ты помнишь часъ ужасной бигавы 

Когда я , шрепешный Квиришъ, 
Бѣжалъ, нечесгано брося щ и т ъ , 
Творя обѣты и молигавы? 
Какъ я боялся! какъ бѣжалъ! 
Но Эрмій самъ незапной тучей 
Меня покрылъ и вдаль умчалъ 
И спасъ о т ъ смергаи неминучей. 
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À т ы , любимецъ первый мой, 
Ты снова въ бишвахъ очугпился 
И нынѣ въ Римъ т ы возвратился, 
Въ мой домикъ гасмный и просгпой. 
Садись подъ сѣнь моихъ пенагаовъ! 
Давайте чаши! Не жалѣй 
Ни винъ моихъ, ни ароматовъ! 
Гогаовы чаши, мальчикъ! лей; 
Теперь не кстагаи воздержанье: 
Какъ дикій Скиѳъ хочу я пигпь, 
И , съ другомъ празднуя свиданье, 
Въ винѣ разсудокъ утопить. 
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П И Р У Ю Щ І Е Д Р У З Ь Я . 

Друзья! досужный часъ насшадъ, 
Все гаихо, все въ покоѣ: 

Скорѣе скатерть и бокалъ! 
Сюда ішно златое! 

ІІІипи шампанское въ стсклѣ. 
Друзья! почто же съ Кантомъ 

Сенека, Тацитъ на столѣ 
Фольянгаъ надъ ооліаигаомъ? 

Подъ сгаолъ холодныхъ мудрецовъ! 
Мы полемъ. овладѣемъ! 

Подъ сшолъ ученыхъ дураковъ — 
Безъ нихъ мы пить умѣемъ! 

На всякій случай. изборемъ 
Скорѣе президента: 

Въ награду пьяньшъ онъ нальеіпъ 
И пуншъ и грокъ душисшой; 

À вамъ, Спаргаанцы! подиесегаъ 
Воды въ сгаакаыѣ чисшой. 

Томь IX. 
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Защштшикъ нѣги и прохладъ, 
Мой добрый Г . . . чь, ѵаіе! 

Ты Эпикуровъ младшій братъ , 
Душа твол въ бокалѣ. 

Главу вѣнкаш убери— 
Будь нашимъ прсзидснтпомъ. 

+ 

Дай руку, Д . . . ! чгао гаы спишь? 
Проснись, лѣнивецъ сонный, 

Ты не подъ каѳедрой сидишь, 
Латинью усыпленный. 

Взгляни! здѣсь кругъ гавоихъ друзей, 
Бугаыль виномъ налита — 

За здравье нашей Музы пей, 
ІІарнасскій волокигаа! 

Острякъ любезный! по рукамъ! 
Полнѣй бокалъ досуга 

И вылей сотню эпиграммъ 
На недруга и друга. 

+ 

A т ы , красавецъ молодой, 
Сіятельной повъса! 

Ты будешь Вакха жрецъ лихой, 
На прочее — завѣса! 

Х о т я сгауденгаъ, хошя л пьянъ 
Но скромность почишаю: 
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Придвинъ же пѣниспіый сгааканъ — 
На брань благословляю. 

Товарищъ милой! другъ прямой! 
Тряхнемъ рукою руку, 

Оетавимъ въ чаглѣ круговой 
Педангпамъ сродну скуку. 

Не въ первый разъ мы вмѣсгаѣ пьемъ, 
Не рѣдко и бранимся, 

Но чату дружества нальемъ 
И гаотчасъ помиримся. 

* 

0 т ы ! который съ дѣгаскихъ лѣтъ 
Однимъ весельемъ дышешь, 

Забавный, право, гаы поэтъ , 
Хогаь плохо баснн пишешь. 

Съ тобой тосуюсь безъ чиновъ, 
Люблю т е б я душою, 

Наполни кружку до краевъ, 
Разсудокъ, Богъ съ шобою! 

A щы, повѣса изъ повѣеъ, 
На шалосши рожденный, 

Удалый хвашъ, головорѣзъ, 
Пріягаель задущевиый! 

lib.pushkinskijdom.ru



*540 П Р И Б А В Л Е Н І Е . 

Приближься, милый иашъ пѣвецъ, 
Любимый Аполлономъ, 

Воспой власпштсля сердецъ 
Гигаары пшхішъ звоіюмъ: 

Какъ сладостно въ стѣснсину грудь 
Томленье звуковъ льется; 

Но мнѣ ли страсгаью воздохнуть? 
Нѣтъ, пьяиый лишь смѣется. 

* 

Не лучше ль, Роде записной! 
Въ чесшь Вакховой сгпаницы 

Тепсрь скрипѣшь т с б ѣ отруіюй 
Разстроенпой скриііицы? 

Запойта хоромъ, господа! 
Нѣгаъ нужды, ч т о нескладно; 

Охрипли?.. . э т о шз бѣда: 
Для иьяныхъ все вѣдь ладно. 

Но ч т о , я вижу всс вдвосмъ: 
Двоится ШШОФЪ съ аракомъ 

Бугпылки, рюмки разобьемъ 
За здравіс Платова, 

Въ казачью шапку пуншъ нальемъ 
И иить даванше снова. 
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Вся комнагаа пошла кругомъ, 
Покрылись очи мракомъ. 

Гдѣ вы, шоварищи? гдѣ я? 
Скажите Вакха ради. 

Вы дремлете, мои друзья, 
Склонившись на шегаради, 

Писатель! за свои грѣхи 
Ты съ виду всѣхъ гарезвѣе: 

Вильгельмъ! прочти свои сшихи — 
Чгаобъ мнѣ уснушь скорѣе* 
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К Ъ П Р И Н Ц У О Р А Н С К О М У . 

Довольно бигавы мчался громъ, 
Туиился мечь окровавленный 5 

И смергаь погибельнымъ крмломъ 
Шумѣла гроэно надъ вселенной. 

Свершилось . •. нодвигомъ цареіі 
Европы тпвердый миръ основаиъ; 
Оковы свергнувшій злодѣй 
Могущой бранью снова скованъ. 

Узрѣлъонъ въ гиіамени Москву — 
И былъ низверженъ ужасъ міра; 
ІІокрыла падшаго главу 
Благословсинаѵо гюрФира! 
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Повлекся, мглою окрузкенъ, 
Притекъ, и буйной вдругъ измѣной 
Ужъ воздвигалъ свой шащкой тронъ, 
И палъ, ошторженъ ошъ вселенной. 

Угаихло все! не мчится громъ, 
Не блещетъ мечь окровавленный ! 
И брань погибельнымъ крыломъ 
Не мчитоя грозно надъ вселенной. 

* 
Хвала, о юноша-герой! 

Съ героемъ дивнымъ Албіона 
Онъ вѣрныхъ велъ въ послѣдній бой 
И мсгаилъ за лиліи Бурбона. 

Предъ шшъ мягаежныхъгромъ гремѣлъ, 
Текли во слѣдъ іцишы кровавы; 
Грозой онъ въ брлнной мглѣ летѣлъ 
И разливалъ блистанье елавы! 

Его гаекла младая кровь, 
На немъ сіяегаъ язва чести. 
Вѣнчай, вѣнчай его, любовь! 
Достойный былъ онъ воинъ мести! 
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У с ы. 
Ф И Л О С О Ф И Ч Е С К А Я О Д А . 

Глаза скосивъ на усъ кудрявый, 
Гусаръ, съ улыокой величавой 
На палецъ завипіки моталъ; 
Мудрецъ съ обригаой бородою, 
Качая тихо головою, 
Со вздохомъ усачу сказалъ: 

* * • 
* 

Гусаръ! все тлѣнно подъ луною 
Бакъ волны слѣдомъ за волною, 
Проходятъ царства и вѣка. 
Скаяш, гдѣ стѣны Вавилона? 
Гдѣ драмы шощія Клеона? 
Умчала все временъ ръка. 

* 
За уши усъ твой закрученный, 

Виномъ и ромомъ окропленный, 
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Гордится юной красотой^ 
Не знаетъ бригавы, выписною 
Онъ вѣчно лоснишся сурмою, 
Расправленъ гребнемъ и рукой. 

* 

Чгаобы не смять уса лихаго, 
Ты къ ночц одою Хвосгаова 
Его гаихонько обвернешь, 
Въ подушку носомъ лечь не смѣеишЦ 
И въ крѣпкомъ снѣ его лелѣешь, 
И утромъ вновь его завьешь. 

На долгихъ ужинахъ веселыхъ, 
Въ кругу гусаровъ посѣдѣлыхъ 
И черноусыхъ удальцовъ, 
Веселый госгаь, любовникъ пвдлкій, 
За чье здоровье бьешь бутылки? 
Коня, красавицъ и усовъ! 

Сраженья страшный часъ настанетъ, 
Въ ряды ядро со трескомъ грянетъ, 
À ійы, надъ ухарскимъ сѣдломъ, 
Разсудка, памяти не тратишь, 
Сперва кудрявый усъ ухватишь, 
À саблю вѣрную погаомъ. 
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Оковаиный волшебной силой, 
Наединѣ съ красошкой милой 
Ты маешься одной рукой, 
Въ восторгахъ нѣги сладострастной, 
Блуждаешь по груди прекрасной, 
A грозный усъ крутишь другой. 

* 

Гордись, гусаръ! но помни вѣчно, 
Ч т о все на свѣгаѣ скоротечно: 
Л е т я т ъ губительны часы! 
Румяны щеки іюжелтѣюпгь, 
И черны кудри посѣдѣютъ, 
И старосшь выщиплетъ усы. 
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К Ъ М О І О Д О Й В Д О В Ѣ . 

Лида! другъ мой неизмѣннын, 
Почему сквозь легкій сонъ 
Часшо нѣгой утомленный 
Слышу я І П Б О Й тихій сшонъ? 
Почему, въ любви счастливой. 
Видя страшную мечту, 
Взоръ недвижный, боязливый 
Устрсмляешь въ гаемноту? 
Почему, когда вкушаю 
Быстрый обморокъ любви, 
Иногда я примѣчаю 
Слезы тайныя твои — 
Ты разсѣянно внимаешь 
Рѣчи пламениой моей, 
Хладно руку прижимаешь, 
Хладенъ взоръ гавоихъ очей? 
0 , безцѣнная подруга! 
Вѣчно ль слезы пррливать? 
Вѣчно ль мертваго супруга 

lib.pushkinskijdom.ru



П Р И Б А В Л Е Н І Е . 

Изъ могилы вызывать? 
Вѣрь мнѣ: узниковъ могилы 
Тамъ обьемлетъ вѣчный сонъ, 
Имъ не милъ ужъ голосъ милый, 
Не прискорбенъ скорби сонъ. 
Не для нихъ весенни розы, 
Сладосгаь у т р а , шумъ паровъ, 
Откровсниой дружбы слсзы 
И любовницъ робкой зовъ! 
Рано другъ твой незабвснный 
Вздохомъ смерти воздохнулъ, 
И , бла;кенсгавомъ. упоенный , 
На груди твоей уснулъ. 
Спигаъ увѣнчанный счасгаливсцъ! 
Вѣрь любви — невинны мы — 
Нт>гаъ! разгнѣванный ревнивецъ 
Не придетъ изъ вѣчной тмы; 
Тихой іючью громъ не грянетъ, 
И завистливая тѣнь 
Близъ любовгіика не с т а н е т ъ , 
Вызывал спящій дснь! 

lib.pushkinskijdom.ru



Л И Ц Е Й С К І Л C T U X O T B O P f i l i l я. 

К Ъ ДЕЛЬВІІГУ. 

Блаженъ, кто съ юныхъ лѣгаъ увидѣлъ предъ 
собою 

Извивы шемныс двухолмной высоты, 
Кгао въ лшзни въ іпайиый путь съ исвинною ду-

шою 
Пусшился плѣниикомъ мечты! 

Наперснику боговъ безвѣстны бури злыя, 
Надъ нимъ ихъ промысслъ! безмолвною иорой 
Его баюкаютъ Камсны молодыя 
И съ псрстомъ наусгаахъ хранятъ пѣвца покой. 
Стыдливой Граціи внимаетъ оиъ совѣты 
И , чувствуя въ груди огонь еще младой, 
Восторжснный поетъ на лирѣ золотой: 

0 Дельвигъ! счастливы поэгаы. 

Мрй другъ, и я пѣвецъ ! и мой смиренный путь 
Въ цвѣгаахъ украсила богиня пѣснопѣиья^ 
И мнѣ въ младую боги грудь 

Вліяди пламень вдохновенья. 
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Ііъ младенчесшвѣ моемъ я чувсшвоватпь умѣлъ; 
Все жизнью вкругъ меня дышало, 
Все рѣзвой )мъ обвороа;ало 

II первую чергпу я бысгпро пролешѣлъ. 
Съ какою шихою красою 
Минугпы дѣшегпва ироптекли^ 

Хвала, о боги, вамъ! Вы мощною рукою 
Отъ ярыхъ грозъ мірскихъ невинность отвели. 

Но все прошло — и скрылйсь въ гаем-
ну даль 

Свобода, радосшь, восхищенье! 
Другимъ и юиосшь наслажденье: 
Она мнѣ — мрачная печаль! 
Такъ рано встрѣгаилъ я и зракъ кровавой 

И низкой клевещы сокрытый ядъ! 
Нѣтъ, нѣтъ! ни счастіемъ, ни славой 

Не буду ослѣпленъ. Пускай они манятъ 
На край погибсли любимцевъ оболыценныхъ. 

Исчсзъ священиьш жаръ! 
Забвенью сладкихъ пѣснсй даръ 
И голосъ струнъ одушевлснныхъ! 
Во прахъ и лиру и вѣнецъ! 
Пускай не будутъ знать, чгао нѣкогда 

пѣвсцъ 
Враждою, завистью на жергаву обре-

ченный , 
Погибъ на ушрѣ Л Б І П Ъ , 
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Какъ ранній на поляиѣ цвѣтъ, 
Косой безвременно сраженный. 

И шихо проживу въ безвѣстной шишинѣ, 
Потомсгаво грозное не вспомнитъ обо мнѣ 
И гробъ несчастнаго ? въ пустынѣ мрачной, 

кой, 
Забвенья норосгаешъ ползущей павиликой! 

lib.pushkinskijdom.ru



552 І І Г И В А В Л Е Ш Е . 

КЪ ДЕЛЬВИГУ. 

Послушай, Музъ невинныхъ 
Лукавый духовникь, 
Жилецъ полей иустынныхъ! 
Поэтовъ грѣшный ликъ 
Умножилъ я собою, 
И я главой поникъ 
Предъ милою ліечтою. 
Мой длдюшка - поэгаъ 
На гао мнѣ далъ совѣтъ 
И съ Музами сосваталъ! 
Сначала я шалилъ, 
Ш у т я стихи кроилъ, 
A гаамъ ихъ напечаталъ — 
И вошъ теперь я братъ 
Товіу, сему, другому, 
Безтолкову, Пустому, 
Дак я жъ и виноватъ, 
Да т ы же мнѣ въ досаду 
(Чшо скажетъ бѣлый свѣтъ?) 
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Стихаші до надсаду 
Жужжишь Икару вслѣдъ: 
Смотригае: вошъ поэгаъ!. . . 
Спасибо за посланье; 
Но что мнѣ пользы въ немъ? 
На грѣшника потомъ 
Вѣдь станутъ, въ посмѣянье, 
Указывать персгаомъ. 
Измѣнникъ, съ Аполлономъ 
Ты, видно, за одно; 
И мнѣ прослыть Прадономъ 
Отнынѣ суждено. 
Увы мнѣ, метромануі 
Куда сокроюсь я? 
Вездѣ бѣды застану: 
Предатели-друзья 
Невинное творенье 
Украдкой въ городъ шлюгаъ 
И плодъ уединенья 
Тиснеиью предаютъ — 
Бумагу убиваютъ. 
Поэта окружаютъ 
Съ улыбкой остряки. 
« Ахъ? сударь! мнъ сказалн, 
С< Вы пишете сгаишки? 
« Увидѣть ихъ нельзя ли ? 
сс Вы въ нихъ изображали, 

Тоаіъ I X 
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« Конечно, ручейки, 
« Иль тпихій вѣгперочекъ 
« И рощи и цвѣпіки . . . » 
0 Дельвигъ! начсргаали 

и М н ѣ Музы мой удѣлъ; 
Но т ы ль мои печали 
Умножишь захощѣлъ? 
Въ обьятіяхъ МорФея 
Безпечиый духъ лелѣя, 
Еще хоть годъ одинъ 
Йозволь мнѣ нолѣииться 
И нѣгой насладигаься : 
Я право нѣги сынъ! 
Â тамъ хоть нѣтъ охогаы, 
Hô придутъ ужъ заботы 
Со всѣхъ ко мнѣ сторонъ: 
Я буду принужденъ 
Съ журналами сражаться, 
Съ газетой торговаться, 
Съ ГраФовымъ восхищаться . . 
Помилуй, Аполлонъ! 
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М О Е З А В Ѣ Щ А Н І Е Д Р У З Ь Я М Ъ . 

Хочу я завгара умереть, 
Й въ міръ волшебньш наслажденья, 
На шихій берегъ водъ забвенья, 
Веселой тѣыью полетѣть. ' 
Просгаи на-вѣкъ очароваиье, 
Отрада яшзни и любви! 
Приближьгаесь, о друзья мои! 
Благоговѣнье и вниманье! 
Пѣвецъ рѣшился умерешь. 
И такъ, съ вечернею луною, 
Въ саду нельзя ли дернъ одѣпгь 
Узориой, бѣлой пеленою? 
На темный берегъ сонныхъ водъ, 
Гдѣ мы вели бесѣды наши, 
Нсльзя ль^ усгароя длинный ходъ, 
Неспш наполненныя чаши? 
Зовигае на послѣдній пиръ 
Спѣсивой Семелеи сьша, 
Эроша, друга нашихъ лиръ, 
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Боговъ и смершныхъ влашіелина. 
Пускаіі Беседье прибѣжигпъ, 
Махая рѣзвою гремушкой, 
И насъ отъ-сердца разсмѣшитъ 
За полной, пѣнисгаою кружкой; 
ІІускай игривою толпой 
Сдетятъ родныя наши Музы; 
Имъ ііервын кубокъ круговой: 
Друзья! священны намъ ихъ узы. 
До ранней утренней звѣзды, 
До гаихаго лучей разсвѣта, 
Не выйдушъ изъ руки поэша 
Фіалы братской череды. 
Въ послѣдній разъ мою цѣвницу, 
Мечгааній сладостныхъ пѣвицу, 
ТТрижму къ восторженной груди; 
Въ послѣдній разь, томимый нѣжно, 
Не вспомню вѣчносгаь и друзей; 
Въ послѣдній разъ на груди снѣжной 
Упьюсь отрадой юныхъ дней! 
Когда жъ востокъ озолотится 
Во т м ѣ деыницей мододой, 
II бѣлой піополь озарится, 
Покрытый ущренней росой — 
ІІодайгае гроздъ Анакреона: 
Онъ былъ учителемъ моимъ, 
II я сойду путемъ однимъ 
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Ha грустный берегъ Ахерона . . . 
Про,стите, милые друзья! 
Подайте руку до свиданья, 
II дайгпе, дайгае обѣщанье, 
Когда на-вѣкъ укроюсь я , 
Мое исполнйть завѣщаиье. 
Приди, пѣвецъ мой дорогой, 
Воспѣвшій Вакха и Темиру! 
Тебѣ дарю и лѣнь и лиру. 
Да будутъ Музы надъ гарбой: 
Ты не забудешь дружбы нашей 
О П . . . , вѣгаренный мудрецъ! 
Прими съ моей глубокой чашей 
Увядшій миргаовый вѣнецъ. 
Друзья! вамъ сердце оставляю 
И память прошлыхъ красныхъ дней, 
Окованныхъ счастливой лѣнью 
На ложѣ маковъ и лилей. 
Мои сгаихи дарю забвенью, 
Послѣдній вздохъ, о други, — е й ! . . . 
На тихій праздникъ погребенья 
Я васъ обязанъ пригласигаь. 
Всселосшь, другъ уединенья, 
Билегаы будстъ разносить. 
Стекитссь рѣзвою тодпою, 
Главы въ вѣнкахъ, рука съ рукою; 
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И пусгпь на гробѣ, гдѣ пѣвецъ 
Исчезнепгь въ рощахъ Гедикона, 
Напишегаъ бѣглый вашъ рѣзецъ: 
« Здѣсь дремдепгь юноша - мудрецъ, 
« Пшпомецъ Нѣгъ и Аполлона. » 
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Н А Ѣ З Д Н И К Ъ . 

Глубокой ноші на поляхъ 
Давно лежади покрывада, 
И слабо въ блѣдныхъ облакахъ 
Звѣзда пусгаынная сіяла. 
При умирающихъ огняхъ,. 
Въ невѣрной шемногаѣ шумана, 
Безмолвно два сгаояли сгаана 
На помраченныхъ высогаахъ. 
Все сшшгь, лишь волнъ мяшелшый ропотъ 
Разносишся въ тиціи ночной, 
Да слышенъ. издали глухой 
Булата звонъ и конскій гаоиотъ! 
Толпа наѣздниковъ младыхъ 
Въ дубравѣ ѣдетъ молчаливой; 
Дрожатъ и пышушъ кони ихъ, 
Главой гарясутъ нетерпѣлйвон. 
Ужъ гіолемъ воины летятъ , 
Дубравы кровъ покинувъ зыбкой, 
Усами грозно чщевелятъ ' 
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И съ гордой піепчугпся улыбкой; 
Ихъ лица радосгаью горятъ, 
Огнемъ пылаютъ гнѣвны очи; 
Лишь т ы , воинсгавенный поэтъ, 
Унылъ, какъ сумракъ лолуночи, 
И блѣденъ, какъ осенній свѣгаъ. 
Съ главою мрачно наклоненной 
Къ іпѣснимой горесгаью груди, 
Печальной думой увлеченный, 
Онъ молча ѣдетъ впереди. 
« Пѣвецъ угрюмый! ч т о съ гаобою? 

«Одинъ предъ боемъ гаы унылъ, 
« Поникъ безстрашною гдавою, 
« Бразды и саблю опусгаилъ. 
« Уже ль, невольникъ праздной нѣги, 
« Отраднѣй сонъ швоихъ полей, 
« Чѣмъ наши бурные набѣги 
« И ночью бранный сіпукъ мечей? 
« Сгаезя войны пускай опасна, 
« Завиденъ гордый натъ }Дѣлъ. 
« Тебѣ ли въ полѣ смергаь ужасна ? 
« Но гаы средь боевъ не бдѣднѣлъ: 
« Тебя мы зрѣли подъ мечами 
« Съ спокойньшъ дерзостнымъ чедомъ, 
« Всегда межъ иервыми рядами, 
« Все тамъ, гдѣ падалъ первый громъ. 
« Съ побѣднымъ съединяясь кдикомъ, 
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« Твой голосъ наши быгавы пѣлъ, 
<с À нынѣ гаы, въ уныньи дикомъ, 
« Какъ робкій ратникъ онѣмѣлъ. » 
Но медленно пѣвецъ печальный 
Главу и взоры приподнялъ, 
Взглянулъ угрюмо въ сумракъ дальный 
И вздохомъ грудь поколебалъ. 

сс Глубокій сонъ въ долинѣ бранной} 
« Одни шл мчимся въ т м ѣ ночной; 
« Готовъ, готовъ ударъ желанный, 
« Предчувсшвую послѣдній бой. 
<с Зовегаъ меня конецъ желанный, 
« Мы грозно ринемся въ огонь^ 
«Ударитъ часъ — и одинокой 
<с Въ долину выбѣжитъ мой конь!. . . 

* 

« 0 вы ! которые костями 
« Сей ночью ляжегае со мной, 
иСкажите: милая слезами 
« Вашъ усладигаъ ли сонъ нѣмой? 
« Но я . . . напрасно сердце дышешъ, 
« Насгаанегаъ хладъ и гаишина, 
«< Эльвина сроро вѣсть услышитъ: 
« Онъ палъ! — и не вздохнегаъ она. 
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«A вы, хранимые судьбами 
« Ддя тихихъ жизненныхъ огпрадъ, 
(( Счастливцы ! . . . милыя слезами 
« Благословится вашъ возвратъ, 
« За чашей сладкаго спасенья, 
«с О брагаья! вспомните пѣвца, 
« Его любовь, его мученья 
« И сдаву грознаго конца . . . » 
Умолкъ, іл мчится въ бой кровавый; 
Уже не возврагпился онъ: 

На полѣ славы 
Его покрылъ бсзвѣстный соігь. 
И утромъ юнаго поэта 
Наѣздиики, въ веселый ча<!ъ, 
За чашей дружнаго привѣта 
Въ послѣдній вспомяиули разъ. 
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Ф І А І Ъ А Н А К Р Е О Н А . 

Когда на поклонені^ 
Ходилъ я въ дальній Паѳосъ, 
Новѣрыпе мнѣ, я видѣлъ 
Въ уборной y Венеры 
Фіалъ Анакрсона! 
Онъ былъ шогда наполненъ 
Свѣтлѣющею влагой; 
Кругомъ висѣли розы, 
Холодный плющъ и миршы, 
Сплетенныя рукою 
Царицы наслаждснііЦ 
l ia краюшкѣ я видѣлъ 
Коварпаго Амура; 
Смотрѣлъ опъ пригорюнясь 
На пѣнистую влагу. 
Ч т о смогаришь гаы, проказііикъ, 
На пѣннсптую влагу? 
Спросилъ я Купидсна, 
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Скажи, ч т о такъ утихнудъ? 
Идь хочется зачерпнуть 
Тебѣ злашаго соку, 
Да ручка не досшанетъ? » 
— Нѣпгц! отвѣчалъ малютка: 
« Рѣзвясь, я въ э т о море 
« Колчанъ, и лукъ, и стрѣлы 
« Всѣ бросилъ ненарочно — 
« À плавашь не умѣю. 
« Вонъ, вонъ! н̂а днѣ блистаютъ. 
«Ахъ! жалко мнѣ, послушай: 
a Достань мнѣ ихъ оттуда . 
— 0 нѣгаъ! сказалъ я богу: 
Спасибо, чгао упали; 
Пускай гаамъ остаются: 
Тѣмъ лучше для меня! 
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С Р А Ж Е Н Н Ы Й Р Ы Ц А Р Ь . 

Послѣднимъ сіяньемъ за лѣсомъ горя, 
Вечерняя тихо потухла заря; 
Безмолвна долина глухая. 
Въ туманѣ пустынномъ клубится рѣка, . 
Лѣнивой грядою идутъ облака, 
Межъ ниші луна золотая. 

Чугунныя латы 1 на холмѣ дежащъ, 
Бопье раздробленно, въ перчаткѣ булатъ 
И щитъ подъ шеломомъ заржавьшъ; 
Вонзилися шпоры въ увлаженный мохъ, 
Лежатъ неподвижно — и мѣсяца рогъ 
Надъ ними въ блистаньи кровавомъ. 

Вкругъ холма обходитъ другъ сидьнаго, конь: 
Въ очахъ горделивыхъ померкнулъ огонь, 
Онъ бранную голову клонитъ. 
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Безтіечнымъ копмішшъ бьешъ камеиь долинъ, 
И смотригаъ на латы конь вѣрныіі одинъ, 
И дико трепещешъ и сгаонетъ. 

Во гамѣ 'заблудившись, пришелсцъ идегаъ: 
Съ надеждою робость онъ въ сердцѣ несетъ, 
Склонясь надъ дорожной* клюкою. 
На холмъ онъ взобрадся, и въ тусклую даль 
Онъ смотритъ, и сходитъ и звонкую сталь 
Толкаетъ усталой ногою. 

Хладѣетъ пришелецъ: кольчуги звучатъ, 
Погибшаго грозно въ нихъ кости стучагаъ, 
По камнямъ шеломъ псжатидся, 
Скрывался въ немъ черейъ . . . при звукѣ глухомъ 
Заржалъ конь ретивый; скокъ лётомъ на холмъ, 

Взглянулъ — и главою склонился! 

Ужъ путникъ далече въ т м ѣ бродитъ ночной, 
Все мнигася, чгао кости хрусгаятъ подъ ногой, 

Но утро денница выводитъ. 
Сраженный во брани на холмѣ лежитъ, 
И латы недвижны, и шлемъ не стучитъ, 

И конь вкругь погибшаго ходитъ. 
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Э І Ш Г Р Л М М А . 

« Скажи, чгао новаго? — Ни саова. — 
« Не знаешь ли, гдѣ, какъ и кто? » 
— 0 брагаецъ! отвяжисъ: я знаю гаолько гао? 

Чгао гаы дуракъ, но эгао ужъ не ново. 
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Т В О Й и мой. 

Богъ вѣсіпь, за чгао ФИЛОСОФЫ, ПІИІПЫ 
На твой и люй давнымъ-давно сердиты. 
Не спорю я съ ученой ихъ птолпой, 
Но и бранишь причины не имѣю 
То, ч т о даригаъ мнѣ радосігіь и покой. 
Ч т о , ежели бъ гаы не бьиа яюею? 
Ч т о , ежели бъ я не бьыь, Ниса, твой? 
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В П И Т А Ф І Я . 

Покойникъ Клишъ въ раю не будешь: 
Творилъ онъ тяжкіе грѣхи. 
Пусгпь Богъ дѣла его забудешъ, 
Какъ сэхпгь забылъ его сгаихи. 

ТОЛІ* IX. £4 
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ЭКСПРОМТЪ h a A. 

Въ молчаньи предъ гаобой сижу. 
Напрасио чувствую мученье, 
Напрасно на гаебя гляжу: 
Того ужъ вѣрно не скажу, 
Чгао говоритъ воображенье. 
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К Ъ П О Р Т Р Е Т У К***. 

Въ нсмъ пунша и войны кипитъ всегдашній 
жаръ, 

На Марсовыхъ поляхъ онъ грозный бьыъ во-
итель, 

Друзьямъ онъ вѣрный другъ, красавицамъ мучи-
гпель, 

И всюду онъ гусаръ. 
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к ъ п и с ь м т . 

Въ иемъ радости мои; когда померкву я 
Пускаи ано груди безчувственной коснется 
Быть можетъ, милые друзья, 
Бышь ыожешъ, сердце вновь забьется. 

lib.pushkinskijdom.ru



л и ц к й с к і л е т и х о т в о г в ш л . 3 7 5 

д я д и , 
НАЗВАВШЕМУ СОЧИНИТЕЛЯ БРАТОМЪ. 

Я не совсѣмъ еще разсудокъ потерялъ, 
Ошъ риФмъ вакхическихъ шатаясь на Пегасѣ — 
Я не забылъ себя: хогпь радъ, хотя не радъ, 
Н ѣ т ъ , нъгаъ! вы мнѣ совсѣмъ не брашъ — 
Вы дядя мнѣ и на Парнассѣ! 
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Ж Ё Л А Н І Е . 

Медлишсльно влекугпся дни мои, 
И каждый мигъ въ увядшемъ сердцѣ множишъ 
Всѣ горесши несчастливой любви 
И гаяжкое безуміе шревожитъ. 
Но я молчу; неслышенъ ропогаъ мой. 
Я слезы л ь ю . . . мнѣ слезы угаѣшенье. 
Моя душа, объятая тоской, 
Въ нихъ горькое находитъ наслажденье. 
0 жизіш сонъ! лсгаи, не жаль тебя! 
Исчезни въ ишѣ пустос привидѣиье! 
Мнѣ дорого любви моей мучснье, 
Пускай умру, но пусть умру — любя! 
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З А З Д Р А В Н Ы И К У Б О К Ъ . 

Кубокъ лншарный 
Нодонъ давно. 
Пѣною парной 
Блещетъ вино! 
Свѣта дороже 
Сердцу оно. 
Но за кого же 
Вьшью вино? 

Пейте за славу, 
Славы друзья! 
Бранной забавы 
Любить недьзя; 
Эшо веселье 
Не веседигаъ! 
Дружбы похмѣдьс 
Грома бѣжитъ. 

lib.pushkinskijdom.ru



376 П Р И В А В Д В Н І Е . 

Жнтели неба, 
Феба жрецы, 
Здравіе Феба, 
Пейгае пѣвцы! 
Рѣзвой Бдимены 
Ласки — бѣда! 
Токъ Иппокрены — 
Други, вода! — 

Пейгае за радосшь 
Юной любви. 
Скроегася мдадость, 
Дѣти мои. 
Кубокъ янтарный 
Пбдонъ давно. 
Я — благодарныв — 
Лью — за вино! 

1816. 

lib.pushkinskijdom.ru



ЛПЦЕЙСКІЯ СТИХОТ ВОРЕНІЯ. ъп 

ОТРЫВКИ ИЗЪ СТИХОТВОРЕНІЯ: 

Ф А В Н Ъ и П А С Т У Ш К Л 

Съ іишшадцагаой весною, 
Какъ аилія съ зарею 
Красавица цвѣтетъ, 
И томное дыханье, 
И взоровъ шомньш свѣщъ, 
И груди трепешанье, 
И розы нѣжаый цвѣть — 
Всё юыость измѣняешъ. 
Ужъ «Іилу не плѣняешъ 
Веселый хороводъ: 
Одна, y сонныхъ водъ, 
Въ лѣсахъ она т а и т с я , 
Вздыхаетъ и шомншся \ 
И съ нею таш» Эрошь. 
Богда же, ночью шемной, 
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Ее въ постелѣ скромиой 
Застанетъ тихій сонъ 
Съ волшебницей-мечтою, 
И тихою тоскою 
Исполнитъ сердце онъ — 
И Лила, въ сновидѣньѣ 
Вкуиіаетъ наслажденье 
И шепчегаъ: о Филонъ! 

III. 

Здѣсь розы наклонились 
ІІадъ вами въ темный кровъ, 
И вѣтры притаиднеь, 
Гдѣ царствуетъ любовь . . . 
Но кгао іпамъ, близъ^ пещеры. 
Въ густой ліравѣ лежитъ? 
На жергавенникъ Венеры 
Съ досадой оиъ глядитъ; 
Нагнулась межъ цвѣтами 
Космашая нога^ 
Надъ груспгаыми очами 
Нависли два рога;# 

То Фавнъ, угрюмый жишель 
Лѣсовъ и горъ крутыхъ, 
Докучливый гонигаель 
Пастушекъ молодыхъ. 
Прскраснаго Филона 
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Давно соперникъ онъ . . . 
Въ пріютѣ сладосгпрастья 
Онъ слышитъ вздохи счастья 
И нѣги томныи сшонъ. 
Въ безмолвіи несчастной 
Страданья чашу пьстъ, 
И въ ревности напрадной 
Горючи слезы льетъ. 
Но вотъ ночей царица 
Скашилась за лѣса, 
И тихая денница 
Румянитъ небеса; 
ЗеФиры прошепгаали — 
И Фавнъ въ дремучій боръ 
Бѣжитъ сокрыть печали 
Въ ущельяхъ дикихъ горъ. 

IV. 

Одна поутру Лила 
Негпвердою іюгой 
Средь рощицы густой 
Задумчнво ходила, 
« 0 , скоро ль, мракъ ночной 
« Съ прекрасіюю луной 
« Ты небомъ овладѣешь ? 
« 0 , скоро ль ? шемный лѣсъ, 
« Въ шуманахъ засинѣешь 
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« Ha западѣ небесъ? » 
Ho шорохъ за кусшамн 
Ей слышишся гдухой, 
И вдругь — сверкнудъ очаші 
Предъ нею богъ аѣсной! 
Бакъ вѣшній вѣтерочикъ, 
Л е т и т ъ она въ дѣсочикъ; — 
Онъ гонится за нсй — 
И трепетная Лида 
Всѣ тайны обиажила 
Младой красы своей; 
И нѣжна грудь открыдась 
Лобзаньямъ вѣтсрка, 
И стройная нога 
Невольно обнажидась. 
Порхая надъ травой, 
Пастушка робко дышитъ, 
И Фавыа за собой 
Всё ближе, ближе сдышишъ. 
Ужъ чувствуегаъ она 
Оголь его дыханья: 
Напрасны всѣ старанья! 
Ты Фавну суждена, 
Но шумная водна 
Красавицу сокрыла; 
Рѣка — ,ея могида. 
Нѣшъ! — Лила спасена. 
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V. 

Эроты здашокрилы 
И нѣяшый Купидонъ 
На иомощь юной Лиды 
Л е т я т ъ со всѣхъ сгаоронъ; 
Всѣ бросили Цитеру 
И мириыхъ селъ Венеру, 
По трепетнымъ волнамъ 
Несутъ они въ пещеру 
Любви пустынный храмъ. 
Счастдивецъ былъ ужъ шамъ . . . 
Спокойно дремлегаъ Лида, 
На розахъ нѣгаъ и сна, 
И лучь свой угасила 
За обдакомъ луна. 

VI. 

Поникнувъ Г0ЛОВОЮ, 

Несчастный боѵъ лѣсовъ 
Одинъ съ вечерней шмою 
Бродилъ y береговъ; 
Прости, любовь и радость! 
Со вздохомъ молвилъ онъ; 
Въ печалй шрашитв младоснт 
Я рокомъ осуждепъі 
Вдругъ изъ лѣеу рушгный 

lib.pushkinskijdom.ru



383 П Р И Б Л В Л Е Н І К. 

Шатаясь персдъ нимъ, 
Сатиръ явился пьяный 
Съ кувшиномъ круговымъ; 
Онъ смутными глазами 
Пути домой искалъ, 
И козьими ногами 
Едва переступалъ} 
Шелъ, шелъ, и натолкнулся 
На Фавна моего — 
Со смѣхомъ огашатнулся, 
Склоиился на него. . . 
«Ты ль эгао, брагпъ любезной? 
Вскричалъ Саширъ сЪдои: 
Въ какой странѣ безвѣсганон 
Я встрѣгаился съ тобой?» 
— Ахъ! молвилъ Фавпъ уныло, 
Завяли дни мои! 
Всс, все мпѣ измѣнило, 
Несчастенъ я въ любви. — 
«Чтпо слышу? о т ъ Амура 
Ты страждешь и грустигпь, 
Малютку-бѣдокура 
И гаы боготворить! 
Возможно ль? Такъ забвснье 
Въ кувшинѣ почерпай, 
И чашу въ угаѣшеньс 
ІТаполни черезъ край! 
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И пѣна засверкала 
И на краяхъ шипипгь, 
И съ перваго ФІала 

Амуръ уже забыгаъ. 

VIII. 

0 Лила! вянугаъ розы 
Минуганыя любви: 
Познай же грусгаь и слезы — 
И нынѣ терны рви. 
Въ губигаельномъ сгаремленьи 
За годомъ годъ лешитъ, 
И сшарость въ отдаленьи 
Красавицѣ грозигаъ. 
Амуръ уже съ поклономъ 
Разстался съ красотой, 
И въ слѣдъ за Купидономъ 
Веселья іжрылся рой. 
Въ лѣсу пасшушка бродигаъ 
Дечальна и одца: 
Кого же гаамъ находигаъ? 
Вдругъ Фавна зрипгь она. 
ФИЛОСОФЪ козлоиогій 
Подъ липою лежалъ, 
И пѣнистый Ф І а л ъ , 

Вѣнкомъ; украсивъ роги, 
Лѣниво осушалъ. — 
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Хошь Фавнъ и не находка 
Ддя Лнды прежвихъ дѣпгь, 
Но вздумада красогака 
Любви раскинугаь сѣгаь: 
Подкрадась, устремида 
На Фавна гаомный взоръ, 
И сдышадъ я, кдонида 
Къ развязкѣ разгаворъ. 
Но Фавнъ съ удыбкой здою, 
Напѣня свой Фіадъ, 
Качая годовою — 
Красавицѣ сказадъ: 
«Нѣшъ! Лила; я въ т ж о ѣ — 
Другихъ, мой другъ, дови, 
Есть время ддя дюбви, 
Ддя мудроспш другое. 
Бывало, я пюбой 
Въ безуміи пдѣнядся — 
Бывадо, восхищадся 
Боварной красотой, 
И сердце, т д ѣ я етраетью, 
Бъ т е б ѣ меня влекло. 
Бывадо.. . но, ію ечаегаью, 
Ч т о быдо — т о прошдо. 

181S. 
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ЛИЦЕЙСКІЯ СТ IIХОТВОРЕІІІЯ. 

К Ъ ЖИВОПИСЦУ, 

Дигая Харитъ, воображенья! 
Въ порЬівѣ пдаменной души 
Небрежной кисгаью наслажденья 
Мнѣ друга сердца напиши: 

Красу невинности небесной, 
Надежды робкія черты, 
Улыбку Душеньки прслестной 
И взоры юной красоты; 

Вкругъ тонкаго Гебси стана 
Венеринъ поясъ повяжи; 
Сокрмтой прелестью Альбана 
Мою царицу окружи; 

Прозрачны волны покрывала 
Накинь на трепетную грудь, 
Чгаобъ и подъ нимъ она дышала, 
Хогпѣла глайно бы вздохнуть; 

Предсгаавь мечгау любви стыдливой 
И т о й , когаорою дышу, 
Рукой любовника счасголивой 
Внизу я имя нагшшу. 

Іо.иъ /х. 
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386 П Р И Б А В Л Е Н І Б . 

€ О 11 !.. 

( Отрывокъ изъ Новгородской повгьсти: Вадіыиь.) 

Проходитъ ночь; огонь погасъ, 
Остылъ и пепелъ. Водъ пучина 
Бѣдѣетъ: близокъ утра часъ, 
И сходигаъ сонъ на Сдавянина. 
Видалъ онъ дальнія страны, 
По сушѣ, по морямъ носидся, 
Во дни былые, дни войны> 
На Западѣ, на Югѣ бился — 
Дѣля добычу и труды 
Съ суровымъ плсменсмъ Одена, 
И передъ нимъ враговъ ряды 
Бѣжали какъ морская пѣна — 
Въ часъ бури — къ горньшъ берегамъ. 
Внималъ онъ радосгпньшъ хваламъ 
И а р Ф а м ъ Скальдовъ вдохыовенныхъ — 
Въ жилищѣ сильныхъ пировадъ, 
И очи дѣвъ иноплеменныхъ 
Красою чуждой привлекалъ: 
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Л И Ц Е Й С К І Я С Т И Х О Т В О Г Е Н І Я . 

Но сладкій сонъ не переноситъ 
Теперь героевъ въ край чужой, 
Въ поля, гдѣ миигася бурный бой, 
Гдѣ мечь главы героевъ косигаъ! 
Ие видишъ онъ знакомыхъ скалъ 
Каріоландіи печальной, 
Ни Альбіона, гдѣ искалъ 
Правдивыхь сѣчь и славы дальной. 
Ему не снигася шумъ валовъ; 
Онъ позабылъ морскія бишвы, 
И пламя яркое пировъ, 
И гарубный звукъ и лан ловитвы. 
Другія грезы и мечгаы 
Волнуюгаъ сердце Славянина: 
Предъ нимъ Славянская дружина, 
Онъ узнаегаъ ея щигаы^ 
Онъ снова проспгараетъ руки 
Къ товарищамъ минувшнхъ лѣтъ, 
Забыгаьшъ въ долги дни разлуки, 
Когаорыхъ ужъ и въ мірѣ нѣтъ. 
Онъ видитъ Новгородъ-великій, 
Знакомый гаеремъ съ давнихъ поръ; 
ІТо тпынъ обросъ крапивой дикой, 
Обвитпы окна павиликои, 
Въ гаравѣ заглохъ широкій дворъ. 
Онъ быстро храминъ опусгаѣлыхъ 
Проходитъ молчаливый рядъ: 
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Все мергаво . . . нѣтпъ госгаей веселыхъ, 
Застпольны чаши не гремяпгь; 
И вогаъ веселая свѣгалица — 
Въ немъ сердце бьепѵя: здѣсь иль нѣгаъ — 
Любовь очей, душа-дѣвица? 
Цвѣтетъ ли здѣсь — мон милый цвѣтъ? 
Найду ль е е ? . . . И съ этимъ словомъ 
Онъ входитъ . . . Ч т о же? страшный видъ! 
Въ постелѣ хдадной, иодъ покровомъ — 
Дѣвица мертвая л с ж и т ъ ! . . . 
Ъъ немъ замеръ духъ и взводновадся. 
Покровъ приподнимаетъ онъ, 
Глядигаъ — и слабый стонъ 
Сквозь гаяжкій сонъ его раздался. 
Она, она! — ея чсрты! 
На персяхъ рану обнажаетъ; 
Она погибла! восклицаетъ. 
К т о могъ?. . . и слышитъ голосъ: т ы ! 
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П У Т Е Ш Е С Т В Е Н Н И К У * . 

Судьба на руль уже склонилась, 
Спокойно свѣгаягаъ небеса, 
Ладья крылагаая пустилась — 
Расправиіпъ счастье паруса. 
Дай Богь7 чтобъ грозной непогоды 
Вблизи т ы ужасъ не видадъ, 
Чшобъ бурный вихорь не вздувалъ 
Предъ челнокомъ тумящи воды! 

Когда жъ уйду на новоселье 
(Заснуть вѣдь общій всѣмъ удѣаъ), 
Скажи: « Дай Богъ ему веселье, 
Онъ въ жизни хоть любить угііѣлъ. » 

' Авторъ писалъ эю «ісіырнадцаіи дѣіъ. 
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ПРИБАВЛЕНІЕ. 

К Ъ М О Р Ф Е Ю . 

МорФей! до угара дай опіраду 
Моей мучигаедьной любви. 
Приди, задуй мою лампаду, 
Мои мечты благословй! 
Сокрой огаъ памяти унылой 
Разлуки страшной приговоръ! 
Пускай увижу милый взоръ, 
Пускай услышу голосъ милой. 
Когда жъ умчигася ночи мгла 
И т ы мои покинсшь очи, 
О, если бы душа могла 
Забыть любовь до новой ночи! 
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Взглянувъ когда-нибудь натайный сей листокъ. 
Исписанный когда-то мною, 

На время улети въ «Іицейскій уголокъ 
Всесильной, сладосганой мечтою. 

Ты вспомни бысгарыя минуты первыхъ дней, 
Неволю мирную, шесгаь лѣтъ соединенья, 
Печали, радости, мечшы души гавоей, 
Размолвки дружесгава и сладосгаь примиренья, 

Чгао было и не будетъ вновь.... 
И съ гаихими тоски слезами 
Ты вспомни первую любовь. 

Мой другъ! она прошла. . . но съпервыми друзь-
ями 

Не рѣзвою мечшой союзъ гавой заключенъ; 
ІІредъ грознымъ времеяемъ, предъгрозными судь^ 

бами, 
0 милый, вѣченъ онъ! 
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Мой первый другъ, мой другъ бсзцѣнныні 
И я судьбу благословилъ, 
Когда мой домъ уединенный, 
Печальньшъ снѣгомъ занесенный, 
Твой колокольчикъ огласилъ. 
Молю свягаое Провидѣнье, 
Да голосъ мой душь швоей 
Даруешъ гао же утѣшенье! 
Да озаршлъ онъ загаоченье 
Лучсмъ Лицсйскихъ ясныхъ дней! 

Это стііхотвореніе хотя ие іірннадлежіітъ къ Лицсискнмъ, ио по-
мѣщаетсл всдѣдъ эа орсдъидущимъ потому, что оію шісаііо къ то-
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ЛНЦЕІІСКІЯ СТИХОТВОРЕНІЯ. 

В Ъ А Л Ь Б О М Ъ И І Л И Ч Е В С К О М У . 

Мой другъ, не славный я поэшъ, 
Х о т ь Христіаішнъ правосдавной. 
Душа безсмертна, слова нѣгаъ: 
Моимъ стихамъ удѣлъ неравной — 
И пѣсни Музы своенравной, 
Забавы рѣзвыхъ, юныхъ лѣгаъ 
Погибнутъ смертію забавной — 
И насъ не т р о н е т ъ здѣтній свѣтъ. 
АхъІ вѣдаешъ мой добрый Геній, 
Чгао предпочелъ бы я скорѣй 
Безсмертію души МОІІЙ 

Безсмергаіе своихъ гавореній. 
Не властны мы въ судьбѣ своей; 
По крайней мѣрѣ нѣтъ сомнѣнья — 
Сей плодъ небрежной вдохновенья, 
Безъ подписи, въ гавоихъ рукахъ 
На скромныхъ дружества листкахъ 
Уйдешъ огаъ общаго забвенья. 
Но иусгаь напрасенъ будегаъ трудъ, 
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П Р И Б А В Л Е Н І E. 

Твоею дружбой оживленной; 
Мои сгшіхи пускай умрутъ; 
Гласъ сердца, чувсгава неизмѣнны 
Навѣрно ихъ переживутъ. 
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( HOIM1 Д Т . Н І Е . 

Ыс давно, оболыценъ прелестньшъ сновидѣнь-
емъ, 

Въ вѣнцѣ сіяющемъ, царемъ я зрѣдъ себя; 
Мечтадось, я любилъ гаебя — 
И сердце билось паслажденьемъ. 

Я страсть y ногъ швоихъ въ восторгахъ изъ-
яснялъ. 

Мечгаы! ахъ! о т ъ чего вы счасшья непродлили? 
Но боги не всего гаеперь меня лшішли : 
Я только царсшво потерялъ. 
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П Р И Б Л В Л Е Ш Е. 

О H A. 

« ІІечаденъ т ы , нризнаися; чшо съ пюбою?» 
— Любдю мой другъ! — « Но кгао жъ тебя 

пдѣнидъ?» 
— О нѣтъ—«Кому жъ шы жертвуешь душой?» 
— Она. — «Да к т о жъ, Гаицера аь, Хіоя , Лила? » 
— Ахь! ей! — (сТы скроменъ другь сердечный! 
Но почему жъ гаы стодько огорченъ? 
И кгао виной? Супругъ, огаецъ конечно . . . » 
Не т о , мой другь! — «Но чгаб жъ?» — Я ей 

не онъі — 
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І Т Е Р Е Д Ъ В Ы П У С К О М Ъ , 

Промчались годы заточенья: 
Не Д&лго, милые друзья, 
Намъ видѣгаь кровъ уединенья 
И Царскоссльскія поля. 
Разлука ждетъ насъ y порогу; 
Зоветъ насъ свѣта дальній шумъ, 
И каждый смогаригаъ на дорогу 
Въ водненьи юныхъ, лылкихь думъ. 
Иной, подъ киверъ спрятавъ умь, 
Уже въ воинсшвенномъ нарядѣ 
Гусарской саблею махнудъ; 
Въ Крещенской угарснней прохладѣ 
Красиво мерзнспіъ на парадѣ, 
A грѣгаься ѣдсшъ въ караулъ. 
Другой, рожденный быть вельможей, 
Нс честь, a іючесіпи любя, 
У нлута зиагаиаго въ прихожей 
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ПРИБАВЛЕНІЕ> 

Покорнымъ плутомъ зритъ себя. 
Лишь я, судьбѣ своей послушный, 
Счастливой нѣги вѣрный сынъ, 
Душой безпечиый, равнодушный, 
Въ посшели задремалъ одинъ. 
Равны мнѣ писаря, уланы, 
Раены мнѣ каски, кивера; 
Не рвусь я грудью въ капитаны 
И не ползу въ ассесора. 
Друзья! немного снисхожденья — 
Оставыпе песгарый мнѣ кодпакъ, 
Пока его за прсгрѣшеньгі 
Не промѣнялъ я на шишакъ; 
Пока лѣнивому возможно, 
Не опасаясь грозныхъ бѣдъ, 
Ещс рукой неосторожной 
Въ іюдѣ распахнуть жилегпъ. 
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Б О Ж Б ! Ц А Р Я XPAU1Ï 

Боже! Царя храни! 
Славному долги дни 
Дай на земли: 
Гордыхъ смирителю, 
Слабыхъ хранителю, 
Всѣхъ утѣшителю 

Все ниспошли. 
Тамъ громкой славою, 

Сильной державою 
Міръ онъ покрылъ; 
Здѣсь — безмятежною 
Сѣнью надежною, 
Благостью нѣжною 
Насъ осѣнилъ. 

Брани въ ужасный.часъ 
Мощно хранила насъ 

Вѣрііая длань: 
Гласъ умиленія, 

Благодаренія, 
Сердца сгаремленія — 
Вотъ наша дань! 
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ИРИБАВЛ БНІБ. 

К Ъ Г . . . У 

Пускай угрюмый риФмогпворъ, 
Повиглый макомъ и крапивой, 
Холодныхъ одъ шворецъ репшвой, 
На скучной ладъ сплешая вздоръ, 
Зовешъ обѣдапіь генерала; 
0 Г—ь, вѣрцый другъ бокала 
И жирныхъ ^треннихъ пировъ, 
Тебя зову, мудрецъ лѣнивой, 
Въ пріюшъ поэзіи счасгаливой, 
Подъ огадаленный нѣги кровъ. 
Давно въ моемъ уединеньи, 
Въ кругу бушылокъ и друзсй, 
Не зрѣли кружки мы гавоей, 
Подруги долгихъ наслажденій, 
Осшрошъ и хохоша гостей. 
Въ гаебѣ шрудиться нѣтъ охогаы; 
Садись на гаройку злыхъ коней, 
Осгпавь Петроіюль и заботы, 
Лепш въ счасшливой городокъ? 
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Зайди къ Жиду 3 . . . ёву, 
Въ его всѣмъ общга уголокъ; 
Мы тамъ, собравшися въ кружокъ, 
Прольемъ вина сшрую багрову, 
И съ громомъ двери на замокъ 
Запрешъ веселье молодое. 
И гордый на сгаолѣ пирогъ 
Друзей стѣсненнымн рядами, 
Сверкая свѣгалыми ножами, 
Съ тобою храбро осадимъ, 
И мигомъ, сгаѣны разгромимъ; 
Когда жъ, виномъ огаягощенный, 
Съ главой въ колѣни преклоненный 
Захочешь въ мирѣ отдохнуть, 
И вдругъ, епускаяся въ подушку, 
Дабы спокойнѣе заснугаь, 
Уройишь налитую кружку 
На сшарой, бархаганой диванъ: 
Тогда посланія, куплеты, 
Баллады, басешш, сонешы 
Покинутъ скромной нашъ карманъ, 
И крѣпокъ сонъ лѣнивца будегаъ! . 
Но рюмокъ звонъ тебя разбудишъ, 
Ты вскочишь съ бодрой головой 
Осіпавишь смягпую подушку, 
Подымешь милую подружку — 
И въ кельѣ снова пиръ горой. 

Тоаіъ IX. 
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0 Г — ь , время невозвратно, 
И близокъ, близокъ грозный часъ, 
Когда, послыша славы гласъ, 
Покину кельи кровъ пріятной, 
Тагаарской сброшу свой хдлапіъ — 
Просгаигае, дѣвственныя Музыі 
Прости, пріюгаъ младыхъ отрадъ! 
Надѣну узкія рейтузы, 
Завью въ кодсчки гордый усъ, 
Заблещетъ пара эподетовъ, 
И я — питомецъ важныхъ Музъ — 
Въ числѣ воюющихъ корнетовъ! 
0 Г — ь , Г—ь! поспѣшай! 
Тебя зовупгь и сонъ лѣнивын, 
И другъ ни скромный, ни епѣсивый, 
И кубокъ, полный черезъ край! — 
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М Е Ч Т А Т Е Л Б . 

По небу крадется луна, 
На холмѣ пша сѣдѣетъ, 

ТІа воды пала тишина, 
Съ долины вѣтеръ вѣешъ; 

Молчшпъ пѣвица вешнихъ дней 
Въ пусщынѣ темной рощи, 

Стада почиди средь полей 
И тихъ полетъ полнощи. 

И мирной нѣги уголокъ 
Ночь сумракомъ одѣда, 

Въ каминѣ гаснетъ огонекъ 
И свѣчка нагорѣла; 

Стоигаъ боговъ домашнихъ ликъ 
Въ кивогаѣ нсбогагаомъ, 

Й блѣдный теплигася ночиикъ 
Предъ глиняньшъ пенагаомъ. 
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Главою на руку склонснъ, 
Въ забвеніи глубокомъ, 

Я въ сладки думы погруженъ 
На ложѣ одинокомъ; 

Съ волшсбной ночи гпсмнопюй, 
При мѣсячномъ сіяиьи, 

Слетаютъ рѣзвою гаолпой 
Крылатыя мечгаанья. 

И тихой, тихой льешся гласъ; 
Дрожатъ злагаыя сгаруны. 

Въ гдухой, безмолвной мрака часъ 
Поетпъ мечгаатель юный; 

Исполненъ шайною тоекой, 
Мечтаньемъ вдохновенной, 

Летаетъ рѣзвою рукой 
На лирѣ оживленной. 

Блаженъ, кгао въ низкой свой шалашъ 
Въ мольбахъ не проситъ счастья! 

Ему Зевесъ надежный сгаражъ 
Огаъ грознаго ненастья; 

На макахъ лѣни, въ тихой часъ, 
Онъ сладко засыпастъ, 

И бранныхъ гарубъ ужасной гласъ 
Его не пробуждастъ. 
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Пускай, ударя въ звучной щитъ 
И съ видомъ дерзновейньшъ, 

Мнѣ слава издали грозишъ 
Персгаомъ окровавленнымъ, 

И бранны вьются знамена, 
И пышетъ бой кровавой — 

Прелссгана сердцу шишина^ 
Нейду, нейду за славой. 

Нашелъ въ глуши я мирный кровъ, 
И дни веду смиренно; 

Дана мнѣ лира о т ъ боговъ, 
Поэту даръ безцѣнной; 

И Муза вѣрная со миой: 
Хвала шебѣ, богиня! 

Тобою красенъ домикъ мой 
И дикая пусгаыня. 

На слабомъ угарѣ дней злапіыхъ 
Пѣвца т ы осѣиила, 

Вѣнкомъ изъ миршовъ молодыхъ 
Чело его покрыла, 

И горнымъ свѣгпомъ озарясь, 
Влетала въ скромну келыо, 

И чуть дышала, преклонясь 
Надъ дБшской колыбелью. 

lib.pushkinskijdom.ru



406 П Р И Б Л В Л Е Н І Е . 

0 , будь мнѣ спутницей младой 
До самыхъ врашъ могилы! 

«Детай съ мечгааньемъ надо мной, 
Расправя легки крылы; 

Гонише мрачную печаль, 
Плѣняйте умъ . . • обмаиомъ, 

И мылой жизни свѣтлу даль 
Кажите за туманомъ! 

И гаихъ мой будетъ поздній часъ; 
Й смергаи добрый геній 

Шепнсшъ, y двери посгаучась: 
« Пора въ жилище т ѣ н е й ! . . 

Такъ въ зимній вечеръ сладкой сонъ 
Приходигаъ къ мирной сѣни 

Вѣнчанный макомъ, и склоненъ 
На посохъ томной лѣни 
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К Ъ П. . У. 

(4 мал). 

Любсзный ишшинникъ, 
О П — нъ дорогой! 
Прибрелъ къ шебѣ пустынникъ 
Съ огпкрыгаою душой} 
Съ пришельцемъ обшшися, 
Но добраго пѣвца 
Встрѣчать не суетися 
Съ параднаго крыльца: 
Онъ госшь безъ этикета , 
Не гаребуегаъ иривѣгпа 
Лукавой суегаы} 
Прими жъ его лобзанья 
И чистыя желанья 
Сердечной просгаогаы! 
Устрой госшямъ пирушку^ 
На столикъ вощаной 
Поставь пивную кружку 
И кубокъ пуншевой. 
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Сгпаринный собугаылникъ! 
Забудемся на-часъ. 
Пускай ума свѣтильникъ 
Погаснетъ нынѣ въ насъ, 
Пускай сшарикъ крылатый 
Летигаъ на почгаовыхъ! 
Намъ дорогъ мигъ угарагаы 
Вь забавахъ дишь однихъ. 

Ты счастливъ, другъ сердсчныіі: 
Въ спокойствіи златомъ 
Тсчешъ гавой вѣкъ безпечііый, 
Проходитъ дснь за днсмъ, 
И щы, въ бесѣдѣ Грацій, 
Не зная черныхъ бѣдъ, 
Живешь какъ жилъ Горацій, 
Х о т я и не поэтъ. 
Подъ кровомъ нсбогатымъ 
Ты вовсс незиакомъ 
Съ зловѣщимъ Ишюкрашомъ, 
Съ нахмуреннымъ жрецомъ; 
Не видишь y порогу 
Толпящихся забогаъ; 
Пашли къ пісбѣ дорогу 
Вссслосгаь и Эропгь^ 
Ты любишь звонъ стакаііовъ 
И гарубки дьшъ гусгаой, 
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И демонъ Мегаромановъ 
Пе властвуетъ шобой. 
Ты счасгаливъ въ эгаой долѣ — 
Скажи, чего же болѣ 
Мнѣ другу пожелашь? 
Придешся замолчать. . . . 

Дай Богъ, чгаобъ я, съ друзьями 
Всшрѣчая согаый май, 
Покрытый сѣдинами, 
Сказалъ гаебѣ сгаихами: 
« Вотъ кубокъ, наливай! 
Всселье, будь до гроба 
Сопугшшкъ вѣрной нашъ, 
И пусть умремъ мы оба 
При стукѣ полныхь чашъ!» 
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Г O P O Д o к ъ. 
(Къ * * *J. 

Прости мни, милый другъ, 
Двухъ-лѣтнее молчаньс; 
Писать т е б ѣ посданье 
Мнѣ было не-досугъ. 
На тройкѣ принесенный 
Изъ родины смиренной 
Въ великой градъ П с т р а , 
О т ъ утра до угара 
Два года все кружился 
Безъ дѣла въ хлопошахъ, 
Зѣвая, веселился 
Въ т е а т р ѣ , на пирахъ; 
Не вѣдалъ я покоя, 
Увы! ни на часокъ, 
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Но слава, сдава Богу! 
На ровную дорогу 
Л выѣхалъ теперь; 
Ужъ вытолкалъ за двсрь 
Забошы и печали, 
Боторыя играли — 
Стыжусь — сшоль долго миой; 
И въ гаишинѣ свяшой 
ФИЛОСОФОМЪ дѣнивымъ, 
Отъ шума въ далекѣ, 
Живу я въ городкѣ 
Безвѣстносшью счастливомъ. 
Л нанядъ свѣтлый домъ 
Съ диваномъ, съ камелькомъ; 
Три комиагпки простыя — 
Въ нихъ здата, бронзы нвгпъ, 
И ткани выписныя 
Не кроютъ ихъ паркешъ. 
Окошки въ с?дь веселый, 
Гдѣ липы престарѣлы 
Съ черемухой цвѣтутъ; 
Гдѣ мнѣ въ часы полдневны 
Березокъ своды шемны 
Прохладиу сѣнь даютъ; 
Гдѣ ландышъ бѣлосяѣжной 
Сплслся съ фіалкой нѣжіюй, 
И бысшрый руческъ, 
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Въ сгаруяхъ неся цвѣгаокъ, 
Невидимьш для взора, 
Лепечетъ y забора. 
Здѣсь добрый твой поэтъ 
Живегаъ благополучно; 
Не ходигаъ въ модный свѣтъ; 
На улицѣ каретъ 
Не слышенъ сгпукъ докучной} 
Здѣсь грома вовсе нѣтъ; 
Лишь изрѣдка телега 
Скрипитъ по мостовон, 
Иль путникъ, въ домикъ мой 
Пришедъ искать ночлега, 
Дорожною клюкой 
Въ калигпку посгаучигася. • . . 

Блаженъ, кшо веселишся . 
Въ покоѣ, безъ заботъ, 
Съ кѣмъ вгаайнѣ Фебъ дружишся 
И маленькой Эротъ^ 
Блаженъ, кгао на просторѣ 
Въ укрбмномъ уголкѣ, 
Не думаешъ о горѣ, 
Гуляешъ въ колпакѣ, 
Пьетъ, ѣспть, когда захочешъ, 
0 госіпѣ нс хлопочстаъ! 
Никгао, никто сму 
Лѣниться одному 
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Въ посгасаѣ не мѣшастъ; 
Захочетъ — Аонидъ 
Толпу къ ссбѣ сзываетъ; 
Захочстъ — сдадко стштъ, 
На РиФмова склопяясь 
И тихо забываясь. 
Такъ я , мой милой другъ, 
Теперь расположился 5 
Съ гаолпой безсгаыдиыхъ слугъ 
На-вѣки распростился 5 
Укрывшись въ кабинетъ ? 

Одинъ я не скучаю, 
И часто цѣлой свѣгаъ 
Съ восторгош» забываю. 
Друзья мнѣ — мертвецы, 
Парнасскіе жрецы, 
Надъ полкою простою, 
Подъ тонкою гааФгаою, 
Со мной они .живутъ, 
Пѣвцы краснорѣчивы, 
Прозаики шутливьі, 
Въ порядкъ сгаали гаушъ. 
Сынъ Мома и Мйнервы, 
Фернейскій злой крикунъ, 
Поэтъ въ поэгаахъ первый, 
Ты здѣсь! сѣдой шалунъ! 
Онъ Фебомъ былъ воспитанъ, 
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Издѣгпства спіалъ піипть; 
Всѣхъ болыие перечитаінъ, 
Всъхъ менѣе гаомитъ; 
Соперникъ Эврипида, 
Эраты НѢЖНОЙ другъ, 
Арьоста, Тасса внукъ — 
Скажу л ь ? . . . огаецъ Бандида — 
Онъ все; вездѣ всликъ 
Единсгавенной старикъ! 
На полкѣ_ за Волыперомъ 
Виргидій, Тассъ съ Гомсромъ, 
Всѣ вмѣсшѣ предсшоягаъ. 
Въ часъ утрснній досуга 
Я часто другъ огаъ друга 
«Іюбдю ихъ оіпрывашь. 
Питомцы юныхъ Грацій — 
Съ Дсржавинымъ потомъ 
Чувствительный Горацій 
Является вдвоемъ. 
И т ы , пѣвецъ дюбезной, 
Поэзіей прелесшной 
Сердца привлекшій въ плѣнъ, 
Ты здѣсь, лѣнтяй безпечный, 
Мудрецъ просгаосердечвдлй, 
Ванйипа ЛаФонтенъ! 
Ты здѣсь — и Дмигаревъ нѣжный, 
Твой вымыселъ любя, 

lib.pushkinskijdom.ru



Л И Ц Е Й С К І Я С Т И Х О Т В О Р Е Н І Л . 

Нашелъ пріюгаъ надежный 
Съ Крыловымъ близъ гпебя. 
Но вогпъ наперсникъ милой 
Психеи златокрылой ! 
0 добрый ЛаФошпенъ, 
Съ тобой онъ смѣлъ сразиться . 
Боль можешь т ы дивиться, 
Дивись: шы побѣжденъ! 
Воспитанны Амуромъ 
Вержье, Парнн съ Грекуромъ 
Укрылись въ уголокъ, 
(Не разъ они выходягаъ 
И сонъ ошъ глазъ огаводятъ 
Подъ зимній всчерокъ). 
Здѣсь Озеровъ съ Расиномъ, 
Руссо и Карамзинъ, 
Съ Мольеромъ - исполиномъ 
Фонвизинъ и Княжнинъ. 
За ними, хмурясь важно, 
Йхъ грозный Аристархъ 
Являегася огаважно 
Въ шестнадцати томахъ, 
Хогаь страшно сгаихошкачу 
Лагарпа видѣгаь вкусъ, 
Но часгао, признаюсь, 
Надъ иимъ я время трачу. 
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Бладбище обрѣли 
На самой нѣжной полкѣ 
Всѣ школьнически тполки, 
Лежащіе въ пыли, 
Визгова сочиненья> 
Гдупона псадмопѣнья, 
Извѣсшныя творенья, 
Увы! однимъ мышамъ. 
Миръ вѣчной и забвеньс 
И прозѣ и сшихамъ! 
Но ими огражденну 
(Ты долженъ эгао зиать) 
Я спрягаалъ погааенну 
СаФьянную гаетрадь. 
Сей свигаокъ драгоцѣнпый, 
Вѣками сбсреженный, 
Огаъ члена Русскнхъ силъ, 
Двоюроднаго брата, 
Драгунскаго солдагаа 
Я даромъ получилъ. 
Ты, кажется, въ сомпѣньи. . . . 
Не шрудно отгадагпь; 
Такъ, эгао сочиненьи, 
Презрѣвшія печать. 
Хвала вамъ, чада славы, 
Враги Парнасскихъ узъ! 
О князь, напсрсникъ Музъ, 
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Какъ, въ юношески діщіы, 
Въ волнахъ туманной Леты 
Ихъ гуртомъ погпопилъ; 
И т ы , замысловатый 
Буянова пѣвецъ, 
Въ картинахъ сгооль богатый 
И вкуса образецъ; 
И гаы, шуганикъ безцѣнный, 
Когаорый Мельпомены 
Коіпурны и кинжалъ 
Игривой Тальи далъ! 
Чья кисгаь мнѣ нарисуегаъ, 
Чья кисшь скомаанируетъ " 
Такой оригиналтЛ 
Тутъ вижу я съ Чернавкой 
ТІодщипа слезы льегаъ. 

Томъ IX. 

Люблю швои забавы; 
Люблю гавой колкій спгахъ 
Въ посланіяхъ гавоихъ; 
Въ сапгарѣ —- знанье свѣта 
И слога цистоту, 
И въ рѣзвосгпи куплета 
Игриву остроту — 
И гаы, 
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Но йазову ль дѣппіпу, 
Ч т о доброю порой 
ТѴтради половипу 
Наполнилъ лишь собои! 
0 іпы, высошъ Париаеса 
Болринъ небольшой 7 

Но пылкаго Пегаса 
Наѣздникъ удалой! 
Намаранныя оды 
Убранство чердаковъ, 
Гллсятъ изъ роды въ роды: 
Великъ, великъ — Свистовъі 
Твой даръ цѣнишь умѣю, 
Хогпь лраво незнагаокъ; 
Но здѣсь т е б ѣ не омѣю 
Хвалы сплетать вѣнокъ: 
Свисгаовскимъ должно слогомъ 
Свистова воспѣвать; 
Но убирайся съ Богомъ! 
Какъ гаы, въ шомъ клясться радъ, 
Не сшану я писать. 

0 вы, въ моей пустынѣ 
Любимые творцы! 
Займите же отнынѣ 
Безпечности часы. 
Мой другъ! весь день я съ ними, 
То въ думу углубленъ, 

lib.pushkinskijdom.ru



4ИЦЕІІСКІЯ СТИХОТВОРВНІ я. 419 

То мыслями своими 
Въ Эдизій пренесенъ. 
Когда же на закагаѣ 
Послѣдній лучь зари 
Нотонешъ въ яркомъ здатѣ, 
И свѣтлые цари 
Смеркающейся иощи 
Плывутъ по небесамъ, 
И тихо дремлютъ рощи 
И шорохъ по лѣсамъ; 
Мой геній невидимкой 
Л е т а е т ъ надо мной; 
И я въ тиши ночной 
Сливаю голосъ свой 
Съ пастушьею волынкой, 
Ахъ! счастливъ, счастливъ т о т ъ , 
Кшо диру въ даръ опгь Феба 
Во цвѣтѣ дней возьмётъі 
Бакъ смѣлый житедь неба, 
Онъ къ солнцу воспаритъ, 
Превыше смерганыхъ, сшанетъ, 
И слава громко грянетъ: 
<с Безсмершенъ ввѣкъ піигаъ!» 

Но ею мнѣ ль гордиться, 
Но мнѣ ль безсмертьемъ льсіпитаься? • •. 
До слезъ я споришь радъ, 
Не бьюсь лишь объ закдадъ, 
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Какъ знашь, и мвѣ, бытпъ можгтпъ, 
Печатв свого наложитъ 
Небесный Аполлонъ; 
Сіяя горннмъ свѣгтюмъ, 
Безпірепетнымъ полегпомъ 
Взлечу на Геликонъ. 
ТТе весь я преданъ галѣнью: 
Съ моей, быть можетъ, тѣнью 
Подунощной норой 
Сыяъ Феба молодой, 
Мой ііравнукъ тіросвѣщспнмй, 
Бесѣдовапіь придетпъ 
И , мною вдохновенный, 
На лирѣ воздохнегаъ. 

Покамѣспгь, другь безцѣнньш, 
Каминомъ освищенный, 
Сижу я подъ окномъ 
Съ бумагой и съ перомъ, 
Не слава предо мною, 
Но дружбою одною 
Я нынѣ вдохновенъ. 
Мой другь, я счастдивъ ею; 
Почто жъ ея сестрой, 
Любовію младой, 
Напрасно пламеяѣю? 
Иль юности злашой 
Вотще даны мнѣ розьі, 
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И лигаь на-вѣки слезы 
Въ юдоли, гдѣ разцвѣлъ, 
Мой горесгаиой удѣлъ? . . , 
Пѣвца сопутнякъ милой, 
Мечтанье легкокрыло! 
0 ! будь же гаы со мной, 
Дай руку сладострастью, 
И съ чашей круговой 
Веди меня ко счастью 
Забвеиія тропой; 
И въ часъ безмолвной ночи, 
Когда дѣнивой макъ 
Покроетъ томны очи, 
На вѣтреныхъ крылахъ 
Примчись въ мой домикъ шѣсной^ 
Тихонько постучись, 
И въ тишинѣ предеслшой 
Сълюбимцемъ обнимись! 
Мечпіа! въ волшебной сѣни 
Мнѣ милую яви, 
Мой свѣтъ, мой добрый геній> 
Прсдметъ моей любви, 
И блсскъ очей нсбосиый^ 
Ліющихъ огиь въ сердца^ 
И Грацій станъ прелссганый, 
И снѣгъ ея лица^ 
Предетавь, чгао на колѣняхъ 
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Покоясь y меня, 
Въ порывисшыхъ томленьяхъ 
Склонилася она 
Ko груди грудью сіирасганои, 
Усгаами на усгаахъ, 
Горигаъ лицо прекрасной 
И слезы на глазахъ ! . . . 
Почпто сгарѣлой нсзримой 
Уже летишь т ы въ даль? 
Обманспгь — и пропалъ 
Бѣглецъ невозврагпимой! 
Не слыиіигпъ пдачь и стонъ, 
И гдѣ крылагаый сонъ? 
Исчезнетъ обольстигасдь, 
И въ сердцѣ грусшь - мучншель. 

Но все ди, милой другь, 
Быть счасгпья въ упоеньѣ? 
И въ грусти томный духъ 
Находигаъ наслаждепье: 
Люблю я въ лѣганій дснь 
Бродишъ одинъ съ тоскою, 
Встрѣпать вечерню тѣнь 
Надъ гаихою рѣкою, 
И съ сладостной слезою 
Въ даль сумрачну смошрѣть; 
Люблю съ моимъ Марономъ 
Подъ яснымъ небосклономъ 
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Близъ озера сидѣшь, 
Гдѣ лебедь бѣлоснѣашой, 
Оставя злакъ прибрежной, 
Любви и нѣгн поднъ, 
Оъ иодругою своею, 
Закинувъ гордо шею, 
Плывстъ во злашѣ волиъ; 
Или, для развдеченья, 
Оставя книгъ учснье, 
Въ досужной мнѣ часокъ 
У добренькой старушки 
Душистый пью чаёкъ^ 
Не подхолху я къ ручкѣ, 
Не шаркаю предъ ней, 
Она не присѣдаетъ, 
Но тотчасъ и вѣсгаей 
Мнѣ пропасгаь наболшаетъ. 
Газеты собираегаъ 
Со всѣхъ она сторонъ, 
Все свѣдаетъ, узнаетъ; 
Кшо умеръ, кгао влюбленъ, 
Кого жена ио модѣ 
Рогами убрала, 
Въ которомъ огородѣ 
Капуспіа цвѣгпъ дада, 
Ѳома свою хозяйку 
Ии за чшо наказалъ, 
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Ангпошка баладайку> 
Играя, р а з д о м а д ъ — 

GmapjuiKa все разскажсшъ, 
Мсжъ-шЬмъ к а к ъ шбку вяжешъ, 
Болшаешъ все с в о с ; 

À я сижу смиренио 
Въ мешнаньяхъ угдубленный, 
Не слушая ее, 
Ни р и Ф м ы Удалова. 
Такъ нѣкогда Свистова 
Въ столицѣ я внимадъ, 
Когда свои творенья 
Онъ съ жаромъ іѵшѣ чишалъ. 
Ахъ! видно Богъ иышадъ 
Тогда мое терпѣнье! 

Иль добрый мой сосѣдъ, 
Семидесяти д ѣ т ъ , 
Уволенный ошъ службы 
Маіоромъ отставыьшъ, 
Зовегаъ меня изъ дружбы 
Хлѣбъ - соль откушашь съ шшъ. 
Вечернею пирушкой 
Старикъ, развеседясь, 
За дѣдовскою кружкой 
Въ прошедшемъ углубясь, 
Съ Очаковской медалью 
На рансдой груди, 
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Какъ папа, Іудесвъ 
Я вовсе не люблю, 

Ио , другъ мой, если вскорѣ 
Увижусь я съ тобой, 
То мы уходимъ горе 
За чашей круговой. 

Воспомпишъ my баталыо, 
Гдѣ, роты впсреди, 
Летѣлъ на встрѣчу славы, 
Но встрѣтился съ ядромъ, 
И італъ на долъ кровавый 
Съ булатнымъ палашсмъ. 
Всегда я радъ душсю 
Съ нимъ время провождашь, 
Но, Боже, виноватъ! 
Я каюсь предъ Тобою, 
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Б Е З В Ѣ Р І Е . 

О вы! кошорые съ азвишсльнымъ упрскомъ, 
Считая мрачнос безвѣріе іюрокомь, 
Бѣжите съ ужасомъ шого, кшо съ иервыхъ дѣтъ 
Безумно погасидъ отрадный сердцу свѣтъ, 
Бошораго всл жизнь есть мракъ и изступленье: 
Воспдачыпе вы о немъ, имѣйте сожалѣнье! 
Взглянигае на него — не тамъ, гдѣ каждый день 
Тщеславіе на всѣхъ наводишъ ложну т ѣ н ь , 
Ио въ пгашинѣ ссмьи, іюдъ кровлсю родною, 
Въ бесѣдѣ съ дружествомъ, иль съ темною меч-

т о ю — 
Взгляните: бродигаъ онъ съ увядшею душой, 
Своей ужасною томимый пустогаой; 
То горьки слезы льспгь; гао — рабъ страстей? 

волнснья — 
Напрасно шцстъ онъ унынью развлеченья. 
Напрасно, въ пышносши свободной простоіпы, 
Природы нсредъ шшъ огакрышы красоты; 
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Напрасно вкругъ себя псчальный взоръ оиъ во-
дишъ: 

Умъ ищегаъ божества, a сердцс нс находишъ. 
Насшигнетъ ли его глухихъ судебъ ударъ; 
Отьшется ли вдругъ минушный счастья даръ; 
Въ любви ли, въ дружествѣ ль обнимепгь онъ 

измѣну 
И невозвратную онъ имъ узнаетъ цѣну: 
Лишенный всѣхъ опоръ, ошпадшій вѣры сынъ, 
Ужь видитъ съ ужасомъ, чгао въ мірѣ онъ одинъ, 
11 мощная рука къ нему съ дарами мира 
Не просширастся изъ-за предѣловъ міра. 
Несчастныс страсгаей и немощей сыны, 
Мы всѣ на страшпый гробъ родясь осуждены; 
Всечасно брснныхъ узъ готово разрушенье; 
Нашъ вѣкъ— невѣрный день; смсрть — бысшрос 

затмѣнье. 
Когда холодна гама объемлешъ грозно насъ, 
Завѣсу вѣчности колеблетъ смерщньій часъ: 
Ужасно чувствовать слезы послѣдней муку 
И съ міромъ начинагаь безвѣсганую разлуку! 
ТГогда, бесѣдуя съ осгаавленной душой, 
О вѣра! т ы сгаоишь y двери гробовой, 
Ты ночь могильную ей гаихо освѣщаешь 
И , ободренную, съ надеждой отпускасшь. 
Н о , други, пережигаь ужаснѣе друзей!. . . 
Лишь вѣра въ гпишинѣ, огарадою своей, 
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Жнвишъ унылый духъ и ссрдца ожиданье; 
« Наспіаыешъ— говоршпъ — назначснно свиданье.» 
À онъ, сдѣіюй мудрецъ! y гроба сгаонетъ онъ, 
Съ усладоіі бытія нссчасніный разлученъ, 
ТІадежды гаихаго не внемдегпъ онъ привѣгаа: 
НОДХОДІІШЪ къ гробу онъ, взывасшъ . . . нѣгаъ ош-

вѣгаа! 
Видали ль вы его въ бсзмолвныхъ т ѣ х ъ мѣсшахъ, 
Гдѣ кровныхъ и друзей свящснный тлѣетъпрахъ?... 
Видали ль вы сго надъ хладною могилой, 
Гдѣ Деліи его таится пспелъ милой? 
Къ почившимъ позванный вечорнсй іпишиной, 
Къ кресту приникнудъ оиъ безчувственной гда-

вой; 
Одинъ, съ ошчаянъемъ, въ елезахъ ожесшоченья, 
Въ молчаньи ужаса, въ безумствѣ изсгаупленья, 
Дрожитъ ! И между - гпѣмъ, подъ сѣнью шем-

ныхъ ивъ, 
У гроба магасри колѣна прсклонивъ, 
Тамъ дѣва юная въ печалн безмятежной 
Возводитъ къ небу взоръ болѣзненной и нѣжвой. 
Одна гауманною луной озарена, 
Какъ ангёлъ горссти являегася она; 
Вздыхаетъ меддснно, могилу обнимаетъ: 
Все шихо ; но она — какъ кажстся — внимает ь. 
Несчастный на нсс въ бсзмолвіи глядитъ, 
Поникнулъ годовой, шреиещетъ и бѣжитъ; 

lib.pushkinskijdom.ru



ЛИЦЕИСКІЯ СТИХОТВОРЕТТТЯ. 4 2 9 

Спѣшитъ онъ дадѣс, но въ слѣдъ уныиье бродитъ; 
Тамъ умножаептт> литъ тоску дути своей: 
При древнемъ гпоржеотвѣ свящеиныхъ алтарей, 
При гласѣ пастыря ? при сладкомъ хоровъ пѣньѣ 
Тревожигася его безвѣрное мученье. 
Онъ Бога тайнаго нигдѣ, нигдѣ не зригаъ; 
Съ померкгаего дугаой святглиѣ предсгаоитъ; 
Холодный ко вгему и чуждый умиленью, 
Съ досадой гпихому внимаетъ онъ моленью. 
« Счасгаливсцъ! — мыслитъ онъ — почгао не мо-

жцо мнѣ, 
« Страстей бунтующихъ въ смиренной ттшгаѣ, 
« Забывъ о разумѣ и нсмощнѳмъ и сгарогомъ, 
« Съ одной лишь вѣрою повергнуться предъ Бо-

гомъ? » 
Напрасный ссрдца крикъ! Нѣгаъ, нѣтъ! не суж-

дено 
Ему сей Т Ш Й Н Ь Т Знать: безвѣрге одно, 
По жизнетшой стпеаѣ во мракѣ вождь унылый, 
Несчасшнаго влсчсгаъ до вѣчньтхъ вратъ могилы! 
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К Ъ Б — О В У . 

ФИЛОСОФЪ рѣзвыи и пшпгь, 
Парнасскій счастливый лъішвеіѵц 
Харитъ изнѣженныи любимсцъ, 
Наперсннкъ. милыхъ Аоішдъ ! 
Почто на а р Ф ѣ златострунной 
Умолкнулъ, радости пѣвецъ? 
Уже ль и шы, мечтагаель юной, 
Разстался съ Фсбомъ наконецъ? 

Уже съ вѣикомъ изъ розъ душистыхъ, 
Межъ кудрей вьющихся златыхъ, 
Подъ тѣнью шрполей вѣгпвисшыхъ, 
Въ кругу красавицъ молодыхъ, 
Заздравнымъ не стучишь ФІаломъ, 
Любовь и Вакха ыс поешь; 
Довольныіі, счаспіливый началомъ, 
Цвѣтовъ Парнасскихъ вновь не рвешь; 
Не слышснъ нашъ Парни Россійскій7 

Пой, юноша! — пѣвсцъ Тіискій 
Въ тебя вліялъ свой нѣжный духъ. 
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Съ тобою твой прелесгпиый другъ, 
Лилста, краспыхъ дней огпрада: 
Пѣвцу любви любовь награда. 
Настрой же лиру — по сглрунамъ 
Лешай игривыми пгфстами, 
Какъ всгаяій зеФиръ по цвѣтамъ, 
И сладосгпрастными сгаихами 
И тихимъ шопотомъ любви 
Лилету въ свой шалашъ зови; 
И звѣздъ ночныхъ при блѣдномъ свѣгпѣ, 
Плывущихъ въ дальной выішгаѣ, 
Въ усдиненпомъ кабинетѣ 
Волшсбной внемля гаишинѣ, 
Слезами счастья грудь прекрасной, 
Счастливецъ милый, орошаіц 
Но, упоенъ любовью страсгпной, 
И нѣжныхъ Музъ не забывай! 
Любви н ѣ т ъ болѣ счастья въ мірѣ; 
Люби — и пой ее на лирѣ. 

Когда жъ къ т е б ѣ въ досужный чаеь 
Друзья, знакомые сберутся, 
И вина пѣнныя польются, 
Отъ плѣна съ іпрескомъ свободясь, 
Онисывай въ стихахъ игривыхъ 
Веселье, шумъ гостей болтливыхъ 
Вокругь накрытаго стола, 
Сгпакань, кицящій пѣной бѣлой, 
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И стукъ блестящаго сгпекла; 
И гости дружно сгаихъ веселой, 
Бокалъ въ бокалъ ударя въ ладъ, 
Несшройньшъ хоромъ повшорятъ. 
Поэгпъ! въ твосй прсдмегаы волѣ! 
Во звучны струны смЬло грянь, 
Съ Ж гюй кроваву брань, 
И грозну смерть на ратномъ полѣ. 
И т ы въ строяхъ ее всіпрѣчалъ, 
И гаы, посгаигнутый с)дьбою, 
Какъ Россъ, нипюмсцъ славы налъ! 
Ты иалъ, и хладіюю косою 
Едва, скошенный, <не увялъ! * 

Иль, вдохновенный ІОвеналомъ, 
Бооружись сатиры жаломъ; 
Подъ-часъ прими ея свистокъ, 
Рази, осмѣивай порокъ. 
IJFjma, показывай смѣшпос, 
И, если мо*жно5 насъ исправь, 
Но Тредьяковскаго осгаавь 
Въ сгаоль часто рушимомъ поксЦ 
Увы! довольно безъ него 
Найдемъ безчисленныхъ поэтовъ, 
Довольно въ мірѣ есть предмегповъ 
Пера достойныхъ твоего! 

Кому нс нзвѣсгпы Восіюминаііія 1S07 годл? 
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Ho ч т о ? цѣвницек> моею, 
Безвѣстный въ мірѣ семъ поэтъ, 
Я пѣсни продолжать не смѣю. 
Просіші — но помни мой совѣтъ: 
Доколѣ, Музами любимый, 
Ты Піэридъ горишь огнемъ, 
Доколь, сраженъ стрѣлой незримой, 
Въ подземный т ы не снидешь домъ, 
Мірскія забывай печали, 
Играй: т е б я младой Назонъ, 
Эропіъ и Граціи вѣнчали, 
A лиру строилъ Аполлонъ. 

Томъ JX. 
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Р О П A H € Ъ. 

Подъ вечсръ, осетло яснастной, 
Въ иусіпьшиыхъ дѣва шла мѣетахъ, 
И тайііый ялодъ любви нссчастной 
Держала въ гарепетныхъ рукахъ. 
Все было гаихо: лѣсъ и горы, 
Всс спало въ сумракѣ ночномъ; 
Она вннмателыіые взоры 
Водила съ ужасомъ кругомъ. 

И на невинномъ ссмъ твореньѣ, 
Вздохнувъ, осшановила и х ъ . . . . 
Тьі спишь, дитя , мое мученье... 
Не знаешь горестей моихъ! 
Огакроешь очи и, гаоскуя, 
Ты къ груди не прильнешь моей, 
Не всшрѣгаишь завгара поцѣлуя 
Несчастной матери гавосй! 
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Ее манитпь напрасно будешь! 
Мнѣ вѣчный стыдъ внна моя! 
Меня на-вѣки т ы забудешь . •, 
Но не забуду я шебяі 
Дадугаъ покровъ шебѣ чужіе, 
И скажутъ: шы для насъ чужой! 
Ты спросишь: гдѣ мои родньхе? 
И не найдешь оемьи родной! 

Несчасганый! будешь грусганой думой 
Томигпься межъ другихъ дѣтей, 
И до конца съ душей угрюмой 
Взирать на ласки магаерсй. 
Повсюду страішикъ одинокой, 
Всогда судьбу свою кляня, 
Услышишь гаы уирекъ жсстокой 
Просгаи, прости гаогда меня! 

Ты спишь!. . . позволь себя, несчасганый, 
Прижагаь къ груди въ послѣдній разъ. 
Проступокъ мой, твой ро$ъ ужасный, 
Къ сгараданью осуждаетъ насъ. 
Пока лѣта не отогнали 
Невинной радосгаи твоей, 
Спи, милой! горькія печали 
Не гаронутъ дѣгасгава гаихихъ дней! 
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Ho вдругъ за рощей освѣгпила 
Вблизи ей — хижину луна, 
Блѣдна, трепещуща, уныла, 
Къ дверямъ приблизилась она; 
Склонилась, тихо положила 
Младенца на порогъ чужой; 
Со сшрахомъ очи отвратила — 
И скрылась въ темнотѣ ночной. 
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В О С П О М И Н А Н І Я 

В Ъ Ц А Р С К О М Ъ С Е Л Ѣ . 

Нависъ покравъ угрюмой нощи 
Ha сводѣ дремлющихъ небес^; 

Въ безмолвной тлишииѣ почили долъ и рощи, 
Въ сѣдомъ птуманѣ дальній лѣсъ; 

Чуть слышится ручей, бѣгущій въ сѣнь ду-
бравы, 

Чуть дышетъ вѣтерокъ, уснувшій на листахъ, 
И тихая луна, какъ лебедь величавый, 

Плыветъ въ сребристыхъ облакахь. 

¥ * 

Плыветъ — и блѣдными лучами 
Предметы освѣшила вкругь; 

Алеи дрсвнихъ липъ открылись предъ очами, , 
Проглянули и холмъ и лугъ. 

Здѣсь, вияку, съ тополемъ еплелась младая ива 
И отразилася въ крисяіаллѣ зыбкихъ водъ, 
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Царицей срсдь полсй лялел горделива 
Въ роскошной красошѣ цвѣгастъ. 

Съ холмовъ кремнистыхъ водоиады 
Сгаекаюгаъ бисерной рѣкой; 

Тамъ въ шихомъ озерѣ плескаюшсл Ыалды 
Его лѣнивою волной; 

A гаамъ въ безмолвіи огромные чсргпоги, 
На своды опершись, несутся къ облакамъ. 
l ie здѣеь ли мирны діш всли земные богиР 

Не ce - ль Минервы Росской храмъ? 

* 

Не ce - ль Елизіѵмъ полнощный, 
Іірекрасной Царсюосельской садъ, 

Гдѣ, льва сразивъ, іючилъ орелъ Роесіи мощньш 
На лонѣ мира и спірадъ? 

Увы! промчалися шѣ времена злагпмя, 
Когда подъ скипетромъ Всликія Жеііы 
Вѣнчалась славою счасгпливая Россія, 

Цвѣтя подъ кровомъ типіины. 

Здѣсь каждый шагъ въ душѣ раждаеіш* 
Воспоминанья прежиихъ лѣтъ; 

Воззрѣвъ вокругъ себя, со вздохомъ Россъ вѣ-
щаетъ : 

« Исчезло всс, Великой иішгь!» 
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* Въ чссгь гра«у А. Г. ОрЛов -̂Чесмеііскому. 

И въ думу углубленъ, надъ злачными брегами 
Сидитъ въ безмолвіи, склоняя вѣшрамъ слухъ} 
Прогаскшія лѣта мелькаюіщ» гіредь очами 

И въ тихомъ восхищеньи духъ. 

* 

Онъ видитъ: окружевъ волнами, 
Надъ твердой, мгаисшою скалой 

Вознвсся памятникъ *• Ширяяся крылами, 
Надъ нимъ сидишъ орелъ младой. 

И цѣпи тяжкія и сгарѣлы громовыя 
Вкругъ грознаго сгаолпа трикрашы обвились> 

Кругомъ подножія, шумя, валы сѣдые 
Въ блесгаящей пѣнѣ улеглись. 

* 
Въ тѣни гусгаой угрюмыхъ сосенъ 
Воздвигся памяганикъ просгаой. 

О, сколь онъ для гаебя, Кагульскій брегъ, поно-
сенъ 

И славенъ родинѣ драгой! 
Безсмертны вы во-вѣкъ, о Русски исполины,4 

Въ бояхъ воспитанны средь бранныхъ непогодъ; 
О васъ, сподвижники, друзья ЕКАТЕРИНЫ, 

Пройдетъ молва изъ рода въ родъ. 
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0 громкій вѣкъ военныхъ споровъ, 
Свидѣтпель славы Россіянъ! 

Ты видѣлъ, какъ Орловъ, Румянцовъ и Суворовъ, 
Потомки грозные Славянъ, 

Перуномъ Зевсовымъ побѣду похищали. 
Ихъ смѣльшъ подвигамъ, страшась, дивился міръ; 
Державинъ и Петровъ героямъ пѣсііь бряцали 

Струнами громозвучныхъ лиръ. 

* 
И шм иромчался, незабвенный! 
И вскорѣ новый вѣкъ узрѣлъ 

И брани новыя и ужасы военны: 
Стродішь — есгпь смершнаго удѣлъ. 

Блеснулъ кровавый мсчь въ неукротимой длани 
Коварсшвомъ, дерзосшью вѣнчаннаго царя. 
Возсталъ вселенной бичь — и вскорѣ лютой 

брани 
Зардѣлась грозная заря; 

И быстрымъ понеслись потаокомъ 
Враги иа Русскія поля. 

Предъ ними мрачна сгпспь лежипгь во снѣ глу-
бокомъ, 

Дымится кровію земля, 
И селы мирныя н грады въ мглѣ пылаютъ, 
И небо заревомъ одѣлоея вокругь, 
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Лвса дремучіе бѣгущихъ укрываютпъ, 
И праздный въ полѣ ржавигпъ ллугь. 

Идутъ; ихъ силѣ нѣтъ препоны, 
Все рушашъ, все свергаюшъ въ прахъ, 

И гаѣни блѣдныя погибшихъ чадъ Беллоны, 
Въ воздушныхъ съединясь полкахъ, 

Въ могилу мрачную нисходяшъ непрестанно, 
Иль бродятъ по лѣсамъ въ безмолвіи ночи 
H о клики раздались!. . . Идутъ въ дали туман-

н о й . . . — 
Звучатъ кольчуги и мечи! 

Страшись, о рать иноплеменныхъ ! 
Россіи двинулись сыны; 

Возспіалъ и слпаръ и младъ, лешяпть на дерзно-
* вённыхъ, 

Сердца ихъ мщеньемъ возжены. 
Вострепещи, гаиранъ! ужъ близокъ часъ паденья ! 
Ты въ каждомъ раганикѣ узришь богагаыря, 
Ихъ цѣль: иль побѣдить, иль пасшь въ пылу сра-

женья 
За Вѣру, за Царя. 

Регаивы кони бранью пышугаъ, 
Усѣянъ ратпниками долъ, 
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За сгароемъ строй течетъ} всѣ мссгаью, славой 
дышутъ, 

Восторгь во грудъ ихъ перешелъ; 
Л с т я т ъ ііа грозиыіі пиръ, мечамъ добычи ищутъ, 
И ce — пмласшъ брань; на холмахъ громъ гремигаъ, 
Въ сгущешюмъ воздухѣ съ мечами стрѣлы сви-

щутъ, 
И брызжстъ кровь на щигаъ. 

Сразились — Русской побѣдитель ! 
И вспять бѣжитъ надмешіый Галлъ, 

Но сильнаго въ бояхъ небесный Вседержитель 
Лучемъ послѣднимъ увѣнчалъ, 

Не здѣсь его сразилъ воитель посѣдѣлый7 

О Бородинскія кровавыя поля! 
Ile вы неисшовству и гордосгаи предѣлы: 

Увы! на башняхъ Галлъ Кремля!. . . 

Края Москвы, края роднь:с, 
Гдѣ на зарѣ цвѣтущихъ лѣгаъ 

Часы безпечности я трашйлъ золотые, 
Не зная горесгаей и бѣдъ, 
И вы ихъ видѣли, враговъ моей отчизны, 
И васъ багрила кровь и нламспь ножиралъ! 
И въ жеріпву ис принесъ я мщеііья вамъ и жизии.... 

Вошщс лишь гнѣвомъ духъ пылалъ! 

* 
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Тдѣ шы, краса Москвы стоглавой, 
Родимой ирелесціь сгпороны? 

Гдъ нрсжде взору градъ являлся величавой, 
Развалтіы шеперь одиѣ. 

Москва ! сколь Русскому швой зракъ унылый сшра-
шецъ! 

Исчезли здшіа всльыожсді и Царсй, 
Все пламень исшрсбцлъ, вішцы зашмились ба-

шенъ, 
Чсртоги пали богачсй. 

И тамъ, гдѣ роскошь обитала, 
Въ сѣнистыхъ ращахъ и садахъ, 

Гдѣ миртъ благоухалъ и лиііа трепешала, 
Тамъ нынѣ угли, пепелъ, прахъ; 

Въ часы безмолвные прекрасной лѣгансй пощи 
Веселье гаумное туда не полетитъ, 
Не блещутъ уікъ въ огняхъ брега и свѣтлы 

рощи — 
Вое мертво, все молчитъ. . . . 

* 
Утѣшься, мать градовъ Россіи, 
Воззри на гибсль пришлеца. 

Ошягошѣла ^несь на ихъ надмснной выи 
Дссаица мсгаящая Творца. 

Взгляии: оіш бѣгушъ, озрѣгпься ne дсрзаютъ, 
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0 вы, которыхъ пірспетали, 
Европы сильны племена, 

О Галлы хищиые! и вы въ могилы пали. . . . 
О сшрахъ! о грозны времсна! 

Гдѣ т ы , любимый сынъ и счастья и Беллоны, 
Презрѣвшій правды глась, и вѣру, и законъ, 
Въ гордьшѣ возмечшавъ мечемъ низвергнуть гаро-

ны? — 
Исчезъ, какъ ушромъ страшной сонъ! 

Въ Парижѣ Россъ!—Гдѣ Факелъ мщенья! 
Поникни, Галлія, главой! 

Но что я зрю? Герой съ улыбкой примиренья 
Грядетъ съ олявою злапіой; 

Еще военной громъ грохочетъ въ ошдаленьи, 
Москва въуньшіи, какъ степь въ полнощной мглѣ — 
À онъ несетъ врагу не гибель, но спасенье 

И благотворный миръ землѣ. 

Ихъ кровь не престаепгь въ снѣгахъ рѣками течь, 
Бѣгугаъ — и въ шмѣ ночной ихъ гладъ и смерть 

срѣтаюшъ, 
À съ тыла гониіпъ Госсовъ мечь. 
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Достонный Внукъ ЕКАТЕРИНЫ! 
Почто небесныхъ Аонидъ, 

Какъ нашихъ дней пѣвецъ, Славянской Бардъ 
дружины, 

Мой духъ восторгомъ не горишъ! 
0 , если бъ Аполлонъ піитовъ даръ чу-

десной 
Вліялъ мнѣ нынѣ въ грудь! Тобою восхищенъ, 
На лирѣ бъ возгремѣлъ гармоніей небесной 

И возсіялъ во гамѣ временъ! 

0 Скальдъ Россіи вдохновенной, 
Воспѣвшій ратныхъ грозный строй! 

Въ кр^гу друзей твоихъ, съ душой воспламенен-
ной, 

Взгреми на арфѣ золотой; 
Да снова сшроиный гласъ Герою въ чесшь про-

льешся, 
И сшруны трепетны посыплютъ огнь въ сердца, 
И ратникъ молодой вскипитъ и содрогаегася 

При звукахъ браннаго пѣвца. 
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НАПОЛЕОНЪ HA ЭІЬБѢ. 

1 8 1 5 . 

Всчорияя заря въ пучинѣ догорала, 
[Іадъ мрачиой Эльбою носилась гаишина. 
Сквозь тучи блѣдныя гаихонько пробѣгала 

Туірацная луна^ 
Уже на западѣ сѣдой, одѣтый мглою, 
Съ равниной синихъ водъ сливался небосклонъ: 
Одинъ во тмѣ ночной надъ дикою скалою 

Сидѣлъ ТІаполсонъ. 
Въ умѣ губитоля іпѣсітлись мрачны думы: 
Онъ новую въ мечгпахъ Европѣ цѣпь ковалъ , 
И , къ дальнимъ берсгамъвозвсдши взоръ угрюмьш, 

Свирѣпо прошепшалъ: 
«Вокругъ меня всс мертвымъ сномъ почило, 
Легла въ туманъ пучина бурныхъ волнъ, 
Не выплыветъ ни утлый въ море чолнъ, 
Ни гладный звѣрь не взвоотъ надъ могилой — 
Я здѣсь одпнъ, мятсжной думы иолнъ . . • 
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О, скоро ли, напѣпясь подъ рулями, 
Мсня помчитъ покорная волна, 
И спящихъ водъ прервется пгашина?.. . 
Волнуйся, ночц надъ Эльбскими скалами, 
Мрачиѣе тмись за тучами, луна! 
Тамъ ждушъ меня безстрашныя дружины; 
Уже сошлись, уже сомкнугаы въ сгарой! 
Ужъ міръ лежитъ въ оковахъ иредо мной! 
Прейду я къ вамъ сквозь черныя ггучины, 
И гряну вновь погибельной грозой! 
И вспыхнетъ брань! за Гальскими орлами, 
Съ мечемъ въ рукахъ побѣда полетитъ, 
Кровавой токъ въ долинахъ закипитъ, 
И гароны въ прахъ низвергну я громами, 
И сокрушу Европы дивный щ и т ъ ! . . . 
Но вдругъ меня все мергавымъ сномъ почило, 
Легла въ га) манъ пучина бурньшь вйлнъ, 
Не выпльавешъ ни< упш&й въ море чолнъ, 
Ни гладный звѣрь не взвоетъ надъ могилой — 
Я здѣсь одинъ, матежной думы полнъ. . . . 

0 счаспіье! злобный обольстигаель! 
И т ы ? какъ сладкой сонъ, сокрылось огаъ очей, 

Средь бурей гаайный мой хранигаель 
И вѣрный пѣстунъ съ юныхъ дней! 
Давио ль, неввдимой огаезею 
Меня ко щроду гаы вело 
И скрыло дсрзосдагаой рукою 
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Въ вѣнцахъ лавровое чело! 
Давно ли съ трепепкшъ народы 
Нссли мнѣ робко дань свободы, 
Знамена чести преклоня, 
Дымились громы вкругъ меня, 
И слава въ блескѣ надъ главою 
Неслась, прикрывъ меня крыломъ? . . . 

Но туча грозная нависла надъ Москвою, 
И' грянулъ мести громъ!. •. 

Полноіци Царь младой! Ты двигнулъ ополченья, 
И гибсль вслѣдъ пошла кровавымъ знаменамъ, 

Отозвалось могущаго паденье, 
И миръ землѣ и радость небссамъ, 

A мнгь — позоръ и загпоченье! 
И раздробленъ мой звонкій щипгь, 
Не блсщстъ шлсмъ на полѣ браней, 
Въ прибрсжномъ злакѣ мсчь забытъ 

И гаускнетъ на туманѣ. 
И тихо вее кругомъ. Въ безмолвіи ыочей 
Напрасно чудятся мнѣ смерпш завыванье, 

И сгаукъ блистающихъ мечсй, 
И падшихъ ярое стенанье. 

Лйшь плсщущимъ волііамъ внимаетъ жадный 
слѵхъ: 

ѵ 7 
Умолкъ сражсній кликъ знакомый, 
Вражды кровавой гаснупгь громы 
И Факелъ мщенія поглухъ. 
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Іомъ IX 29 

Ho близокъ часъ! грядегаъ минуша роковая! 
Уже легаитъ ладья, гдѣ грозный гаронъ сокрыгаъ; 

Кругомъ простерша мгла густая 
И , взоромъ гибели сверкая, 

Блѣднѣющій мягаежъ на палубѣ сидигаъ. 
Страшись, о Галлія! Европа! мщенье, мщенье! 
Рыдай! іпвой бичь возсіпалъ — и все падетъ во 

прахъ, 
Все сгибнегаъ — и тогда, въ всеобщемъ разру 

шеньѣ, 
Царемъ возсяду на гробахъ! » 

Умолкъ. На яебесахъ лежали мрачны шѣни, 
И^мѣсяцъ, дальнихъ шучъ покинувъ темны сѣни, 
Дрожащій, слабой свѣтъ на западъ изливалъ} 
Восточная звѣзда играла въ океанѣ, 
И зрѣлася ладья, бѣгущая въ шуманѣ 
Подъ сводомъ Эльбскихъ грозныхъ скалъ — 
И Галлід гаебя, о хшцникъ! осѣнила; 
Побѣгли съ гарепетомъ законные цари. 
Но зришь ли ? гаснетъ день, мгновенио мгла со-

крыла 
Лице пылающей зари, 

Просгаерлась тишина надъ бездною сѣдою, 
Мрачигася неба сводъ, гроза во мглѣ виситъ, 
Все смолкло... гарепещи! погибель надъ тобою 

И жребій швой еще сокрытъ! 
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П Р О П У Щ Е Н Н Ы Я 

ВЪ ПОСЛЪДНЕМЪ ПОЛНОМЪ ИЗДАЙШ. 

О Т Р Ы В О К Ъ Й З Ъ П О С Л А Н І Я 

В. JL. П — пу. 

Ч т о восхитителънѣй, живѣй 
Войны, сраженій и пожаровъ, 
Бровавыхъ и пустыхъ полей, 
Бивака, рыцарскихъ ударовъ; 
И чгао завиднѣй крагакихъ дней 
Не слишкомъ мудрыхъ уеачгей, 
Но сердцемъ исшииныхъ гусаровъ? 
Они живушъ въ своихъ шашрахъ, 
Вдали забавъ и нѣгъ и Грацій, 
Бакъ жилъ "безсмертный гарусъ Горацій 
Въ Тибурскихъ сумрачныхъ лѣсахъ; 
Не знаюгаъ свѣта принужденьд, 
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Не вѣдають, чгао скука, страхъ, 
Даютъ обѣды и сраженья, 
Поюгаъ и рубятся въ бояхъ. 
Счастливъ, кто милъ и страгаенъ міру, 
Объ комъ за пѣсни, за двла 
Гремигаъ правдивая хвала; 
Кгао славипгь Марса и Темиру 
И бранную повѣсилъ лиру 
Межъ вѣрной сабли и сѣдла! 
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К Ъ Ю . . . В У 

Любимецъ вѣгареныхъ Лаисъ, 
Прелестный баловень Кипридм, 
Умѣй сносить, мой Адонисъ, 
Ея минутныя обиды! 
Она дала красы младой 
Тебѣ въ удѣлъ очарованье: 
И черный усъ и взглядъ живой, 
Любви улыбку и молчанье. 
Съ шебя доволыю, милый другъ! 
Пускай, желаній пышныхъ чуждый, 
Ты поцфлуями подругъ 
Не наслаяэдаешься; что нужды? 
Въ чаду веселій городскихъ, 
На легкихъ крыльяхъ Терпсихоры 
Къ гаебѣ красавицъ лшлодыхъ 
Лешяшъ задумчивые взоры. •. . 
Увы! языкъ любви нѣмой, 
Сей вздохъ души краенорѣчивой, 
Бышь долженъ сладокъ, милый мой, 
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Безпсчиости самолюбивой — 
И счастливъ гаы своей судьбой. 
A я — повѣса вѣчно праздный, 
Потомокъ Негровъ безобразный, 
Взрощенный въ дикой п р о с т о т ѣ , 
Любви не вѣдая страданій, 
Я нравлюсь юной красотѣ 
Безстыднымъ бѣшенствомъ желаиій... 
Съ невольнымъ пламенемъ ланшпъ, 
Украдкой НИМФД молодая, 
Сама себя не понимая, 
lia Фавна иногда глядитъ. 
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Умолкну скоро я. Но если въ день печали 
Задумчивой игрой мнѣ пѣсыи отвѣчали; 
Но если юноши, внимая молча мнѣ, 
Дивились долгому любви моей мученью; 
Но если т ы сама, предавшись умиленью, 
Печальные сшихи гаверднла въ тшшшѣ 
И сердца мгоего языкъ любила страстный; 
Но если я любимъ: позволь, о милый другь, 
Позволь одушевигаь прощальный лиры звукъ 
ЗавВтньшъ именемъ любовиицы прекрасной. 
Когда меня на-вѣкъ обыметъ смерпшый сонъ, 
Надъ урною моей промолви съ умиленьемъ: 
« Онъ мною былъ любимъ; оиъ мнѣ былъ одол-

женъ 
И пѣсень и любви послѣдшшъ вдохновеньемъ. » 
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А Н Т О І О Г И Ч Е С К І Й О Т Р Ы В О К Т ь 

Подруга милая! я знаю, отчего 
Ты съ нынѣшней весной огаъ нашихъ игръ о т -

сіпала; 
Я тайну сердца гавоего 
Давно, пбвѣрь мнѣ, угадала: 

Кларисъ въ гаебя влюбленъ; онъ молодъ — и не 
4 разъ 

Украдкою вдвоемъ я замѣчала васъ; 
Ты слушаешь его въ безмолвіи, краснѣя, 
Твой взоръ потупленный желаніемъ горишъ. • • 

И долго послѣ, Галашея! 
Улыбку нѣжную лицо швое хранипіъ. 
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З А Г А Д К А . 

(Цри тюсылкгь бронзоваго сфиппса.) 

(Писаво, вѣролтно, къ Делъввгу.) 

Кгао на снѣгахъ возрастилъ Ѳеокритповы нѣж-
ныя розы? 

Въ вѣкѣ желѣзномъ, скажи, кгао зологаой уга-
да^ъ? 

Кгао Славлнинъ мѳлодой, Грекъ духомъ, a ро-
домъ Германецъ? 

Вотъ загадка моя: хитрый Эдшіъ, разрѣши. 
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U 0 В Ы Я С Т Р 0 Ф Ы 

ЦЗЪ ЕВГЕШЯ ОНІЛ ИНА 

Сокровище роднаго слова, 
Замѣіпяшъ важные умы, 
Для лепетанія чужова 
Пренебрегли безумно мы. 
Мы любимъ Музъ чужихъ игрушки, 
Чужихъ нарѣчій погремушки, 
À не чишаемъ книгъ своихъ. 
Но гдѣ жъ онѣ? давайгае ихъ! 
Конечно: Сѣверные звуки 
Ласкаютъ мой привычный слухъ; 
Ихъ любитъ мой Славянскій духъ; 
Ихъ музыкой сердечны звуки 
Усыплены: но дорожигаъ 
Одними звуками шигоъ. 
И гдѣ жъ мы первыя познанья 
И.мысли первыя нашли? 
ГдЬ примѣняемъ испытанья? 
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Гдѣ узнаемъ судьбу земли? 
Не в ъ переводахъ одичалыхъ, 
ІТе въ сочиненьяхъ запоздалыхъ, 

Поэгаы наши переводяпгь 
Или молчатъ; одинъ журвалъ 
Исполненъ пригаорныхъ похвалъ, 
Тогаъ брани плоской; всѣ наводяшъ 
Зѣвоіпу скуки, чугаь не сонъ: 
Хорошъ Россійскій Геликонъ! 

(Главы III строфа 

Увы, друзья! мелькаютъ годы — 
И съ ними въ елѣдъ одна другой, 
Мелькаюшъ вѣшреныя моды 
Разнообразной чередой. 
Все измѣнилося въ природѣ! 
Ламутъ и ФИЖМЫ были въ модѣ; 
Придворный Ф р а н т ъ и ростовщикъ 
Носили пудреный парикъ; 
Бывало, нѣжные поэты, 
Въ надеждѣ с л а в ы и похвалъ, 
Точили тонкій мадригалъ 
Иль остроумные куплсты; 
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Бывало, храбрый генералъ 
Служилъ — и грамогаы не зналъ. 

(Главы III стпрофы 25 и 

0 вы! которыя любили 
Безъ позволенія родныхъ 
И сердце нѣжное хранили 
Для впечатлѣній молодыхъ, 
Для радостей, для нѣги сладкой — 
Дѣвицы! если вамъ украдкой 
Случалось гаайную печать 
Съ письма любезнаго срывать, 
Иль робко въ дерзосшныя руки 
Завѣтный локонъ отдавать, 
Иль даже молча дозволять 
Въ минуту горькую разлуки 
Дрожащій поцѣлуй любви, 
Въ слезахъ, съ волненіемъ въ крови, 

Не осуждайше безусловно . 
Ташьяны вѣшреной моей$ 
Не повгаоряйгае хладнокровно 
Рѣшенья чопорныхъ судей. 
À вы, о дѣвы безъ упрёка! 
Когаорыхъ даже рѣчь порока 
Страшишъ сегоднд какъ змія — 
Совѣгаую вамъ таоже я. 

lib.pushkinskijdom.ru



П Р О П У Щ Е Н Н Ы Я . 

Ж Е Н Щ И Н Ы . 

/ Отрывош изъ Евгеиіл Онтьгипа.) 

Въ наиалѣ жизни мною правилъ 
Предеспшый, хитрый} слабый полъ 
Тогда въ законъ себѣ я сшавилъ 
Его единый произволъ. 
Душа лишь шолько разгоралась, 
И сердцу женщина являлась 
Какимъ-гао чисгаьшъ божествомъ. 
Владѣя чувствами, умомъ, 
Она сіяла совершенствомъ. 
Предъ ней я таялъ въ шйшинѣ: 
Ея любовь казалась мнѣ 
Недосягаемымъ блаженсгавомъ. 
Ж н т ь , умереть y милыхъ ногъ — 

Кгао знаетъ? пламеяной тоскоію 
Сгорите, можетъ быть, и вы — 
И завтра лсгкій судъ молвы 
Припишетъ модному герою 
Побѣды новой шоржесгаво: 
Любви васъ ищетъ божесгаво. 
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Инаго я желаіпь не могъ. 
То вдругъ ее я ненавидѣлъ, 
И гареиешалъ и слезы лилъ, 
Съ тоской и ужасомъ въ ней видѣлъ, 
Созданье злобныхъ, тайныхъ силъ; 
Ея пронзишельные взоры, 
Улыбка, голосъ, разговоры, 
Все было въ ией отравлено, 
Измѣной злой напоено, 
Всс въ ыей алкало слезъ и спюна, 
Ииталось кровію моей... . 
То вдругъ я мраморъ видѣлъ въ ней 
Передъ мольбой Пигмаліоиа 
Еще холодной и нѣмой, 
Но вскорѣ жаркой и живой. 

* * 

Словами вѣщаго позта 
Сказать и мнѣ позволено: 
Темира, ДаФна и Лилстла — 
Кагсъ соыъ забылпы міюй давно. 
Но есіпь одна межъ ихъ пюлною.. . . 
Я долго былъ плѣненъ одною 
Но былъ ли я любимъ, и кѣмъ, 
И гдѣ, и долго л и ? . . . зачѣмъ 
Вамъ эгао знагаь? не въ эшомъ дѣло! 
Чгаб было, гао прошло, гао вздоръ} 
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À дѣлѳ въ томъ, ч т о съ этихъ норъ 
Во мнѣ ужъ сердце охладѣло, 
Закрылось для любви оно 
И все въ немъ пусто и шемно. 

ДозналсЛ я, чшо дамы сами, 
Душевной тайнѣ измѣня, 
Не могуіпъ надивиться нами, 
Себя по совѣсти цѣня. 
Восгпорги наши своенравны 
Имъ очень кажутся забавньі} 
И право съ нашей стороны 
Мы непростигаельио смѣшны. 
Закабал ясь неосторожно , 
Мы ихъ любви въ награду ждемъ, 
Любовь въ безуміи зовемъ, 
Какъ будто требовашь возможно 
Огаъ мошыльковъ иль ошъ лилеи 
И чувствъ глубокихъ и сгарастей! 
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ЭПИГРАМИА. 

(Изь Лнтологіи.) 

Лукъ звѣнитъ, стрѣла трепещепгь, 
И клубясь издохъ Пнѳонъ; 
й твой ликъ побѣдой блсщегпъ, 
Бельведерскій Аполлонъ! 
Кщо жъ встаупился за Пиѳона, 
Кгао разбилъ гавой истуканъ? 
Ты, соперникъ Аполлона, 
Бельведерскій МитроФанъ ! 
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КЪ КАВЕРИНУ. 
1 8 1 7 . 

Забудь, любсзнмй мой Каверинъ, 
Мипупіной рѣзвости нсскромиые сгаихи. 
«Люблю я первый, будь увѣренъ, 
Твои счастпливыс грѣхи. 
Все чоредой идстъ опредѣленпой, 
Вссму ігора, всому свой мигъ; 
Смѣшеаъ и вѣтрсный старикъ, 
Смѣшснъ и юноша сшспспный. 
Пока живстоя. памъ, живи; 
Гуляй въ мос воспомиііаііьо; 
Уссрдггтнй Вакху и любви, 
H чорпи пргзирай ротпапвс: 
Ofia no вѣдастпъ, что дружпо можно жить 
Съ Биѳсрой, съ портигсомъ, и съ книгой и 

ст> бокаломъ; 
Чгпо \мъ высоктй можпо стсрыть 
Безумпой шалосши подъ лсгкимъ покрыва-

ломъ. 
Томъ IX. Г)0 

lib.pushkinskijdom.ru



С Т И Х О Т П О Р Е Н І я 

Э .1 Е Г I Я. 

Подъ небомъ голубымъ сгарапы свосй родной 
Она томилась, увядала.. . . 

Увяла иаконецъ, и вѣрно надо мной 
Младая тѣнь уже легаала; 

Но исдоступная черта межъ иами есть. 
Напрасно чувство возбуждалъ я: 

Изъ равнодушныхъ усгаъ я слышалъ смерти 
вѣсть, 

И равнодушно ей внималъ я-
Такъ вотъ кого любилъ я пламенной душой 

Съ такимъ тяжельшъ наиряженьемъ, 
Съ гаакою нѣжкою, гаомигаельной тоской, 

Съ гаакимъ безумствомъ и мученьемъ! 
Гдѣ муки, гдѣ любовь? Увы! въ душѣ моей 

Для бѣдной, легковѣрной т ѣ н и , 
Для сладкой памяіпи невозвраішшыхъ днсй 

Не нахожу ии слезъ, ни пѣни. 

1825. 
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Э І Ш Г Р А М І А . 

Мальчишка Фебу гимнъ поднесъ. 
« Охогаа есть, да мало мозгу. 
A сколько лѣтъ ему, вопросъ? » 
Пятнадцать. — « Только-то? Эй ? розгу ! » 
Засимъ принесъ семинаристъ 
Тетрадь лакейскихъ диссергпацій, 
И Фебу вслухъ прочелъ Горацій, 
Кусая губы, первый лисгаъ. 
Огаяжелѣвъ, какъ о т ъ дурмана, 
Сердито Фебъ его прсрвалъ, 
И тотчасъ взрослаго болвана 
ІІоставишь въ палки приказааъ. 
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КЪ Я З Ы К О В У . 

Къ тпсбѣ сбирался я давно 
Въ Нѣмсцкій градъ, іпобои воспѣпіыіі 9 

Съ гаобой попигпь, какъ ПЫОІІГЬ поэты 
Тобой воспѣіпос виво. 
Ужъ зазывалъ меіія съ собою 
Тобой воспѣтпый Кмсслсвъ, 
И я съ всселою дупюю 
Осіпавигпь бьтлъ совсѣмъ гопювъ 
Неволю Новскихъ бсрсговъ. 
И чшо жъ? гербовыя забогпы 
Схвашили за ііолы меня, 
И на Невѣ, хошь нѣпгь охоты, 
Приковаішммъ оспіался а. 
0 кшоспіь, іопость удалад! 
ІѴІогу ль пісбя нс пожалѣть? 
Въ долгахъ, бмвало, упюиая, 
Заимодавцсвъ убѣгая, 
Готовъ былъ всюдѵ я лстѣть. 
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Теперь докучно посѣщаю 
Своихъ лѣнивыхъ должниковъ, 
Осгпепеішвшись, проклинаю 
Я шажесть денегъ и годовъ. 
Проспга, Ъѣвецъ! играй, ііируй, 
Съ Кипридой, Фебомъ торжесшвуй, 
Не знай сіятельнаго чвансшва, 
Не знай любезныхъ должниковъ, 
И не плати своихъ долгові>, 
По праву Русскаго дворянства. 
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П О Р Т Р Е Т Ъ . 

Съ своей пылающей душой, 
Съ своими бурными сіпрасгплми, 
0 жены сѣвера, межъ вами 
Она лвдяется порой, 
И мимо всѣхъ условій свѣта 
Сгпремигася до угарагаы сидъ, 
Какъ безааконная комета 
Въ кругу расчислешюмъ свѣтилъ. 
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ЭПИГРАММА. 

Обиженный журналами nsecmoKO, 
Зоилъ Пахомъ печалился глубоко. 
Вотпъ подалъ онъ на цензора доносъ; 
Но цензоръ правъ; намъ смѣхъ, Зоилу носъ. 
Иная брань, конечно, цеприличиосгпь. 
Нельзя сказать: такой-то-де старикъ 
Козелъ въ оъкахь, плюгавый клеветникъ,, 
И золъ и пбдль — все э т о будетъ личность; 
Но можете псчатагоь, напримѣръ^ 
Чгао « господинъ парнасскій стпаровтьръ 
Въ своихъ статьяхъ нелѣпицы орагаорт^ 
Ошмѣнно вялъ, отмѣнно скучноватъ, 
Тяжеловагаъ и дажс глуповатъ»: 
Тутъ не лицо, a только лигаерагаоръ. 
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К Р И В Ц О В У , 

ПРИ ІЮСЫЛКЪ ВОЛЬТЕРОВОЯ ІІОЭМЬТ. 

Когда сожмсшь шы епова руку, 
Кошорая шебѣ даришъ, 
1 1 а скучный ііушь и на раздуку, 
Вошъ эшу книжечку Харишъ? 
Амуръ нашсдъ ее въ Ципісрѣ, 
Въ архивѣ шалосгпи мдадой. 
По ней модись своей Вснерѣ 
Бдагочесшивою душон. 
ІІросши, Эпик^реецъ мой! 
Осгаанься вѣкъ, каковъ шы иынѣ! 
Легаи во мрачный Альбіонъ! 
Да сохранитъ гаебя въ чужбинѣ 

и вѣрный Купидонъ! 
Неси въ чужой предѣдъ пената; 
Но помни прежни дни свои, 
Люби нсдѣвственнаго брата, 
Стрададьца чувсгавснной дюбви. 

Марта, 1818. 
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В Ъ А Л Ь Б О І Ъ . 

Долго сихъ лисшовъ завѣішіыхъ 
Ile касался я перомъ; 
Виноваіпъ, въ сгаолѣ моемъ 
УЛІС давио бсзъ строкъ привѣшныхъ 
Залсжался твой Альбомъ* 
В'ь имлнины, очень кстатпи, 
Ііожслапіь гаебѣ я радъ 
Много вслкои благодати, 
Мпого сладосганыхъ о т р а д ъ , — 
if a Парнассѣ много грома, 
Въ жизни много гаихихъ дней, 
И на совѣсти гавоей 
Ни единаго Альбома 
Оіиъ красавицъ, о т ъ друзей. 
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В Ъ А Л Ь Б О М Ъ М А Л Ю Т К Ѣ . 

Играй, Адель, 
Ис знай псчалиі 
Харіппм, Лель 
Тебя вѣичали 
И колыбсль 
Твою качали. 
Твоя веспа 
Тиха, ясна: 
Для наслаждсиій 
Ты рождена. 
Часъ упоеній 
Лови, лови! 
Младыя лѣта 
Отдай дюбви, 
И въ шумѣ сввта 
Люби, Адсль, 
Мою свирѣль. 
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О Б Ъ Я С Н Е Н І Е . 

Одно сгаихошвореніе, напсчатанное въ моемъ 
журналѣ, навлекло на меня обвиненіе, вь когао-
ромъ долгомъ полагаю оправдаться. Это стихо-
гавореиіе заключаетъ въ себѣ нѣсколько груст-
ныхъ размышлсній о заслуженномъ полководцѣ, 
кошорый въ великій 1812 годъ прошелъ первую 
лоловину поприща, и взялъ на свою долю всѣ 
невзгоды отстугілеція \ всю ошвѣгасгавенносшь 
за неизбѣжные уроны, предоставя своему без-
смертному преемнику славу отпора, побѣдъ и 
полнаго гаоржесгава. Я не могь подумагаь, что-
бы гаутъ можно было увидѣгаь намѣреніе оскор-
бить чувсгаво народной гордосгаи и стараше 
унизить священную славу Кутузова^ однако жъ 
меня въ томъ обвинили. 

Слава Кугаузова неразрывно сосдинена со сла-
вою Россіи, сь памяшью о величайшемъ собы-

lib.pushkinskijdom.ru



476 СТИХОТВОРЕНІЯ 

гпіи новѣГішей исторін. Его ншшло: снаситсль 
Россіи; сго памяіпішкъ: скала Свяпгой Елены! 
Имя его не только свящсшю для насъ, но не 
должыы ли мы сще радовашься, мыРусскіе, ч т о 
оно звучитъ Русскимъ звукомъ? 

И могъ ли Барклай -де-Тодли совершить имъ 
иачагаос поприще? Могъ ли онъ остановиться 
и предлолгить сраженіс y кургановъ Бородина? 
Могъ ли онъ посдѣ ужасной битвы, гдть равенъ 
былъ перавиый сіъоръ, отдагаь Москву Наполеону 
и сгаать въ бсздѣйствіи па равнинахъ Таругаин-
скихъ? Н ѣ т ъ ! (Не говорю уже о превосходствѣ 
воешіаго генія.) Одинъ Кутузовъ могъ преддо-
жить Бородинское сраженіе; одинъ Куійузовъ 
могъ отдашь Москву непріятелю; одинъ Куту-
зовъ могъ оставаться въ этомъ мудромъ, дѣя-
гаслыюмъ бсздѣйствіи, усыпляя ІІаполеона на по-
жарищѣ Москвы и выжидая роковой минуты: 
ибо Кугаузовъ одинъ облсченъ былъ въ народную 
довѣрснносшь, которую такъ чудно онъ ' оправ-
далъ! 

Не ужели должны мы быть неблагодарны къ 
заслугамъ Баркдая-де-Тодли, попюму чшо Кушу^ 
зовъ великъ? Ужсли послѣ двадцати-ияпш-дѣт-
няго безмолвія, иоэзіи не нозволено произнесгаи 
его НМСШІ съ учасшіемъ и умилсніемъ? Вы уіірс-
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каеіпр сгпихотворца въ иосправодлиг.ости сго жа-
добъ; вы говоришр, что засдуги Барклая бмли 
призпаіім, оцѣііснм, награждены. Такъ, ио кѣмъ 
и когда?. . . Боисчно не народомъ, и не въ 1812 
году. Минута, когда Барклай принуждснъ былъ 
усгп^пить начальгггіво иадъ вонсками, была ра-
достна для Россіи, но пгвмъ ne менѣе тяжсла 
для сго стоическаго ссрдца. Его ошсгпупленіе, 
которое иынѣ явдяеіпся Л С І І Ш Х Ъ И псобходимымъ 
дѣйствісмъ, казалось вовсс не таковьгаъ: нс 
только ропгпалъ иародъ, о;кссшочспный и нсго-
дующій, но даже оііылгіііыс воииы горько упрс-
кали его и ночши въ глаза * называли измѣнни-
комъ. Барклаи, не впушающій довѣрениосгпи вой-
ску, ему подвласгаиому, окружоннмй враждою, 
лзвимый злорігчісмъ,* но убѣждсыный въ самого 
себя, молча идущій къ сокровеиной цѣли и усту-
пающій власшь, ие успѣвъ оправдать себя п о 
редъ глазами Россіи, остпапешся навеегда въ ис-
шоріи высоко-поэтичсскимъ ліщемъ. 

Слава Кутузова не имѣстъ нужды въ похвалѣ 
чьей бы гпо ші было; a мнвиіе сгаихотворца не 
можегаъ ии возвысить, ни унизигаь гаого, кгао 
низложилъ Наіюлсопа и возиссъ Россію на т у 
стспснь, иа когаорой она явилась въ 181о году. 
Но нс могу нс огорчиться, когда въ спгарсн-
ной хвалѣ моей вождю, забытому Жуковскимъ, 
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гоогпсчсствснники мои могли подозрѣвать низкую 
и пресгаупную сатиру на шого, кто нѣкогда 
внушидъ мнѣ сдѣдующіе сшихи, коиечно недо-
сгпойные великой пгЬни, но искрснніс и изліян-
ные изъ души. 

Передъ гробницсю свяпюй 
Стою съ поникшсю гдавой . . . 
Все спитъ кругомъ; однѣ дампадм 
Во мракѣ храма золотятъ 
Столбовъ гранитныя громады 
11 ихъ зиамснъ ыависшій рядъ. 

Подъ иими спипіъ сей вдастединъ, 
Сей идодъ сѣверныхъ дружииъ, 
Маститый стражъ страны дсржавіюй, 
Смиришсдь всѣхъ ся враговъ, 
Сей осталыюй изъ стаи славпой 
ЕКАТЕРИНИНСКИХЪ орловъ. 

Въ півоемъ гробу восторгъ живеіпъ! 
Онъ Русскій гласъ намъ издаешъ; 
Онъ намь гавердишъ о т о й годииѣ, 
Когда иародной вѣры гласъ 
Воззвалъ къ святой півосй сѣдинѣ: 
« Иди, спасай! » Ты всталъ — и сиасъ . . . и 

ироч. 
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ФРАНЦУЗСКІЕ СТИХИ, 
ІІАПИСАННЫЕ À . С. ПУШКИНЫМЪ (ВЪ ЕГО МОДОДОСТИ) 

КЪ ОДНОМУ Т0ВАРИЩУ И СОВОСПИТАННИКУ ЕГО 

по ЦАРСКОСЕЛЬСКОМУ ЛИЦЕЮ. 

MON PORTRAIT. 
Vous me demandez mon 

portrait, 
Mais peint d'après nature; 
Mon cher, i l sera bientôt 

fait 
Quoique en miniature. 

Je suis u n jeune polisson 
Encore dans les classes; 

Point sot , je l e dis sans 
façon 

E t sans fades grimaces. 

Onc il ne fut de'Jbabillard, 
Ni docteur en Sorbone — 
Plus ennuyeux et plus brail

lard 
Que moi m ê m e en personne. 

Ma taille à celle des plus 
longs 

N e peut être égalée^ 
J'ai l e teint frais, les che

veux blonds 
Et la tête bouclée. 

* Въ молодости ІІушіаша волос 

МОЙ ПОРТРЕТЪ. 
Ты просишь y менл пор-

трета моего, 
Но — списаннаго съ иатуры; 
Лхобезный другъ, онъ скоро 

будетъ ѵотовь, 
Хоть и въ мшііатюрф. 

Я молѳдоіі іюывса, 
Еще ые вышедшій изъ клас-

совъ. 
Не глупъ, созііаюсь ѵъ тцмъ 

безъ чиновъ 
И безъ притвориыхъ ужи-

мокъ. 
Н е бывало еще ни болтуна, 

Ни Сорбонскаго доктора, 
Скучнѣе и горласгье 

Моей особы. 

Стапъ мой съ высокішъ 

Не можетъ быть въуровень; 
Я ссвжъ ліщомъ; волоса мои 

бълокуры *. 
A голова курчава» 

сго бьии свътлорусы. 
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J'aime et le monde, et son 
fracas, 

Je haïs la solitude; 

J'abhorre et noises et dé
bâts, 

Et tant soit peu l'étude. 

Spectacles, bals me plai
sent fort, 

Et d'après ma pencée, 
Je dirais ce que j'aime encor... 
S î n'étais au Lycée. 

Apres cela, mon cher ami, 
L'on peut me reconnaître: 
Oui ! tel que le bon Dieu 

me fit, 
Je veux toujours paraître. 

Vrai démon pour l'espiè
glerie , 

Vrai singe par sa mine 
Beaucoup et trop d'etour-

deric. 
Ma foi — voila — Pouchkine. 

ЛюСлю и свѣтъ и шумъ 
его. 

Иеиавижу одинопество; 

Тсрпіѵгь ие могу досадъ и 
псрекороть. % 

A — отъ малой части — п 
учепья. 

Спектакли, балы миѣ опепь 
нрлвлтся **. 

И — по душѣ (ію мысли) — 
Сказалъ бы, что еще люблю... 
Еслибъ не иаходился въ Ли« 

ц е ѣ . 
Послѣ этого, милыіі другъ, 

Узнать меия можпо: 
Д. і! хакнмъ, какъ Вогъ с о -

адалъ меия, 
Хочу всегда казаться. 

Настоящій дсзѵгопъ въ шя-
лостяхъ, 

ТТястоящая обозьяпа по пиду, 
Я вѣтреипикъ болчпой и 

длжс черезчур-ь. 
По чести такоіп. — Тіѵшкшіт»* 

* ІІрекраснос свойстпо amôpa — родное не всіімъ лптсраторамъ 
нашего віжа. 

** ГТушкинъ былъ дутой общества, a веселость его неистощимая— 
какъ истинный генін. Таковь пмснно бмлъ юноша Пушквнъ, когда 
присылалъ мни первмс стпхп спои для печати. И теігерь ещс хра-
шо я , какъ клейнодъ , собствепноручное письмо сго, въ которомъ 
онъ напомиііалъ ѵЛіъ о томъ за два мѣсяца до своей смерти. 

Примѣчянія п переводъ стихокъ — IL К — ва. 

К O II Е ЦЪ Д К В Я Т \ Г O Т O M A. 
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ЫРОДАЮТСЯ ВЪ С 
ВЪ 

кни жньтхъ лавкахъ издателей: 
Коммиссіонера И м п Е Р A Т О Р С К О Й Академіи ІІаукъ ц 
Децартамента Народпаго ІІросвѣщенія ГІочетн. Гра-

ждашіна ІІльи ІІвш Глазуновл 
и w 

Коммпссіонера И М П Е Р Л Т О Р С К О Й Россіііско & 
'"'-̂ іі: Акадеыіи Мапівѣя Ив. Заикиши 
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